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Vorwort

Der abenteuerliche »Gehirnzyklus« geht weiter. Noch immer sucht Perry

Rhodans Gehirn nach einer Méglichkeit, in seine Galaxis zuriickzukehren
und den Kampf gegen den Androiden aufzunehmen, der in seiner Gestalt
die Geschichte des Solaren Imperiums bestimmit.

Diestut er nicht zum besten. Andro-Rhodan plant ndmlich nach wie vor,

im Auftrag von Anti-ES dem Imperium soviel Schaden wie nur mdglich
zuzufiigen, bisdas Ziel erreicht ist: der Untergang der solaren Mensch-
heit.

Perry Rhodan ist verzweifelt. Er geht jeder noch so vagen Spur nach, ohne
zunéchst zu ahnen, dal3 sich ein Jager an seine Fersen gehangt hat:

Torytrae, der Letzte der geheimnisvollen Y ulocs.

Von der Auseinandersetzung zwischen diesen beiden wird sein Schicksal

abhangen. Und bis dahin ist und bleibt Perry Rhodan der vielleicht ein-
samste Mensch des Universums - auch wenn er Uberraschenderweise
einen Schicksal sgenossen findet.

Die Originalromane des vorliegenden Buches sind: »Der Ceynach-J&
ger« (628) von William Volz, »Duell mit dem Ceynach« (629) von H. G.
Ewers, »Das Erbe der Yulocs« (630) von Clark Darlton, »Die fliegenden
Stadte« (631) von HansKneifel, »Ruf aus der Unendlichkeit« (632) von
H. G. Francis und »Die psionische Jagd« (633) von Kurt Mahr.

Mir bleibt noch der Dank an alle, die mitgeholfen haben, dieses Buch
zu erstellen, insbesondere an  Michael Tiesen mit seinem PERRY
RHODAN-Zeitraffer.

Horst Hoffmann



Zeittafel

1971/84 Perry Rhodan erreicht mit der STARDUST den Mond und trifft
auf die Arkoniden Thora und Crest. Mit Hilfe der arkonidischen
Technik gelingen die E inigung der Menschheit und der Aufbruch
in die Galaxis.

Das Geistwesen ES gewahrt Rhodan und seinen engsten Weg-
begleitern die relative Unsterblichkeit. (HC 1-7)

2040  Das Solare Imperium entsteht und stellt einen galaktischen Wirt-
schafts- und Machtfaktor ersten Ranges dar. In den folgenden
Jahrhunderten folgen Bedrohungen durch die Poshi-Roboter so-
wie galaktische Grolméchte wie Akonen und Blues. (HC 7-20)

2400/06 Entdeckung der Transmitterstral3e nach Andromeda; Abwehr
von Invasionsversuche-n von dort und Befreiung der Volker vom
Terrorregime der Meister der Insel. (HC 21-32)

2435/37 Der Riesenroboter O LD MAN und die Zweitkonditionierten
bedrohen die Galaxis. Nach Rhodans Odyssee durch M 87 gelingt
der Sieg Uber die Erste Schwingungsmacht. (HC 33-44)

2909 Wahrend der Second-Genesis-Krise kommen fast alle Mutanten
ums Leben. (HC 45)

3430/38 Das Solare Imperium droht in einem Bruderkrieg vernichtet zu
werden. Bei Zeitreisen lernt Perry Rhodan die Cappins kennen.
Expedition zur Galaxis Gruelfin, um eine Pedo-Invasion der
Milchstral3e zu verhindern. (HC 45-54)

3441/43 Die MARCO POL O kehrt in die Milchstrale zurlick und findet
die Intelligenzen der Galaxis verdummt vor. Der Schwarm dringt
in die Galaxis ein. Gle ichzeitig wird das heimliche Imperium der

Cynos aktiv, die am Ende den Schwarm wieder ibernehmen und
mit ihm die Milchstral3e verlassen. (HC 55-63)

3444  Diebei der Second-Genesis-Krise gestorbenen Mutanten kehren
als Bewultseinsinhalte zuriick. Im Planetoiden Wabe 1000 finden
sie schliefdlich ein dauerhaftes Asyl. (HC 64-67)

3456  Perry Rhodan gelangt im Zuge eines gescheiterten Experiments
in ein paralleles Universum und muid gegen sein negatives Spie-
gelbild kémpfen. Nach seiner Ruickkehr bricht in der Milchstral3e
die PAD-Seuche aus. (HC 68-69)

3457 (Perry R)hodans Gehirn wird in die Galaxis Naupaum verschlagen.

HC 70



Prolog

Das Kosmische Schachspiel zwischen ES und Anti-ES geht weiter. Kaum hat
die Menschheit die ersten beiden Schlége Uberstanden - Peny Rhodans
Versetzung ins Paralleluniversum und die PAD-Seuche -, datut Anti-ES
seinen nachsten Zug.

Peny Rhodans Gehirn wird in die ferne Galaxis Naupaum verschlagen
und landet dort auf dem Markt der Gehirne, wo es von Doynschto dem
Sanften gekauft wird. Der Paratransplantator erhofft sich viel von dem Cey-
nach, wie fremde Gehirne auf dem Planeten Y aanzar genannt  werden. Doch
Rhodan kann fliehen, nachdem sein Gehirn in einen fremden Korper ver-
pflanzt worden ist. Sein ganzes Streben gilt der Suche nach seiner Heimatgar
laxis und einer Moglichkeit zur Riickkehr.

Und die Zeit brennt, denn bei einem Experiment schaffte er es, kurzzeitig
Kontakt zu seinem eigenen Korper auf Terra herzustellen. Er mufte feststellen,
daid dieser von einem fremden Androidengehirn beherrscht wird, das alles tut,
um der Menschheit zu schaden.

In Naupaum gelingt esihm nach abermaligem Kérperwechsel, die Freund-
schaft des designierten Nachfolgers des Raytschas zu gewinnen, des Herr-
schers Uber das grofite Sternenreich. Heltamosch ist bereit, ihm zu helfen,
ohne zu ahnen, daf? er sich damit selbst in grofRe Gefahr begibt. Denn er weil3
nichts vom ERBE DER YULOCS....



September 3457
Naupaum

Der Tschatro von Y aanzar trat aus der Antigravrohre und schob den
Impulsschliissel in die Offnung des Tores, dasihm den Eintritt zu der nach
ihm benannten Bank verwehrte. Im Vorraum der Tschatrobank war es
ungewdhnlich kiihl. Das Regierungsoberhaupt von Y aanzar empfand die-
se Temperatur als angenehm, denn den ganzen Tag Uber hatte eine Dunst-
glocke iber Nopal oor gelegen, unter der die Luft sich allmahlich erwérmt
hatte.

Das Tor schwang lautlos zur Seite. Der Tschatro drehte sich zu seinem
Begleiter um.

Der Mann war Eboyschan, einer von den zweihundertneunzehn Trans-
plan-Regulatoren, die die Regierung dieses Planeten bildeten. Der Tscha-
tro konnte jedem Mitglied seiner Regierung die Erlaubnis erteilen, die
Tschatrobank zu betreten, aber er bezweifelte, dal? einer der Thansplan-
Regulatoren dies al's Vorzug betrachtete.

Niemand kam gern hierher. Der Tschatro hétte dafr Verstéandnis. In
der Tschatrobank befanden sich ausschliefflich Ceynach-Gehirne. Eswa-
ren jene Gehirne, die das GOK hatte befreien kbnnen. Alle diese Gehirne
waren in gewisser Weise gefahrlich.

Den Tschatro beschlich jedesmal ein eigenartiges Gefuhl, wenn er
diesen grofRen Raum betrat. Er glaubte zu spiren, dal3 ihm von diesen
Gehirnen eine Welle abgrundtiefen Hasses entgegenschlug. In seiner
Phantasie malte er sich manchmal aus, wie sie einen Weg finden konnten,
i hn anzugreifen und zu vernichten. Diese Gedankengdnge waren nat(r-
lich absurd, aber sie kehrten regelmafig wieder.

»lch bin nicht sicher, ob wir Noc oder Torytrae fiir diese Aufgabe
einsetzen«, sagte er zu Eboyschan. »Beide garantieren den Erfolg, aber in
der Handhabung ihrer Fahigkeiten unterscheiden sie sich sehr.«

Eboyschan starrte durch die offene Tir in die Tschatrobank. Auf Rega-
len und Sockeln standen die Behdlter mit den Ceynach-Gehirnen.

Der Tschatro machte eine einladende Geste. »Sie sind erst zum zwei-
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tenmal hier«, stellte er fest. »Es kostet immer eine gewisse Uberwindung,
diese Bank zu betreten. Vielleicht wundern Sie sich, dal3ich Sie als Beglei-
ter gewdhit habe.«

Eboyschan schiittelte den Kopf. Er war ein kleiner Y aanztroner mit
einem etwas langlich geformten Schadel. Er machte stets einen ange-
spannten Eindruck.

Eboyschan gehdrte zu den jiingeren Regierungsmitgliedern und hatte
noch keine Gehirntransplantation hinter sich. Er hatte sich in den letzten
Jahren vor allem durch die Bewdltigung sozialer Aufgaben hervorgetan.
In den vergangenen Monaten jedoch hatte seine geradezu unheimliche
Erfolgsserie einen Stillstand erfahren.

Eboyschan beschéftigte sich mit der zunehmenden Kriminalitét auf
Yaanzar. Er arbeitete an einem Plan, wie man die Tatigkeit der Organdie-
be einddmmen konnte, ohne die offiziellen Polizeiorgane haufiger und
hérter einsetzen zu missen. Zu diesem Zweck beschéftigte Eboyschan
sich in seiner Freizeit mit Massenpsychologie und Gruppenverhalten. Der
Transplan-Regulator glaubte, dafd zwischen der Bevolkerungsexplosion
auf Yaanzar und allen anderen zivilisierten Welten von Naupaum ein
unmittelbarer Zusammenhang bestand.

»Sie arbeiten viel«, sagte der Tschatro anerkennend. »Ich habe Sie
beobachtet. Sie tun es weder aus Machtbesessenheit noch aus Ehrgeiz. Sie
haben wirkliches Interesse an den Problemen, mit denen Sie sich ausein-
andersetzen.«

»lch weil3 nicht, ob ich dieses Lob verdient habe«, gab Eboyschan be-
scheiden zurtick.

»lch nehme an, dal3 Sie sich fiir jeden Aspekt der Kriminalitét interes-
sieren, fuhr der Regierungschef fort. »Es sieht so aus, als kdnnten Sie
jetzt die Aufklérung eines Ceynach Verbrechens beobachten.«

Sie standen noch immer im Eingang zur Tschatrobank, beide einigin
ihrem Z6gern, diesen unheimlichen Raum zu betreten.

Der Tschatro war es schliefdlich, der diesen Bann brach. »Kommen
Sie!l « forderte er seinen Begleiter auf. »Wir wollen keine Zeit verlieren.«

Sie bewegten sich zwischen den Regalen und Sockeln bis zum Hinter-
grund des Raumes, wo sich eine zweite Tir befand.

»Handeln wir nicht nur aufgrund einer Vermutung?« gab Eboyschan zu
bedenken. »Ich bin vielleicht zu konservativ, aber ich meine, dald wir den
Jager nur wecken sollten, wenn ein besonderer Anlald dazu besteht.«

Der Tschatro konnte ein Lacheln kaum unterdriicken. Er hatte gewul3t,
daR dieser Einwand kommen wirde. Manchmal langweilten ihn seine

Mitarbeiter, auch wenn sie klug und fleif3ig waren wie Eboyschan, denn
sie waren zu leicht zu durchschauen.
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»|ch beziehe meine Informationen direkt vom Geheimen Organkom-
mando«, sagte er. »In diesem besonderen Fall sind die Informationen
lickenhaft. Das ist es, was mich stort.«

»Warum lassen Sie Doynschto nicht verhaften und verhéren, wenn Sie
glauben, da3 er in die Sache verwickelt ist?«

Die Naivitét des Transplan-Regulators Uiberraschte den Tschatro.

»Ein Skandal wirde die Glaubwirrdigkeit der Regierung erschiittern -
und die Verhaftung eines so prominenten Birgers wére zweifellos ein
Skandal .«

»Aber es steht doch fest, dal3 Doynschto V erbindungen zu diesem
Hactschyten gepflegt hat.«

Der Tschatro nickte nachdenklich. Im Grunde genommen war die
Kritik Eboyschans nicht unberechtigt. Das GOK hatte einen Bericht Uber
die Vorféllein Doynschtos Klinik geliefert. Aus diesem Bericht ging
hervor, dal? das rétsel hafte Ceynach-Gehirn getétet worden war. Das
GOK tauschte sich selten, aber in diesem Fall waren die Polizisten offen-
sichtlich Uberfordert.

Der Tschatro hatte den Bericht auswerten lassen und war dabei zu dem
Schlufd gekommen, dai3 es sich um eine Fehlleistung handelte. Der Hang
zur positiven Selbstdarstellung beim GOK war im Laufe der Zeit Ubermé&
[3ig grof? geworden.

»Wen soll der Jager verfolgen« dréngte Eboyschan. »Doynschto oder
Hactschyten? Oder ein anderes Wesen?«

»Den Ceynach! « stiefd der Tschatro impulsiv hervor. Im selben Augen-
blick &rgerte er sich tiber seine voreilige Auferung. Als Regierungschef
mufdte er seine Worte genau abwéagen. Er durfte seine mifitrauischen
Gedanken nicht zu offiziellen Parolen machen, denn daraus wirde sich in
jedem Fall Vertrauensverlust entwickeln.

»Den fremden Ceynach, der sich Danro nannte?« Eboyschan sah sei-
nen Begleiter unglaubig an. »Aber das GOK sagte doch in seinem Bericht
aus, dal3 dieses Gehirn nicht mehr existiert.«

»lch bin nicht so sicher«, meinte der Tschatro. »lch will endlich Gewif3-
heit haben. Dieser Fall beschaftigt mich mehr als alles andere. Er ist mir
nicht transparent genug. Es gibt zu viele Widerspriiche.«

»Das sagt Ihnen Thr Gefihl!«

»Jak, gab der Tschatro zu.

Er &@rgerte sich, dal’ er nicht allein hierhergekommen war. Das hétte
ihm diese immer peinlicher werdende Unterhaltung erspart. Aber jetzt
konnte er Eboyschan nicht einfach zurtickschicken, das wére einer Belei-
digung gleichgekommen.

Er konnte sehen, dafl3 Eboyschan mit sich kémpfte. Schliefdlich siegte
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der Respekt vor dem Regierungschef. Eboyschan erhob keine weiteren
Einwénde.

»lch 6ffne jetzt das hintere Tor«, sagte der Tschatro, um die beidersel-
tige Verlegenheit zu Uberspielen. »Bei Ihrem ersten Besuch haben Sie Noc
und Torytrae nicht gesehen

»Neing, sagte Eboyschan.

Der Tschatro 6ffnete die Tur. Die beiden Ménner blickten in einen
quadratischen Raum, der von unsichtbaren Leuchtkdrpern erhellt wurde.
Inmitten des Raumes befand sich ein Metallpodest, auf dem zwel trans-
parente Behdlter standen. In jedem dieser Behalter schwamm ein grofies
hellgraues Gehirn.

»Diese Behdlter sind doppelt so gro3 wie die normalen«, klang Eboy-
schans Stimme durch die Stille.

Der Tschatro zog die Tur hinter sich zu. »Das sind sie! « sagte er beinahe
ehrfirchtig. »Noc und Torytrae.«

»Sie schlafen, stellte Eboyschan fest. Es war ihm anzumerken, dali er
tiber diese Tatsache erleichtert war. »Wann befand sich einer der beiden
zum letztenmal im Einsatz«

»Vor zweieinhalb Jahren. Damals brauchte Noc genau sieben Tage, um
den Spumur-Ceynach zu stellen.«

»Und zu téten! « fligte Eboyschan bedeutungsvoll hinzu.

»Und zu téten! « bestétigte der Tschatro.

»Wie alt sind sie« fragte Eboyschan unbehaglich.

»Das weil3 niemand genau«, gab der Tschatro zurtick. »lhre Gehirne
sind die einzigen uns bekannten, die nicht absterben. Ihre Lebenszeit ist
offenbar unbegrenzt.«

Er rief sich ins Gedéchtnis zurtick, was sie Uberhaupt von Noc und
Torytrae wuten. Diese beiden Gehirne waren die letzten Uberlebenden
des wahrscheinlich dltesten Kulturvolks der Galaxis Naupaum.

Niemand wufite genau, vor wieviel hunderttausend Jahren die Y ulocs
praktisch ausgestorben waren. Vor langer Zeit hatten die Yulocs die
Galaxis Naupaum beherrscht. In zahllosen Kriegen hatten sie alle ande-
ren Volker Naupaums unterworfen. Niemand konnte der Uberragenden
Technik und der Wissenschaft der Y ulocs widerstehen.

Der Tschatro nahm an, dal3 zu irgendeinem Zeitpunkt dann eine Art
geistige Uberreife eingetreten war. Es gab mehrere Theorien tber das
Ende der Y ulocs, aber die Wahrheit kannte niemand genau. Irgendwann
in der Vergangenheit hatten die Y ulocs ihr Imperium aufgegeben und sich
hochgeistigen Meditationen gewidmet. Sie entwickelten eine eigene Phi-
losophie, die nur von ihnen selbst verstanden werden konnte. In weiteren

Eroberungsfeldziigen und in der Ausweitung ihrer Macht sahen sie keinen
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Sinn mehr. Nahezu schlagartig gaben sie alles auf, was sie geschaffen
halten. Die Y ulocs wurden friedfertig und belastigten niemand mehr,
Nach einer weiteren glanzvollen Epoche vélliger geistiger Entfaltung
begannen die Y ulocs auf die Zeugung von Nachwuchs zu verzichten und
nahmen auch keine Gehirntransplantationen mehr vor. Sie begannen
auszusterben.

Noc und Torytrae waren die beiden letzten Y ulocs, fremdartige Fossile,
zu denen kein Y aanztroner eine Beziehung fand.

Selbst ich nicht! dachte der Tschatro. Fir ihm, der am haufigsten Kon-
takt zu ihnen hatte, waren sie Fremde geblieben.

»Sie sind sehr nachdenklich! « stellte Eboyschan fest.

»lch habe an die Vergangenheit der Y ulocs gedacht«, stimmte der ate
Mann zu. »Manchmal frage ich mich, warum Noc und Torytrae noch am
Leben sind. Was unterscheidet sie von den anderen Angehdrigen ihres
Volkes

»Bei alen Arten gibt es Ausnahmen«, meinte Eboyschan.

»Entscheidend ist, daid diese beiden niemal s eine Gehirntransplanta-
tion verweigert haben, sagte der Tschatro. »Deshalb Ieben sie hoch.«

Eboyschan trat vor die beiden Behélter. »Das also ist das beriihmte
Ceynach-Suchkommando! « Er brachte ein Lé&cheln zustande. »Bevor Sie
mich einweihten, habe ich mir etwas anderes darunter vorgestellt.«

Der Tschatro gab das Lacheln zuriick. »Die Tschatrobank wurde schon
von fast allen Transplan-Regulatoren besucht. Aber das Geheimnis des
Ceynach-Suchkommandos kennen auf3er mir nur sieben Regierungsmit-
glieder.«

»In Naupaum kursieren die wildesten Gerlichte Uber dieses Kom-
mando! «

»Das kann ich mir denken. Diese beiden Y uloc-Gehirne haben mit
i hren erfolgreichen Einsdtzen dafir gesorgt, dafl3 man hinter dem Cey-
nach-Suchkommando eine gal axisumspannende Geheimorganisation ver-
mutet. Das kann uns nur recht sein, denn es erleichtert die Arbeit der
beiden, wenn wir sie einsetzen.«

Eboyschan strich sich tiber beide Ohren. »Warum haben sie sich uns zur
Verfligung gestellt«

»|ch habe sie nie danach gefragt, und ich werde es auch nicht tun,
antwortete der Altere. »Solange sie in ihren Behéltern liegen, schlafen
und meditieren sie. Doch ein bif3chen Abwechslung ab und zu scheint
ihnen Spal’ zu machen. Vielleicht haben sie sich deshalb zur Verfligung
gestellt. Esist moglich, dald die Jagd auf Ceynach-Gehirneihre letzte
Verbindung zur Realitét ist.«

»Wen werden Sie wecken?« fragte Eboyschan.
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»Torytraeist an der Reihe, obwohl er auch erst vor drei Jahren aktiv
war. Aber ich frage mich, ob ich fir diesen Fall nicht noch einmal Noc
einsetzen soll.«

»Sind Sie denn in der Lage, diese beiden Yulocs in ihren Gewohnheiten
und Fahigkeiten zu unterscheiden?< Eboyschan konnte den spéttischen
Unterton nicht vollig aus seiner Stimme verbannen. »Beide miissen doch
so fremdartig fiir Sie sein, dal3 das véllig unmdéglich ist.«

»Es gibt gewisse Unterschiede, die auch ich erkennen kann, sagte der
Tschatro. »lch glaube, da3 Noc der Impulsivere von beiden ist. Torytrae
entspricht in seiner Mentalitédt am ehesten seinen langst ausgestorbenen
Artgenossen. Er denkt Uber jeden seiner Schritte nach. Er ist deshalb
nicht weniger erfolgreich als Noc, aber er braucht manchmal ein bif3chen
lénger, um einen Fall zu l6sen.«

Eboyschan ging um die beiden Behalter herum. Er war jetzt vollig der
Faszination erlegen, die von den beiden Y uloc-Gehirnen ausging.

»Welche Fahigkeiten besitzen sie eigentlich?« fragte er den Regie-
rungschef.

»lch kenne nicht alle«, gestand der Tschatro. »Die Tuuhrts, wie sie
offiziell heil3en, sind in erster Linie Abstrakt-Rekonstrukteure, Fremdpla
nungsdeuter und Hyperlogik-Seher. Im einzelnen bedeutet das, dal3 siein
der Lage sind, kriminalistische, wirtschaftliche und auch strategisch-mili-
tarische Vorgange exakt zu rekonstruieren. AuRerdem konnen sie aus
winzigen Spuren und aus fir uns unsichtbaren Hinweisen den Planungs-
vorgang anderer Wesen vorausberechnen. Damit nicht genug, sind die
beiden Jager in der Lage, die Gedankengénge anderer Wesen logisch zu
erfassen.«

Der Tschatro néherte sich dem Behélter mit Torytraes Gehirn. »Tory-
trae zum Beispiel arbeitet jetzt seit neunhundertsiebenunddreifig Jahren
flr die Regierung. Er hat in allen Einsétzen bestanden. Das gilt auch fir
Noc. Bisher haben die beiden Y ulocs alle Aufgaben gelést, die man ihnen
gestellt hat.«

»Das hort sich geradezu unheimlich an.«

»Sie haben Furcht?« I&chelte der Tschatro.

»lch vermute, dal3 wir eines Tages einen hohen Preis dafiir bezahlen
miissen, dald wir uns die Fahigkeiten dieser Uberwesen zunutze gemacht
haben.«

Der Tschatro sagte schroff: »Sie tduschen sich.«

Eboyschan erkannte, dafi? der Altere die Diskussion als abgeschlossen
ansah.

Der Tschatro machte sich an den Kontrollanlagen von Torytraes Behél-
ter zu schaffen.
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Schliefllich richtete er sich. auf. »Er ist jetzt wach. Wir kénnen mit ihm
sprechen.«

Der Transplan-Regulator starrte wie gebannt auf den Behdlter. Er
hatte das unbehagliche Gefihl, dal? er diesem Y uloc-Gehirn nichts ver-
heimlichen konnte.

»Tschatro! « sagte die mechanische Stimme, die zu den Anlagen des
Behdlters gehdrte und mit den gebiindelten Nervenenden des Gehirns
gekoppelt war. »Sie haben schon wieder Arbeit fir mich«

Eboyschan rief sich gewaltsam ins Gedachtnis zuriick, dafi er eine fein
modulierte Robotstimme hdrte. Trotzdem konnte er sich nicht des Ein-
drucks erwehren, dal’ diese Stimme suggestiv klang.

»Ja, es gibt Arbeit«, sagte der Tschatro gelassen.

»Berichten Siel « forderte ihn der Y uloc auf.

Die Unkompliziertheit dieses Gespréchs erniichterte Eboyschan. Er
wufldte nicht genau, was er erwartet hatte, aber seiner Ansicht nach ent-
behrte dieser Vorgang jeder Wiirde. Der Tschatro und der Y uloc wirkten
wie zwel Geschaftsleute, die einen Handel abschlossen. Eboyschan war
enttduscht.

Der Tschatro berichtete, was sich in der Klinik Doynschtos zugetragen
hatte. Danach teilte er dem Tuuhrt mit, was er Uber dieses Ceynach-Ge-
hirn wuf3te.

|»I m allgemeinen pflegt das GOK sich nicht zu t&uschen«, sagte der
Yuloc.

»Trotzdem bin ich mif3trauisch«, meinte der Tschatro. »Dieses fremde
Ceynach-Gehirn hat sich bis zu diesem Augenblick so raffiniert verhalten,
daf3 ich nicht an seinen Tod glauben kann.«

»Aber das GOK berichtete von seinem Tod.«

»Finden Sie heraus, ob das GOK sich getauscht hat!«

»Bisher haben das GOK und das Ceynach-Suchkommando gut zusam-
mengearbeitet«, erinnerte Torytrae. »Wenn ich jetzt einen Fall tberneh-
me, den das GOK fiir abgeschlossen hélt, konnte das Verhadltnis zwischen
beiden Organisationen belastet werden.«

»lch werde als Vermittler auftreten«, bot der Tschatro an und figte
dann mit einem Anflug von Verérgerung hinzu: »Auf3erdem bin noch
immer ich der Chef beider Organisationen! «

Torytrae lachte leise.

»lch kann Sie natlrrlich nicht zwingen«, sagte der Tschatro.

»Alles, was Sie mir Uber dieses Ceynach-Gehirn erzéhlt haben, interes-
siert mich, sagte Torytrae. »lch bedaure fast, daf? es bereits getotet
wurde. Ich hétte mich gern mit ihm beschéftigt.«

Der Tschatro atmete schwer. »Vielleicht lebt es noch!«
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»lch vertraue dem GOK «, meinte Torytrae. »Aber ich habe jetzt lange
Zeit untétig in meinem Behélter gelegen und nachgedacht.«

Der Tschatro atmete unmerklich auf. »Sie kdnnen einen K érper wah-
lenl«

Torytrae zOgerte keine Sekunde. »Einen yaanztronischen, sagte er.

Die Verpflanzung wurde in einer Klinik der Regierung vorgenommen.

Die Paratransplantatoren wuf3ten nicht, daf3 sie ein ungewdhnliches
Gehirn verpflanzten, wenn sie sich bestimmt auch ihre Gedanken Uiber die
doppelte Grofde des Behélters machten. Sie stellten jedoch keine Fragen.
AuRerdemwaren sie an eine Schweigepflicht gebunden, so daf? die Gefahr,
daR Geriichte an die Offentlichkeit dringen konnten, mehr als gering war.

Innerhalb der Tschatrobank lag der konservierte Korper eines tdlich
verungliickten Y aanztroners. Sein Name war Vrotesch. Vroteschs Gehirn
war entfernt worden, die Schadelhiille des konservierten Kdrpers war
leer. Die Transplantation wurde nach dem System der Pararegul&ren-
Gleichheits-Transplantation durchgefiihrt.

Wenig spéter empfing der Tschatro in seinem Regierungsbiiro einen
gebeugt gehenden &lteren Y aanztroner namens Vrotesch.

Die Augen des Regierungschefs verengten sich. »Alles in Ordnung,
Torytrag?«

»Vrotesch! « verbesserte der Tuuhrt. »Sie sollten sich daran gewohnen.
Das erspart uns unnétige Komplikationen.«

Der Tschatro deutete auf ein paar Utensilien auf dem Tisch. »lhre
I D-Plakette und alle wichtigen Unterlagen. Vrotesch war ein unbedeu-
tender Organhé@ndler ohne viele Freunde. Es wird Ihnen nicht Schwerfal-
len, diese Rolle zu tibernehmen.«

»Hm!« machte der Jager. »Dasist nicht meine eigentliche Aufgabe.«

Der Tschatro lehnte sich in seinem Sitz zuriick. Die Spuren harter
Arbeit waren in seinem Gesicht deutlich erkennbar. Als Tschatro von
Y aanzar muf3e man sich immer wieder neu bewdahren.

»Es kann sein, dald mein Milrauen unbegriindet ist«, gab der Tschatro
zu. »Jeder kann sich einmal téuschen. Esliegt dann in |hrem Ermessen,
ob Sie die Sache aufgeben oder das GOK informieren.«

»lch mache mir Uber Politik keine Gedanken«, sagte Torytrae. »Politi-
ker interessieren mich nur, wenn siein einen Fall verwickelt sind, denich
bearbeiten mul3. Ich werde Ihnen in absehbarer Zeit mitteilen, ob es eine
Spur gibt.«

Der Tschatro nickte.

»Sie kennen Thre Vollmachten, Vrotesch. Es kdnnte der Fall eintreten,
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daf3 ich sie erweitern muf. Vorlaufig jedoch haben Sie nur auf Y aanzar zu
tun.«

Mit beiden Handen raffte Torytrae die auf dem Tisch liegenden Dinge
zusammen und schob sie in die Taschen seines Umhangs. Nur die ID-
Marke befestigte er auf der Brust.

»lch fange jetzt an«, sagte er gleichmiitig.

Damit war die Jagd auf ein Gehirn erdffnet, von dem weder der
Tschatro noch der Jager wuf3ten, ob es Uiberhaupt noch am Leben war: auf
das Gehirn Perry Rhodans.

Die Schnelligkeit, mit der sich die Umwelt auf Y aanzar in der relativ
kurzen Zeit zwischen jedem Einsatz verénderte, irritierte Torytrae. Sein
eigenes Volk hatte in den letzten Jahren seiner Existenz jede Hektik
abgelegt und von Verénderungen abgesehen.

Torytrae landete den Gleiter auf dem freien Platz vor dem Markt der
Gehirne. An offenen Tagen wie diesem hatten auch kleinere Handler
Zutritt. Wollte Torytrae seiner Maske gerecht werden, mufite er seine
Suche an einem solchen Tag beginnen.

Der Yuloc tberblickte das Gewimmel verschiedenartiger Wesen vor
und in den grof3en Hallen des Marktes. Sogar der Park war tberfuillt.

Jedesmal, wenn er auf solche Ansammlungen intelligenter Wesen stief,
empfand der Y uloc seine Einsamkeit als besonders schmerzlich. Er war
nie besonders gesellig gewesen, aber er wuldte, dal3 seine Mentalitét und
sein Intellekt ihn zum AuRenseiter stempelten. Dartiber konnte auch sein
yaanztronischer Kérper nicht hinwegtéuschen.

Er dachte an den Tschatro. Wuféte der Regierungschef Uberhaupt,
warum Torytrae yaanztronische Korper bei seinen Einsétzen bevorzugte?
Eswar eine vom Gefiihl der Einsamkeit gepragte Entscheidung, ein
Selbstbetrug, der der unterschwelligen Hoffnung entsprang, daf3 man nur
Aussehen und Angewohnheiten der Mehrheit anzunehmen brauchte, um
von ihr als Mitglied anerkannt zu werden. Torytrae kannte diese und alle
anderen seiner kleinen Schwéchen.

Langsam Uberquerte er den freien Platz vor der Halle. Durch die
Saulen konnte er die Regalreihen mit den Gehirnbehéltern sehen. Dort
war das Ceynach-Gehirn angeblich zuerst aufgetaucht.

Der sichtbare Anfang, Uberlegte Torytrag, war nicht immer der eigent-
liche Anfang eines Ereignisses. Es war durchaus moglich, daf3 er die Spur
noch weiter zurickverfolgen muféte. Fir den Tschatro war der Markt der
Gehirne der Beginn dieser Geschichte, fur den Tuuhrt war er nur ein
Ansatzpunkt.
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Ungeduld und Eile waren dem Jager unbekannt; er plante jeden seiner
Schritte sorgféltig und forschte immer erst dann weiter, wenn er sicher
sein konnte, dal3 seine bisherigen Ermittlungen keine Fehler enthielten.

Er befand sich auf der Suche nach einem ungewohnlichen Gehirn. Der
Tschatro hielt esflr gefahrlich und hatte seine Tétung verlangt - sofern
es Uberhaupt noch am Leben war.

Torytrae kannte keine Skrupel. Er hatte bei den verschiedensten Ein-
sétzen schon viele Ceynach-Gehirne gestellt und getotet.

Torytrae wurde von Passanten angestof3en. Er bemerkte es kaum.

Ein paar Y aanztroner mit Gehirnbehéltern kamen vorbei. An offenen
Tagen wurden die hdchsten Umsétze erzielt. Die grofRen Handler versuch-
ten Uber Lautsprecher, das Interesse der Kauflustigen an ihren Angebo-
ten zu wecken.

Torytrae lield sich von der Menge zwischen zwei Regalreihen schieben.
Er nahm die Atmosphére des Marktes in sich auf, um sich wieder daran
zu gewohnen. Erst wenn er diese Umgebung als normal akzeptierte,
konnte er mit der Arbeit beginnen. Bel seinen Ermittlungen durfte er sich
durch nichts ablenken lassen.

Torytrae bewegte sich eine Reihe hinauf und auf der anderen Seite
wieder zuriick; seine Blicke wanderten Uber K&ufer, Handler und Gehir-
ne. Schliefllich erreichte er die Stelle, wo nach den Aussagen des Tschatros
das Ceynach-Gehirn verkauft worden war.

Irgendwo dort oben auf dem Regal hatte der Behalter gestanden. Es
gab keine Liicke in der Behélterreihe, denn fir jedes verkaufte Gehirn
wurde nach kurzer Zeit ein anderes ausgestellt. Torytrae sah, dal? hier fast
ausschliefflich Bordin-Gehirne angeboten wurden.

Ein yaanztronischer Héndler trat auf ihn zu. »Sie haben Interesse an
den Bordins«

»Das kommt darauf an«, wich der Y uloc aus. Er mufte sich jetzt wie
ein schabiger Organhandler verhalten, dessen finanzielle Mittel nicht fur
den Kauf eines Uberdurchschnittlichen Gehirns ausreichten. Er lachelte
dem Handler vertraulich zu. »Vielleicht haben Sie ein gutes Angebot«

»lch habe mehrere preiswerte Gehirne zu verkaufen.« Das Interesse
des Handlers liel? merklich nach, er sah sich bereits nach anderen Kunden
um, mit denen er bessere Geschéfte machen konnte.

Torytrae liefd sich dadurch nicht beeindrucken. »Vielleicht haben Sie
ein Gehirn anzubieten, das sich schlecht verkaufen 1&3t und deshalb schon
lange Zeit in Ihrem Angebot vertreten ist«

»Wirden Sie ein solches Gehirn kaufen?«

»Ja, sagte Torytrae. »Ich glaube, dald ich auch mit einem solchen
Gehirn zufrieden sein kdnnte.«
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»In jedem Fall«, versicherte der Handler tberlegen. Er behandelte den
Kunden mit einer Mischung aus Mitleid und Verachtung. Er schaltete
seinen Antigravprojektor ein und schwebte am Regal hinauf. Wenig spé-
ter kehrte er mit einem Behéalter zurtick.

»Ein Bordin-Gehirng, sagte er. »Es heifdt Yelloc. Esist nicht besonders
intelligent.«

Torytrae begann mit dem Handler um den Preis zu feilschen, obwohl
ihm vollig gleichgultig war, was dieses Gehirn kostete. Es kam ihm nur
darauf an, ein Gehirn zu bekommen, das schon im Markt der Gehirne
gestanden hatte, als der Ceynach aufgetaucht war.

Torytrae und der Handler schlossen einen Vertrag ab. Danach konnte
der Y uloc das Gehirn mitnehmen.

Auchjetzt, daer sein erstes Ziel erreicht hatte, entwickelte Torytrae
keine besondere Eile. Er trug den Behélter zu seinem Fluggleiter. Schon
jetzt hatte er mit Y elloc sprechen kénnen, doch damit wollte er warten, bis
er seine Unterkunft erreicht hatte. Um seine Rolle méglichst echt zu
spielen, hatte Torytrae Vroteschs Haus im Stadtzentrum bezogen. Es
handelte sich um ein kleines, uraltes Gebaude, dessen | nnenrdume vor
Schmutz starrten. Torytrae war es gleichgiltig.

Er brauchte im Augenblick noch keine Geréte zur Bearbeitung dieses
Falles. Die Einrichtung, die Vrotesch zusasmmengetragen hatte, gentigte
ihmvdllig.

Der Jager parkte den Gleiter auf einem 6ffentlichen Platz in der Néhe
seines Hauses. Dann trug er den Behélter in die Wohnung und stellte ihn
auf einen Tisch.

Er zog einen bequemen Sitz zu sich heran und lief3 sich darauf nieder.
Einige Zeit beschrénkte er sich darauf, das Gehirn im Behélter anzuse-
hen. Er wudte, dal3 die Sehmechanismen des Behélters dem Gehirn ge-
statteten, ihn ebenfalls zu sehen.

Wie Torytrae erwartet hatte, wurde das Gehirn nach einiger Zeit unsi-
cher. »lch bin Y elloc«, sagte es scheu und unterwiirfig. »lch bin Thnen
dankbar, dal3 Sie mich gekauft haben.«

»Dazu besteht kein Grund, versetzte der Tuuhrt leidenschaftslos.

»Wollen Sie ... wollen Sie mich in Threm K 6rper aufnehmen?« fragte
das Gehirn zdgernd.

Torytrae konnte diese Frage verstehen. Dieses Bordin-Gehirn hatte so
lange auf dem Regal im Markt der Gehirne gestanden, dai’ es bereits
vollig verzweifelt war. Wahrscheinlich hatte es schon nicht mehr damit
gerechnet, eines Tages einen Kaufer zu finden.

»lchwill dir ein paar Fragen stellen«, antwortete Torytrae.

»|ch werde Ihnen alles sagen, was Sie von mir wissen mdchten.«
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»Es geht nicht um dich«, sagte Torytrae. »lch méchte nur, dal? du dich
an ein Gehirn erinnerst, das in deiner Nachbarschaft stand. Es nannte sich
Danro und kam angeblich aus einer Galaxis, die es Moolk nannte. Ich
nehme an, dafd es sich um einen Ceynach handelte.«

»Jax, sagte Y elloc, »daran erinnere ich mich.«

»Gut, sagte der Jager. »lch méchte, dald du mir alles erzéhlst, was du
von diesem Gehirn weil3t. Du mufdt dich an Gespréche erinnern, die ihr
mit diesem Gehirn gefuihrt habt. Das ist wichtig. Auch Dinge, die dir
vielleicht unbedeutend sind, kénnen wichtig sein.«

»lch will es versuchen, gab Y elloc bereitwillig zurlick.

Das Gehirn berichtete. Der Tuuhrt horte aufmerksam zu. Er unter-
brach Y elloc nicht, auch dann nicht, wenn dessen Bericht unlogisch er-
schien. Torytrae machte sich sein eigenes Bild von den Ereignissen. Die
Aussagen genugten.

Waéhrend er zuhorte, ging in Torytrae eine Wandlung vor. Wenn Yelloc
nicht log, hatte das Ceynach-Gehirn bereits unmittelbar nach seiner An-
kunft mit einem raffinierten Spiel begonnen. Es hatte in die Gesprache mit
den Bordin-Gehirnen abstrakte Informationen eingestreut, um auf sich auf-
merksam zu machen. Das konnte nur bedeuten, dal3 es sich zum Ziel gesetzt
hatte, so schnell wie méglich vom Markt der Gehirne zu verschwinden.

Kein Wunder, dal3 Doynschto der Sanfte schliefdlich erschienen war,
um dieses ungewdhnliche Gehirn zu erwerben.

Torytrae stand auf. »Das war alles, was ich wissen wollte«, sagte er.

Er trat an den Behalter und brach den gesamten Uberlebensmechanis-
mus gewaltsam ab. Das Bordin-Gehirn starb innerhalb weniger Augen-
blicke.

Der Jéger vergrub den Behalter mit dem Gehirn in den Kellerrdumen
des Hauses und begab sich dann zu einer éffentlichen Sprechstelle, um
Verbindung zu dem Tschatro aufzunehmen. Er berichtete dem Regie-
rungschef, was vorgefallen war.

»Sie brauchen nicht standig anzurufen, sagte der Tschatro argerlich.
»Das kann dazu flihren, dal? Sie abgehdrt werden.«

Der falsche Vrotesch 1&chelte. »Ich bin jetzt sicher, dal3 es sich bei dem
fremden Gehirn um einen Ceynach handelt.«

»30! « sagte der Tschatro. »Das wuldte ich bereits.«

»lch war nicht sicher«, gab Torytrae ohne jede Gefiihlsregung zuriick.
»Es kam fur mich darauf an, mich davon zu Giberzeugen. Jetzt muf3ich
mich um diesen Doynschto kiimmern.«

Der Tschatro hielt einen Augenblick den Atem an. »Doynschto der
Sanfte ist eine wichtige Personlichkeit. Sie dirfen ihn nicht einfach elimi-
nieren wie dieses Bordin-Gehirn, das Sie gekauft haben.«
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»lch kenne meine Grenzen.« Torytrae brach das Gespréch ab, weil es
uninteressant fir ihn geworden war.

Die geheimen Angste des Tschatros amiisierten ihn. Sosehr der Re-
gierungschef die beiden Jager brauchte, so sehr firchtete er, dal3 sie
eines Tages selbstandige Aktionen ohne Rucksicht auf die Regierung
durchfiihren koénnten. Der Tschatro schien sich der Widerspriichlichkeit
seiner Uberlegungen iberhaupt nicht bewuft zu sein; auch darin unter-
schied er sich nicht von anderen intelligenten Wesen der Galaxis Nau-
paum.

Torytrae dachte an Noc, den einzigen aulRer ihm noch Iebenden Y uloc.
Warum gingen sie eigentlich nie gemeinsam auf Jagd? Der Tschatro hétte
bestimmt nichts dagegen einzuwenden gehabt. Die beiden Y ulocs vermie-
den den Kontakt untereinander.

Torytrae unterbrach diese Gedanken und konzentrierte seine Auf-
merksamkeit wieder auf seine Aufgabe.

Er hatte es mit einem ungewdohnlichen Ceynach-Gehirn zu tun, und er
hoffte, dald es noch am Leben war. Je interessanter und widerstandsf &hi-
ger ein Gegner war, desto reizvoller war seine Vernichtung. Der Jager war
weder ein besonders bdsartiges noch ein unmoralisches Wesen. Er handel-
te entsprechend seiner Mentalitét, die den anderen Intelligenzen dieser
Galaxis unversténdlich war.

Torytrae begab sich in ein anderes Gebiet der Stadt, wo er eines der
grofen Dampfbéder aufsuchte. Er kaufte sich eine Karte und betrat das
kuppelférmige Bad. Inmitten der grofien Kuppel war eine pyramidenfor-
mige Terrasse angelegt worden. Dort stromte der heil’e Dampf aus den
Offnungen im Boden. Y aanztroner und andere Wesen walzten sich am
Boden. Der Y uloc wuf3te, dafd mit dieser Prozedur auch eine symbolische
Reinigung verbunden war.

Er schlang ein Handtuch um seinen welken Korper und ging zu einer
Trinkstelle.

Wahrend er die triibe Flissigkeit schlirfte, beobachtete er die Umge-
bung. Schliefdlich sah er abseits von der Terrasse einen Dampfwéachter
stehen. Diese Manner paliten auf, dal3 kein Y aanztroner im Dampfrausch
Selbstmord beging.

Torytrae verlield die Trinkstelle und begab sich zu dem Wéachter. Er
begrifte ihn unterwirfig. »Ist Spercamon hier« fragte er.

Der Wéchter musterte ihn mif3trauisch und wies schliefdlich mit einer
ausgestreckten Hand in Richtung des Aufenthaltsraums.

Torytrae bedankte sich. Vom Tschatro hatte er eine Liste erhalten, auf
der alle wichtigen Mitarbeiter Doynschtos verzeichnet waren. Einer die-
ser Assistenten erschien dem Jager besonders interessant. Spercamon
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war von Doynschto zu einem Strafaufenthalt in die Stadt geschickt
worden.

Der Termin des Verbannungsbeginns hing mit dem Zeitpunkt zusam-
men, zu dem Doynschto mit der Jagd auf den mysteriésen Bordin Tecto
begonnen hatte.

Fir den Jager war das ein wertvoller Hinweis. Er glaubte nicht, dal3 der
Zusammenhang zuféllig war.

Im Aufenthaltsraum ruhten sich ein paar Dutzend L ebewesen von den
Strapazen des Dampfbads aus. Zwei Dampfwéchter bewegten sich zwi-
schen den Sitzen. Obwohl Torytrae Spercamon nie gesehen hatte, erkann-
te er ihn sofort. Der junge Y aanztroner vermittelte ein Bild der Niederge-
schlagenheit.

Torytrae ging zu ihm. »Sie sind Spercamon! « sagte er.

Der junge Mann sah ihn erstaunt an. »Wer sind Sie«

»Vrotesch«, antwortete Torytrae. »lch bin ein Organhandler und hétte
mich gern mit lhnen unterhalten.«

»lch arbeite hier als Dampfwachter«, sagte Spercamon abweisend.

»Es geht um ein Gehirng, sagte Vrotesch leise. »Um ein Ceynach-
Gehirn.«

»Woher wissen Sie, dal? ... « Spercamon bif3 sich auf die Unterlippe und
unterbrach sich. Dann schaute er sich um, ob jemand zugehtrt hatte. Als
er sah, dal’ niemand in der Nahe war, deutete er auf den Ausgang. »Warten
Sie draufRen, bismein Dienst voriiber ist.«

Torytrae war zufrieden. Er holte seine Kleider und zog sich an. Die
ganze Zeit Uber fragte er sich, warum Spercamon ausgerechnet hier
arbeitete. Als Assistent hétte er doch auch an einer Transplantationsklinik
angestellt werden konnen. Vielleicht schdmte sich der junge Mann.

Der Jager muldte fast drei Stunden vor dem Eingang des Dampfbads
warten, bis Spercamon endlich erschien.

»Sie sind tatsachlich noch hier!« rief Spercamon erstaunt. »Die Sache
muf3 ja ungeheuer wichtig sein.«

Sie suchten gemeinsam einen Treffpunkt auf. Es gab Hunderttausen-
de davon in Nopaloor. Es handelte sich dabei um kleine Gebaude, in
denen sich die Burger der Stadt zwanglos treffen und unterhalten
konnten. In jedem Treffpunkt gab es auch abschlief3bare Kabinen, wo
man ungestort sprechen konnte. Sie wurden in erster Linie von jungen
Paaren benutzt.

Torytrae suchte eine leere Kabine und schlof? sie von innen ab, a's
Spercamon und er Platz genommen hatten. Sie sal3en sich an einem
kleinen Tisch gegenliber. Im triiben Licht sah Torytrae die Spuren von
Unzufriedenheit in Spercamons Gesicht. Die Wand hinter Spercamon war
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hellgelb; sie bildete einen merkwirdigen Kontrast zum Fell des jungen
Mannes.

»|ch habe Sie niemals gesehen und noch nie von lhnen gehért, Vro-
tesch, sagte Spercamon ungeduldig.

Torytrae starrte auf seine Hande, die er auf der Tischplatte ausgebreitet
hatte.

HaRliche Hande! dachte er. Sein gesamter Kérper war haldlich. Aber es
gab keine yulocschen Kérper mehr!

»lch gehore einer Organisation an, die sich mit dem Verkauf und
Ankauf besonderer Gehirne beschéftigt«, sagte Torytrae.

Spercamon bewegte die Ohren. »Einer illegalen Organi sation?«

»Ja«, sagte Torytrae.

Spercamon stand auf. »Damit will ich nichts zu tun haben.« Er 6ffnete
den VerschluR der Tir und wollte die Kabine wieder verlassen.

»Unsist ein Ceynach-Gehirn abhanden gekommen, das wir jetzt ver-
zweifelt suchen, sagte Torytrae sanft. »Doynschto und Sie haben es auf
dem Markt der Gehirne erworben.«

Spercamons Bewegungen erstarben. Eine Zeitlang stand er wie erstarrt
da, dann drehte er sich langsam um und driickte die Tur wieder zu. Er
sank auf seinen Sitz zuriick.

Torytrae beobachtete ihn mit einem Anflug von Belustigung. Es war
unglaublich, wie leicht die Emotionen und Handlungen dieser Wesen
manipuliert werden konnten.

»Was wissen Sie davon« stief3 Doynschtos Assistent hervor.

»Nicht viel.« Torytraes Blicke lief3en die Augen des jungen Mannes
nicht los. »Unserer Organisation liegt viel daran, dieses Gehirn zurlickzu-
bekommen. Wir wiirden jeden Preis daflir zahlen. Jeden Preis.«

Spercamon stiitzte seinen Kopf in beide Hande.

»Dasist unmdglich! «

»Unmoglich? Wieso?«

»Weil estot ist!« brach es aus Spercamon hervor.

Die Enttéuschung |ahmte Torytrae nur sekundenlang, dann besann er
sich, dal? die Aussage Spercamons genauso subjektiv sein konnte wie die
der GOK- Beamten. Schliefdich hatte Spercamon sich wéhrend der ent-
scheidenden Zwischenfélle nicht mehr in der Transplantationsklinik des
Sanften aufgehalten.

»Woher wissen Sie das?«

»Doynschto hat mich davon unterrichtet! «

Merkwirdig! dachte Torytrae. Warum machte der berihmte Wissen-
schaftler sich die Miihe, einem verbannten Assistenten eine solche Nach-
richt zu Ubermitteln? Hatte Doynschto vorausgeahnt, dal3 irgend jemand
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Nachforschungen anstellen wiirde? Oder hatte es das Ceynach-Gehirn
vorausgeahnt?

»Er hat Sie unterrichtet? |st das nicht seltsam? Er schickt Siein die
Verbannung, dann gibt er Ihnen eine solche Nachricht bekannt.«

»Esist eine Verbannung auf Zeit«, sagte Spercamon. »lch werde bald
in die Klinik zurtickkehren. Seit Beginn meiner Strafe spreche ich regel-
méalig mit Doynschto. Wir unterhalten uns tber alles, wasin der Klinik
geschieht.«

»Wer hat diese Verbindung zum erstenmal hergestellt?«

»lch. Ich hatte Doynschto darum gebeten.«

Zum erstenmal hatte Torytrae das Geflihl, ins Leere zu stof3en. Zwei-
fellos sagte Spercamon die Wahrheit, zumindest sagte er aus, was er fir
die Wahrheit hielt.

»lch muld alles iber dieses Ceynach-Gehirn wissen, auch wenn es tot
ist«, sagte der falsche Vrotesch.

Spercamon blickte ihn an, al's sehe er ihn zum erstenmal. »lch kann
nicht dariiber sprechen.«

Torytrae schol3 unter dem Tisch eine préparierte Nadel in Spercamons
Korper. Der junge Mann empfand es nur wie einen kaum spiirbaren Stich.
Er bewegte nur die Beine, das war seine einzige Reaktion. Torytrae
wartete, bis sich die Augen Spercamons vergrolierten, das sicherste Zei-
chen, dal3 die mit der Nadel in Spercamons Kérper gelangten Stoffe be-
reitsihre Wirkung taten.

»Natirlich werden Sie mit mir dariiber sprechen«, sagte der Jager.

»Jak, sagte Spercamon schi&frig.

»Warum hat Doynschto Siein die Verbannung geschickt?«

»lch habe es entkommen lassen«, sagte Spercamon. Auch jetzt noch
war diese Tat das beherrschende Ereignisin Zusammenhang mit dem
Auftauchen des fremden Gehirns.

Torytrae schwieg. Er erhielt einen umfassenden Bericht von Sperca-
mon. Nach der Flucht Danros war der Assistent offensichtlich nicht mehr
Uber allesinformiert worden, denn seine Erzéhlung wies grof3e L licken
auf. Viel hatte er sich offenbar selbst zusammengereimt.

»Vergessen Sie, dal3 wir Uber dieses Thema gesprochen haben, sagte
Torytrae. Er liefl3 den Y aanztroner sitzen und verlief? den Treffpunkt. Inein
paar Stunden wiirde Spercamons Wachbewuftsein wieder funktionieren,
aber er wiirde sich nicht mehr an Einzelheiten dieses Gespréchs erinnern
kdénnen.

Torytrae blieb mitten auf der Stral3e stehen und dachte nach. Er wul3te
noch immer nicht mit Sicherheit, ob das Ceynach-Gehirn tatsachlich tot
war.
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Das Gespréach mit Spercamon hatte nur seine Vermutung bestétigt, dal?
es sich bei dem Ceynach um ein ungewdhnlich kluges und entschluf3kraf-
tiges Gehirn handelte.

Oder gehandelt hatte! schlof? Torytrae die grofRere Wahrscheinlichkeit
in seine Gedanken ein. Wenn er mehr erfahren wollte, mufdte er mit
Doynschto Kontakt aufnehmen.

2.

Seine eigene Klinik erschien Doynschto dem Sanften von Tag zu Tag mehr
wie eine Uberdimensionale Falle, innerhalb der er sich zwar noch frei
bewegen konnte, die aber 1&ngst zugeschnappt war. Dieses Gefuhl wurde
so stark, daf3 der Wissenschaftler allen Mitarbeitern und Bordindienern
voller Mif3trauen begegnete. Seine Laune verschlechterte sich spirbar,
was schliefdlich dazu fihrte, dal3 sogar seine Vertrauten sich von ihm
zuriickzogen.

Doynschto verwiinschte den Tag, an dem er das Ceynach-Gehirn auf dem
Markt gekauft hatte. Es hatte ihm nur Schwierigkeiten und Arger einge-
bracht. Sein groter Fehler jedoch war gewesen, sich mit diesem fremden
Gehirn zu verbiinden und ihm die Flucht von Y aanzar zu ermdglichen.

Doch eswar zu spét fur Selbstvorwiirfe. Jetzt kam es darauf an, daf3 er
jeden Verdacht von sich fernhielt. Das GOK hatte seine Ermittlungen
offenbar abgeschlossen. Es war Doynschto gelungen, diese Organisation
zu téuschen. Doch auch der Paratransplantator hatte schon von dem
legendéren Ceynach-Suchkommando gehért. Er wuf3te nicht, wer ihm
angehdrte und wann es eingriff, aber er mufdte in jedem Fall mit weiteren
Nachforschungen rechnen.

Doynschto wuldte, dal’3 seine Popularitét ihn weitgehend vor geheimen
Aktionen schiitzte, aber er war nicht so naiv, das GOK oder andere von
der Regierung gestiitzte Organisationen zu unterschétzen.

Er hatte sich dabei ausschliefdlich von seinen eigenen Moralvorstellun-
gen leiten lassen. Der Fremde hatte ihn Uberzeugt.

Das Bewufdtsein, eventuell einen schweren Fehler begangen zu haben,
war schlimmer als alles andere. Die Furcht vor Nachforschungen des
GOK und den Verdacht, mit Organraubern gemeinsame Sache zu ma-
chen, hétte er noch auf sich genommen.

Hatte er nicht selbst Spercamon gegentiber angedeutet, dald der Cey-
nach vielleicht ein geféhrlicher Invasor sein konnte?
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Im Augenblick der Entscheidung hatte er nicht daran gedacht. Der
Fremde hatte mit seinem Auftreten alle Bedenken ausgel 6scht.

Nun, Doynschto war bereit, alle Verantwortung zu tragen, wenn es zu
Zwischenfallen kommen sollte, die diese Welt oder die gesamte Galaxis
bedrohen wirden.

An diesem Tag hatte Doynschto nur eine Transplantation vorgenom-
men und alle anderen Arbeiten seinen Assistenten tiberlassen. Seine Ge-
danken beschaftigten ihn so, dal? er sich nicht zu konzentrieren vermochte.

Auch jetzt, in der Abgeschiedenheit seines Arbeitszimmers, konnte er
keine Ruhe finden.

Driben in den grofRRen Labors wurden gerade die letzten Transplanta-
tionen an diesem Tag durchgefuhrt. In Doynschtos Klinik wurden durch-
schnittlich zehn Transplantationen am Tag vorgenommen. Doynschto hét-
te noch weitaus mehr Patienten aufnehmen kénnen, doch er beschéftigte
sich auch mit anderen Dingen.

Doynschto wurde in seinen Gedanken unterbrochen, als sein junger
Bordindiener Percto hereinkam. »Ein neuer Patient mochte Sie sprechen,
Doynschto.«

Der Wissenschaftler sah den Bordin unwillig an. »Ich habe jetzt weder
Zeit noch Lust. Er soll sich anmelden, wie es iblich ist.«

»Das habe ich ihm bereits gesagt, doch er besteht darauf, von Ihnen
selbst empfangen zu werden. Er sagt, er hétte besondere Wiinsche, tiber
die er nur mit Thnen sprechen kénnte.«

Doynschto war unschliissig. Er kannte diese aufdringlichen reichen
Y aanztroner, die offenbar glaubten, er warte nur darauf, ihnen ein beson-
deres Gehirn einpflanzen zu durfen.

»Sageihm, dal?ich sein Geld nicht brauche, Percto.«

»Aber er ist kein reicher Mann, Doynschto. Er sieht eher &rmlich aus.
Sein Name st Vrotesch.«

Doynschto hatte diesen Namen noch nie gehért. Arme Patienten ka-
men selten in die Privatklinik. Doynschto wurde neugierig. Vielleicht war
der Besucher nur ein Spinner, den er wieder nach Nopal oor zuriick-
schicken wiirde. Es konnte sich aber auch um einen interessanten Fall
handeln.

»Ein bifichen Abwechslung kann mir nicht schaden«, sagte er zu dem
Bordin. »Ich werde ihn empfangen.«

»Noch heute abend?« fragte Percto erstaunt.

»Warum nicht? Flhr ihn zu mir!«

Doynschto war froh, dal er sich aufgerafft hatte, irgend etwas zu tun.
Ohne den Besucher hétte er den Abend wieder mit Griibeleien beschlos-
sen. Er war gespannt, wer dieser Vrotesch war und was er wollte.
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Nach ein paar Minuten kam Percto mit dem Besucher zurtick.
Doynschto stand einem schabig gekleideten Y aanztroner gegentiiber. Vro-
tesch war alt und ging gebeugt.

Doynschto war enttauscht. Wahrscheinlich wollte dieser alte Mann nur
eine kostenlose Transplantation erbetteln.

Der Wissenschaftler winkte dem Bordin zu. »Bring ihn wieder hinaus!
Ich habe es mir anders Uberlegt.«

»Kommen Siel« sagte der Bordin zu Vrotesch. »Doynschto der Sanfte
kann jetzt nicht mit Ihnen sprechen.«

Als Vrotesch sich nicht bewegte, wollte Percto ihn am Arm nehmen
und zum Ausgang ziehen. Doch der Besucher schien mit den FiiRen im
Boden verwurzelt zu sein. Er reagierte auch nicht, als Percto seine An-
strengungen verstarkte. Doynschto wufdte, dald sein junger Diener kein
Schwaéchling war.

»lch werde mit Doynschto sprechen, sagte Vrotesch.

Seine Stimme klang leise, aber bestimmt. Irgend etwas schwang inihr
mit, was Doynschto irritierte. Diese Stimme pafdte nicht zu dem auf3eren
Erscheinungshild des Y aanztroners. So sprach kein verarmter Blrger von
Nopaloor.

»Laldihn!« befahl Doynschto dem verwirrten Diener. »lch werde mit
ihm reden. Allein.«

»Er ist aufdringlich«, stellte Percto empért fest.

»Das sehe ich! « meinte Doynschto gelassen. »lch werde mit ihm fertig,
du brauchst dir keine Sorgen zu machen.«

Der Diener ging zogernd hinaus.

Alser mit dem Besucher allein war, lie3 Doynschto sich in einem Sessel
nieder und sah Vrotesch aufmerksam an. »Nun?« fragte er.

»|hr Diener mag mich nicht!« stellte Vrotesch fest.

Doynschto schiittelte den Kopf und lachte. »Machen Sie sich seinetwe-
gen Sorgen? Esist doch bedeutungslos, was dieser Bordin von Ihnen
halt!«

Wenn dieser Mann ein derart gestortes Verhdltnis zu den Bordins hat, kann
man voraussetzen, dald er noch nie einen Vertrag mit einem Bordin geschlos-
sen hat! Uberlegte Doynschto. Was veranlafdte ihn, mit diesem armen
Alten noch langer hier zu sitzen?

»lch kiimmere mich um alles«, erklérte Vrotesch. »Es erleichtert mir
den Aufbau eines Gesamthilds.«

Doynschto starrte die abgerissene Kleidung dieser Gestalt an und
fragte sichiirritiert, ob dieser Mann frither einmal reich und méchtig
gewesen sein mochte. In Nopaloor spielten sich die merkwiirdigsten Ge-
schichten ab.
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»Sie wollen sagen, dal’ Sie vom Verhalten meiner Diener auf mich
schlief}en«, sagte Doynschto verbl Gfft.

»Jak, bestétigte Vrotesch freundlich. »Vom Verhalten Ihrer Diener,
von der Einrichtung dieses Zimmers, von der Art, wie Sie reden und sich
bewegen. Ich beziehe alles in meine Betrachtungen ein und bilde mir dann
ein Urtell .«

Doynschto war erschiittert. Entweder war dieser Mann ein unver-
schamter Aufschneider, oder er besal? Qualitéten, die von seiner aulleren
Aufmachung verborgen wurden.

»Sind Sie ein Agent des GOK 2« entfuhr es Doynschto gegen seinen
Willen.

Der Besucher lachte, und Doynschto wurde von diesem Lachen ange-
steckt.

»Und wieist Ihr Urteil in meinem Fall ausgefallen« fragte der Wissen-
schaftler weiter.

»Esist noch nicht abgeschlossen, erwiderte der Besucher.

Doynschto entschied, sich nicht langer vom erstaunlichen Selbstbe-
wufdtsein des Fremden beeindrucken zu lassen. Wére dieser Vrotesch
wirklich eine so (iberragende Personlichkeit gewesen, wie er sie Doynsch-
to gegeniiber herauskehrte, hétte er dem Wissenschaftler bekannt sein
miissen. Doch Doynschto hatte den Namen des Besuchers bisher nie
gehort.

»Wir wollen zur Sache kommen, schlug Doynschto mit Nachdruck vor.
»Waswollen Sie%

»Ein Gehirn!« sagte Vrotesch geradeheraus.

Naturlich! dachte Doynschto enttduscht. Alles Ungewdhnliche und
Geheimnisvolle, was er in seiner Phantasie in diesen Besucher gelegt
hatte, 16ste sich auf. Dawar ein Patient, der sich einer besonderen Masche
bediente, um zu einem Erfolg zu kommen.

»Ein Gehirn«, wiederholte Doynschto, jetzt deutlich gelangweilt. Er
blickte zur Tir, ob er Percto nicht sehen konnte.

»Dabei«, sagte Vrotesch, »habe ich nicht an das Gehirn eines Bordins
gedacht. Auch nicht an das Gehirn eines Y aanztroners.«

Die alten Augen sahen Doynschto verschlagen an. »lch méchte etwas
Besonderes.«

Doynschto legte beide Hande aneinander und formte eine Schale. Es
war das Handzeichensymbol fir Geld.

»lch kann bezahlen«, behauptete der Besucher. »Jeden Preis.«

Doynschto beobachtete ihn mit neuem Interesse. Sollte der Alte tat-
s&chlich viel Geld besitzen? Vielleicht war Vrotesch durch einen Zufall zu
einem Vermdgen gekommen. Es war nur naheliegend, dald er sich dafiir
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ein besonders wertvolles Gehirn kaufen wollte, nachdem er offensichtlich
lange Zeit Uberhaupt nicht an einen solchen Kauf hatte denken kénnen.

Doynschto schaltete die Sprechanlage vor sich auf dem Tisch ein und
sagte mit leiser Stimme: »Versuchen Sie bitte herauszufinden, ob ein
Y aanztroner namens Vrotesch einmal ein Gehirn auf dem Markt gekauft
hat.«

Alle Gehirnkaufe wurden registriert. Doynschtos Assistent wirde
schnell herausfinden, ob Vrotesch schon einmal auf dem Markt der Ge-
hirne aktiv geworden war.

Doynschto wandte sich wieder an Vrotesch. »Setzen wir voraus, dal? Sie
tatséchlich Uber die entsprechenden Mittel verfligen. Woran haben Sie
gedacht?«

»An ein Ceynach-Gehirn.«

Der Schock machte Doynschto mit einem Schlag hellwach. Er richtete
sich in seinem Sitz auf und starrte den Besucher an. Doynschto glaubte
nicht an solche Zuféle. Vrotesch stand in einem besonderen Zusammen-
hang zu den Ereignissen der letzten Wochen.

»Wer hat Sie geschickt?« brachte Doynschto schliefflich hervor. »Wenn
Sie Mitglied des GOK sind, halte ich Ihre Maske fur geschmacklos. Ich
wirde eine offizielle Beschwerde an die Regierung richten.«

»|lch komme allein und ohne Auftrag, lautete die Antwort. »Ich bin
hier, um ein bestimmtes Ceynach-Gehirn zu erwerben. Das Gehirn des
Danro aus Moolk.«

Doynschto war so aufgeregt, dal3 er das Summen des Sprechgeréts
zunéchst Uberhdrte. Als er es nach einiger Zeit einschaltete, meldete sich
sein Assistent, den er mit den Nachforschungen auf dem Markt der
Gehirne beauftragt hatte.

»Ein Y aanztroner namens Vrotesch hat gestern ein Bordin-Gehirn
namens Y elloc gekauft.«

Doynschto bedankte sich. Er sah den Besucher an. »Was wissen Sie von
diesem Danro?«

»Nicht sehr viel«, sagte Vrotesch. »Ich bin gekommen, um mehr von
Ihnen zu erfahren. Um die Wahrheit zu sagen: Ich arbeite fir eine gehei-
me Organisation.«

»FUr eine illegal e Organisation?«

»Jak, sagte der Besucher.

Doynschto driickte auf die Alarmanlage. Wenige Sekunden spéter
drangen einige Manner in den Arbeitsraum ein und richteten ihre Waffen
auf Vrotesch.

»lch lasse Sie verhaften, verkiindete Doynschto triumphierend. »Die-
se Manner werden Sie dem GOK Ubergeben.«
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Er konnte seinen Entschlufd nicht mehr riickgéngig machen, ob-
wohl er ihn bereits bereute. Zumindest hétte er versuchen miissen,
mehr aus diesem Mann herauszubekommen. Vrotesch wuf3te etwas
von Rhodan. Vielleicht gehdrte er der Organisation an, die ihnin den
Markt der Gehirne gebracht hatte. Vrotesch lief3 sich widerstandslos
hinausfuhren.

»Danke fir die Befreiung«, sagte Torytrae ironisch, als die beiden Man-
ner, dieihn in das Zimmer des Regierungschefs gebracht hatten, wieder
hinausgegangen waren.

Der Tschatro stand am Fenster und war offensichtlich bei schlechter
Laune. »Daswar plump! Plump und auRerdem verantwortungslos. Ich
hétte Sie den Verhoren des GOK aussetzen sollen. Vielleicht wére es sehr
interessant gewesen, zu erfahren, was dabei herausgekommen wére.«

»lch gebe nur freiwillig Informationen, versicherte Torytrae. »Auler-
demist Ihr Arger véllig unberechtigt. Ich habe erreicht, was ich wollte.«

Der Tschatro ziigelte seinen Arger. Er wuldte, dal’ seine Vorwiirfe
vorschnell waren. Bisher hatte Torytrae jeden Fall gelost. Er wilrde es auch
diesmal schaffen. Dabei wiirde er sich vom Tschatro nicht die Methoden
vorschreiben lassen, deren er sich bediente.

»Doynschto ist jetzt verunsichert«, stellte Torytrae fest. »Er weil3 nicht,
wer ich bin und warum ich ihn besucht habe. Wenn er etwas Gesetzwidri-
ges getan hat, wird er jetzt neue Aktivitéten entfalten, um seine Handlun-
gen zu vertuschen. Ich brauche ihn nur zu beobachten.«

Der méchtigste Mann von Y aanzar seufzte. »Was haben Sie Uber das
Ceynach-Gehirn herausgefunden?«

»Esist oder war sehr fremdartig und im hdchsten Mal3e ungewdhn-
lich.«

»Sie sind sich also noch nicht dartiber im klaren, ob es noch am Leben
ISt

»Nein.«

Der Tschatro verliefd seinen Beobachtungsplatz am Fenster und wandte
sich dem Tuuhrt zu. »Sie wundern sich wahrscheinlich dariber, da3 ich
mir wegen dieses Ceynachs solche Sorgen mache«

»Jetzt nicht mehr. Wenn er noch am Leben ist, bedeutet er eine Gefahr.
Er verfolgt ein bestimmtes Ziel und nutzt dabei all seine Fahigkeiten.«

»Wann werden Sie GewiRheit haben?«

»In ein paar Tagen, sagte Torytrae.
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Nur mit einer Betdubungspistole bewaffnet, war Torytrae in die Altstadt
von Nopaloor gekommen. Er rechnete nicht mit einem Uberfall. Niemand
wuldte, wer er war. Vor wenigen Stunden war er von den Riesenbergen
gekommen. Dort hatte er das Drycnasch besucht, das grof3e Observato-
rium hoch Uber dem Land. Noch immer wuf3te Torytrae nicht, ob das
Ceynach-Gehirn tot war. Im Drycnasch hatte er neue interessante Infor-
mationen erhalten. Das Ceynach-Gehirn hatte zweifellos im Observato-
rium gearbeitet.

Die Mativation des Fremden war Torytrae klar. Der Ceynach hatte
versucht, in den Besitz bestimmter kosmischer Koordinaten zu gelangen.

Zu welchem Zweck?

Es gab nur zwei Moglichkeiten. Entweder hatte der Fremde ein be-
stimmtes Ziel, tiber das er sich orientieren wollte, oder er hatte etwas Uiber
seinen Standort herauszufinden versucht.

Aus frilheren AuRerungen des Ceynachs, von denen Torytrae erfahren
hatte, glaubte der Jager schlief3en zu kdnnen, dal3 der Fremde sichin
Naupaum véllig verloren gefiihlt hatte. Seine Mentalitét glich keiner von
Angehorigen eines bekannten naupaumschen Volkes.

Der Fremde suchte also den kosmischen Standort seiner Heimat. Er
wollte sich orientieren. Vermutlich wollte er sogar zurtick.

In Gedanken versunken, bewegte Torytrae sich durch eine schmale Gasse
der Altstadt. Er suchte nach einer Unterkunft des Roten Anatomen. Der
geheimnisvolle Poynkorer besald mehrere Hauser in Nopaloor. Alles, was
Torytrae von diesem Wesen erfahren hatte, lief3 ihn annehmen, daf? es zu den
raffiniertesten Organdieben von Nopaloor gehdrte. Der Rote Anatom war
in dieses Ceynach Verbrechen verwickelt, daran bestand kein Zweifel.

Inzwischen hatte Torytrae drei Behausungen des Poynkorers durch-
sucht, ohne jedoch eine Spur zu finden. Der Rote Anatom war verschwun-
den.

Hatte er Ermittlungen gefUrchtet, oder war er unterwegs, um wichtige
Geschéfte zu erledigen?

Torytrae war fast sicher, dal? der Rote Anatom Y aanzar verlassen hatte.
Alles deutete darauf hin.

Gehirntransplantationen konnten nur auf Y aanzar ausgefihrt werden.
Wenn der Rote Anatom diesen Planeten tatsichlich verlassen hatte, muf3-
te es einen besonderen Grund dafur geben. Die Zusammenhénge waren
offensichtlich.

Torytrae erreichte das Haus des Roten Anatomen. Es lag unmittelbar
neben einem Treffpunkt. Das war bestimmt kein Zufall. Innerhalb des
Treffpunkts hatte der Poynkorer seine geschéftlichen Gespréche unauffal-
lig abwickeln kénnen.
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So spét am Tag war der Treffpunkt Gberfillt. Torytrae trat ein und sah
sich um. An den meisten Tischen wurde (iber allgemeine Probleme disku-
tiert. Alle Kabinen waren besetzt. In diesem Treffpunkt verkehrten aus-
schliefdlich Bewohner der Altstadt. Viele von ihnen trugen Strahlwaffen,
obwohl das von der Regierung verboten war. Das bewies dem Jéger, dal?
die Regierung die Kontrolle tiber weite Gebiete Nopal oors verloren hatte.
Die Altstadt wurde von den Banden und Organisationen kontrolliert, die
illegal mit Gehirnen und Organen handelten.

Trotzdem war die Altstadt ein Ghetto. Auf seinem Weg zum Treffpunkt
neben dem Haus des Roten Anatomen hatte Torytrae keinen einzigen
Beamten gesehen. Die Polizei wagte sich nur noch bei Sondereinsdtzen in
dieses Gebiet.

»He, Vrotesch!« rief jemand.

Torytrae drehte sich langsam um und sah einen breitschultrigen jungen
Y aanztroner auf sich zukommen. Er wudte nicht, wer dieser Mann war,
aber das bereitete ihm keine Sorgen.

»lch habe Sie lange nicht mehr gesehen, sagte der junge Mann. »Es
hief3, Sie hdtten einen schweren Unfall erlitten.«

»Ja, sagte Torytrae.

»Was fuhrt Sie hierher« Seine Stimme senkte sich zu einem vertrauli-
chen Flistern. »Brauchen Sie vielleicht etwas Besonderes?«

Jetzt sah Torytrae, dal’ der Unbekannte ein Giftmesser von Armeslan-
geim Grtel stecken hatte. Seine ID-Marke wiesihn as Pac-Tu-1368 aus.

Pac Tu-1368 bemerkte den Blick des Besuchers. Er [&chelte. »lch mul?
jetzt nachts oft nach Varctesch«, sagte er. »Da muR ich gut bewaffnet
sein.« Er 6ffnete seinen Umhang, so daf’ zwei kleine Strahlwaffen sichtbar
wurden.

»Sie sollten damit nicht so renommieren! « warnte Torytrae.

Der Y aanztroner lachte nur veréchtlich. »Kann ich Thnen helfen
fragte er. »Wer die Straf3e nach Varctesch geht, hat viele Verbindungen.«

Die »Straf3e nach Varctesch« war die stindig wechselnde Route, auf der
die Schmuggler ihre Organe transportierten. Varctesch wurde der jeweili-
ge Umschlagplatz genannt, wo die dunklen Geschéfte stattfanden.

Torytrae hétte den jetzigen Platz leicht herausfinden und der Regie-
rung einen Hinweis geben kénnen, doch das betrachtete er nicht als seine
Aufgabe.

»|ch wollte Geschéfte mit dem Roten Anatomen machen, sagte er zu
PacTu-1368. »Doch ich kann ihn nicht finden.«

Das Gesicht des anderen verfinsterte sich. Er warf Torytrae noch einen
miRtrauischen Blick zu und zog sich dann zurtick. Diese Scheu war leicht
zu erkléren. Der Rote Anatom war einer der GroRRen im illegalen Handel
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mEoGehirnen und Organen. Niemand wiirde es wagen, sich mit dem
ynkorer anzu egqen.

Torytrae verlie3 den Treffpunkt und ging direkt zum Haus des Roten
Anatomen. Im Eingang hockte eine alte Frau auf einem ausgestopften
Korybkdrper. Sie inhalierte Dampf aus einem kleinen Kocher. Thr Gesicht
war gerétet, aber sie war noch nicht berauscht.

»lch mochte den Roten Anatomen sprechen! « forderte Torytrae.

Die Alte sah auf. Tropfen liefen tber ihr Gesicht.

»Dermutyt fihrt seine Geschéfte«, sagte sie. »Du triffst ihnim Kel-
ler.«

Der Jéager schlug einen Kunststoffvorhang zur Seite und blickte in
einen langen Gang. Durch eine Seitentir gelangte er in einen grof3en
Raum, in dem eine Bank zur voriibergehenden Aufbewahrung von Orga-
nen stand. Es war bezeichnend, dai? der Rote Anatom sie ohne jede
Vorsichtsmaf3nahme hier aufbewahren konnte.

Torytrae warf einen Blick auf die Transparentwand und sah, dal3 die
Bank leer war. Er durchquerte den Raum und gelangte in eine Art Bro.
Zwei junge Y aanztronerinnen arbeiteten dort.

»Wo geht es zum Keller erkundigte sich Torytrae.

Eine der Frauen erhob sich und fihrte ihn zu einer Antigravréhre.
Torytrae lie3 sich hineingleiten. Am unteren Ende der Réhre erwartete
ihn ein Bordin. Torytrae sah, dal? der Diener keine ID-Marke trug. Dafr
besaf’d der Bordin einen schweren Strahler, den er jetzt auf den Yuloc
richtete.

»|ch will mit Dermutyt sprechen«, verkiindete Torytrae unbeein-
druckt.

Der Bordin schaltete ein Sprechgerét ein, das er um den Hals hangen
hatte, und sprach ein paar Worte hinein. Wenige Augenblicke spater kam
ein Fulgmyrer aus den hinteren R&umen des Kellers. Fulgmyrer waren
Echsenabkdmmlinge. Sie gingen aufrecht. Ein sichelférmiger Kamm
reichte von ihrem Nacken bis zum Gesé3. Das Gesicht des Fulgmyrers war
flach; Augen, Nase und Mund befanden sich in einem hornartigen Vor-
sprung. Aus dem Halsansatz des hafdlichen Wesens ragten mehrere bu-
schige Fihler. Fulgmyrer galten als gefiihlsarm und sehr intelligent. Sie
hielten sich nur ungern auf Y aanzar auf, denn diese Welt war ihnen zu kalt.

Torytrae sah, dal’ Dermutyt ein paar Heizschlangen um den Kérper
gewunden hatte.

»Was wollen Sie?« fragte er unfreundlich.

»lch komme, um den Roten Anatomen zu sprechen! Esist wichtig! «

Dermutyt wandte sich um und sprach zu jemand, der noch in der
Dunkelheit des hinteren Raumes verborgen stand.
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»lst er das?«
»Jak, sagte eine dem Jéger inzwischen wohlbekannte Stimme. Dann

trat Doynschto der Sanfte aus einer Nische und richtete eine Strahlwaffe
auf Torytrae.

Torytrae bewegte sich nicht. Er beobachtete Doynschto, der jetzt langsam
auf ihn zukam, und fragte sich, ob der Wissenschaftler ahnte, dal3 der
Y aanztroner, den er jetzt mit der Waffe bedrohte, dieses zweite Zusam-
mentreffen herausgefordert und eingeplant hatte.

»lch wundere mich, wie schnell das GOK Sie wieder freigelassen hat«,
sagte Doynschto ironisch.

Der Fulgmyrer trat hinter Torytrae und tastete ihn ab. Er zog die
Betéubungspistole aus Torytraes Umhang und warf sie auf den Boden.

»Dasist ales«, sagte er zu Doynschto. Er warf einen Blick zur Antigrav-
réhre. »Vielleicht ist er nicht allein gekommen.«

»Das werden wir bald wissen«, gab Doynschto zurtick.

Torytrae konnte deutlich sehen, welche psychischen und physischen
Anstrengungen der alte Wissenschaftler sich auferlegte. Trotzdem war
Doynschto kein Gegenspieler, den man ungestraft unterschétzte.

»Setzen Sie sich! « befahl Doynschto.

Der Yuloc zog es vor zu schweigen. Er lie3 sich auf den kalten Boden
nieder und senkte den Kopf. Schliefdlich war er dieses Risiko bewuf3t
eingegangen. Doynschto war kein Mann, der einen Mord begehen wirde,
es sei denn, man wirde ihn gnadenlosin die Enge treiben. Soweit war es
noch nicht.

»Sie sind Mitglied des GOK und haben den Auftrag, mir nachzuspio-
nieren!« rief Doynschto. »Ich werde ein Gesténdnis von Ihnen bekommen
und mich damit an die Offentlichkeit wenden. Die Regierung soll wissen,
dal3 sie nicht ungestraft die Gesetze mif3achten darf.«

»lch glaube, dal’ Sie es sind, der die Gesetze mif3achtet«, versetzte
Torytrae. »Sie sind in ein Ceynach Verbrechen verwickelt. Auf3erdem
téuschen Sie sich. Ich bin kein Mitglied des GOK. Bereits bei meinem
Besuch in der Klinik habe ich Ihnen versichert, daf3 ich Mitarbeiter einer
illegalen Organisation bin.«

Der Fulgmyrer, der hinter ihm stand, versetzte ihm einen heftigen
Schlag in den Nacken. Torytrae splrte, wie der Schmerz durch den yaanz-
tronischen Korper raste, dann lie3 er sich zur Seite kippen und lag schwer
atmend da.

»Vorsichtig!«rief Doynschto erschrocken. »Sehen Sie nicht, daf3 er ein
ater Mannist? Wollen Sie ihn umbringen«
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Dermutyt zischte amisiert. »Er ltgt. Wir sollten ihm von Anfang an
klarmachen, dald wir uns das nicht bieten lassen.«

»Er ist mein Gefangener! « versetzte Doynschto.

Torytrae richtete sich wieder auf.

»lch werde Ihr Gehirn lokalisieren, verkiindete Doynschto. »Es inter-
essiert mich, wer Siein Wirklichkeit sind.«

Der Tuuhrt zweifelte nicht daran, dafd der Wissenschaftler diese Dro-
hung wahr machen wollte. Doynschto war verunsichert und angstlich. In
dieser Stimmung war er unberechenbar. Der Transplantator hatte sichin
etwas verstrickt, was er nicht mehr tberblicken konnte. Daran war zwei-
fellos das Ceynach-Gehirn schuld.

Der Jager begann zu glauben, daf3 der Unbekannte noch am Leben
war. Wahrscheinlich verbarg er sich in einem unauffalligen Korper. Frither
oder spéater wirde er jedoch wieder aktiv werden, um seine Plane zu
verwirklichen, davon war Torytrae Uberzeugt.

Der Y uloc mufite unter allen Umsténden verhindern, dal3 Doynschto
ihn in eine PGT-Anlage brachte und sein Gehirn vom Korper trennte.

»Die Organisation, der ich angehdre, arbeitet nicht auf Y aanzar«, sagte
Torytrae. »Wir haben uns auf mehreren Welten in Naupaum niedergelas-
sen, weil wir glauben, daf3 auch dort Transplantationen durchzufthren
sind. Wir wollen endlich das Monopol von Y aanzar brechen.«

Der Fulgmyrer kicherte boshaft.

Torytrae rechnete mit einem neuen Schlag, aber Doynschto besal3
offenbar doch gentigend Autoritét, um ihn vor der Brutalitdt der Echse zu
schiitzen.

»Esist 18ngst erwiesen, dal? Transplantationen nur auf Y aanzar durch-
gefUihrt werden kénnen, sagte Doynschto.

»Die Wissenschaftler, die unserer Organisation angehdren, wollen das
Gegenteil beweisen. Sie brauchen dazu ein Ceynach-Gehirn.«

»Die alte Theorie, dal’ ein Gehirn nur frei von unseren Tabus zu sein
braucht, um auch auf einer anderen Welt Ubertragen zu werden, ist 1angst
widerlegt«, sagte Doynschto der Sanfte.

»Eswurde nie versucht«, sagte Torytrae.

»Ein solches Experiment wére unsinnig.«

Der Fulgmyrer mischte sich ein. »Sie sprechen mit ihm, als wiirden Sie
i hm glauben.«

»Unsinn! « rief Doynschto. »lch lasse mich nicht von meinen Absichten
abbringen. Wir betéuben ihn und transportieren ihn dann zu meiner
Klinik.«

Torytraerollte sich Uber den Riicken nach hinten ab. Er traf den
Fulgmyrer mit beiden FliRen gegen den breiten Beckenpanzer und horte
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das Chitin zerbrechen. Der Fulgmyrer knickte nach vorn ein, so daf3
Torytrae die buschigen Fihler am Hals zu fassen bekam. Er riB sie aus.
Dermutyt schrie gellend und torkelte riickwérts gegen die Antigravrohre.
Er hatte seinen Orientierungssinn verloren.

Doynschto zitterte und zielte mit dem Strahler auf Torytrae. »Bleiben
Sie stehen!« befahl er.

»Sie werden mich nicht erschiefien! « rief der Jager. »Das kénnen Sie
nicht tun.«

Er ging auf Doynschto zu und nahm ihm die Waffe aus der Hand. Der
Wissenschaftler wich zurtick. Torytrae erschofd den Fulgmyrer und trat
dannin die Antigravrohre.

»0Oben bleiben!« schrie er die Frauen an, die durch das Geschrei des
Fulgmyrers angelockt worden waren.

Torytraes kraftloser alter Kérper war so erschopft, dafd er nur vom
Uberméchtigen Willen des yulocschen Gehirns aufrecht gehalten wurde.
Trotzdem mufdte Torytrae sich jetzt gegen die Antigravréhre lehnen, um
nicht zusammenzubrechen.

Er lachelte Doynschto an.

»Wir sind zwei alte Ménner, die nicht zum Kémpfen geschaffen sind,
brachte er mihselig hervor. »Deshalb sollten wir miteinander reden. Ich
will von Ihnen wissen, wo sich dieses Ceynach-Gehirn befindet, das sich
selbst Danro nennt und aus einer unbekannten Galaxis namens Moolk
kommen soll.«

»ES st tot«, sagte Doynschto dumpf.

»Das glaube ich nicht, denn es sprechen zu viele Dinge dagegen.«
Torytrae liefd den Wissenschaftler nicht aus den Augen. »Sie hatten Ver-
bindung zum Roten Anatomen. Wo ist er jetzt2«

»Dasweil3 ich nicht. Ich kam hierher, um mit ihm zu sprechen.«

»Worliber

»Uber Gehirnel«

»Sie kaufen aso illegale Gehirnel «

»Nein! « schrie Doynschto. »lch habe mich noch nie eines Verbrechens
schuldig gemacht, bis auf dieses eine Mal. Aber da konnte ich nicht
anders.« Seine Augen bekamen einen starren Ausdruck. »Sie hétten ihn
sehen und hdren sollen. Sie wirden mich bestimmt verstehen.«

»Jak, sagte Torytrae gespannt. »Sprechen Sie weiter.«

Aus der Antigravrohre drang Larm. Torytrae blickte hinein und sah
zwei bewaffnete Fulgmyrer in die Réhre eindringen. Er wich zuriick und
schlug den Eingang zu. Mit zwei Schiissen hatte er das Tor verschweil.

»Fulgmyrer!« rief er Doynschto zu. »Gibt es hier noch einen zweiten
Ausgang
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»|ch well3 nicht«, gab Doynschto zurtick. »Aber unter diesen alten
Gebauden liegen oft weitverzweigte K ellersysteme.«

Torytrae deutete mit der Waffe in die Dunkelheit im Hintergrund. »Wir
versuchen es.«

»Warum sollte ich Ihnen folgen« rief Doynschto.

»Weil Sie nicht hierhergehdren. Sie sind ein harmloser Wissenschaftler,
dem es schwerfallen wiirde, den Fulgmyrern den Tod eines Artgenossen
zu erkléren.«

Er blickte zurtick und registrierte zufrieden, dal3 der Transplantator
ihm folgte. Dumpfe Schlége an der Rohrentir zeigten ihm an, dal3 die
Fulgmyrer unten im Keller angekommen waren. In wenigen Augen-
blicken wirden sie die Tir zerstrahlen und die Verfolgung aufnehmen.

In diesem Augenblick wiinschte der Jager, dald ihm ein jiingerer Korper
zur Verfligung gestanden hétte.

3.

Die Projektionswand zeigte einen Ausschnitt vom Zentrum der Stadt. Das
Bild wurde von flugfahigen Kameras tbertragen. Um diese Zeit herrschte
auf den Stral3en und Platzen Nopaloors dichter Verkehr. In diesem Ge-
drange war es kaum mdglich, einzelne Gestalten zu unterscheiden.

Commissroy Groyck vom GOK schaltete die Wand wieder aus und
schiittelte &rgerlich den Kopf.

»Sie sehen, dal? es sinnlos ist«, wandte er sich an seinen Besucher. »Es
waére auch ausgesprochener Zufall, wenn Sie jenen Mann entdecken
wirden, nach dem Sie suchen.«

Transplan-Regulator Eboyschan starrte die dunkle Wand an und nickte
bedéchtig. »Wahrscheinlich haben Sie recht.«

»Weshalb suchen Sie ihn iberhaupt?« wollte Commissroy Groyck wissen.

»Es sind private Griinde«, wich Eboyschan aus.

»Warum geben Sie dem GOK keinen offiziellen Auftrag, dann wirden
wir diesen Mann fir Sie suchen? Zumindest sollten Sie eine Suchmeldung
aufgeben.«

»Nein, nein! « wehrte Eboyschan ab. »Dazu ist die Sache nicht wichtig
genug. Ich danke Ihnen, dal3 Sie versucht haben, mir zu helfen.«

Der GOK- Beamte zuckte mit den Achseln.

Als Eboyschan drauf3en auf dem Gang stand, atmete er unwillkirlich
auf.
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Wie war er nur auf die absurde | dee gekommen, das GOK um Hilfe zu
bitten? Auf diese Weise wiirde er keine Spur des falschen Vrotesch finden.
Hoffentlich unternahm Commissroy Groyck jetzt nichts auf eigene Faust,
denn dann bestand die Gefahr, dafd der Tschatro von der Sache erfuhr.

Eboyschan fragte sich, warum der Regierungschef so ruhig blieb. Seit
mehreren Tagen hatte der Jager sich nicht mehr gemeldet. Niemand
wuf3te, wo er war und - was noch beunruhigender erschien - was er tat.

Irgendwo dort drauf3en in Nopaloor hielt sich das unheimliche Y uloc-
Gehirn auf. Benutzte es die ihm zur Verfligung stehende Zeit ausschlief3-
lich zur Jagd auf den Ceynach, oder verfolgte es auch eigene Plane?

Der Transplan-Regulator erlebte zum erstenmal mit, auf welche Weise
ein Tuuhrt auf einen Fall angesetzt wurde. Die Art, wie das geschah,
erschien Eboyschan leichtfertig. Schliefdlich war es kein gewohnliches
Gehirn, das die Tschatrobank verlief3, sondern ein Y uloc-Gehirn. Das
Vertrauen, das der Tschatro diesen beiden Wesen entgegenbrachte, war
einfach Ubertrieben.

Als Eboyschan seine privaten R&ume erreicht hatte, erhielt er einen
Anruf des Tschatros.

»Wieich horte, machen Sie sich Sorgen wegen unseres Jagers«, sagte
der Tschatro.

Verblifft und beschémt blickte Eboyschan auf den kleinen Bildschirm
vor sich auf dem Tisch. Wie hatte der Regierungschef so schnell davon
erfahren kénnen?

»Das Ceynach-Suchkommando darf niemals identifiziert werden«, sag-
te der Tschatro. Er schien in keiner Weise verérgert zu sein. »Dasist eine
psychologische Notwendigkeit, die Sie offenbar nicht erkannt haben. Zum
Schutz des Ceynach-Suchkommandos habe ich tberall in der Verwaltung
Sicherheitsmal3nahmen ergriffen, denn Sie sind nicht der erste Transplan-
Regulator, der glaubt, dad er die Tuuhrts bei der Arbeit Uberprifen mul3.«

»lch bedaure meine Voreiligkeit«, sagte Eboyschan gepref3t. »Wenn Sie
es winschen, werde ich die Konsequenzen ziehen und zuriicktreten.«

»Dazu sind Sie mir zu wertvoll«, gab der Tschatro zuriick. »Sie werden
sich in meiner Anwesenheit einer kleinen Gedéchtniskorrektur unterzie-
hen und alles vergessen, was mit dem Ceynach-Suchkommando zusam-
menhéngt. Dasist ales, wasich von Thnen verlange.«

»Kann ich damit bis zum Abschlul des Falles warten?«

Der Tschatro l&chelte. »Ich warte auf Sie -jetzt!«

Eboyschan nickte. »Trotzdem interessiert mich, ob der Tuuhrt schon
etwas herausgefunden hat.«

»|lch habe keine neuen Nachrichten erhalten«, erwiderte der Tschatro
knapp. Danach unterbrach er die Verbindung.
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Eboyschan sal3 wie erstarrt vor der Sprechanlage. Er hatte einen schwe-
ren Fehler begangen, aber er hatte nicht damit gerechnet, dal3 der Tscha-
tro von seinen Nachforschungen erfahren wiirde. An eine harte Strafe
hatte er Uberhaupt nicht gedacht.

Nun sollte sein Wissen Uber die Y ulocs aus seinem Gedachtnis gel6scht
werden.

Eboyschan wuldte, welche Konsequenzen sich daraus fr ihn ergaben.

Der Tschatro wirde ihn nicht mehr mit in die Tschatrobank nehmen.
Das Geheimnis des Ceynach-Suchkommandos wilrde Eboyschan fir alle
Zeiten verschlossen bleiben.

Der Transplan-Regulator senkte den Kopf. Er konnte und wollte sich
nicht mit der Entscheidung des Regierungschefs abfinden. Er war doch
kein Tier, das man nach Belieben manipulieren konnte.

Warum genuigte dem Tschatro nicht das Versprechen, daf? Eboyschan
sich nicht mehr mit dem Jéger befassen wiirde?

Konnte er ein solches Versprechen tberhaupt halten? fragte sich der
Transplan-Regulator. Wirde er nicht immer wieder zu ergriinden versu-
chen, welche Absichten ein Tuuhrt verfolgte?

Der Entschlufd des Tschatros war klug, daran gab es keine Zweifel,
trotzdem zdgerte Eboyschan. Vielleicht war er der einzige Y aanztroner,
der die Chance hatte, das heimliche Treiben der Jager zu entlarven.
Vielleicht trugen die Y ulocs die Schuld an vielen unheilvollen Entwicklun-
gen auf Yaanzar und in Naupaum. Theoretisch war es méglich, dal3 die
Jager sogar die heimlichen Anfihrer einiger gefahrlicher illegaler Orga-
nisationen waren.

Eboyschan stand langsam auf. Was, wenn der Tschatro mit den Y ulocs
zusammenarbeitete? Es war denkbar, dal er von ihnen dazu gezwungen
wurde!

Je langer der Y aanztroner dartiber nachdachte, desto aufgeregter wur-
de er. Das Geheimnis der Y ulocs mufite endlich geklart werden.

Zu einem anderen Zeitpunkt wéren ihm seine Gedankengange sicher
unlogisch und absurd erschienen, doch jetzt stand er unter einem starken
seelischen Druck. Eboyschan war ein freiheitsiebender Mann. Der Ge-
danke, dal? sein Bewuf3tsein manipuliert werden sollte, war ihm unertrég-
lich.

Er verliel? seinen Privatraum, der im Regierungszentrum von Y aanzar
lag. Das Y aanzardoscht war ein riesiger, durch Schutzschirme abgegrenz-
ter Bezirk. Als Mitglied der Regierung konnte Eboyschan dieses Gebiet
betreten und verlassen, wann immer er wollte. Die Frage war nur, ob der
Tschatro nicht in kluger Voraussicht alle Energieschleusen fir Eboyschan
gesperrt hatte.
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Nein! dachte Eboyschan.

Der Tschatro war gewohnt, daid seine Befehle befolgt wurden. Er wiirde
nicht auf den Gedanken kommen, dal3 sich ein Mitglied der Regierung
widersetzen wollte.

Eboyschan wuf3te jedoch, dal’ er sich beeilen mufite. Der Tschatro
wiirde schnell miftrauisch werden, wenn der Transplan-Regulator nicht
bei ihm erschien.

Der junge Y aanztroner rannte durch den Gang zur néchsten Antigrav-
réhre. Er lie sich in die unteren Rdume gleiten und verlieR das Gebaude
durch einen der Haupteingange. Nichts deutete darauf hin, dal? der
Tschatro Alarm gegeben hatte.

Eboyschan tiberquerte den grof3en Vorhof. Er mufdte sich dazu zwin-
gen, ruhig und gelassen zu wirken. Wenn er jetzt gerannt wére, hétte er
nur den Verdacht der Passanten geweckt. Er blickte sich vorsichtig um.
Alles sah unveréndert aus. Rechts von ihm befanden sich die achtzehn
versteinerten Gehirne. Sie hingen an einer freitragenden Gitterkonstruk-
tion aus Metall. Es waren keine yaanztronischen Gehirne. Dazu waren sie
zu grof3,

Niemand wuldte genau, wie at diese Gehirne waren und wo man sie
eigentlich gefunden hatte. Die Legende berichtete, dald diese Gehirne alle
dreitausend Jahre aufwachen und zu pulsieren beginnen wirden. Es war
nicht bekannt, ob dies bereits einmal eingetreten war.

Hinter den Gehirnen ragte die fensterlose graue Wand des Pardoyscht
hoch, des Rechenzentrums der Regierung. Auf der anderen Seite wurde
der Vorhof von einem flachen Geb&ude begrenzt, in dem sich Leihbordins
aufhielten. Es waren Diener ohne festen Vertrag, die fir einen bestimm-
ten Zeitraum gemietet werden konnten. In der Regel hielten sich dort ein
paar hundert Bordins auf.

Eboyschan hatte drei Bordindiener vertraglich verpflichtet. Eswar sein
besonderer Stolz, dal? er die Vertragsbedingungen zwischen Bordins und
ihren Herren vor drei Jahren weitgehend liberalisiert hatte.

Eboyschan verlie den Vorhof. In diesem Teil des Y aanzardoscht schiof3
sich ein kleiner Park an den Vorhof an. Die Grenze des Parks wurde von
einem Energieschirm gebildet, der niemals abgeschaltet wurde. Die
Schleusen wurden sténdig bewacht. Nur Regierungsmitglieder und ent-
sprechend legitimierte Biirger durften das Gebiet des Y aanzardoscht
betreten.

Eboyschan ging auf die néchstgelegene Strukturschleuse zu. Das Wach-
und Kontrollkommando bestand aus sechs Y aanztronern und der doppel-
ten Anzahl von Kampfrobotern.

Eboyschan hielt unwillkirlich den Atem an; aber der Wachhabende
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nickte ihm nur freundlich zu. Die Regierungsmitglieder waren den Wach-
kommandos bekannt und wurden nicht kontrolliert.

Eboyschan trat durch die Schleuse und befand sich Sekunden spéter
auf dem freien Platz vor dem Y aanzardoscht: Jetzt begann er seine Gang-
art wieder zu beschleunigen. Er Uberquerte den freien Platz und bog in
eine Seitenstral3e ein, wo er sich unter die Passanten mischte.

Vorléufig war er in Sicherheit. Er muf3te jedoch damit rechnen, dafd der
Tschatro ihn suchen lassen wiirde.

Solange er Eboyschan, der Transplan-Regulator, war, konnte er keine
Ruhe finden. Wenn er sich vor der Gedéchtniskorrektur retten wollte,
mufdte er einen anderen Korper suchen, in dem er sein Gehirn verbergen
konnte.

Eboyschan glaubte zu wissen, wer eine solche Transplantation an einem
Regierungsmitglied ausf iihren wiirde!

Nachdem zwei Stunden vergangen waren, in denen er mehrmals vergeb-
lich versucht hatte, Eboyschan zu erreichen, begann der Tschatro sich mit
dem Gedanken vertraut zu machen, daf3 der junge Y aanztroner sich der
Strafe entziehen wollte. Wahrscheinlich war Eboyschan geflohen.

Fur den Tschatro war eine solche Reaktion unversténdlich. Ausgerech-
net Eboyschan!

In den Augen des Tschatros war Eboyschan das hoffnungsvollste Regie-:
rungsmitglied gewesen. Er hatte sogar schon mit dem Gedanken gespielt,
Eboyschan einmal zu seinem Nachfolger vorzuschlagen. Daran war jetzt
nicht mehr zu denken.

Trotzdem z6gerte der Tschatro mit der Verdffentlichung einer Such-
meldung. Er hoffte, dal’ Eboyschan friiher oder spater Vernunft anneh-
men und freiwillig zurtickkehren wirde. Der Tschatro wollte ihm dazu
einen Tag Zeit geben.

Torytrae blieb stehen und blickte sich um. Seine ungewdhnlichen Féhig-
keiten ermdglichten ihm, sich innerhalb kirzester Zeit ein Bild von den
anderen Raumen zu machen. Die Umgebung, in der Doynschto und er
sich jetzt befanden, gab ihm geniigend Hinweise auf weiter entfernt
liegende Raume. Der Grundrif3, der als Bildprojektion in seinem Gehirn
entstand, war zwar nicht vollig exakt, aber er genligte dem Jager zur
Orientierung.

»Hier entlang! « rief er dem Wissenschaftler zu und deutete in einen
schwach beleuchteten Gang.
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»Sie wissen nicht, wohin dieser Gang fiihrt! « warnte Doynschto.

»Kommen Sie, wir haben keine Zeit zu verlieren!«

Torytrae konnte sich vorstellen, wie die Verfolger sich verhielten. Er
wufl3te gentigend Uber die Fulgmyrer, um ihre Verhaltensweise verstehen
zu kdnnen. Sie wiirden aus der Liftrohre treten und nebeneinander in den
Keller vordringen. Ihrer Mentalitét entsprechend, wiirden sie keine be-
sondere Vorsicht, aber auch keine besondere Eile entwickeln. Die gefahr-
lichste Eigenschaft dieser Wesen war ihre Hartnéckigkeit. Sie wirden die
Verfolgung nicht so schnell aufgeben.

Der Gang, durch den Torytrae und Doynschto sich bewegten, miindete
in einen Lagerraum. Vor den beiden Mé&nnern tirmten sich Kistenstapel
auf.

Doynschto lehnte sich schwer atmend gegen die Wand. »Jetzt sitzen wir
in der Fallel«rief er.

»Auf der anderen Seite befindet sich ein Durchgang«, behauptete der
Jager.
Doynschto sah ihn miftrauisch an. »Woher wissen Sie das? Sie waren
doch noch nie hier!«

Darauf bekam er keine Antwort.

Sie bewegten sich an den Kisten vorbei. Pl6tzlich erlosch das Licht.

»Die Fulgmyrer haben die Energiezufuhr unterbrochen, erkannte
Torytrae. »Sie glauben, dal3 sie uns auf diese Weise an der Flucht hindern
konnen.«

»Sie haben Fackeln und kommen schneller voran als wir«, beflirchtete
Doynschto.

Der Tuuhrt streckte einen Arm aus und tastete hin und her, biser die
Hand des Paratransplantators greifen konnte. »Sie dirfen mich jetzt nicht
loslassen. Ich fulhre Sie.«

»Kdnnen Sie etwaim Dunkeln sehen«

Der Y uloc kicherte. »Naturlich nicht, aber ich kann mich trotzdem
orientieren.«

Als sie den néchsten Durchgang erreichten, konnten sie wieder die
Fulgmyrer horen, die einen Nebenraum durchsuchten. |nzwischen befan-
den sich die beiden Fliichtlinge Iéngst nicht mehr unter dem Gebéude des
Roten Anatomen, sondern im Keller eines Nachbarhauses.

Torytrae sah einen Lichtschimmer. Er ging darauf zu und entdeckte ein
Fenster. Es war unverschlossen. Er schob ein paar herumstehende Kisten
nebeneinander und forderte Doynschto auf, aus dem Fenster zu klettern.
Der Wissenschaftler zogerte.

»Das Fenster fiihrt in den Hof«, dréngte der Y uloc. »Sie brauchen nicht
zu beflirchten, dal? drauf3en die Fulgmyrer warten.«
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»Woher wissen Sie das alles« fragte Doynschto verwirrt. »Wer oder was
sind Sie eigentlich, Vrotesch?«

»Dariiber unterhalten wir uns spéter! « Torytrae schob den alten Y aanz-
troner auf die Kisten und half ihm beim Hinausklettern. Dann folgte er
dem Wissenschaftler in den Hof. Zu beiden Seiten ragten Gebaude em-
por.

Der Boden war mit Steinplatten bedeckt, die zum gréften Teil gesprun-
gen waren. Zwischen den Ritzen wucherten anspruchslose Pflanzen.

Torytrae deutete auf einen torbogenadhnlichen Durchgang. »Wir bege-
ben uns zu einem Transmitteranschluf3! «

»Wohin wollen Sie? fragte Doynschto.

»In lhre Klinik«, antwortete der Y uloc. »lch méchte ein paar R&ume
sehen und Thnen aufRerdem ein paar Fragen stellen. Sie werden mich doch
nicht wieder verhaften lassen«

»Warum sollteich ein Mitglied des GOK durch die Organisation verhaf-
ten lassen, der es angehdrt?« fragte Doynschto spéttisch. »Aber daich nichts
zu verbergen habe, macht es mir nichts aus, wenn Sie mich begleiten.«

»Wirklich nicht Der Jager sah seinen Begleiter an. »Sie haben eine
Menge zu verbergen. Wie andersist es zu erkléren, dal3 Sie bisher ver-
heimlicht haben, dal’ das Ceynach-Gehirn noch existiert

Doynschto blieb betroffen stehen. Sein Gesicht war verzerrt.

Ich habe ihn tberrumpelt! dachte Torytrae.

Doynschtos Reaktion bewiesihm, dal3 seine Vermutung richtig war.
Wasihm jedoch fehlte, war ein klares Bild der Zusammenhénge. Deshalb
durfte er Doynschto nicht unter Druck setzen oder in die Enge treiben.
Eine Panikreaktion des Wissenschaftlers wiirde alles verderben.

»lch vermute, fuhr er daher fort, »dal3 der Ceynach sich nicht mehr
auf Yaanzar befindet.«

»K&nnen Sie Gedanken lesen« fragte Doynschto niedergeschlagen.

»Daswirde meine Arbeit sehr erleichtern«, meinte der Jager. »Aber
ich bin auf Informationen angewiesen.«

»Wann wird das GOK mich festhehmen?« wollte Doynschto wissen.

»lch gehore nicht dem GOK an.«

»Aber Sie arbeiten fir die Regierung?«

»Nein!« sagte der Jager. »lch gehe dieser Sache nach, weil ich mich
dafir interessiere. Dieses Ceynach-Gehirn scheint auRerordentlich inter-
essant zu sein. Diese Vermutung kdnnen Sie mir sicher bestétigen?«

Doynschto nickte.

Der Tuuhrt blickte auf das offene Kellerfenster. »Man soll sein Gliick
nicht herausfordern. Verschwinden wir, bevor die Fulgmyrer unsere Spur
wieder entdeckt haben.«
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Der psychologische Effekt, der Doynschto am meisten beunruhigte, war
die Tatsache, dal? er sich nach seiner Riickkehr in die eigene Privatklinik
in der vertrauten Umgebung wie ein Fremder vorkam. Dieses Gefihl
wurde durch die Anwesenheit des geheimnisvollen Y aanztroners ausge-
[6st, der sich Vrotesch nannte. Vrotesch hatte Doynschto in die Klinik
begleitet. Er schien sich keine Sorgen dariiber zu machen, dal3 Doynschto
erneut das GOK oder die Polizel benachrichtigen konnte.

Vrotesch handelte vom Standpunkt des Uberlegenen aus- und das war
die zweite Tatsache, die den Wissenschaftler beunruhigte.

Doynschto war es gewohnt, daf3 er Befehle gab und Macht ausiibte.
Nun war ein abgerissen gekleideter alter Mann erschienen und hatte die
Stellung des Wissenschaftlers ignoriert. Wer so handelte, mufdte ein geris-
sener Schauspieler oder eine einflulreiche Personlichkeit sein.

Die Erlebnisse im Haus des Roten Anatomen hielten Doynschto davon
ab, in Vrotesch einen unverschdmten Bluffer zu sehen.

Auf jeden Fall war Doynschto entschlossen, dem Fremden keine Infor-
mationen zu geben. Er wirde schweigen.

Vrotesch schien es mit seinen Ermittlungen nicht besonders eilig zu
haben. Er liefd sich von dem Paratransplantator durch die Klinik fihren,
ohne Fragen zustellen. Man hétte meinen kénnen, das Ceynach-Gehirn
wére niemals erwahnt worden. Aber auch daswar ein raffinierter psycho-
logischer Schachzug. Indem er schwieg, brachte Vrotesch seinen Gegen-
spieler in Versuchung, seinerseits Fragen zustellen. Aus jeder Frage
lieRen sich Ruickschllisse ziehen.

Doynschto wurde das Gefuhl nicht los, dal3 er von seinem unheimli-
chen Begleiter scharf beobachtet wurde. Nicht, dal? VVrotesch ihn ange-
starrt hétte. Allein seine Anwesenheit gentigte, um Doynschto ein Gefiihl
der Unfreiheit zu Gbermitteln.

Der Rundgang durch die Klinik wurde fiir Doynschto immer mehr zu
einer Qual.

»|ch mdchte den Raum sehen, wo die Paratransplantationen vorge-
nommen werden, sagte Vrotesch schliefdlich.

Doynschto hétte diese Bitte ablehnen kénnen aber er multe das Spiel,
auf das er sich eingelassen hatte, auch zu Ende bringen.

Er fUhrte Vrotesch in das Hauptlabor. Die Art, wie der ungebetene
Gast sich bewegte, erweckte in Doynschto den Eindruck, dal3 Vrotesch
diesen Raum auch ohne Hilfe gefunden hétte.

Im Eingang blieb der alte Y aanztroner an Doynschtos Seite stehen.
Seine Blicke wanderten Uber die verschiedenen Einrichtungsgegenstéan-
de.

»GUt«, sagte er nach kurzer Zeit. »Das wére alles.«
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Doynschto war verbliifft, hiitete sich aber, eine Bemerkung zu machen.
Er war entschlossen, auch weiterhin Widerstand zu leisten. Vrotesch
wirde seine Gelassenheit nicht brechen.

Sie wanderten eine Zeitlang durch die Korridore der Klinik. Vrotesch
bestimmte jetzt die Richtung, die sie einschlugen.

Bisher hatte Doynschto es vermieden, Vrotesch in die Nahe des kleinen
Labors zu fuhren, wo er Rhodans Gehirn in Hactschytens K orper ver-
pflanzt hatte. Obwohl er Uberzeugt davon war, dal es dort keine Spuren
mehr gab, scheute er davor zurtick, Vrotesch diesen Raum zu zeigen.

Nun muf3te er feststellen, dal’ Vrotesch zielstrebig in jenen Teil der
Klinik vordrang, wo sich dieses Labor befand.

Doynschto redete sich ein, dal3 dies Zufall war, doch seine Unruhe
wuchs, je ndher sie dem Raum kamen.

Unmittelbar vor dem Eingang blieb Vrotesch stehen. »Offnen Sie! « bat
er Doynschto. Der Wissenschaftler wollte etwas einwenden, doch seine
Lippen bewegten sich nicht. Sein Mund war ausgetrocknet. Der wahnsin-
nige Plan, den Besucher niederzuschlagen und zu t6ten, nahm in seinem
Gehirn Gestalt an. Er 6ffnete die Tr und trat zur Seite, um Vrotesch
durchzul assen.

»Hier ist es passiert! « sagte der alte Mann bestimmt. »Hier haben Sie
das Ceynach-Gehirn in einen anderen Korper verpflanzt.«

Die Worte dréhnten in Doynschtos Ohren. Er verstand sie kaum, aber
ihr Sinn war ihm sofort klar. Er war fassungslos und verzweifelt. Dieser
Vrotesch wurde ihm immer unheimlicher. Woher wul3te Vrotesch, dal? die
Paratransplantation in diesem Raum vorgenommen worden war?

Die Bildsprechanlage neben dem Eingang rettete Doynschto vor dem
volligen seelischen Zusammenbruch. Das Gesicht von Percto wurde auf
dem Bildschirm sichtbar. »Doynschto, bitte melden Sie sich! Daist ein
Besucher, der Sie unter allen Umstanden sprechen will. Es scheint sehr
wichtig zu sein.«

Noch ein wichtiger Besucher! dachte Doynschto.

Seine Blicke kreuzten sich mit denen Vroteschs. Der schébig gekleide-
te Y aanztroner l&chelte ihm freundlich zu.

»Lassen Sie sich nicht aufhalten, sagte er. »lch sehe mich hier inzwi-
schen ein bif3chen um.«

»Sie werden nichts finden! « versicherte 'Doynschto.

»lch weil3 fast alles«, behauptete Vrotesch. »Es interessiert mich nur
noch, in welchen Korper Sie das Ceynach-Gehirn verpflanzt haben.«

Doynschto der Sanfte wandte sich ab und stirmte durch den Korridor
davon. Der Wissenschaftler hétte es keinen Augenblick l&nger an Vro-
teschs Seite ausgehalten.

47



Als Doynschto sich seinen Arbeitsréumen néherte, kam ihm Percto ent-
gegen. Der junge Bordin sah sofort, daf3 sein Vertragsgeber in schlechter
Verfassung war.

»Haben Sie Schwierigkeiten, Doynschto?« fragte er respektvoll.

Der Wissenschaftler sah den Bordin an, und fiir wenige Augenblicke
wurden seine Angste von einem tiefen Gefiihl der Zuneigung ausgel scht.
Percto war der zuverldssigste aller Bordins, die je fur ihn gearbeitet hatten.

»Esist nichts«, antwortete er. »Lediglich ein kleines Unwohlsein, das
schnell vortbergehen wird.«

Percto war feinflihlig genug, nicht zu widersprechen.

»Wo hdlt sich der Besucher auf«

»lch habeihnin Thr Arbeitszimmer gefihrt.«

Doynschto entlief3 den Bordin mit einem Kopfnicken. Er trat in einen
Funkraum und schaltete die Monitoren ein. Auf einem der Bildschirme
wurde sein Arbeitszimmer sichtbar.

Doynschto erschrak, als er den Besucher erkannte, der dort auf ihn
wartete. Der Mann war ein Mitglied der Regierung. Es war Eboyschan,
einer der Transplan-Regulatoren.

Die Gedanken des Wissenschaftlers wirbelten durcheinander. Er war in
den vergangenen Stunden mit immer neuen Ereignissen konfrontiert
worden und entsprechend angespannt. Zweifellos gab es zwischen dem
Auftauchen des geheimnisvollen Vrotesch und dem Besuch des Trans-
plan-Regulators einen Zusammenhang.

Anders war das Zusammentreffen solcher Ereignisse nicht zu erkléren.

Doynschto starrte auf den Bildschirm und versuchte zu begreifen, in
welche Geschehnisse er gegen seinen Willen immer tiefer verstrickt wur-
de.

Das Verhéngnis hatte mit dem Kauf des Ceynach-Gehirns begonnen.
Danach waren die Ereignisse immer mehr seiner Kontrolle entglitten.
Maéchte, die er weder kannte noch beeinflussen konnte, beschéftigten
sich mit diesem Fall. Wahrscheinlich war er, Doynschto, nur eine Rand-
figur.

Der Paratransplantator gab sich einen Ruck. Er durfte sich nicht immer'
weiter verunsichern lassen.

Weder der Geheimnisvolle, der sich jetzt im Labor aufhielt, noch dieses
Regierungsmitglied wiirden ihn zur Preisgabe seines Wissens veranlassen
kdnnen.

Doynschto schaltete die Monitoren wieder aus und begab sich in seinen
Arbeitsraum.
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Eboyschan sprang sofort auf, als er den Wissenschaftler sah. Etwas, das
auf dem Bildschirm verborgen geblieben war, zeigte sich jetzt Uberdeut-
lich: Der Transplan-Regulator war aufgeregt und angstlich. Esfiel dem
Paratransplantator auf, dal3 Eboyschan immer wieder zur Tir blickte.

»lhr Besuch bedeutet eine grof3e Ehre fiir mich«, sagte Doynschto
héflich. Er gab sich keine Mlhe, seine eigene Unruhe zu verbergen, denn
der Besucher war offensichtlich so sehr mit eigenen Problemen beschéf-
tigt, dal3 er nicht bemerkte, in welcher Verfassung sich Doynschto der
Sanfte befand.

»lch hoffe, dal3 ich Ihre Wiinsche erfiillen kann«, fuhr Doynschto fort.

»lch komme nicht al's Regierungsmitglied zu Ihnen«, sagte Eboyschan.
»Es handelt sich um ... eine private Angelegenheit.«

»Ja?« Doynschto verhielt sich zurtickhaltend, denn er fuhlte, dal3 er
jetzt keinen Fehler begehen durfte. Eboyschan schien sich nicht sicher zu
fuhlen. Wen brauchte ein Mitglied der Regierung zu firchten? War Eboy-
schans Auftritt vielleicht nur Teil eines abgekarteten Spiels, an dem auch
Vrotesch teilnahm?

»Siesind irritiert! « stellte der Transplan-Regulator fest.

»Ja«, sagte Doynschto.

»lch will Thnen sagen, was ich brauche. Ich brauche einen anderen
Korper. Sie miissen mein Gehirn in einen anderen Korper verpflanzen.«

Die Augen des Wissenschaftlers weiteten sich. »Sie sind ein junger
Mann! Sind Sie krank

»Nein«, sagte Eboyschan. »Ich brauche trotzdem einen anderen Kor-
per. Aber niemand, nicht einmal der Tschatro, darf je davon erfahren, dai3
Sie mein Gehirn verpflanzt haben.«

Das war ungeheuerlich! Ein Mitglied der Regierung bat ihn um eine
Verpflanzung. Dieser Vorgang sollte den anderen Transplan-Regulatoren
und dem Tschatro verheimlicht werden. Das bedeutete nicht mehr und
nicht weniger, a's dal? Eboyschan auf diese seltsame Weise aus der Regie-
rung auszuscheiden versuchte.

Das Motiv war offensichtlich: Angst! Die Frage war nur, woraus diese
Angst resultierte.

Eboyschan hatte Angst vor der Regierung. Das konnte wiederum nur
bedeuten, dai’ er sich gegen die Regierung gestellt hatte, der er bisher
angehort hatte.

Wie aber kam Eboyschan auf den Gedanken, dal? er ausgerechnet in
Doynschto einen Helfer finden wiirde?

Der Paratransplantator kam sich hilflos vor. Er war im Begriff, seine
bisherige gesellschaftliche Stellung zu verlieren. Dies war nicht von ihm
selbst, sondern durch &ulRere Einfliisse eingeleitet worden. Bis zu einem
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gewissen Punkt konnte man seine Entwicklung selbst bestimmen, aber es
gab Augenblicke, in denen man in die Maschinerie Gibergeordneter Ereig-
nisse geriet und zur Marionette wurde.

»Sie werden mir doch helfen?« Eboyschan schrie diese Worte fast
heraus.

»lch bin ein angesehener Wissenschaftler«, sagte Doynschto langsam.
»Sie verlangen von mir, dal3ich alles aufs Spiel setze, wasich bisher
erreicht habe. Das kann doch nicht Ihr Ernst sein. Glauben Sie wirklich,
daf3 ich lhretwegen eine illegale Paratransplantation vornehmen werde?

Eboyschans Lippen zitterten. »Ich hatte gehofft, daf3 Sie mir helfen
wrden. Sie sind genauso in diesen Fall verwickelt wie ich. Deshalb binich
zu Thnen gekommen.«

Dawar der Zusammenhang! »Was wissen Sie (iber diese ganze Sache«
fragte Doynschto. »Sagen Sie mir die Wahrheit, dann werde ich Ihnen
vielleicht helfen.«

Eboyschan schiittelte den Kopf. »Ich kann Ihnen nicht sagen, wasich
welld.«

»Es geht um das Ceynach-Gehirn.«

»Ja«

»Waswissen Sie dariiber

»Nichts«, sagte Eboyschan. »Die Regierung weil3 nichts tiber diesen
Fremden, aber sie will unter allen Umsténden herausfinden, woher er
kommt, wer er ist und ob er wirklich in Ihrer Klinik den Tod fand. Der
Tschatro bezweifelt das. Deshalb hat er das Ceynach-Suchkommando
eingeschaltet.«

Das Ceynach-Suchkommando! Doynschtos Magen krampfte sich zu-
sammen, seine Beine gaben nach. Er machte einen Schritt riickwarts und
lieR sichin einen Sessel sinken.

Jetzt endlich wuldte er, wer dieser Vrotesch war. Ein Mitglied des
Ceynach-Suchkommandos!

Es gab keine andere Méglichkeit. Und das Ceynach-Suchkommando
war Doynschto auf der Spur.

»lrgendwann, fuhr Eboyschan fort, »wird ein Mann namens Vrotesch
bel Ihnen auftauchen. Aber Vrotesch ist nicht sein richtiger Name, und er
ist auch kein Y aanztroner.«

Sie sahen sich an, und in diesem Augenblick begriffen sie, dalR sie sich
gegenseitig brauchten. Die stumme Zwiesprache ihrer Augen bedeutete
mehr als tausend Worte.

»Er ist schon dak, sagte Doynschto dumpf.

Eboyschan trat unwillkdrlich einen Schritt zurlick. »Hier2«

»Ja, hier in der Klinik. Er hat sich als Mitglied einer illegalen Organi-
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sation ausgegeben. Als er zum erstenmal auftauchte, lieR ich ihn durch das
GOK verhaften. Es Uberraschte mich nicht, daf3 er wieder freigelassen
wurde.«

Eboyschan liel3 sich in einen Sessel sinken.

»Sie kdnnen sich nicht vorstellen, wer da auf Threr Spur ist«, sagte er zu
Doynschto. »Sie haben keine Chance, ihm zu entkommen. Er wird die
Wahrheit herausfinden, den Ceynach finden und téten. Sie wissen, was das
fUr Sie bedeuten kann. Man wird Sie verurteilen und Ihnen die Lizenz
entziehen.«

»ES gibt keinen Ausweg, sagte Doynschto leise.

Wieder trafen sich ihre Blicke. »Doch, sagte Eboyschan entschlossen.
»Wir muissen ihn téten.«

Zum gleichen Zeitpunkt, als der Mord an ihm geplant wurde, stand der
Jager inmitten des kleinen Labors der Klinik und versuchte sich die Szene
vorzustellen, wie sie sich vor einigen Tagen hier abgespielt haben mufite.

Zweifellos hatte sich das Ceynach-Gehirn nicht mehr in Tectos Bordin-
korper befunden, als dieser von den Schiissen der Naupaum-Killer getrof-
fen worden war. Doynschto hatte das Gehirn Danros in einen anderen
Korper verpflanzt und daf ir ein unbekanntes Gehirn im Tecto-K 6rper
untergebracht.

Das Ceynach-Gehirn dagegen war in Sicherheit. Zweifellos befand es
sieh nicht mehr auf Y aanzar.

Der Jéger wufldte, daf3 er leicht Uberprifen konnte, ob jemand vom
Personal der Klinik fehlte, aber er wiirde sich nicht dieser Miihe unterzie-
hen. Als Trager des Ceynach-Gehirns kam nur ein Korper in Frage, der,
ohne Verdacht zu erwecken, in ein Raumschiff steigen und Y aanzar
verlassen konnte.

Damit wurde der Kreis der Verdéchtigen auf zwei Personen eingeengt.
Auf den Roten Anatomen und Hactschyten.

Alles sprach dafiir, dal’ Hactschyten jetzt das Ceynach-Gehirn trug.
Das konnte nur bedeuten, dal3 Hactschytens Gehirn weitgehend ausge-
[6scht war.

Torytrae empfand eine gewisse Zufriedenheit, wenn er sich vorstellte, wie
sich alles entwickelt hatte. Das Bild stand klar vor seinem geistigen Auge.

Eswar anzunehmen, daf3 der Fremde sich Doynschto gegentiber offen-
bart hatte. Nur so war Doynschtos Handlungsweise zu erklaren. Der
Paratransplantator hatte sich bisher streng an die Gesetze gehalten, ja, er
war sogar oft als Vorkdmpfer fur diese Gesetze aufgetreten und hatte
vernichtende Artikel Gber die illegalen Organhandler verfalit.
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Es muldten also besondere Dinge geschehen sein, wenn Doynschto der
Sanfte sich plétzlich an einem Ceynach Verbrechen beteiligte. Doynschto
hatte nicht fir eine bestimmte Organisation gehandelt, auch wenn der
Rote Anatom und Hactschyten in den Fall verwickelt waren. Der Para-
transplantator hatte alles fir diesen geheimnisvollen Fremden getan, der
angeblich Danro hief3 und aus Moolk kam.

Doynschto hatte den Fremden fir wert befunden, gerettet zu werden.
Das bestarkte Torytrae in seiner Absicht, dal? das Ceynach-Gehirn inter-
essant und ungewdhnlich war.

Der Jager mufdte jetzt nur noch herausfinden, welche Schritte Hactschy-
ten nach dem Verlassen der Klinik unternommen hatte. Alle Meldungen aus
dem Weltraum und von anderen Planeten mufiten ausgewertet werden.

Das konnte auch Torytrae nicht ohne Hilfe eines Rechenzentrums .

schaffen. Er muf3te daher Verbindung mit dem Tschatro aufnehmen und
ihn um Unterstiitzung bitten.

Der Jéager stand noch immer unbeweglich da. Das alte Gesicht des
Vroteschkdrpers zeigte ein Lécheln.

Ob dieser Danro ahnte, dal3 sich das Netz bereits enger um ihn zog?
Wahrscheinlich wéhnte er sich in Sicherheit und begann bereits mit der
Verwirklichung seiner Plane.

Doynschto wiirde wahrscheinlich schweigen. Er hatte sich so stark
engagiert, dald er nicht mehr von seiner Rolle loskam. Das bedeutete, dald
Doynschto in seiner jetzigen Gemiitsverfassung gefahrlich war. Ein unbe-
dachtes Wort kdnnte den Wissenschaftler zu einer Kurzschluf3reaktion
veranlassen.

Doynschto war dem Y uloc gleichguiltig. Er mufite den Fremden fangen.
Mit dem Paratransplantator konnte sich das GOK oder die Regierung
auseinandersetzen.

Torytrae verlie3 das Labor. Er wiirde sich jetzt in die Arbeitsraume des
Wissenschaftlers begeben und von dort aus eine Sprechverbindung zum
Y aanzardoscht herstellen.

»Sie missen wahnsinnig sein! « schrie Doynschto. »Verlassen Sie diese
Klinik. Ich will nicht langer mit Ihnen sprechen.«

»Lassen Sie mir Zeit fir eine Erklérung! « forderte der Transplan-
Regulator. »Das Ceynach-Suchkommando besteht nur aus zwei Mitglie-
dern. Beide sind Angehdrige eines 1angst ausgestorbenen Volkes. Nie-
mand, nicht einmal der Tschatro, kennt die wahren Absichten dieser
beiden Wesen. Beide, Torytrae und Noc, verfuigen tiber unheimliche F&-
higkeiten. Sie sind uns in jeder Beziehung Uberlegen.«
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In Doynschto wurde die Erinnerung an das wach, was er zusammen mit
Vrotesch in Nopaloor erlebt hatte. Sollte dieser Mann wirklich eine Art
Uberwesen sein?

»lch bin sicher, dal3 sich Torytrae und Noc nicht auf ihre kriminalisti-
sche Arbeit beschrénken, aber niemand weil3 genau, was sie ales tun,
wenn sie die Tschatrobank verlassen haben.« Eboyschans Stimme klang
kréchzend. »Wenn wir Torytrae téten, haben wir es nur noch mit diesem
Noc zu tun.«

»Es sind Y ulocs, nicht wahr?« fragte Doynschto.

»Ja«

AlsWissenschaftler hatte Doynschto sich schon oft mit diesem geheim-
nisvollen Volk beschéftigt. Der Gedanke, dal3 er einige Zeit mit einem
Y uloc zusammengewesen war, liefd ihn erschauern. Etwas Unheimliches
griff durch Raum und Zeit nach ihm. Das Gefuihl der Hilflosigkeit wurde
immer stérker.

»lhre Gehirne«, sagte Eboyschan in die Stille hinein, »werden in der
Tschatrobank aufbewahrt. Wenn es zu unlésbaren Ceynach-V erbrechen
kommt, werden sie abwechselnd in einen Korper verpflanzt und a's Jager
eingesetzt. Bisher haben sie nie versagt. Sie haben immer gefunden, was
sie suchten.«

Die Sicherheit, mit der VVrotesch die Spur verfolgte, war fir Doynschto
nun kein Rétsel mehr.

»Er weild bereits alles«, sagte Doynschto bestiirzt. »Er weil3, dal der
Fremde noch am Leben ist. Ich bin sogar sicher, dal er schon herausge-
funden hat, welchen Korper das Ceynach-Gehirn jetzt besitzt.«

Die Augen des Transplan-Regulators verengten sich. »Auch Sie sitzen
in der Falle, Doynschto. Wir miissen ihn toten.«

»Unméglich! Man wiirde uns schnell als Tater identifizieren.«

»Niemand weil3, da3 ich hier bin«, sagte Eboyschan. Er démpfte unwill-
kirlich seine Stimme. »Der Jéager arbeitet unabhéngig. Er spricht sich
nicht mit der Regierung ab. Verstehen Sie? Der Tschatro weif3 nicht, wo
Torytrae sich im Augenblick befindet.«

Zu seinem Entsetzen registrierte Doynschto, daf3 er sich bereits mit
dem Gedanken an einen Mord abzufinden begann. Er begann zu tberle-
gen, wie Eboyschan und er diesen Y uloc téten konnten, ohne dal3 man sie
spéter dafiir zur Rechenschaft ziehen konnte.

Er verbannte diese Gedanken gewaltsam aus seinem Gehirn. »Es mulid
auch noch andere M dglichkeiten geben, sagte er zu Eboyschan.

Der andere sah ihn stumm an. »Vielleicht kdnnen wir ihn auf eine
falsche Spur locken, fuhr der Wissenschaftler fort. »Oder Sie als Mitglied
der Regierung geben ihm den Befehl, die Suche einzustellen.«

53



»Beidesist unmdglich«, erwiderte der Transplan-Regulator. »Der
Tschatro hat befohlen, dal3 ich mich zu einer Gedéchtniskorrektur bei ihm
melden soll. Deshalb bin ich geflohen. Man wollte das Wissen Uber das
Ceynach-Suchkommando aus meinem Gehirn |6schen. Den Jager auf
eine falsche Spur zu locken, halte ich zum jetzigen Zeitpunktfir unmdg-
lich. Er hat die Wahrheit wahrscheinlich 1angst herausgefunden.«

Doynschto wollte antworten, doch in diesem Augenblick trat Percto in
den Raum. »Vrotesch kommt zuriick«, kiindigte der Bordin an.

Doynschto sah sich gehetzt um. »Er darf Sie hier nicht sehen. Ver-
stecken Sie sich dort driiben in der Nische hinter der Séule.«

»Denken Sie an das, wasich gesagt habe! « rief Eboyschan eindringlich.
»Wir haben keine andere Wahl, alsihn zu téten.«

Er zog sich hastig in das Versteck zuriick, das Doynschto ihm gezeigt
hatte. Der Wissenschaftler wandte sich dem Eingang zu. Er hatte das
Gefiihl, dal? seine Gedanken in grof3en Buchstaben in sein Gesicht einge-
brannt waren. Der Y uloc wiirde ihn sofort durchschauen.

Nein! dachte er entschieden. Dazu war auch ein Jager nicht in der Lage.
Torytrae hatte selbst gesagt, dal3 er keine Gedanken lesen konnte. Das
entsprach der Wahrheit. Der Jager konnte nicht wissen, da3 sich ein
eingeweihtes Mitglied der Regierung in der Klinik aufhielt.

Percto 6ffnete die Tir, und Vrotesch kam herein.

»Haben Sie |hre Untersuchungen abgeschlossen?« ergriff Doynschto
sofort die Initiative.

»lch kann mir jetzt ein genaues Bild von den Vorgéangen in der Klinik
machen«, gab der Y aanztroner zuriick. Er wartete, bis Percto hinausge-
gangen war und die Tur wieder geschlossen hatte, dann fugte er in
drohendem Unterton hinzu: »Sie sind in ein Ceynach Verbrechen ver-
wickelt. Sie wissen, welche Folgen das fur Sie haben kann.«

Ja, dachte Doynschto wie benommen. Wir haben keine andere Wahl. Wir
miissen ihn téten, bevor er mich verrédt und meine Arbeit in der Klinik
unmaglich macht.

Bereits als er eingetreten war, hatte Torytrae die Veranderung gesplirt, die
im Arbeitsraum des Wissenschaftlers vor sich gegangen war. Etwas Un-
greifbares hing wie eine Wolke in diesem Raum. Die Drohung war unver-
kennbar. Als er den Wissenschaftler sprechen horte, erkannte der Jager,
dafd auch Doynschto von dieser Veranderung ergriffen worden war.
Doynschto war nicht mehr der Mann, mit dem er sich in der Altstadt
unterhalten hatte.
In Torytraes Bewul3tsein wurde ein Alarmsignal ausgel6st.
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»Esliegt in meinem Ermessen, ob ich Sie der Regierung melde oder
nicht«, sagte Vrotesch. »lch schlage Ihnen ein Abkommen vor. Sie verra-
ten mir, wo Hactschyten sich jetzt befindet, und ich vergesse, wasichin
dieser Klinik herausgefunden habe.«

In den Augen des Paratransplantators zeigten sich Furcht und Hal3.

Er weil3, wer ich bin! dachte Torytrae erschrocken. Er fragte sich, wie
Doynschto das herausgefunden haben konnte.

»Werden Sie meinen Vorschlag annehmen« erkundigte er sich.

»|ch weild nicht«, sagte Doynschto unsicher. »Ich muf3 dartiber nach-
denken.«

Jemand hat ihn informiert! dachte Torytraeirritiert. Aber wer?

Der Tschatro kam nicht in Frage. Und Eboyschan ebenfalls nicht. Gab
es eine L licke im Geheimhaltungssystem des Y aanzardoscht?

Wenn dieser Verdacht zutraf, war nicht nur das Ceynach-Suchkom-
mando as Institution, sondern auch die Weiterexistenz der beiden Y ulocs
bedroht.

Torytrae war zu erfahren, um durch solche Erkenntnisse schockiert zu
werden. Nach dem Gesetz der Wahrscheinlichkeit wiirden auch Noc und
er eines Tages sterben miissen. Ein Leben ohne Noc konnte Torytrae sich
nicht vorstellen - und umgekehrt war es sicher genauso. Auch wenn sie nie
zusammen arbeiteten, so lagen sie doch in Ruhezeiten nebeneinander in
ihren Behaltern und konnten sich, wenn sie den Wunsch dazu verspirten,
miteinander unterhalten.

Eswar das Bewul3tsein, dafl3 es noch einen zweiten Y uloc gab, das
Torytrae vor dem Wahnsinn rettete. Nocs Tod hétte sein eigenes Ende
bedeutet, und Noc hétte Torytraes Untergang nicht tberwunden.

Das erhohte die Anfélligkeit der beiden letzten Y ulocs.

Einer der eingeweihten Paratransplantatoren oder eines der Regie-
rungsmitglieder mufdte ein Verréter sein, Uberlegte Torytrae.

»Wo ist Hactschyten« wandte er sich erneut an Doynschto.

»Das werde ich Ihnen nicht sagen«, gab Doynschto verbissen zurtick.
»Sie missen mich foltern, wenn Sie es erfahren wollen. Doch auch Sie
werden nicht wagen, meine Immunitét in dieser Beziehung zu verletzen.«

Torytrae wufldte, wie sehr die Y aanztroner sich an ihre alten Gesetze
klammerten. Es war unméglich, eines der vielen Tabus, die sich diese
Gesellschaft geschaffen hatte, zu durchbrechen.

»lch werde daf Ur sorgen, daf3 man Sie dem Tschatro gegeniiberstellt,
drohte der Jéger. »Dann werden Sie nicht den Mut haben, die Wahrheit
langer zurlickzuhalten.« Ein Gerausch im Hintergrund des Raumes liefd
ihn herumfahren. Er sah einen Mann auf sich zukommen. Der Mann hielt
eine Metallstange mit beiden Handen umklammert.
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»Eboyschan! « stiefd Torytrae unglaubig hervor.

Die Absichten des Transplan-Regulators waren nicht zu verkennen.

»Greifen Sie ihn an!« schrie Eboyschan dem Paratransplantator zu.
»Jetzt kann er uns nicht entkommen.«

Der Raum schien sich aufzubléhen. Torytrae hatte den Eindruck, in
einem unermef3ichen Meer zu schwimmen. Er war zu leichtfertig gewe-
sen. Er griff nach seiner Waffe.

Dawarf Doynschto sich auf ihn. Eboyschan stiirmte mit erhobenen
Armen heran, die Metallstange zum t6dlichen Schlag erhoben.

Eswar flr den Jager unfal3bar, dal? er hier sterben wiirde, unter solchen
Umsténden und aus einem solchen Anlal3. Er wunderte sich dartiber, dal3
er diese Entwicklung nicht vorhergesehen hatte. Es hatte zuwenig Infor-
mationen gegeben.

Der Raum begann zu kreisen. Doynschto und Eboyschan vollfiihrten
einen grotesken Tanz. Die Zeit schien schneller zu vergehen. Alles ge-
schah mit unglaublicher Geschwindigkeit.

Esist seltsam, mit welchem Entsetzen man nach einem so langen Leben
dem Tod ins Auge sieht, dachte Torytrae.

Zwischenspiel

Vom Nichts aus betrachtet, seh das normale Raum-Zeit-Kontinuum wie eine
gléserne Kugel aus. In der Fliissigkeit, mit der diese Kugel gefillt war, schwam-
men die Galaxien mit ihren Sonnen und Planeten. Die beiden Uberméchtigen
Beobachter im Nichts hatten die Mdglichkeit, bestimmte Vorgénge auf den
verschiedensten Welten zu beeinflussen. Ab und zu machten sie von dieser
Maglichkeit auch Gebrauch. Jeder Eingriff in den normalen Ablauf der
Ereignisse barg ungeheure Risiken und Gefahren in sich.

Daswar den beiden Giganten bewuft.

Fiir ES bedeutete der |etzte Schachzug seines Widersachers eine Uberra-
schung.

ES machte Anti-ES Vorwdirfe.

»Du darfst Rhodan nicht téten. «

»lch téte ihn nicht«, versetzte Anti-ES. »lch habe lediglich eine Institution
eingesetzt, die in solchen Fallen immer auf den Plan tritt. Der Jager wére
vermutlich sogar ohne mein Eingreifen aktiviert worden.«

»Der Jager ist dein Werkzeug, warf ihm ES vor. »lst es nicht gleichgilltig,
auf welche Weise Rhodan stirbt? Entscheidend ist die Verantwortlichkeit.«

»Niemand hat dem Jager befohlen, Rhodan zu téten«, wandteAnti-ES ein.
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»Dagegen seheich in der Zwangssituation, in die Torytrae nun geraten ist,
einen Schachzug von dir, den ich fir unberechtigt halte.«

ES und Anti-ES hatten bestimmte Regeln ausgearbeitet, an die siesichim
allgemeinen strikt hielten. Doch wie alle Abmachungen konnten auch diese
von beiden Seiten unterschiedlich ausgelegt werden. Vor alem Anti-ES mach-
te immer wieder von dieserMéglichkeit Gebrauch. ES fuhlte sich von Anti-ES
hintergangen. In letzter Zeit war ES vorsichtiger geworden und hatte sich auf
die Manipulationen von Anti-ES eingestellt. Die MalRnahme mit dem Y uloc
hatte ES jedoch (iberrascht. ES hatte Eboyschan manipuliert, um mit seiner
Hilfe den Jager zu stoppen.

Nun warAnti-ES wieder an der Reihe.

Die Einzelaktionen, zu denen die beiden Giganten immer mehr Uibergin-
gen, lieffen den eigentlichen Grund ihrer Handlungen fast in den Hintergrund
treten. Die Menschheit sollte gepriift werden. Sie stand vor dem néchsten
Stadium ihrer kosmischen Entwicklung. Anti-ES wollte verhindern, dai3 die
Menschheit den nachsten Schritt mit Erfolg tat, wahrend ES die Menschheit
bei ihrem Vorwértsstreben unterstitzen wollte.

Die Anstrengungen der beiden Geisteswesen im Nichts konzentrierten sich
immer mehr auf Perry Rhodan. Ohne sich vdllig dartiber im klaren zu sein,
war Rhodan zu der Schltisselfigur in diesem Kosmischen Schachspiel gewor-
den.

ES hatte Rhodan vorléaufig in Sicherheit gewahnt, als Anti-ES unerwartet
den Jager zum Einsatzgebracht hatte.

ES wufldte, dal3 Anti-ES kein unmittelbarer Regelverstol3 nachzuweisen
war. Dazu warAnti-ES viel zu klug. Anti-ES wuldte genau, dal3 ein Regelver-
stof sofort entsprechende Gegenmal3nahmen von ES nach sich ziehen wiirde.

»Der Jager wird diese Situation Uberstehen«, drangen die Impulse von
Anti-ESin das BewuRtsein von ES. »Er ist zu klug und zu erfahren, um von
zwel Yaanztronern Uberrumpelt zu werden. «

»Aber er wird Perry Rhodan nicht gewachsen seinl««

Das lautlose Gel&chter von Anti-ES wirkte fur ES beinahe schmerzhaft.
»Einem Y uloc ist auch Perry Rhodan nicht gewachsen! ««

ES erinnerte sich an den Niedergang der Y ulocs, dieses einst méchtigen
Volkes. Wenn der Einflufd von Anti-ES zu stark wurde, drohte der Menschheit
ein &hnliches Schicksal wie den Y ulocs.

Mit jedem Schritt in ihrer Entwicklung wurde die Menschheit von grofieren
Gefahren bedroht. ES wulte, daid es unzéhlige Volker gab, die nach dem
Sprung in die Unendlichkeit untergegangen waren, weil sie es nicht geschafft
hatten, sich den kosmischen Bedingungen anzupassen. Auch die Menschheit
befand sich noch auf dem falschen Weg. Eine Weiterentwicklung der jetzigen
Supertechnik gentigte nicht, wenn die Menschheit ihre Grenzen sprengen
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wollte. Wer auf kosmischer Basis weiterexistieren wollte, mufite die Beherr-
schung derMaterie erlernen und alle brachliegenden Gelsteskréfte aktivieren.
Die Herausforderung des Kosmos galt dem Geist, nicht den technischen
Mdéglichkeiten.

ES hoffte, da3 die Menschheit dies frilh genug erkennen wiirde.

Einige Philosophen und Wissenschaftler hatten bereits neue Wege aufge-
zeigt. Auch Ménner wie Perry Rhodan, Atlan und die Mutanten schienenféhig
zu sein, sich umzustellen.

Wenn Rhodan die Gefahren in Naupaum Uberleben sollte, was selbst ES
nicht vorherzusagen vermochte, wiirde sein kosmisches Bild erweitert sein.

Auch ES und Anti-ES waren trotz ihrer ungewdhnlichen Méglichkeiten
nur voribergehende Erscheinungen im kosmischen Geschehen. Gemessen
an menschlichen Vorstellungen existierten sie unendlich lang, aber im Nichts
waren selbst Ewigkeiten bedeutungslos.

Beide, ES und Anti-ES, verstanden kosmische Zusammenhange, die ein
Mensch niemals begriffen hétte. Aber auch fir die beiden Geisteswesen gab
es unldsbare Rétsel.

Irgendwo endete auch das Nichts. Allgemein gliltig war offenbar nur die
Polaritét aller Dinge.

Materie und Antimaterie, Gut und Bdse, ES und Anti-ES.

Im Bewuf3tsein von ES ging eine Verdnderung vor. ESrichtete seine Auf-
merksamkeit erneut auf die Welt Y aanzar, wo in diesem Augenblick eine
Entscheidung fiel.

4,

Der Tschatro war so lange im Dampfbad geblieben, dal? er fast einen
Rausch bekommen hatte.

Vloctryn, sein Bordindiener, sah ihn aus den Dampfschwaden heraus-
taumeln und ging auf ihn zu, um ihn zu stitzen.

»Es geht schon, sagte der Regierungschef von Y aanzar benommen.
»Eswird gleich voriiber sein.«

Er ging zu seinem Lager und lief3 sich dort niedersinken. Vloctryn
deckteihn zu. Der Tschatro schlof? die Augen, aber' auch jetzt, nach dem
ermiidenden Bad, wollte der Schlaf sich nicht einstellen. Der Tschatro
machte sich Sorgen. Seine Gedanken kreisten noch immer um Eboyschan,
der bisher noch nicht zurtickgekehrt war. Der Tschatro wufldte, daf3 er
langst eine Suchmeldung hétte aufgeben miissen. Er war jedoch bisher
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davor zuriickgeschreckt. Eboyschan war immer sein Giinstling gewesen,
nun wollte er ihn schonen, solange es tiberhaupt moglich war.

Auch die Tatsache, dal3 Torytrae sich nicht mehr meldete, beunruhigte
den alten Mann. Er fragte sich, ob es einen Zusammenhang zwischen
beiden Ereignissen gab.

Nachdem er sich eine Zeitlang ausgeruht hatte, stand der Tschatro auf
und lie3 sich von Vloctryn seine Kleider bringen. Er zog sich an und begab
sichin sein Biro. Von dort aus versuchte er Eboyschan iber die Bild-
sprechanlage zu erreichen, doch der Transplan-Regulator hielt sich weder
in seinen Arbeitsraumen noch in seinem Privatgebaude auf.

Der Tschatro befirchtete, dafd Eboyschan aus dem Y aanzardoscht ge-
flohen war.

Was wirde Eboyschan unternehmen? Die Hoffnung, dal3 er sich noch
besinnen und zuriickkehren kénnte, wurde immer geringer.

Der Tschatro las ale vorliegenden Meldungen, die aus Nopaloor ein-
getroffen waren. Nichts wies auf die Tatigkeit des Jagers hin. Damit hatte
der Regierungschef auch nicht gerechnet. Er blickte auf seine Uhr.

Um diese Zeit war eine Sitzung mit den Transplan-Regulatoren ange-
setzt, doch der Tschatro wiirde ihr fernbleiben, um eventuellen Fragen
auszuweichen.

Er verlief3 sein Arbeitszimmer und begab sich in die Tschatrobank. Im
abgeschlossenen Raum der beiden Y ulocs fand er Noc wach.

»|ch habe langere Zeit keine Nachricht von Torytrae erhalten«, sagte
der Tschatro. »AufRerdem ist Eboyschan verschwunden, der Mann, der mit
mir hier unten war, alsich Torytrae fir den Einsatz gegen das Ceynach-
Gehirn auswéhlte.«

»Was erwarten Sie von mir?« fragte Nocs Gehirn tiber die Sprechanlage
des grofien Behdlters.

Der Y aanztroner sah das Y uloc-Gehirn an. Er fuhlte sich unschllssig.
Nocs abweisende Haltung irritierteihn.

»lch kann oben mit niemand Uber diese Probleme sprechen, sagte er.
»Deshalb bin ich hierhergekommen. Ich kenne die geistige V ollkommen-
heit der letzten Y ulocs. Fur einen Rat wére ich sehr dankbar.«

»lch kann Thnen nichts raten«, erwiderte Noc.

Der Tschatro berichtete ihm, dal’ Eboyschan verschwunden war. Ein
sicheres Gefihl sagte dem Regierungschef, dafd auch Noc sich Sorgen
machte. Im allgemeinen war Noc zuganglicher.

»|ch habe immer geglaubt, dal3 es eine geheimnisvolle Verbindung
zwischen Torytrae und Ihnen gibt«, gestand der Tschatro dem Y uloc. »Ich
war der Uberzeugung, daf3 diese Verbindung auch nicht abreif3t, wenn
man Sie beide raumlich trennt.«
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»Sie sind einem Irrtum unterlegen«, meinte Noc.

Jetzt bedauerte der alte Y aanztroner; daf3 er hierhergekommen war. Er
hatte Noc gegeniiber eine Schwéche eingestanden. Fir einen Regierungs-
chef war esimmer ein Zeichen von Unsicherheit, wenn er tiber seine
Probleme mit AufRenstehenden sprach. Und Noc war in diesem Fall ein
AuRenstehender.

»|ch bin offensichtlich einem Irrtum unterlegen«, sagte der Tschatro.
»Damit meine ich nicht eventuelle parapsychische Verbindungen zwi-
schen Torytrae und Ihnen. Ich denke an das Verhaltnis zwischen [hnen
beiden und mir. Eigentlich hatte ich erwartet, dal3 sich aus unseren Bezie-
hungen ein freundschaftliches Verhatnis entwickeln kdnnte.«

Das Gehirn schien stérker zu pulsieren. Es amisierte sich. »Dasist
doch nicht Ihr Ernst2«

»Warum nicht?« fragte der Tschatro. »Bisher hatten wir unsere Interes-
sen immer aufeinander abgestimmt.«

»Siesind ein Yaanztroner. Torytrae und ich sind Yulocs. Ich glaube, dal3
ich Thnen nicht einmal den Unterschied klarmachen konnte. Wir beide
lebten bereits, als Sie noch nicht geboren waren. Wir kennen die Philoso-
phie unseres Volkes. Wir sind davon durchdrungen. Sie wirden nicht
einmal die Grundsétze dieser Philosophie begreifen.«

»Dasklingt arrogant! «

»Esist nur eine Feststellung. Die Kluft zwischen unsist vor allem auf
geistiger Basis so grof3, dal3 ich Ihnen gegeniiber keine Arroganz ent-
wickeln kénnte. Knnen Sie sich vorstellen, daid Sie sich gegeniiber einem
Baum oder einem Stein arrogant verhalten wirden?«

Der Tschatro empfand jedes dieser Worte wie einen Schlag ins Gesicht.

»Wir sollten uns darauf beschrénken, in der bisherigen Form miteinan-
der zu verkehrenk, fuhr Noc fort. »Alles andere wiirde nur zu Komplika
tionen fihren.« . _

»lch bedaure Ihre Haltung, sagte der Tschatro. »Naturlich werdeich
sie zu verstehen versuchen.«

Er ging hinaus. Minutenlang stand er mitten unter den Gehirnen der
Tschatrobank. Er hatte das Gefihl, hinausschreien zu missen, was er
empfand, aber er beherrschte sich. Er war der Tschatro, der Mann, der auf
Y aanzar herrschte.

Alser die Tschatrobank verlie, hatte er einen Entschluld gefaldt. Er rief
das GOK und die Polizei an und gab den Befehl, Transplan-Regulator
Eboyschan Uberall suchen zu lassen.

Seine Anordnung |dste uberall im Y aanzardoscht Verwirrung aus, doch
der Tschatro reagierte auf alle Anfragen mit Schweigen. Er zog sich in seine
Privatrdume zuriick und wartete darauf, dafl? Torytrae sich melden wiirde.
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Die Tir zum Arbeitszimmer des Paratransplantators 6ffnete sich, und
Percto blickte herein. Er stief3 einen Entsetzensschrel aus.

Die Metallstange sauste auf Torytrae herab, aber das Auftauchen des
Bordindieners hatte Eboyschan einen Augenblick irritiert, so dal3 Torytrae
dem Schlag ausweichen konnte. Doynschto stand wie erstarrt da, er schien
zu keiner Aktion mehr féhig zu sein.

Torytraes Uberlegener Intellekt lied ihn die Situation blitzschnell erfas-
sen, und er zog seine Nutzen daraus. »Er greift Doynschto und mich anl«

Eboyschan fuhr herum, ein pl6tzlicher SchweilRausbruch liefd sein ver-
zerrtes Gesicht vor Nésse glanzen. Die Ohren des Transplan-Regulators
bewegten sich hin und her, ein Zeichen &ufderster Erregung.

Eboyschan fuhrte den néchsten Schlag von der Seite. Diesmal konnte
der Jager nicht ausweichen. Der Korper, in dem sich sein Gehirn befand,
war viel zu langsam.

Die Metallstange traf ihn in den Bauch. Er schrie auf und kriimmte sich
nach vorn. Aus den Augenwinkeln sah er Percto heranstirmen.

Doynschto stand noch immer bewegungslos da, er schien nicht begrei-
fen zu kénnen, was sich um ihn herum abspielte.

»Bleib weg! « schrie Eboyschan dem Bordin zu. Wieder hob er die
Stange, um sie dem Y uloc auf den Kopf zu schmettern.

Torytrae wankte seitwarts, aber das hétte ihn nicht gerettet, denn
Eboyschan bewegte sich schneller. Bevor der Transplan-Regulator jedoch
zum tddlichen Schlag ausholen konnte, war Percto heran und umklam-
merte ihn von hinten. Eboyschan bewegte hilflos Arme und Beine, dann
liel3 er die Stange fallen.

Torytrae richtete sich auf. Er muf3te schnell handeln. Bevor Doynschto
oder der Bordin etwas sagen konnten, ergriff der Tuuhrt die am Boden
liegende Stange. Mit zwei Schlagen, in die er alle Kraft seines alten
Korperslegte, totete er Eboyschan. Der Korper des Transplan-Regulators
wurde schlaff.

Doynschto wimmerte leise. Der Bordin 6ffnete die Arme, Eboyschan
glitt auf den Boden.

Perctos Augen waren unnaturlich weit gedffnet. Er begriff noch immer
nicht, was geschehen war.

»Sie haben seinen Kopf zerschlagen und sein Gehirn getétet«, sagte er
langsam. »Er kann nicht mehr gerettet werden.«

»Jak, sagte der Jager. Die Schwéche des fremden Kérpers Ubermannte
ihn. Die Metallstange klirrte auf den Boden. Torytrae lie3 sich in einen
Sessel fallen. Sein sonst unfehlbar arbeitendes Gehirn war in diesen
Sekunden wie betdubt. Er fihlte sich wie abgeschnitten von seiner Umge-
bung und von den Dingen, die sich dort ereigneten.
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Percto zog die Leiche hoch und legte sie Uber die Schultern. Dann trug
er sie nach drauf3en.

Doynschto erwachte aus seiner Starre. Er deutete auf den Boden.

»Wir werden saubermachen miissen, sagte er. Er schien sich an diese
Vorstellung zu klammern, denn er umgrenzte die Spuren von Eboyschans
Ende mit kreisenden Handbewegungen.

Torytrae erhob sich. Er wuldte, dal3 er in der Klinik nichts mehr erfahren
wirde. Bei Doynschto geniigte ein kleiner Anstol3, um ihn wahnsinnig
werden zu lassen. Dieses Risiko wollte der Jager nicht eingehen, denn der
Paratransplantator war eine Schllisselfigur.

Torytrae kannte jetzt die Spur. Er mufdte nur noch herausfinden, wohin
Hactschyten sich gewandt hatte.

Percto kam wieder herein. »Was soll ich tun« fragte er seinen Herrn.

Doynschto deutete auf den Boden. »Das mul alles weg! « befahl er.

Torytrae beachtete die beiden nicht Ianger. Er wuldte, dal3 Doynschto
Tage brauchen wiirde, um sich von seinem Schock zu erholen. Der Wis-
senschaftler wiirde vorlaufig nichts gegen den Jager unternehmen.

»lch werde die Regierung unterrichten«, sagte Torytrae zu dem Bordin.
Er warf Doynschto einen- letzten Blick zu. »Du kannst ihm das sagen,
wenn er wieder bel Sinnen ist.«

Damit verliefd der Jager den Arbeitsraum. Er wuldte, dal? ihn niemand
am Verlassen der Klinik hindern wiirde. Er hatte sein inneres Gleichge-
wicht wiedergefunden. Die Schmerzimpulse, die der Vroteschkorper in

sein Gehirn schickte, stérten ihn nicht. Sie wiirden voriibergehen.

Der Korper, den er gewéhlt hatte, war zwar unauffallig, aber schwach.
Torytrae war entschlossen, ihn gegen einen anderen einzutauschen, wenn
die Jagd auf das Ceynach-Gehirn sich wider Erwarten ausdehnen sollte.

Es bereitete dem Y uloc eine tiefe Befriedigung, diesen Fall wie ein
vollendetes Kunstwerk iberblicken zu kénnen. Fast alle Ereignisse waren
von diesem seltsamen Ceynach gesteuert oder zumindest heraufbeschwo-
ren worden. So unglaublich es erschien, aber dem Fremden war es gelun-
gen, planetenumspannende Geschehnisse in Gang zu bringen. Es war

nicht ausgeschlossen, dal3 er diese Tétigkeit jetzt im Weltraum ausiibte.

Torytrae ertappte sich dabei, dal3 er dem Unbekannten eine gewisse
Bewunderung entgegenbrachte. Alles, was der Jager iber den Ceynach
erfahren hatte, lie3 darauf schlief3en, dal? dieses Wesen sich in einer vollig
fremden Umgebung befand. Deshalb hatte es zunéchst einmal seinen
Standort herauszufinden versucht. Nun war es offenbar dabel, sich eine
Position auszubauen, von der aus es bestimmte V orkehrungen treffen
konnte.

Dabei hatten sich sogar Personlichkeiten wie Doynschto der Sanfte
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oder Hactschyten als zu schwach erwiesen, um dem Fremden ernsthaften
Widerstand leisten zu kénnen. Der genialste Schachzug des Unheimli-
chen jedoch war die Irrefihrung des GOK. Sie war zwar mit Hilfe
Doynschtos geschehen, aber das minderte nicht den Eindruck, den sie auf
den Y uloc machte.

Torytrae begann zu bedauern, dafl3 der Fremde nichts von seiner Exi-
stenz wuldte. Dem Jéger hétte es grof3es Vergniigen bereitet, ein Ceynach-
Gehirn zu jagen, das von der Existenz eines Verfolgers wufdte. Das hétte
diesen Fall kompliziert.

Der Ceynach wirde jedoch erst unmittelbar vor seinem Ende von der
Tétigkeit des Jagers erfahren. Torytrae fand, daf3 dies seinen bevorstehen-
den Triumph beeintréchtigen wirde.

Er Uberlegte, ob es nicht angebracht sein wirde, dem Gehetzten eine
Nachricht zu Ubermitteln und ihn zu warnen.

Der Gedanke lie Torytrae lacheln. Das wére ein Vorgehen so richtig
nach seiner Vorstellung gewesen. Er muf3te dariiber nachdenken, ob sich
dieser Plan nicht verwirklichen lief3.

Der Ceynach wirde, sobald er von der Existenz des Jagers erfuhr,
reagieren. Er wirde nicht langer benachteiligt sein. Torytrae war viel zu
nichtern, um nicht klar zu erkennen, dal3 das alles vorléufig Spiele der
Phantasie waren.

Zunéchst einmal mudte er feststellen, wohin der Hactschytenkorper
mit dem Ceynach-Gehirn geflohen war. Der Organhéndler Hactschyten
hatte in der Altstadt von Nopaloor gelebt. Dort wirde der Jager am
ehesten Informationen bekommen.

Zuerst jedoch mufdte er mit dem Tschatro sprechen.

Vor einer 6ffentlichen Bildsprechanlage in der Néhe von Doynschtos
Klinik blieb Torytrae stehen und sah sich um. Er wurde nicht verfolgt. Er
hatte auch nicht damit gerechnet, doch er wollte sichergehen.

Nach mehreren Versuchen gelang esihm, eine Verbindung zum Y aan-
zardoscht herzustellen. Er driickte die nur wenigen Personen bekannten
Impulszeichen des Tschatros und wartete, daf3 der Bildschirm sich erhel-
len wirde. Seine Geduld wurde auf eine harte Probe gestellt, denn er
muf3te Uber eine Stunde warten, bis der Regierungschef sich meldete.

Torytrae spirte sofort, dal3 mit dem Tschatro eine Veranderung vorge-
gangen war, denn der alte Y aanztroner begrifdte ihn sehr reserviert.

»Es steht jetzt fest, dal’ das Ceynach-Gehirn noch am Leben ist«,
berichtete der Jager. »Es befindet sich im Kérper des Organhandlers
Hactschyten und ist in den Weltraum geflohen.«
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»Doynschto hat uns belogen und das GOK hintergangen! « rief der
Tschatro wiitend. »Ich werde sofort veranlassen, dal? man ihn verhaftet.«

»Bitte bleiben Sie ruhig, sagte Torytrae. »Doynschto ist eine Schllisselfi-
gur. Esist besser fiir uns und fir ihn, wenn er in seiner Klinik bleibt. Bei ihm
muf3 lediglich eine Gedéchtniskorrektur vorgenommen werden. Er weil3,
wer ich bin, und kennt das Geheimnis des Ceynach-Suchkommandos.«

»Was?« brachte der Tschatro hervor. Dann schlof3 er die Augen und
stiel3 unglaubig hervor: »Eboyschan! «

»Sie haben logisch gedacht! « anerkannte der Y uloc.

»|ch habe bereits eine Suchmeldung aufgegeben«, verkiindete der Re-
gierungschef. »Eboyschan wird nicht mehr lange Gelegenheit haben, Ge-
heimnisse der Regierung zu verraten.«

Torytrae |&chelte. »Sie kdnnen die Suchmeldung zuriickziehen! «

»Warum«

»lch habe Eboyschans Gehirn getétet! «

Torytrae kannte diesen Mann genau, und er wuféte, welchen Schock er
bei dem Tschatro mit der Nachricht vom Ende Eboyschans ausgel st
hatte. Er studierte den Gesichtsausdruck des Tschatros und zog seine
Rickschlisse. Als er sicher sein konnte, dal die innere Spannung des
alten Mannes bis zur Unertréglichkeit angestiegen war und nach einem
Ventil verlangte, gab Torytrae eine Erklarung ab.

»Eboyschan griff mich an und hétte mich fast getétet. Doynschto hat
ihn unterstitzt. Ich nehme an, dal? es eine Kurzschluhandlung war.«

Der Tschatro stéhnte.

»Wie soll ich das der Regierung klarmachen«

»Dasist Ihr Problem, versetzte der Jager lakonisch. Manchmal emp-
fand er Befriedigung bei dem Gedanken, den Tschatro in seelische Néte
gestirzt zu haben. Nicht, dal er diesen Mann gehaldt hétte, aber er wollte
die psychische Uberlegenheit eines Y ulocs immer wieder unter Beweis
stellen.

»Sie hatten das nicht tun dirfen«, sagte der Tschatro. »Eswar ein
grofer Fehler.«

»lch meine, da3 Sie einen Fehler begangen haben. Sie hétten einen so
Iabilen Mann wie Eboyschan niemals zu einem I hrer Vertrauten machen
dirfen.«

Waéhrend er mit dem Tschatro sprach, Uberlegte der Jager, wie lange es
wohl noch dauern wiirde, bis der Tschatro einen jingeren Kérper benttig-
te. Zwischenfélle wie dieser waren dazu geeignet, den Tschatro noch
schneller altern zu lassen.

»lch weil3 nicht, ob ich Sie unter diesen Umstanden nicht zuriickrufen
soll«, bemerkte der Regierungschef.
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»Wollen Sie den Ceynach fangen« fragte Torytrae spottisch.

»Sie haben die Spur gefunden. Ich kdnnte den Fall dem GOK berge-
ben.«

»Das GOK ist zweifellos eine gut funktionierende Organisation, die
von fahigen Y aanztronern gefihrt wird. Doch sie wiirde diesem Gegner
auch ein zweites Mal unterliegen.«

»Sie scheinen diesen Fremden hoch einzuschétzen.«

»Er geniefl3t meine Anerkennung.«

Der Tschatro machte eine nervise Bewegung mit den Handen. »Ich
winschte, ich kénnte Sie und Noc besser verstehen. Manchmal sind Sie
mir unheimlich.«

»Jak, sagte der Y uloc trocken. »Dasist verstandlich.«

Waére der Tschatro ein einfacher Y aanztroner gewesen, hétte Torytrae
vielleicht Mitleid fur ihn empfunden. So sagte sich der Tuuhrt, da3 ein
Mann, der auf einer Welt wie Y aanzar herrschte, auch in solchen Situatio-
nen Uberlegenheit beweisen mufte.

»lch werde jetzt feststellen, wohin Hactschyten geflohen ist«, kiindigte
der Jager an. »Dabei benétige ich Ihre Unterstiitzung. Ich werde mich von
nun an taglich mit Ilhnen in Verbindung setzen, um zu erfahren, ob Sie
Nachrichten erhalten haben, in denen Hactschyten erwéhnt wird.«

»Nun gut«, sagte der Tschatro. »Vielleicht ist eswirklich besser, wenn
ich Sie weitermachen lasse. Mit der Auffindung dieses mysteritsen Frem-
den wird sich sicher vieles kl&ren.«

Als Torytrae das Gesprach abbrach, war er Uberzeugt davon, dal3 er
einen nachdenklichen und niedergeschlagenen Regierungschef verab-
schiedet hatte. Der Tschatro mufite einige schwierige Probleme 16sen. Fur
Eboyschans Tod muf3te eine plausible Erkl&rung gefunden werden. Wenn
der Tschatro klug war, lief3 er den Transplan-Regulator fir verschollen
erklaren.

Der Jager begab sich zur nachsten Transmitterstation. Sein vorlaufiges
Ziel war die Altstadt von Nopaloor.

Busswellyoh stand am Fenster der Agentur und beobachtete den Alten,
der nun zum achtenmal die Straf2e heraufkam und sich nach alen Rich-

tungen umsah. Ein Agent des GOK hétte sich sicher weniger auffallig

verhalten, auRerdem bezweifelte Busswellyoh, dai3 sich Mitglieder des
Kommandos noch einzeln in diesen Teil der Stadt wagten. Je lénger er den
alten Y aanztroner beobachtete, desto Uiberzeugter wurde Busswellyoh,

daid dieser Mann mit seinem Verhalten heimliche Beobachter herausfor-

dern wollte.
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Er hatte diesen Mann noch nie in der Altstadt gesehen.

Er 6ffnete das Fenster und beugte sich hinaus. Es war spéter Nachmit-
tag. Der fUr diesen Stadtteil charakteristische Geruch nach Kochwiirze lag
in der Luft. Von der Stral3e klang Lérm herauf. Busswellyoh fragte sich,
wie viele Manner und Frauen, die dort unten vorbeigingen, fir seine
Organisation arbeiteten, ohne dald er es wufte.

Manchmal hatte er das Gefiihl, die Kontrolle tiber die Organisation zu
verlieren. Sie war Uber ganz Y aanzar verzweigt und besal3 Handler auf
vielen Planeten Naupaums. Was die Mal3nahmen der Regierung und des
GOK anging, war der illegale Handel mit Gehirnen langst nicht mehr so
riskant wie in friiheren Zeiten, aber dafir machten Konkurrenzunterneh-
men Busswellyoh das Leben schwer. Busswellyoh schétzte, dal’ er taglich
zwei Dutzend Mitglieder verlor. Sie wurden ermordet, verschleppt oder
abgeworben. Der Verlust wurde durch neu hinzukommende Mitglieder
ausgeglichen, aber Busswellyoh war sicher, dal3 sich in seiner Organisation
mindestens zweihundert Spione anderer Gruppen eingeschlichen hatten.
Andererseits hatte Busswellyoh seine Spione bel den Konkurrenten.

Manchmal erschien Busswellyoh seine Tétigkeit absurd. Er konnte nur
noch in der Altstadt leben; sobald er sie verlief3, wirde man ihn verhaften.

Er fragte sich, warum er unter all diesen Umstdnden dem seltsamen
Alten dort unten auf der Straf3e soviel Aufmerksamkeit zuteil werden lief3.

Busswellyohs Organisation schmuggelte monatlich etwa zwélfhundert
Gehirne; die Zahl der von ihr gestohlenen, gekauften und verkauften
Organe lief3 sich nur schétzen.

Busswellyoh wandte sich zu Argmyra um, die sich auf den Deckenim
Hintergrund rékelte. Sie war Busswellyohs teuerste Freundin. Ihretwegen
hatte er vor einem halben Jahr sein Gehirn in einen jungen, starken
Korper verpflanzen lassen, obwohl ihm diese Aktion wie Selbstbetrug
vorgekommen war.

»Komm her! « sagteer.

»lch habe keine Lust, auf die schmutzige Stral2e zu blicken«, sagte sie.

Er ging zu ihr und zog sie an den Ohren hoch. »Ich will dir etwas
zeigen.«

Sie versetzte ihm einen Tritt, folgte ihm aber zum Fenster. Sie blickten
gemeinsam hinaus.

»Der alte Mann in den abgerissenen Kleidern auf der anderen Stral3en-
seite. Er geht sehr langsam und kommt jetzt zum achtenmal vorbei.«

Siewarf den Kopf zuriick. »Wie interessant!«

»Sieh ihn genau an. Was féllt dir an ihm auf

»Er igt alt, héllich und schmutzig.« Sie beugte sich etwas vor, und ihre
Augen verengten sich. Eine Zeitlang blickte sie schweigend hinab, dann
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sah sie Busswellyoh beunruhigt an. »Er hat etwas Unheimliches an sichk,
sagte sie zogernd.

»Jak, bestétigte Busswellyoh »Wer ist er«

»Dasweil3 ich nicht. Ich habe ihn noch nie gesehen. Ich werde Argon-
vay auf ihn ansetzen.«

Er ging in die Zimmermitte zurtick und schaltete die Sprechanlage ein.
Dann gab er einem seiner Mitarbeiter ein paar Befehle. Als er zum
Fenster zuriickkam, war Argonvay bereits auf der Stral2e. In diesem
Bordinkorper war ein percyllisches Gehirn verborgen. Offiziell durften
Percylls Y aanzar nicht betreten, denn sie galten als Tréger fremdartiger
Viren. Busswellyoh schétzte, dad illegal ein paar hundert Percylls auf
Y aanzar lebten, nattirlich alle in nichtpercyllischen Korpern.

Die Angst, von einem Percyll infiziert zu werden, hatte Busswellyoh
léngst abgelegt; er war sogar der Ansicht, dal3 die Percylls unter einem
unsinnigen Vorurteil zu leiden hatten. Busswellyoh schétzte die Ehrlich-
keit und den Mut der Percylls.

»Er spricht mit ihm, bemerkte Argmyra.

Busswellyoh sah, dai3 der fremde alte Mann und Argonvay sich unter-
hielten. Einige Zeit spéter Uberquerten sie gemeinsam die Stral3e.

Busswellyoh runzelte die Stirn. »Er bringt ihn offenbar hierher!«

»Er wird einen Grund daftr haben.«

Busswellyoh mal3 seine Freundin mit einem bedeutsamen Blick. »Zieh
dir etwas Uber; ich werde den Alten hier oben empfangen.«

Er schaltete die Sprechanlage ein und befahl seinen Mitarbeitern, die
unten im Bro saf3en, Argonvay und den alten Mann heraufzuschicken.
Argmyraverkroch sich unter den Decken ihres Lagers, so daf3 nur noch
ihr Gesicht herausschaute.

Wenige Augenblicke spater kamen Argonvay und der Y aanztroner
herein.

»Er sucht nach Hactschyten, verkiindete Argonvay.

Busswellyoh sah den alten Mann an. Durch seinen Umgang mit
den verschiedensten Wesen aus der Galaxis Naupaum hatte Busswel -
lyoh grof3e Erfahrung im Einschdtzen von Personlichkeiten. Er lief3
sich deshalb auch vom armseligen AufReren des Besuchers nicht t&u-
schen.

»Was wissen Sie von Hactschyten?« wandte sich Busswellyoh an den
Mann.

»|ch hatte einmal geschéftlich mit ihm zu tun.«

»lch verstehel « Busswellyoh spiirte, dafd der alte Mann viel Selbstbe-
wuldtsein besal. »Wie heillen Sie>«

»Vrotesch! « sagte der Alte.
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Busswellyoh sagte: »Sie arbeiten nicht in diesem Gebiet!«

»Nein.«

»Sind Sie ein Einzelganger, oder vertreten Sie eine Organisation?«

»Das kommt darauf an«, antwortete Vrotesch.

»Hactschyten weilt nicht mehr auf Y aanzar. Er befindet sich im Welt-
raum.«

»Wo wollte Vrotesch wissen.

»Warum sollte ich Ihnen das sagen« Busswellyoh lachelte. »Aber ich
kann Ihnen sowieso nicht helfen, weil ich Hactschytens Ziele nicht kenne.
Hactschyten wickelt seine Geschéfte immer heimlich ab. Niemand weil3
genau, was er tut und wo er sich befindet.«

»Sie kdnnen ihn nicht ausstehen, stellte Vrotesch fest.

»Richtig«, gab Busswellyoh verbltfft zu. »Er ist unehrlich. Man kann
sich nicht auf ihn verlassen. Seine Erfolge sind mir unerklérlich. Kein
Y aanztroner will mit Hactschytens L euten zusammenarbeiten, das sagt
Ihnen jeder hier in der Altstadt.« Er fragte sich, warum er dem Alten
solche Erklarungen gab.

»Wie kann ich erfahren, wo Hactschyten sich befindet?«

»Vielleicht weild der Rote Anatom etwas darliber«, sagte Busswellyoh
z6gernd.

»Der Rote Anatom hat Y aanzar ebenfalls verlassen.«

Busswellyoh wurde nachdenklich. Er glaubte nicht, dafd der Alte einer
Polizeiorganisation angehdrte, aber es war moglich, dal3 er fur ein Kon-
kurrenzunternehmen spionierte. Ob es einen Sinn hatte, wenn er den
Alten festhielt und verhdrte? Ohne Folterungen wirde dieser Mann
bestimmt keine Informationen preisgeben. Busswellyoh schreckte unbe-
wufdt davor zuriick, Vrotesch gewaltsam zum Sprechen zu bringen.

»Warum kdnnen wir beide nicht ins Geschaft kommen?« fragte Buss-
wellyoh. »Alles, was Sie von Hactschyten erwarten, kdnnen Sie auch von
mir bekommen. Umgekehrt bin ich natrlich bereit, Gehirne und Organe
anzukaufen, wenn es sich um gutes Material handelt.«

Vrotesch lachelte. »Ich bin nur wegen Hactschyten hier«, erklarte er
verbindlich. Er sah sich um, dann nickte er Busswellyoh zu. »Esist schade,
daf3 Sie mir nicht helfen konnten.«

Er liel3 Busswellyoh stehen, als wére dies die selbstverstandlichste
Sache von Y aanzar. Busswellyoh, der gewohnt war, daf3 er die Besucher
entliel3, bevor sieihm den Riicken zuwandten, sah den Alten aus dem
Zimmer gehen.

Argmyrakicherte. Das Gespréch schien sie amusiert zu haben. »Er war
frech«, sagte sie. »Du hattest ihm nichts entgegenzusetzen.«

Eine Welle des Zorns verénderte Busswellyohs Gesichtsausdruck. Fast
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hétte er den Befehl gegeben, Vrotesch aufzuhalten und zurtickbringen zu
lassen, doch er besann sich anders.

»Argonvay soll ihn verfolgen und begbachten! « sagte er in das Sprech-
gerét. »Ich will wissen, was er jetzt unternimmt.«

Er ging zum Lager und lief’ sich neben Argmyra nieder.

»Bestimmt war sein alter Korper nur Tauschung. Ich frage mich, wel-
ches Gehirn sich in diesem Kopf verbirgt.«

Sierollte sich tiber ihn und strich ihm tber den Kopf. »Nachdenkliche
Ménner sind schlechte Liebhaber.«

Busswellyoh konnte den alten Y aanztroner jedoch nicht vergessen. Er
war sicher, dal er irgend etwas versaumt hatte.

»Argonvay wird mehr tUber ihn herausfinden«, sagte er mehr zu sich
selbst.

»Diesmal wird dir auch der Percyll nicht helfen«, prophezeite das
Madchen. »Ich bin sicher, dald der Alte mit ihm fertig wird.«

Busswellyoh richtete sich auf. »Es wiirde dir offenbar Spal? machen.«

Sie l&chelte unergrundlich.

Noch bevor Torytrae die Agentur verlassen hatte, wufdte er, dal3 man ihn
verfolgen wirde. Es war die logische Folge des Gespréchs, das er mit
Busswellyoh gefihrt hatte. Der Verfolger wiirde sicherlich der junge
Mann sein, der ihn auf der Stral3e in ein Gespréach verwickelt und dannin
dieses Haus gefihrt hatte.

Zweifellos hatte Busswellyoh die Wahrheit gesagt. Niemand in der
Altstadt schien genau zu wissen, wohin Hactschyten geflogen war. Der
Jager machte sich keine Sorgen. Er wuldte, dal3 er frilher oder spéter alles
herausfinden wiirde. Es gab immer Spuren, die sich nicht verwischen
lieRen.

Torytrae Uberlegte, wie lange das Ceynach-Gehirn sich als Hactschyten
ausgeben konnte. Friiher oder spdter muf3te jemand erkennen, dal3 sich in
Hactschytens K érper ein fremdes Gehirn verbarg.

Eswar aber auch méglich, dal3 der Unbekannte durch geschickte
Verhandlungen bereits einfluf3reiche Verbiindete gewonnen hatte, die ihn
beschiitzten.

Der Yuloc Uberquerte die StralZe. Er wufdte den Verfolger etwa achtzig
Schritte hinter sich. Eswére ihm leichtgefallen, Busswellyohs Mitarbeiter
abzuschiitteln, doch darauf legte er keinen Wert. Busswellyoh konnte alles
erfahren, was er in der Altstadt unternahm.

Eine Gruppe halbwiichsiger Madchen kam auf ihn zu und bot ihm
Keroykugeln an, die sich in Dampf aufldsten. Jedermann auf Y aanzar war
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bekannt, dal? durch das Einatmen von Keroydémpfen Verbrennungen im
L ungengewebe entstehen konnten, trotzdem wurde mit diesen Kugeln ein
schwunghafter illegaler Handel betrieben.

Wahrend die Stadt in ihren Randgebieten immer schneller wuchs und
bald den gesamten Kontinent bedecken wirde, vergroflerte sich auch die
Altstadt. Manche Y aanztroner nannten die Altstadt das faule Herz von
Nopaloor. Der Yuloc, der nicht die Mentalitét eines'Y aanztroners besal3,
fuhlte sich hier wohl. Das Leben in diesem Teil der Stadt bot ihm oft
Gelegenheit, seine Fahigkeiten einzusetzen. In den Uberfillten Stral3en
und Treffpunkten geschah standig etwas. Manchmal hatte Torytrae den
Eindruck, dal? das Leben in der Altstadt reizvoller war alsin den anderen
Bezirken. Die Bewohner der Altstadt beklagten sich ale, aber keiner von
ihnen kam auf den Gedanken, grofe Anstrengungen zu machen, um von
hier wegzuziehen.

Torytrae betrat einen vollig Uberfllten Treffpunkt. Er wufdte, da3 sich
an diesen Platzen die Organhandler trafen. Es war ziemlich unwahr-
scheinlich, daf3 er zufallig etwas Uber Hactschytens Ziel erfahren wiirde,
aber er hoffte, jemand kennenzulernen, der ihm weiterhelfen konnte.

Der Jager drehte sich pl6tzlich um und sah den jungen Mann im
Eingang, der ihn bisher verfolgt hatte.

Er lachte Argonvay zu. Der Verfolger schiittelte den Kopf und kam auf
ihn zu.

»Kompliment«, sagte er zu Torytrae. »Sie miissen Augen im Hinterkopf
haben.«

»Bleiben Sie doch in meiner unmittelbaren Nahek, schlug Torytrae Vor.
»Dann kdnnen Sie Busswellyoh Uber alles genau informieren, wasich
getan habe.«

Argonvay machte ihn auf eine goldhaarige Pertkayterin auf der ande-
ren Seite des Raumes aufmerksam. Die Frau wurde von zwei finster
blickenden Mannern begleitet.

»Certamay und ihre Leibwache, erklarte Argonvay. »Angeblich arbei-
ten zweihundert Naupaum-Killer fr diese Frau. Es gibt ein Geruicht, daf3
sich in ihrem Korper ein ménnliches Gehirn verbergen soll.«

»Glauben Sie, dal3 Certamay etwas tiber Hactschyten weil3«

»Sie hat ihn gekannt, aber ich wiirde Thnen nicht empfehlen, ihr Fragen
zu stellen. Sie gilt als unduldsam und nervés. Vierzehn in der Offentlich-
keit begangene Morde sprechen eine deutliche Sprache.«

Torytrae hatte sich bereitsin Bewegung gesetzt. Er mif3achtete die
Warnung des jungen Mannes.

Certamay verhandelte mit einem berauschten Y aanztroner. Auf dem
Tisch vor den beiden standen zwei Organkanister.
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»Hactschyten wilrde sicher mehr bezahlen als dieser Mann«, mischte
Torytrag sich ein.

Die farblosen Augen der Frau blickten in seine Richtung. Certamay
wirkte vollig leidenschaftslos, aber Torytrae lief3 sich dadurch nicht tau-
schen. Er splrte formlich, wasim Innern der Pertkayterin vorging.

»Ruhig!« sagte sie nur. »Wenn ich einen geschéftlichen Rat brauche,
werde ich danach fragen.«

Zur Unterstreichung ihrer Worte winkte einer ihrer Leibwachter mit
dem Lauf eines Strahlers.

Torytrae schéatzte seine Chancen ab. Der Raum war Uberfillt. Wenn der
Leibwéchter hier einen Schuf3 abgab, konnte eine Panik ausbrechen, die
auch Certamay geféhrden wurde. Trotzdem mufdte Torytrae einen Unsi-
cherheitsfaktor einkalkulieren.

»Esist schade«, sagte der Y uloc, »dafd wir uns nicht verniinftig unter-
halten kdnnen.«

Sie hob die Augenbrauen. |hre Ungeduld war unverkennbar. Sie emp-
fand die Storung as lastig und zeigte das auch.

»Eine Frau mit Einfluf3 und Geld sollte alle M&glichkeiten ausschop-
fen«, fuhr Torytrae unbeeindruckt fort.

»Sie sind dreist«, antwortete sie. »lch habe Manner schon aus nichtige-
ren Griinden umbringen lassen.«

»Wenn Sie mich umbringen, nehme ich mein Geheimnis mit in den
Todl«

Sie blickte sich um. »Dort driiben ist eine Kabine frei«, sagte sie zu
Torytraes Uberraschung. »lch hoffe nur, dad Sie mir wirklich etwas Wich-
tiges zu sagen haben, sonst kommen Sie hier nicht mehr heraus.«

Torytrae I&chelte sie an und merkte, dald er sie mit seiner Kaltblitigkeit
irritierte. Er sah, dafd Argonvay ihnen folgen wollte. Er gab dem jungen
Mann ein Zeichen. Argonvay blieb zuriick.

Zusammen mit der Frau betrat er die Kabine. Sie hockte sich auf den
Tischrand; in ihrer Hand lag pl6tzlich eine Nadlerpistole, deren Lauf auf
Torytraes Kopf gerichtet war. Aber damit hatte der Jager gerechnet. Er
konnte solche Situationen vorhersehen, deshalb wurde er davon nicht
Uberrascht.

»Losl« befahl sie. »Sprechen Siel«

»lch bin Mitglied des Ceynach-Suchkommandos«, sagte er.

Daswirkte. Certamay lief3 die Waffe sinken und starrte ihn an wie eine
Erscheinung.

»Unmaglich!« brachte sie schliefflich hervor. »Kein Agent der Regie-
rung wirde sich hierherwagen.«

»lch suche nach Hactschyten, fuhr Torytrae fort. »Es geht um ein
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Ceynach-Verbrechen. Der Markt der Gehirne und damit ganz Y aanzar
sind in Gefahr. Esist nicht so, dald es sich um ein alltagliches VVerbrechen
handeln wiirde. Ich bin fast sicher, daf3 kosmische Interessengruppen am
Werk sind. Vielleicht will man die Monopolstellung Y aanzars brechen.
Das wére auch das Ende | hrer Organisation.«

»Woher soll ich wissen, dafl3 ich die Wahrheit hore?«

»Sie spiiren es!« sagte Torytrae gelassen.

»Jak, sagte sie verbl Uifft. »Sie kénnen jemand tiberzeugen, obwohl ich
noch immer nicht glaube, daf3 Sie zum Ceynach-Suchkommando gehéren.
Niemand hat je einen Agenten dieser Organisation gesehen.«

»Vielleicht doch«, widersprach Torytrae. »Nur wird niemand uber ein
solches Zusammentreffen sprechen - Sie auch nicht.«

»lch weil3 nur, dald Hactschyten sich zur Zeit nicht auf Y aanzar befin-
det. Vielleicht ist er nach Purgmur geflogen. Dort hat eine von ihm
unterstiitzte Organisation grof3e Lager.«

Purgmur! wiederholte Torytrae in Gedanken. Bestimmt wiirde das Cey-
nach-Gehirn in Hactschytens Korper nicht so dumm sein und einen
solchen Planeten anfliegen. Die Frage war jetzt, wieviel Ricksicht der
Ceynach noch auf seine Umgebung nehmen muf3te. Wenn er der Besat-
zung seines Raumschiffs eine glaubwirdige Rolle vorspielen wollte, durf-
te er nicht wesentlich von den Plénen des echten Hactschyten abgehen.

Torytrae glaubte jedoch, daf3 der Ceynach seine Begleiter |angst tber-
rumpelt hatte.

»Warum gibt die Regierung keine offizielle Verlautbarung heraus
erkundigte sich Certamay. »Wenn Hactschyten in diesem Fall so dringend
gesucht wird, genigt ein offenes Wort des Tschatros. Auch dieillegalen
Organisationen wiirden die Regierung unterstiitzen, wenn sie wissen, daf3
ihre Interessen ebenfallsin Gefahr sind.«

»Der Regierung fehlen Beweise, sagte Torytrae. »Sie stiitzt sich bisher
nur auf Vermutungen des Ceynach-Suchkommandos.«

Die Mindung der Waffe wurde jetzt wieder auf ihn gerichtet. »Das
alles hort sich ziemlich mysterids an.«

Torytrae sah sie nur an. Er konnte mit dieser Frau nicht um sein Leben
feilschen, das wulite er genau. Certamay war konsequent. Wenn sie zu der
Entscheidung kommen sollte, dal? er ein Liigner war, wiirde sie auch ab-
dricken.

»Warum fragen Sie ausgerechnet bel mir nach Hactschyten? Er hat
bessere Freunde als mich.«

»Der Rote Anatom ist ebenfalls verschwunden, gab er zur Antwort.
»Busswellyoh weil3 nicht viel, und berall dort, wo ich noch aufgetaucht
bin, hatte ich es mit Fulgmyrern zu tun.«
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»Wer ist der junge Mann, der Sie begleitet

»Ein Spitzel Busswellyohs«, antwortete Torytrae wahrheitsgemal.

»lch kenneihn. Er heildt Argonvay. Sie kdnnen froh sein, daf3 Sie eben
die Wahrheit gesagt haben.«

Torytrae stand auf und lachelte. »Ich habe noch viel zu tun. Gelegent-
lich werde ich wieder einmal hier vorbeikommen und Sie fragen, ob Sie
Neuigkeiten fir mich haben.«

Sie antwortete nicht, aber sieliefd es zu, dal3 er vor ihr die Kabine
verliel3. Innerhalb des Treffpunkts war es noch voller geworden. Sechs
Y aanztroner warteten bereits vor der Kabine, um sie benutzen zu kénnen.
Ohne sich um Argonvay zu kimmern, verlief3 Torytrae den Treffpunkt.
Auf der Stral2e hatte der Verkehr noch zugenommen. Torytrae schittelte
Busswellyohs Mitarbeiter ab, denn er wollte ein ungestdrtes Gesprach mit
dem Tschatro fuhren.

Die Hinweise, die er Uber Hactschyten erhalten hatte, waren so dirftig,
dal? sich daraus noch keine Schliisse ziehen lief3en. Der Jager wufdte, dald
er auf der Stelle trat.

Die Nachforschungen in der Altstadt waren auch fir ihn nicht unge-
fahrlich. Wenn er sich weiterhin so verdéchtig verhielt, wiirden sich aul3er
Argonvay noch andere Manner auf seine Spur zu setzen versuchen. Sogar
die Gefahr eines Mordanschlags bestand.

In der Altstadt gab es nur wenig Bildsprechsdulen. Die meisten waren
veraltet oder auf3er Funktion.

Der Jager hatte keine Lust, stundenlang auf eine Gelegenheit zum
Sprechen zu warten, deshalb begab er sich Uber einen Transmitter-
anschlul3in ein anderes Gebiet der Stadt. Er befand sich jetzt ganz in der
Néhe des Y aanzardoscht. Hier fand er sofort eine freie und betriebsberei-
te Anlage.

Er benutzte die Geheimnummer des Tschatros. Diesmal hatte er
Glick, denn der Regierungschef hielt sich allein in seinen Arbeitsrdumen
auf und meldete sich sofort.

»lch habe schon auf Ihren Anruf gewartet, teilte er Torytrae mit. Im
Gegensatz zu ihrem letzten Gespréach wirkte der Tschatro befreit. Viel-'
leicht hatte er sich entschlossen, sein Verhdtnis zu dem Tuuhrt wieder zu
verbessern.

»|ch habe ein paar wichtige Nachrichten erhalten. Sie stammen vom
Geheimdienst der Regierung und entsprechen mit grofer Sicherheit der
Wahrheit. Hactschyten ist angeblich auf der Insektenwelt Y rvytom aufge-
taucht. Dort hat er dem Mato Pravt das Leben gerettet. Durch diese
Aktion gewann er offenbar Heltamoschs Freundschaft, denn der zukinf-
tige Herrscher nahm Hactschyten mit nach Rayt. Auf Rayt ist eswegen
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Hactschyten schon zu Spannungen zwischen den drei fuhrenden Parteien
gekommen.«

»Das sind in der Tat wichtige Neuigkeiten, sagte Torytrae beeindruckt.
»Es erspart mir weitere Ausfliige in die Altstadt.«

»Sie hatten recht, stellte der Tschatro fest. »Dieser Ceynach lebt noch.
Was aber noch schlimmer ist: Er hat Kontakt mit den wichtigsten Person-
lichkeiten von Naupaum.«

»Damit hatte ich eigentlich gerechnet«, verkiindete der Jager. »Dal? es
jedoch so schnell gehen wirde, hatte ich nicht geglaubt. Der Fremde
Uberrascht mich. Wahrscheinlich hat ihm der  Zufall ein bifichen geholfen.
Trotzdem bewundere ich ihn. Ich nehme an, dal3 er Heltamosch Uber seine
wahre |dentitét aufgeklart hat. Andersist die Haltung des Mato Pravt
nicht zu erkléren.«

»Rayt«, sagte der Tschatro versonnen. »Das klingt nicht gerade ver-
lockend. Was werden Sie jetzt tun2«

»Informationen sammeln und nachdenken, antwortete der Jéger.
»lch mufd die Nachrichten, die Sie mir Ubermittelt haben, zundchst einmal
in mein Gesamthild einfligen. Dann sehen wir weliter. Jetzt, dawir wissen,
wo Hactschyten sich aufhdlt, ist alles andere nur eine Frage der richtigen
Konsequenzen.«

»lch bin ungedul dig«, gab der Tschatro zu. »Eigentlich hatte ich erwar-
tet, daf3 Sie jetzt sofort handeln wirden. Ich mdchte endlich wissen, wer
dieser unheimliche Ceynach ist und woher er kommt.«

»lch werde neue Aktivitaten vorbereiten«, sagte der Jager.

Alser diese Worte sprach, begann sich in seinem Bewul3tsein bereits
ein Plan zu bilden. Er sah plétzlich die gesamte Weiterentwicklung deut-
lich vor sich.

Zwel Tage hatte Doynschto der Sanfte in der Abgeschlossenheit seiner
Privatrdume zugebracht und darauf gewartet, dal3 man ihn verhaften
wiirde. Der Schock der schrecklichen Ereignisse belastete ihn noch immer
sehr, aber er war im Begriff, sein seelisches Gleichgewicht zurlickzugewin-
nen. Seine Erleichterung wuchs, aser in einer offiziellen Verlautbarung
der Regierung las, dafd Transplan-Regulator Eboyschan fir verschollen
erklért worden war. Der Tschatro wirde dieser Sache also nicht weiter
nachgehen.
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Doynschto nahm an, dal3 die Stellung, die er in der yaanztronischen
Gesellschaft innehatte, ihn rettete. Die Regierung scheute offenbar vor
einem Skandal zur(ick.

Die Frage war jetzt, wie das Mitglied des Ceynach-Suchkommandos
sich verhalten wirde. Warum hatte der falsche Vrotesch ihn bisher ge-
schont?

Doynschto wuf3te, dal er nicht geniigend Informationen besal3, um die
Hintergrinde dieses Falles zu erkennen. Es sah jedoch so aus, als wéren
neben wichtigen Mitgliedern illegaler Organisationen auch héchste Regie-
rungsmitglieder in dieses ungewdhnliche Ceynach Verbrechen verwickelt.

Dann war da dieses Ceynach-Suchkommando. Was Doynschto tber die
Y ulocs erfahren hatte, war alarmierend. Es sah so aus, als wirden zwei
Fossile Einflud auf die Entscheidungen des Tschatros nehmen. Wie konn-
te das gedndert werden?

Im Augenblick war Doynschtos Position so schwach, dal3 er keine
Aktivitéten riskieren konnte. Trotzdem dachte er Uiber verschiedene Mog-
lichkeiten nach. Sicher wére es vollig falsch gewesen, wenn er sich an die
Offentlichkeit gewandt hatte. Die Regierung hétte sofort eine Gegen-
erklarung bringen und Doynschto zu einem schrulligen Wissenschaftler
abstempeln lassen.

Doynschto spielte mit dem Gedanken, sich einen jingeren Korper zu
beschaffen und auf einen anderen Planeten auszuwandern. Doch er hatte
noch nie in seinem Leben aufgegeben und wollte auch einen Ceynach-Fall
wie diesen durchstehen. AulBerdem war esfraglich, ob er trotz seines
Reichtums auf einer anderen Welt ideale Lebensbedingungen vorfinden
wirde. Die meisten Planeten, die fir eine Auswanderung in Frage kdmen,
waren bereits Uberbevolkert.

Doynschto schab die Entscheidung auf. Sobald dieser Ceynach-Fall
geklart war, wirde er sein Leben andern.

Doynschto stand auf und ging zum Tisch. Percto hatte Saft und Friichte
flr ihn bereitgestelIt.

Der Wissenschaftler a3 und trank, dann kleidete er sich an. Er wollte
seinen Ublichen Rundgang durch die Klinik unternehmen.

Er rief Percto herein und unterrichtete ihn von seinen Absichten. Der
Bordindiener senkte den Kopf und schwieg.

»lst irgend etwas nicht in Ordnung?« fragte Doynschto.

»Draufien stehen Beamte des GOK «, erwiderte Percto niedergeschla-
gen. »Sie sind bereits seit gestern da, aber ich konnte sie zurtickhalten,
indem ich ihnen sagte, dal3 Sie schwer krank sind.«

Doynschto starrte auf die polierte Tischplatte, in der er sein Gesicht
spiegeln konnte.

75



Also doch! dachte er. Man wollte ihn abholen.

»Fihre den Offizier der Gruppe herein! « befahl er Percto.

Wenige Augenblicke spater kamen der Bordin und ein untersetzter
Y aanztroner in den Privatraum. Doynschto fiel auf, dal3 der GOK- Beamte
keine Waffe trug. Das war Hoflichkeit, die nicht unbedingt ein gutes
Zeichen bedeutete. Der Offizier wulite seine Beamten drauf3en auf dem
Korridor. Er konnte ein Risiko eingehen.

»Mein Name ist Kerdoyschy, stellte sich der Offizier vor. »Wir méchten
Ihnen nicht viel Schwierigkeiten machen, aber wir miissen Sie fir ein paar
Stunden ins Y aanzardoscht bringen.«

»Wozu erkundigte sich der Wissenschaftler.

Kerdoysch zdgerte. »Das weil3ich auch nicht genau, versetzte er. »Der
Tschatro sprach von einer notwendig gewordenen Gedéchtniskorrektur.
Sie soll allerdings unbedeutend sein.«

»Sie sollten sich widersetzen! « brach es aus Percto hervor. »Sie brau-
chen nicht mitzugehen. Sagen Sie mir, wasich tun soll .«

»Danke, Percto! « rief Doynschto »Aber Widerstand hétte keinen Sinn.
Er wiirde nur hérteres VVorgehen der Regierung herausfordern.«

»Wollen Sie mitgehen«

»Jak, sagte Doynschto. Er ahnte, dal? es um sein Wissen (iber den Y uloc
ging. Der Jéger hatte den Tschatro also unterrichtet. Doynschto glaubte
dem GOK Beamten, dal? er nicht mehr Uber die Sache wulte.

Kerdoysch schien erleichtert zu sein, dal’ der prominente Verhaftete
keine Schwierigkeiten machte.

»Sie brauchen keine personlichen Eigentimer mitzunehmen, sagte
er. »Der Tschatro sichert Ihnen zu, dal? Siein ein paar Stunden zuriick sein

werden. Er empfahl mir, Sie in Gegenwart eines Zeugen zu verhaften,
damit Sie eine Sicherheit haben.«

»Percto gentigt mir als Zeuge, erwiderte Doynschto. Er verschlof?
seinen Umhang. »lch werde Sie durch meinen Privatausgang fiihren, denn
ich bin ebenfalls daran interessiert, kein Aufsehen zu erregen. Es wirde
nur dem guten Ruf meiner Klinik schaden.«

Er hatte sich diesen Seitenhieb gegen das GOK nicht verkneifen kon-
nen, obwohl Manner wie Kerdoysch bestimmt nicht an der mangelnden
Popularitét des GOK schuldig waren.

Wenige Minuten spéter bestieg Doynschto einen Gleiter des GOK.
Nur Kerdoysch und ein Pilot folgten ihm an Bord. Die anderen GOK
Beamten, die sich in der Klinik aufgehalten hatten, benutzten einen
zweiten Gleiter.

Doynschto beobachtete den Offizier. Was hinderte ihn daran, Ker-
doysch von den beiden Jagern zu erzéhlen?
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Der Wissenschaftler zuckte unwillkirlich mit den Achseln, denn er
ahnte, dal3 ihm ein solches Vorgehen wenig genutzt hétte. Der Tschatro
hatte fiir diese Aktion nur zuverl&ssige Beamte ausgewahlt. Wenn sie ein
Geheimnis erfuhren, wirden sie sich freiwillig einer Gedachtniskorrektur
unterziehen.

Doynschto bedauerte, daf er sein Wissen (iber das Ceynach-Suchkom-
mando wieder verlieren wilrde, aber er sah ein, daf3 sich das nicht verhin-
dern lief3. Er hatte mit weitaus strengeren Mal3nahmen der Regierung
gerechnet.

Der Gleiter kreiste jetzt Uber dem Gebiet des Y aanzardoscht. Doynsch-
to blickte aus dem Seitenfenster und sah den méchtigen Komplex unter
sich liegen. Welche Geheimnisse bargen diese stéhlernen Mauern? Was
wurde in den Tiefen dieses festungsdhnlichen Gebaudes alles aufbewahrt?
Das Y aanzardoscht war eng mit der Geschichte der yaanztronischen Zivi-
lisation verbunden. Doynschto bedauerte, dal? er seine Forschungen nicht
auch auf dieses Gebaude konzentriert hatte. Bestimmt gab es noch alte
Unterlagen, denen man wichtige | nformationen entnehmen konnte.

»Wir landen jetzt«, drang Kerdoyschs Stimme in seine Gedanken.

Die unverbindliche Liebenswirdigkeit des Offiziers begann, Doynsch-
to auf die Nerven zu gehen. Seine anfangliche Sympathie fur diesen Mann
schmolz dahin.

»Sie werden mit dem Tschatro zusammentreffen, verkiindete Ker-
doysch.

Doynschto nickte teilnahmslos. Mehr als ein paar hofliche Floskeln
wirde er vom Regierungschef doch nicht zu héren bekommen.

Die Maschine setzte in eéinem Hof des Y aanzardoscht auf. Offenbar
war dieser Teil des Gebaudes vorher gerdumt worden, denn Doynschto
konnte niemand sehen. Der Tschatro wollte zu keinen Gertichten Anlal3
geben.

Doynschto kletterte ins Freie. Er konnte das schwache Flimmern der
Energieglocke tber dem Y aanzardoscht sehen. Die Strukturschleuse, durch
die der Gleiter eingedrungen war, hatte sich langst wieder geschlossen.

»Bitte folgen Sie mir!« forderte Kerdoysch den Paratransplantator auf.
Er deutete auf ein rechteckiges Tor im Hintergrund. Ein Gefthl der
Beklemmung machte sich in Doynschto breit. Er firchtete, bewul3t in eine
Falle gegangen zu sein, deren Ausmale er erst allmahlich erkannte.

Die anderen GOK Beamten blieben zurtick. Am Tor wartete ein Mann.
Eswar Transplan-Regulator Serveyn. Doynschto kannte ihn von Gespré-
chen, die er mit Regierungsmitgliedern bei friiheren Gelegenheiten ge-
flhrt hatte. Serveyn war der wissenschaftliche Berater der Regierung. Ob
er wul3te, worum es ging?
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Serveyn streckte herzlich beide Hande aus, um den Ankémmling kurz
zu umarmen. »Sie sehen préchtig aus«, sagte er.

Doynschto lachelte verzerrt. »Ersparen Sie sich solche Komplimente.
Ich weil3 genau, wie ich im Augenblick aussehe. Ich habe ein paar schlim-
me Tage hinter mir.«

Serveyn legte einen Arm um Doynschtos Schultern und zog ihn mit ins
Innere des Gebaudes.

»Sie sind eingeweiht! « erriet der Paratransplantator.

»lch gehdre zu den sieben Transplan-Regulatoren, die das Geheimnis
des Ceynach-Suchkommandos kennen«, gab Serveyn zu.

Doynschto blieb stehen. »Und Sie lassen es zu, dal3 zwei fremde Wesen
soviel Einflul? bekommen?«

»Bisher haben Sie sich nur um die Ceynach-Gehirne gekiimmert, die
wir von ihnen jagen lief3en! «

»Woher wissen Sie das? Sind Sieimmer dabei, wenn die beiden Y ulocs
auf Jagd gehen«

Serveyn blickte auf den Boden. »Sie sind zu mif3trauisch. Wir brauchen
Torytrae und Noc. Sie haben bisher jedes Ceynach Verbrechen aufgeklért.
Ich bin der Ansicht, daf3 die Ceynach-Gehirne viel geféhrlicher sind als die
Y ulocs. Die Regierung muf? das Ceynach-Suchkommando akzeptieren.«

»Es gibt andere Mdglichkeiten, Ceynach-Verbrechen aufzukléren.«

Eswar offensichtlich, da’ Serveyn tber diese Wendung des Gespréchs
nicht besonders glticklich war.

»lch glaube, dal? keiner der eingeweihten Transplan-Regulatoren ein
besonderer Freund der beiden Y ulocsist«, dréngte Doynschto. Er sah
plétzlich eine Chance, einen Flrsprecher zu gewinnen. Vielleicht lie sich
eine Gedéchtniskorrektur noch aufschieben oder sogar verhindern. Doch
die néchsten Worte des Regierungsmitglieds machten all seine Illusionen
zunichte.

»Bisher haben die Yulocsimmer gute Arbeit geleistet. Die Befehle
des Tschatros wurden befolgt. Gewif3, Noc und Torytrae sind fremdartig;
wir verstehen sie nicht immer. Aber an ihrer Loyalitét ist nicht zu
zweifeln. Vergessen Sie nicht, dal? die beiden letzten Endes von uns ab-
hangig sind.«

Serveyn gab deutlich zu erkennen, dai? das Gesprach damit fir ihn
abgeschlossen war.

Sie gingen weiter. Am Ende des Korridors stand ein kugelférmiges
Fahrzeug, das auf einer Seite offen war. Die beiden Ménner stiegen ein.
Der Wagen besal? einen Antigravantrieb. Serveyn steuerte ihn in eine
Museumshalle. Zum erstenmal seit seiner Ankunft sah Doynschto andere
Y aanztroner.
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Durch mehrere Hallen und Génge gelangten die beiden Manner
schliefdlich zur wissenschaftlichen Abteilung.

Vor einer kleinen Tur hielt Serveyn den Wagen an. »Ich warte hier,
sagte er. »Der Tschatro wird mit [hnen sprechen.«

Doynschto hatte das Gefiihl, in eine unbarmherzige Maschinerie gera-
ten zu sein, die sich nicht mehr aufhalten lief3. Er 6ffnete die Tur und
blickte in einen beleuchteten Raum, der geschmackvoll eingerichtet war.

Der Tschatro stand vor einer breiten Liege und sah Doynschto an.
»Schliellen Sie hitte die Tlr«, sagte er. »lch mdchte mit |hnen sprechen,
ohne dal3 jemand zuh6rt.«

Neue Hoffnung keimte in Doynschto auf. War vielleicht der Tschatro
selbst zu einer Aktion gegen das Ceynach-Suchkommando bereit? Der
Paratransplantator schlofd die Tr und liefd sich nach einer einladenden
Handbewegung des Regierungschefs auf der Liege nieder.

»lch winschte, wir wéren unter anderen Umsténden zusammengetrof -
fen«, sagte der Tschatro »lch habe Verstandnis fur hre Handlungsweise,
aber Sie hétten diese Prozedur bestimmt vermeiden kénnen, wenn Sie
sich vertrauensvoll an die Regierung gewandt hétten.«

»|ch habe so gehandelt, wie ich es den Umstanden entsprechend fiir
richtig fand«, gab Doynschto zuriick.

»Das Wissen um die wahre Identitét des Ceynach-Suchkommandos
mui auf einen moglichst kleinen Personenkreis beschrankt werden. Se-
hen Sie das ein

»Wenn man |hre Grundhaltung gegentiber dem Kommando voraus-
setzt, muld man zu einer solchen Folgerung kommen, sagte Doynschto
verbissen. Eswar ihm gleichgliltig, daf3 er mit einer solchen Sprechweise
den Tschatro vielleicht reizte; er war entschlossen, das AuRerste zu riskie-
ren.

Der Tschatro sah ihn interessiert an. »Sie halten meine Haltung gegen-
Uber den Yulocs also fiir falsch

»Ja«, bestétigte Doynschto. »Die Kontrolle Uber die Jager mufite er-
weitert werden. Solange sie die Mdglichkeit haben, eigene Plane zu ver-
wirklichen, ist ihr Einsatz riskant.«

»Bisher«, beharrte der Regierungschef, »haben die Yulocsihre Voll-'
machten nie Uberschritten. Sie tun nur das, was man ihnen befiehlt - das
aber mit groRem Erfolg.«

Doynschto hatte den Eindruck, dal3 die Worte des Tschatros wie einstu-
diert wirkten. Mit solchen Worten hétte der Regierungschef das Such-
kommando bei einer Kommission verteidigen kdnnen. Warum spielte er
in diesem Augenblick nicht mit offenen Karten?

»Wir alle unterliegen einmal dem Fehler, dal3 wir die Yulocs falsch
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einschétzen, sagte der Tschatro beinahe traurig. »Diese beiden Wesen
sind fremdartig und unsin vielen Belangen Uberlegen, so dal3 sie uns
unheimlich erscheinen. Wir verstehen sie nicht, deshalb sind wir allzu
schnell bereit, ihnen mangelnde Loyalitét vorzuwerfen. Uns qualt der
Gedanke, dal? sie etwas gegen unsere Zivilisation tun kénnten, weil sie
dazu tatséchlich in der Lage wéren. Aber sie unternehmen nichts gegen
uns.«

»Wie kénnen Sie so sicher sein

»lch wurde kirzlich von Zweifeln geplagt. Deshalb sprach ich zweimal
mit Noc. Dasist der Tuuhrt, der zur Zeit nicht im Einsatz ist. Eswar nicht
einfach, sich mit ihm zu versténdigen.«

»Sie glauben, daf3 es Ihnen trotzdem gelungen ist?«

»lch bin Uberzeugt davon!« Der Tschatro erhob sich und ging zu einer
Bildsprechanlage.

»lch erwarte einen Anruf von Torytrae, dem im Einsatz befindlichen
Jager«, verkiindete er. »Er hat die Spur des Ceynach-Gehirns aufgenom-
men und wird mir mitteilen, was er zu tun gedenkt. Sie werden Gelegen-
heit haben, dieses Gesprach mit anzuhéren, bevor ich bei IThnen eine
Gedachtniskorrektur vornehmen lasse. Diese Korrektur wird nur ihr Wis-
sen um die Identitét des Ceynach-Suchkommandos betreffen.«

Ihre Blicke kreuzten sich. »Mehr kann ich nicht fir Sie tun, Doynschto.
Sie sollten sich beruhigt der Korrektur unterziehen.«

Doynschto schluckte. »Wird der Jager das Ceynach-Gehirn téten2«

»Sobald es gefangen ist.«

»Aber das darf nicht geschehen!« rief der Paratransplantator verzwei-
felt aus. »Das Ceynach-Gehirn darf nicht getttet werden.«

»Esist eine Gefahr fur unsere Zivilisation. Der Jager hat seine Befeh-
le.« Der Tschatro wirkte jetzt abweisend. »lch werde meine Anordnungen
nicht widerrufen.«

Doynschto erkannte, daf3 alle seine Anstrengungen umsonst gewesen
waren. Er hatte dem Fremden nur zu einer Gnadenfrist verhelfen kénnen.
Unerbittlich war der Jager der Spur gefolgt. Er kannte jetzt den Aufent-
haltsort des falschen Hactschyten und wiirde entsprechend handeln.

»lch habe kein Interesse mehr, Thr Gespréch mit Torytrae mit anzuhg-
ren«, sagte der Wissenschaftler. »Sie kénnen die Korrektur sofort vorneh-
men lassen und mich dann in die Klinik zurlickschicken. Ich bin sehr
mide.«

Der Tschatro zogerte.

»Wie Sie wiinschen, sagte er schliefflich. Er wollte Serveyn hereinru-
fen, doch in diesem Augenblick sprach das Gerét auf dem Schreibtisch an.
Der Bildschirm wurde hell.
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»Torytrael« rief der Tschatro. »Jetzt kénnen Sie zuhdren.«
Er nahm vor dem Tisch Platz. Doynschto konnte den alten Vrotesch
sehen, der das Gehirn des Y ulocs trug.

Wenn Torytrae die Augen schlof3 und sich konzentrierte, konnte er sich
den Ablauf des Ceynach Verbrechens bisins Detail vorstellen. Die Voll-
kommenheit dieses Bildes befriedigte ihn. Nur Noc und er waren f&hig,
solche Rekonstruktionen durchzufiihren. Dal3 er jetzt genau wufldte, wo
der Ceynach sich aufhielt, war nur Nebensache.

Alsder Tschatro sich meldete, sah Torytrae, dal3 Doynschto der Sanfte
sich bel dem Regierungschef aufhielt. Er kannte den Grund, deshalb
stellte er keine Fragen. Diesmal rief Torytrae von einer Bildsprechsiule
am Rand der Stadt aus an.

»lch rechnete mit |hrem Anruf«, sagte der Tschatro. »Deshalb habeich
Doynschto vor der Gedachtniskorrektur zu mir gebeten. Ich hoffe, daid
ihm unser Gesprach helfen wird.«

Die Beziehungen der Y aanztroner untereinander erschienen dem Y u-
loc oft Ubermaliig kompliziert. So war es auch diesmal. Er kommentierte
den Vorgang jedoch nicht, weil ihm umgekehrt eine Einmischung in seine
privaten Dinge merkwrdig erschienen wére.

»Wann werden Sie nach Rayt starten« fragte der Tschatro.

Mit dieser Frage hatte der Jager gerechnet. Er mufite seine Antwort,
die zweifellos ein Schock fur den Tschatro bedeuten wiirde, vorsichtig
geben.

»Dartber habe ich noch nicht nachgedacht!«

»Was?« entfuhr es dem Regierungschef. »Endlich wissen wir, wo der
Ceynach zu finden ist. Nun zdgern Sie mit dem Aufbruch. Wollen Sie den
Fall nicht endlich abschlieffen?«

»Doch! « versicherte der Jager. »Aber ich werde es auf meine Art tun.«

Der Tschatro sah ihn abwartend an. Vielleicht hatte er in Doynschtos
Gegenwart Hemmungen, bestimmte Fragen zu stellen.

»lch fliege nicht nach Rayt«, sagte der Jager.

»Sie weigern sich?«

»Nein!« Torytrae mufdte lachen »lch werde meinen Auftrag ausfihren.
Aber esist unnétig, dal?ich nach Rayt fliege.«

»Das verstehe ich nicht!«

»Der Ceynach wird nach Y aanzar zuriickkommen! « prophezeite der
Yuloc.

Wie er vorhergesehen hatte, 16ste diese Ankuindigung einen Schock bei
dem Regierungschef aus.
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»Das halte ich fir unméglich! « brach es aus dem Tschatro hervor. »Der
Ceynach hat alle Anstrengungen unternommen, um von hier zu entkom-
men. Warum sollte er freiwillig hierher zurlickkehren?«

»Esist eine logische Folge all seiner bisherigen Handlungen. Er kann
nicht im Kérper des Hactschyten bleiben, weil er erkennen wird, dal3 das
zu geféhrlich ist. Er braucht einen anderen, unverdéchtigen Korper. Es
gibt nur eine Welt in Naupaum, wo PGT-Transplantationen mdglich sind.«

»Y aanzar! « stied der Tschatro hervor.

»Y aanzar!« wiederholte Torytrae. Wahrend sie sich ansahen, stieg in
Torytrae der Verdacht auf, dal? der Tschatro ihn flrchtete. Er mufite
friher oder spéter darangehen, sein Verhaltnis zum Herrscher von Y aan-
zar zu verbessern, denn einen Tschatro zum Gegner zu haben, konnten
sich Noc und Torytrae nicht |eisten.

»lch brauche nur auf ihn zu warten«, sagte der Y uloc. »Er wird in den
néchsten Tagen nach Y aanzar kommen. Ich werde dasein und ihn empfan-
gen.« Er sah den Tschatro erschauern.

»lch bin froh, daf3 Sie mich nicht zu jagen brauchen.«

Der Jager lachelte. »Das glaube ich.«

»Dann gibt es nichts mehr zu sagen«, meinte der Tschatro.

Der Jager merkte, dal? der andere das Gespréch abbrechen wollte. »Ich
werde Sie informieren, wenn der Fremde eintrifft«, sagte er und schaltete
das Gerét ab.

Er dachte an den einsamen Ceynach, der ihm in den néchsten Tagen in
die Falle gehen wiirde. Dann dachte er an Noc. Er war der Jager, den ale
Eingeweihten furchteten. Auch Noc wurde gefurchtet.

Ob sich die Eingeweihten im Y aanzardoscht vorstellen konnten, daf3
Noc und er sie um ihr einfaches L eben beneideten?

6.

Perry Rhodan stand auf einem Turmbau des Raytscha-Palastes. Die Kup-
pel, die sich tber ihm wdlbte, war durchsichtig.

Maczadosch, die Hauptstadt des Naupaumschen Raytschats, des grofs-
ten und méchtigsten Sternenreichs der Galaxis Naupaum, war ein Alp-
traum aus ineinander verschachtelten Gebaudekomplexen, die sich bis zu
tausend Meter in den Himmel reckten und unter der Oberflache in Tiefen
bis zu viertausend Metern reichten.

In diesem Konglomerat herrschte ein Gewimmel wie in einem Termi-
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tenbau, nur dai’ hier die Bewohner keine Termiten waren, sondern Men
schen. Allerdings keine Menschen der Erde.

Die Bewohner von Maczadosch wul3ten weder etwas von der Erde noch
vom Solaren Imperium. Sie wuf3ten nicht einmal, wo die MilchstralZe lag,
aus der Perry Rhodan auf ihm unbegreifliche Weise in eine vallig unbe--
kannte Galaxis verschleppt worden war.

Rhodan gab es einen schmerzhaften Stich, alsihm wieder einmal mit
hrutaler Deutlichkeit bewufdt wurde, dal3 er ja nicht als Ganzheit ver-
schleppt worden war. Nur sein Gehirn befand sich in der Galaxis Nau-
paum; der Korper hielt sich weiterhin in der heimatlichen Milchstral3e
auf, beherrscht von einem Androidengehirn, das nach den Weisungen von
Anti-ES handelte, jenem rein geistigen Kollektivwesen, das sich im Un-
terschied zu ES die negative Beeinflussung der Menschheit zum Ziel
gesetzt hatte.

Die erste, alerdings nur kurze geistige Riickkopplung, die Perry Rho-
dan mit Hilfe eines naupaumschen Wissenschaftlers mit dem Androiden-,
gehirn in seinem K orper gelungen war, hatte bewiesen, dal? dieses biosyn-
thetische Gebilde bereits dabei war, negativ in die Entwicklung des Sola
ren Imperiums einzugreifen. Es ging dabei allerdings mit so winzigen
Schritten und so geschickt vor, daf3 es von Rhodans Vertrauten nicht
entlarvt werden konnte - bisher jedenfalls noch nicht.

Leider durfte der Riickkopplungskontakt nur in grof3en zeitlichen Ab-
stdnden erfolgen, teils wegen der strengen Kontingentierung solcher auf-
wendigen Experimente, teils wegen der starken Belastung, der die dabei
beteiligten Gehirne ausgesetzt wurden.

Rhodan mufdte sich also in Geduld tiben, obwohl er darauf brannte,
Uber Zeit und Raum hinweg das Androidengehirn in seinem Korper in
seinem Sinne zu beeinflussen. Dennoch hatte er keineswegs vor, untétig
zu bleiben.

Unbeirrt verfolgte er das Zidl, die Position der Milchstral3e relativ zur
Galaxis Naupaum zu ermitteln. Bisher war ihm das nicht gelungen, ob-
wohl er Gelegenheit gehabt hatte, die umfangreichen Unterlagen eines
Observatoriums auf Y aanzar einzusehen. Die ausgezeichneten Abbildun-
gen und sonstigen Angaben Uber die Nachbargalaxien von Naupaum
hatten nur bewiesen, dal? die Milchstral?e wahrscheinlich nicht der lokalen
Gruppe angehdrte, zu der die Galaxis Naupaum zéhlte.

Aber Perry Rhodan gab die Hoffnung nicht auf. Allerdings muf3te er,
bevor er seine Ziele weiterverfolgte, zuerst etwas anderes erledigen. Er
mufdte - wieder einmal - seinen Korper wechseln.

Der Korper des'Y aanztroners Hactschyten, in dem sich sein Gehirn zur
Zeit befand, war der Korper eines bertichtigten Gesetzesbrechers. Inihm
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konnte er sich nirgends sehen lassen, ohne sogleich die Aktivitdten von
allen mdglichen legalen und illegalen Organisationen auf sich zu ziehen,
was einerseits seine Bewegungsfreiheit stark einengte und andererseits
Verfolgungen und Attentate ausl6sen wiirde.

Sogar auf dem Planeten Rayt, dessen Herrscher ihm wohlgesinnt war,
durfte er sich nicht frei bewegen. Er war Gast und Gefangener zugleich
im Palast des Raytschas.

Folglich war es unerl&ich, dal3 er nach Y aanzar zurtickkehrte, dennin
der gesamten Galaxis Naupaum war Y aanzar der einzige Planet, auf dem
Gehirntransplantationen durchgefihrt werden konnten.

Er musterte unauffallig den Offizier der Leibwache des Raytschas, der
sich stets diskret in seiner Nahe hielt. Der Mann diente weniger Rhodans
Bewachung als vielmehr seinem Schutz. Unter anderem hatte er dafUr zu
sorgen, dal? kein Unbefugter sich an Rhodan heranmachte, denn im Palast
gab es vermutlich Spione der auf Rayt miteinander konkurrierenden
Parteien.

So wie dieser Offizier sah Perry Rhodan zur Zeit selbst aus, Die
Korperform war dabei durchaus humanoid. Die dominierenden Intelli-
genzen in der Galaxis Naupaum fihrten ihre Abstammung auf ein einzi-
ges Urvalk zuriick, Uber das es alerdings keine Informationen mehr gab.
Dementsprechend glichen sie sich, von sekundéren Abweichungen abge-
sehen, weitgehend.

Sie hatten zwei Arme und zwel Beine, gingen aufrecht und wurden
zwischen 1,65 bis 1,80 Meter grof3. Ihre Korper wurden, mit Ausnahme
des Gesichts, von dichtem, kurzem Fell bedeckt, dessen Férbung aler-
dings je nach Alter und Geburtswelt variierte.

Ihre langen, enganliegenden Ohren mit den Haarbiischeln an den
Spitzen glichen denen terranischer Flederméuse. Die Minder waren
breit, die Lippen voll, die Augen grof3 und von rétlicher bis goldener
Farbung. Die Nasen waren sehr breit; Hande und FiiRe waren sechsfingrig
beziehungsweise sechszehig, wobei die zweiten Daumen und zweiten
grofRen Zehen verkiimmerte Rudimente waren.

Ein schwaches Summen ertonte. Der Offizier hantierte an seinem
rechten Handgelenk und winkelte anschlief3end den Arm an, um die
Bildfl&che seines Armband-Bildsprechgeréts besser sehen zu kénnen.

Er meldete sich seinem Gesprachspartner gegeniber, den Rhodan von
seinem Platz aus nicht sehen konnte, mit Dienstgrad und Namen. Der
Vorgang wére auf Terra nicht anders abgelaufen.

Perry versuchte zu héren, was der Gesprachspartner des Offiziers
sagte, aber er war zu weit entfernt, und er wollte sich seine Neugier nicht
anmerken lassen. Folglich verschrénkte er die Arme vor der Brust und
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schaute auf das Panorama der Riesenstadt Maczadosch, in der sich 480
Millionen Einwohner dréngten.

Der Offizier beendete sein Gesprach und kam zu Rhodan herliber. Er
sagte auf nauparo, der am weitesten verbreiteten Sprache der Galaxis
Naupaum: »Der Raytscha wiinscht Sie zu sehen, Herr.«

Perry Rhodan verstand und sprach das Nauparo ausgezeichnet. Er
hatte sein Wissen aus den Gehirnfragmenten enthommen, die bel jeder
Transplantation von den Gehirnen der Transplantationskdrper in der
Schédelkapsel zuriickgeblieben waren.

»Fuhren Sie mich zu ihm!« bat er.

Der Offizier wandte sich um und ging Rhodan voraus. Durch Antigrav-
schéachte und Korridore mit summenden Transportbéndern gelangten sie
in eine kleine, in rosafarbenes Licht getauchte Kuppelhalle, in der der
regierende Raytscha bereits wartete.

Nachdem der Offizier dem Herrscher Meldung erstattet hatte, verliefd
er die Kuppelhalle wieder.

Perry Rhodan ndherte sich dem wuchtigen Sitzmobel, in dem der
Raytscha sal3, bis auf wenige Meter, dann verneigte er sich leicht.

»Sie haben mich rufen lassen, Mato Raytschag, sagte er. »Ich stehe zu
Ihrer Verfligung.«

Der hochgewachsene, breitschultrige Mann, der neben dem Sessel des
Herrschers stand, |1achelte mit seinen goldfarbenen Augen. Sein Pelz war
von rostbrauner Farbung. Er stammte von Duynt, dem vierten Planeten
der Sonne Eveltaat, war ein Admiral der Raytschat-Flotte, Regierungs-
chef des Eveltaat-Systems und der testamentarisch bestimmte Nachfolger
des derzeitigen Herrschers. Sein Titel fUr die letztere Funktion lautete
»Mato Pravt«.

Aulerdem war er Rhodans Freund, was nicht nur darauf zurtickzuf h-
ren war, daf3 Rhodan ihm auf dem Planeten Y rvytom das L eben gerettet
hatte. Die Freundschaft zwischen beiden Mannern entsprang in erster
Linie gegenseitiger Sympathie.

Rhodan erwiderte das L cheln, dann konzentrierte er seine Aufmerk-
samkeit auf den Raytscha.

Der Herrscher Uber das Naupaumsche Raytschat war alt, selbst fur
naupaumsche Begriffe. In Erdenjahre umgerechnet, betrug sein Alter
1482 Jahre. Rhodan fragte sich, wie oft in seinem Leben der Herrscher
neue Gehirne erhalten hatte, um sein Leben zu verlangern. Bel einer
regulé@ren Gehirntransplantation biifdte der Empfénger keineswegs seine
Identitét ein. Vielmehr prégten die zurtickbleibenden dominierenden
Teile seines Gehirns oft das Spendergehirn, und das Spendergehirn sog
die Identitét des Empfangers begierig auf.

85



Bei den Transplantationen von Rhodans Gehirn war das aus verschie-
denen Grinden anders gewesen. Dabei hatte Rhodans Identitét sich
behauptet. Er hatte auch nicht vor, sich diesbeziiglich den in Naupaum
geltenden Spielregeln zu unterwerfen wie etwa die zahlreichen freiwilli-
gen Gehirnspender, denn sonst wére seine Identitét erloschen.

Langsam bewegte der uralte Herrscher die Lippen. »Ich griize Sie,
Grol3administrator«, sagte er. Da er wufdte, dal? Perry Rhodan in einer
anderen Galaxis ein Sternenreich dhnlich dem Naupaumschen Raytschat
regierte, betrachtete er ihn als ebenbirtigen Mann, was sich auch in der
Anrede aulierte.

Des Raytschas miide Augen l&chelten sanft. Nur in ihrem Hintergrund
glitzerte ein Fiinkchen jener kompromiflosen Hérte, die ihn seine Herr-
scherzeit hatte Uberdauern lassen.

»Der Mato Pravt und ich wollen mit Ihnen tiber |hre Zukunft spre-
chen, fuhr der Raytscha fort. »Wir wissen, dal3 es Ihr vordringliches Ziel
ist, IThre Heimatgalaxis zu entdecken und festzustellen, wo sie sich- relativ
zu Naupaum betrachtet - in der Weite des Kosmos befindet. Sie kénnen
diesem Ziel jedoch nicht ndher kommen, wenn Sie weiterhin wie ein
Gefangener unter unserer Obhut bleiben.«

»Dasist richtig, Mato Raytscha, bestétigte Rhodan. »Ich kann aler-
dings nicht in die Offentlichkeit, solange ich im Kérper des Y aanztroners
Hactschyten lebe.«

»Die yaanztronische Organpolizei, das GOK, wiirde Sie verfolgen und
verhaften, denn Hactschyten hat sich schwerer Verbrechen schuldig ge-
macht«, meinte der Herrscher.

»Das wére nicht das Schlimmste«, warf Heltamosch, der Mato Prawvt,
ein. »Es gibt auf Y aanzar neben dem GOK eine Spezialorganisation, die
man das >Ceynach-Suchkommando< nennt. Die Aufgabe des Ceynach-
Suchkommandosist es, Gehirne aufzuspiren, die auf illegale Art einen
anderen Kérper erhielten. Von allen gefiirchtet werden die Tuuhrts, die
Jager des Suchkommandos. Sie gehen mit einer eiskalten Prézision und
Beharrlichkeit vor, die bisher immer zum Aufspuren ihrer Opfer flhrte.«

Perry Rhodan konnte gerade noch ein Schaudern unterdriicken. Er
erkannte, dal? er durch die Ereignisse in eine L age geschoben worden war,
die der des Konigs auf dem Schachbrett glich und mit »Schach« bezeich-
net wurde.

Ganz sicher hatte hierbei Anti-ES seine Hande im Spiel. Rhodan war
sich zwar immer dessen bewufdt gewesen, daf3 Anti-ES ihn nicht einfach in
eine ferne Galaxis abgeschoben und danach vergessen hatte. Aber die
gegenwaértige Lage bewiesihm, dal3 dieses Negativ-Wesen sich nicht damit
begniigte, ihn stdndig zu beobachten, sondern aus dem Hintergrund her-
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aus die Kulissen so geschoben hatte, dal? er in die Zwangslage geriet, den
K érper Hactschytens loszuwerden und dabei in die Fange des Ceynach-
Suchkommandos zu geraten.

»Was wissen Sie noch Uber die Tuuhrts, Mato Pravt?« erkundigte er
sich.

Heltamosch und der Raytscha sahen einander an, dann nickte der
Herrscher kaum merklich.

»Esist ein streng gehiitetes Geheimnis«, sagte Heltamosch mit ge-
dampfter Stimme. »AulRer dem Raytscha und mir kennen es nur zwei
hohe Offiziere der VASGA, unseres Geheimdienstes. Danach soll zumin-
dest ein Tuuhrt Uber auRRergewdhnliche Fahigkeiten verfiigen, und zwar
Uber die der Abstrakt-Rekonstruktion, der Fremdplanungsdeutung und
des Hyperlogik-Sehens. Aus den Beobachtungen der Methoden, mit de-
nen jener Jager arbeitet, haben wir geschlossen, dal? er mit Hilfe der
Abstrakt-Rekonstruktion aus den kleinsten Fragmenten von Fakten auf
Vorgange zu schlief3en vermag, die seiner unmittelbaren Beobachtung
entzogen sind. Mit Hilfe der Fremdplanungsdeutung kann er aus schein-
bar unwesentlichen Ereignissen, aus unbedeutend erscheinenden Spuren
und Hinweisen selbst extrem sorgféltig verschleierte Planungen anderer
Personen ausdeuten. Als Hyperlogik-Seher ist er in der Lage, aus zahllo-
sen verwirrenden Téuschungsmandvern auf die wirklichen Absichten
fremder Personen zu schlief3en und die Zusammenhénge zu erkennen.«

Er schwieg. Mehr brauchte er auch gar nicht zu sagen.

Perry Rhodan wurde endguiltig klar, dai3 die neuesten Schachzlige von
Anti-ES darauf abgezielt hatten, ihn in die Fange des gefirchteten Tuuhrt
zu treiben.

Mit dieser Gewif3heit aber gewann er seine alte Sicherheit zurtick. So,
wie es nur einem ausgepragten Sofortumschalter moéglich war, stellte er
sich auf die bevorstehende Aktion und die damit verbundenen Schwierig-
keiten und Gefahren um. Er vergal3, dal3 er nur ein Gehirnin einem
fremden Koérper war, unvorstellbar weit von seiner eigenen Galaxis ent-
fernt und ohne die Machtmittel, Uber die er sonst verfligte.

Pl6tzlich lachelte er kalt. »Ich denke, eswird Zeit, dald jemand einmal
dem Tuuhrt beweist, dal? auch er nicht unfehlbar ist«, sagte er.

Der Raytscha lachte leise. »Ich glaube, wenn jemand in der Lage ist, den
gefurchteten Tuuhrt zu Uberlisten, dann sind Sie das, Grol3administrator.
Aber die Aufgabe wird auch nach Heltamoschs Geschmack sein. Helta-
mosch, nehmen Sie sich des GrofRadministrators an und sprechen Sie ales
mit ihm durch. Ich werde die Vorgange beobachten, aber ich bin zu alt und
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zu mude, um mich auf die Details der Vorbereitungen zu konzentrieren.
Lassen Sie mich allein.«

Heltamosch verneigte sich in Richtung des Herrschers, dann trat er vor
und beriihrte Rhodans Schulter. »Bitte, folgen Sie mir, Grof3administra-
tor.«

Perry Rhodan folgte dem Duynter. Sie verlief3en die Halle. Drauf3en
schlossen sich ihnen zwei Offiziere an. Sie folgten ihnen in diskretem
Abstand, beobachteten aber wachsam die Umgebung.

Heltamosch fulhrte Rhodan in die Klinik des Herrscherpalastes, wo ein
Mediziner die beiden Manner empfing und in einen Beobachtungsraum
fuhrte. Auf einem Bildschirm war ein breites Pneumobett zu sehen. In
dem Bett lag ein Mann. Seine Augen waren geschlossen, und es war nicht
zu erkennen; ob er atmete. Aber die zahlreichen an ihn angeschlossenen
Geréte lielRen den Schluf zu, daf? er noch lebte.

Perry blickte Heltamosch an, aber der Mato Pravt sagte nichts. Er
blickte mit seltsam starrem Gesicht auf den Mann im Bett. Seine Augen
hatten sich verdunkelt. Rhodan begriff, dal3 Heltamosch traurig war.

Er sah noch einmal zu dem offensichtlich Schwerkranken. Diesmal
erkannte er an dem rostbraunen Pelz, dal3 der Mann vom Planeten Duynt
stammte wie Heltamosch auch.

»Ein Freund von lhnen, Mato Pravt« fragte er leise.

»Esist Toraschtyn, mein Freund und Vertrauter«, antwortete Helta-
mosch tonlos. »Er diente auf meinem Flaggschiff als Kommandooffizier
und wurde bei den Kampfhandlungen auf Y rvytom schwer verletzt. To-
raschtyn befand sich an Bord des Beiboots, mit dem ich auf dem Hollen-
planeten landete.«

Perry Rhodan schluckte. Er sah das Bild vor sich, als wére es erst heute
gewesen. Heltamosch war nach der Landung von Naupaum-Killern, gna-
denlosen Insektenwesen, angegriffen worden. Heltamoschs L eute hatten
sich erbittert gewehrt, wéren aber nach kurzer Zeit unterlegen gewesen,
wenn Perry Rhodan nicht persdnlich eingegriffen hétte.

Heltamosch sagte: »Toraschtyn ist klinisch tot. Sein Gehirn ist so schwer
geschédigt, dal? es die L ebensvorgénge des Korpers nicht mehr steuern
kann. Diese Aufgabe wird zur Zeit von Maschinen besorgt - aber dasist
keine Losung fiir immer.«

Er stellte eine Bildsprechverbindung mit dem Arzt her, der vor dem
Beobachtungsraum wartete.

»Besteht die Mdglichkeit, dald das Gehirn des Patienten so wiederher-
gestellt wird, daid es die Steuerung der K érperfunktionen Ubernehmen
kann?« fragte Heltamosch.

Der Mediziner zogerte, dann gab er sich einen innerlichen Ruck.
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»Nein, Mato Pravt. Das Gehirn ist irreparabel geschédigt. Allerdings
ixt es noch nicht vallig inaktiv. Die Schichtmessungen ergaben, dal’ bei-
spielsweise das Personlichkeitszentrum und das Erinnerungszentrum nur
unerheblich geschadigt sind. Der Energieflu3in ihnen ist jedoch so
schwach, dald sie nicht von sich aus den Patienten ins Bewuftsein zurick-
holen kdnnen.«

»Es besteht also keine Mdglichkeit, Kontakt mit dem Patienten aufzu-
nehmen?« erkundigte sich Heltamosch.

»Nein, Mato Pravt«, antwortete der Mediziner. »Aller Voraussicht
nach wird der Patient sein BewufRtsein nie wiedererlangen, sondern trotz
der Geréteunterstlitzung bald ganz absterben - es sei denn, Sie befehlen,
dafd der Korper rein vegetativ weiterleben soll, Mato Pravt.«

»lch werde lhnen meine Entscheidung bald mitteilen«, sagte Helta-
mosch. »Auf jeden Fall muf3 der Patient am L eben erhalten werden - und
zwar nicht nur sein Korper, sondern auch das, was von seinem Gehirn
nicht zerstort ist.«

Der Mediziner verneigte sich. »Es wird geschehen, wie Sie befohlen
haben, Mato Pravt.«

Heltamosch unterbrach die Bildsprechverbindung und wandte sich
wieder an den Terraner. Seine Stirn hatte sich mit Schweil3 bedeckt. Er
wirkte schmerzlich erregt. »Sie haben es gehort, GroRadministrator. Wir
koénnen Toraschtyn nicht fragen, ob er damit einverstanden ware, sein Ego
indirekt Uber seinen Tod hinweg zu erhalten, indem ein anderes Gehirniin
seinen Schadel eingepflanzt wird.« Er hob etwas die Stimme. »Aber ich
bin Uberzeugt davon, daf3 er es als eine grofie Ehre ansehen wiirde, wenn
Ihr gesundes Gehirn die Stelle seines groftenteils zerstorten Gehirns
einnehmen wiirde. Er hat einen jungen, kraftigen Korper. Immerhin ist er
erst hundertneunundzwanzig Jahre lhrer Zeitrechnung alt.«

Perry Uberlegte. Prinzipiell hatte er nichts dagegen einzuwenden, daf3
er - genauer sein Gehirn - in die Schéadelkapsel Toraschtyns Uberpflanzt
wurde. Er wuldte auf3erdem inzwischen, dal3 diese Art der indirekten
L ebenserhaltung in der Galaxis Naupaum so selbstversténdlich war wiein
seiner eigenen Galaxis eine Blutiibertragung.

Was die Angelegenheit fur ihn komplizierte, war der Wunsch Helta-
moschs, Toraschtyns Ego zu erhalten. Erklarte er, Rhodan, sich mit der
Gehirntransplantation einverstanden, mufdte er in Kauf nehmen, kiinftig
ein zweites Ego neben dem seinen zu besitzen. Er wére nie mehr ganz
allein, und vielleicht kbnnte er vor Toraschtyns Ego nicht einmal seine
intimsten Gedanken geheimhalten.

Andererseits stellte die Erhaltung von Toraschtyns Ego mitsamt den
Erinnerungen des Duynters wahrscheinlich einen Gewinn dar. Rhodan
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verkannte auch nicht die Tatsache, daf3 Toraschtyn dem Mato Pravt per-
sonlich sehr nahestand. Rettete er sein Ego, durfte er Heltamoschs Dank-
barkeit sicher sein, lehnte er ab, wiirden ihre Beziehungen sicher schwer
belastet. Vielleicht schuf er sich dann sogar einen méchtigen und einfluf3-
reichen Feind.

»lch bin bereit, Mato Pravt! « erklarte er mit fester Stimme.

Heltamoschs goldfarbene Augen strahlten vor Freude. »Ich wuf3te, daid
Sie mir meine Bitte nicht abschlagen wiirden, noch dazu, wo Sie dringend
einen anderen Korper brauchen. So kann zwei Personen geholfen werden,
Ihnen und meinem Freund Toraschtyn.«

Perry Rhodan nickte. »Darf ich ebenfalls eine Bitte aul3ern, Mato
Pravt?« fragte er.

Heltamosch breitete impulsiv die Arme aus und rief: »Sieist schon so
gut wie erfillt! Was brauchen Sie: ein Raumschiff, eine Sternenprovinz
oder eine schone Frau«

Perry Rhodan lachte leise. Die Zusammenstellung Raumschiff, Ster-
nenprovinz und schone Frau amisierte ihn.

»Nein, nichts dergleichen«, antwortete er. »Ich brauche nur [hr Gehér,
denn ich denke, daf3 ich einen brauchbaren Plan habe, wie wir das Cey-
nach-Suchkommando und den gefiirchteten Tuuhrt Uberlisten kénnen.«

»Lassen Sie hdren, Grofadministrator«, bat Heltamosch.

Maplasch und Toschtlyn waren Kommandooffiziere der VASGA. Aufer-
dem war Yaanzar ihr Geburtsplanet. Deshalb hatten sie nach ihrer lang-
jéhrigen Ausbildung und einer Reihe erfolgreicher Geheimeinsétze ihr
Tétigkeitsfeld nach Y aanzar verlegt.

Seit fUnf Jahren lebten die beiden Manner in der gréfiiten Stadt auf
Yaanzar, Nopaloor. Alle anderen Gebiete des Planeten wurden auf3er fur
Wohnzwecke hauptsichlich fur riesige Forschungsstationen, Ausbildungs-
zentren, Transplantationskliniken und &hnliche Zwecke gebraucht.

Maplasch und Toschtlyn gingen einem Gewerbe nach, das es offiziell
gar nicht gab, das aber halboffiziell geduldet wurde. Sie kauften in der
Altstadt von Nopal oor geraubte Gehirne auf, versuchten, ihre [dentitét zu
ermitteln, und verdienten sich ihren Lebensunterhalt damit, dal3 sie den
reichen Familien auf Y aanzar und anderen Planeten des Naupaumschen
Raytschats die Gehirne totgeglaubter Verwandter gegen hohe Pramien
zuriickgaben.

Diese Tétigkeit brachte sie mit vielen hochgestellten und einflufrei-
chen Personlichkeiten zusammen. Sie kannten sdmtliche bedeutenden
Y aanztroner, also jene Lebewesen, die als einzige in der Galaxis Nau-
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paum Gehirntransplantationen nach dem PGT-Verfahren durchfiihren
konnten.

AuRerdem aber kannten sie sich hervorragend in der Altstadt von
Nopaloor aus. Dort gab es zahllose Schlupfwinkel von Organraubern,
unlizenserten Experimentatoren, Schmugglern und AusgestoRRenen.
Nicht einmal das Ceynach-Suchkommando kannte alle diese Schlupfwin-
kel. Malpasch und Toschtlyn kannten sie fast alle. Sie hatten standig mit
Hehlern zu tun, die ihnen geraubte Gehirne anboten, und da sie ihrem
Gewerbe immer diskret nachgegangen waren, hatten sich ihnen viele
Geheimnisse erdffnet.

So unterhielten sie beispielsweise ihrem Geheimstiitzpunkt dort, gegen-
Uber der Unterwelt von Nopaloor als Versteck fur besonders »heil3e
Ware« getarnt. Da man dort gegeniiber der Polizei und dem Ceynach-
Suchkommando wie Pech und Schwefel zusammenhielt, war nicht einmal
das Ceynach-Suchkommando dahintergekommen, dafl3 Mal pasch und
Toschtlyn tiberhaupt einen geheimen Schlupfwinkel besaf3en.

Malpasch befand sich gerade dort, um den technisch hochwertigen
Hyperfunkempfénger daraufhin zu Giberprifen, ob eine Nachricht einge-
gangen war, as die Kontrollampe des Geréts aufleuchtete und ein kurzes
Zirpen ertonte.

Gleich darauf spie der Kodeschreiber eine diinne, mit Symbolen be-
druckte Folie aus. Eswar der verschlUsselte Text der Nachricht, die, auf
die Zeitdauer eines Sekundenbruchteils gerafft, im Empfanger angekom-
men und sofort entzerrt worden war.

Ein weiterer Routineauftrag! dachte Malpasch, wahrend er die Symbol-
folie durch seine Finger gleiten lief3.

Er machte sich daran, die Dekodiermaschine zu programmieren. Ohne
Eingabe des geheimen Programms konnte sie keinen kodierten Text ent-
schltisseln. Die VASGA wufdte ihre Geheimnisse wirksam vor Unbefugten
zu schiitzen.

Nachdem die Dekodiermaschine programmiert war, lief? Malpasch
die Symbolfolie in den Schlitz des Eingabesektors einlaufen. Auf der
anderen Seite der Maschine fiel kurz darauf die Klartextfolie in den
Auffangkorb.

Maplasch nahm siein die Hand und las. Er hatte erst wenige Worte der
Nachricht gelesen, alsihm klar wurde, dai3 es sich diesmal um alles andere
als einen Routineauftrag handelte. Ganz im Gegenteil. Es handelte sich
um eine heil3e Angelegenheit, an der er und Toschtlyn sich die Finger

verbrennen wiirden, wenn sie nicht héllisch aufpal3ten. Malpasch setzte
sich auf einen kunststoffbezogenen Hocker und las mit gerunzelter Stirn
weiter. Die Nachricht ssammte wie gewohnlich aus dem Hauptquartier
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der VASGA, war aber im Unterschied zu sonst nicht vom Amtschef
unterzeichnet, sondern vom Oberbefehlshaber Heltamosch personlich.

Schon diese Tatsache war auRergewohnlich. Der Inhalt der Nachricht
war noch aulfergewohnlicher.

Malpasch und Toschtlyn erhielten den Auftrag, eine geheime Gehirn-
transplantation so vorzubereiten, daf3 das Ceynach-Suchkommando zwar
Wind davon bekam, aber der Meinung sein mulite, die Aktion sollte
absolut geheimgehalten werden. Zu diesem Zweck sollten insgesamt zwei
falsche Spuren gelegt werden: die erste etwas offensichtlicher, damit man
sie fur eine falsche Spur hielt, die zweite sehr viel diskreter, damit man
glaubte, sie wére die echte Spur. Die tatséchliche Gehirntransplantation
dagegen sollte so vorbereitet werden, daf3 nicht einmal ein Tuuhrt etwas
davon bemerkte.

Malpasch prégte sich alles sehr genau ein, dann legte er die Klartext-
foliein eine Hartplastikschale. Er wartete noch, bis die Folie sich selbst-
tétig aufgel 6st hatte, dann schiittete er den wei3flockigen Rest in den
Abfallvernichter, um alle Spuren zu beseitigen.

Anschlief3end setzte er eine geraffte und kodierte Bestétigung der
Nachricht ab, aktivierte die Sicherheitssysteme des Schlupfwinkels und
ging zum Aufenbeobachtungssystem.

Der Schlupfwinkel befand sich zweieinhalb Kilometer tief unter der
Oberflache von Yaanzar in einem Bunker, der vor vielen tausend Jahren
wahrend eines Atomkriegs den Fihrern einer Widerstandsgruppe al's
Zufluchtsort gedient hatte.

Die Aulenwand war als halbverfallenes Geméauer gestaltet, das in
friheren Zeiten zu einer Fluchtsiedlung gehort hatte. Davor lag das
Gewirr einer uralten Wasseraufbereitungsanlage, und davor wiederum
erstreckte sich Uber viele Kilometer Lénge ein ehemaliger Atomschutz-
bunker.

Malpasch runzelte argerlich die Stirn, als er in dem Gewirr der zerstor-
ten Wasseraufbereitungsanlage einen Mann herumklettern sah, der ihm
seit geraumer Zeit auf die Nerven fiel.

Es handelte sich um Blastaiskip den Blauen, einen Mdrder und Gehirn-
réuber, der Malpasch und Toschtlyn seit [&angerem nachspionierte, um
herauszubekommen, wo sich ihr geheimer Schlupfwinkel befand. Ein
Morder aber wére das letzte gewesen, mit dem die beiden Agenten sich
abgegeben hétten, so notwendig ihre Kontakte mit der Unterwelt von
Nopaloor auch fir die Erfiillung ihrer Auftrége waren.

Fand Blastaiskip der Blaue aber ihren Schlupfwinkel, dann konnte er
Sie erpressen, um eine Zusammenarbeit zu erzwingen. Wenn er sich
dadurch absicherte, dai’ er die betreffenden Informationen bei Ver-
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trauendleuten hinterlegte, wirden die VASGA-Agenten entweder mit ihm
zusammenarbeiten oder sich einen neuen Schlupfwinkel suchen mussen.

Malpasch war weder zu dem einen noch zu dem anderen bereit. Auf3er-
dem erlaubte der neue Auftrag keine Verzégerung, wie mit der Verlegung
des Schlupfwinkels verbunden gewesen wére.

Zdgernd ging Malpasch in eine Ecke des Bunkers und entfernte die
Tarnung von einem K&fig, in dem drei graugriine Tiere hockten. Die Tiere
glichen terranischen Chamaleons, und sie konnten ihre Farbung auch der
Umgebung anpassen. Nur waren sie erheblich flinker, und sie verfugten
Uber Giftdrisen, deren Inhalt sie auf ihre Beute zu spucken pflegten. Das
Gift wirkte ungeféhr wie ein Halluzinogen, nur erheblich stérker.

Malpasch verspurte ein unangenehmes Kribbeln im Rickenmark, als
er den Ké&fig 6ffnete. Die Tiere waren zwar so dressiert, dal3 sieihn als
ihren Herrn anerkannten, aber es war schon vorgekommen, dal? ein
"Tagnsch seinem Herrn eine volle Ladung ins Gesicht gespien hatte.

Vorsichtig streckte er eine Hand aus und griff sich eines der nur
handgrofien Tiere heraus. Es blickte ihn aus grof3en irisierenden Nacht-
scheraugen an, stellte jedoch den Schadelkamm nicht auf.

Waéhrend er leise auf den Taiginsch einredete, trug Malpasch ihn zur
Klappe eines nach auf3en fihrenden, etwa zehn Zentimeter durchmessen-
den Stollens, dessen andere Offnung sich unter dem Gewirr der alten
Wasseraufbereitungsanlage befand.

Malpasch 6ffnete die Klappe, setzte das Tier davor ab und schnalzte
mit der Zunge. Der Taiginsch huschte wie der Blitz in den Stollen hinein.
Malpasch kehrte an die Monitoren des A uf3enbeobachtungssystems zu-
rick.

Blastaiskip der Blaue stand auf zwei verbogenen Metallplastiktrdgern
und hielt einen Hohlraumresonator in den Handen. Langsam drehte er
sich, wahrend er die Anzeigetafel des Hohlraumresonators beobachtete.

Der Verbrecher war nahe daran, den geheimen Schlupfwinkel der
beiden VASGA-Agenten zu entdecken. Im Gurtelhalfter trug er einen
Giftnadler, um sich gegen Uberfélle anderer Verbrecher zu schiitzen.
Zweifellos wirde er auch von dieser Waffe Gebrauch machen, wenn er
zufallig einem Ordnungshiiter begegnete.

Als Blastaiskip der Blaue den Detektor auf die Mauerfront richtete,
hinter der der VASGA-Schlupfwinkel lag, pref3te Malpasch die Lippen
zusammen. Aber dann sah er den Taiginsch.

Fir normale Augen wére das Tier infolge seiner Farbanpassung und
seiner Ausnutzung jeder Deckung unsichtbar gewesen. Fir die hochemp-
findlichen Infrarotkameras des Beobachtungssystems war es jedoch so
klar zu sehen wie am hellichten Tag.
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Malpasch sah, wie der Taiginsch sich langsamer bewegte, alser in die
Né&he des Verbrechers geriet. Blastaiskip der Blaue bemerkte ihn nicht.
Plotzlich zuckte der Verbrecher zusammen.

Mal pasch wuldte, warum, denn die Akustik-Sensoren seiner Beobach-
tungsanlage hatten den feinen Ton, der durch das Schaben einer Kralle auf
glattem Metallplastik verursacht worden war, in den Schlupfwinkel Gber-
mittelt.

Doch bevor Blastaiskip erkennen konnte, wodurch das Gerdusch ver-
ursacht worden war, hatte der Taiginsch seine Angriffsposition erreicht.

Der Verbrecher rif3 die Hande hoch, alsihn das Driisengift des Tieres
mitten ins Gesicht traf. Aber seine Reaktion kam zu spét. Zwar versuchte
er noch, das Gift aus dem Gesicht zu wischen, aber Sekunden spéter setzte
die Wirkung mit voller Intensitét ein.

Blastaiskip lief? den Hohlraumresonator fallen, kicherte bléde und
hockte sich auf das Gewirr aus verbogenen Metallplastiktragern, durchl6-
cherten Abdeckplatten und versinterten Siebgeréten. Kurz darauf stimm-
te er einen seltsamen Singsang an.

Malpasch wartete, bis der Taiginsch zuriickgekehrt war. Er gab dem
Tier eine Belohnung in Form einer synthetisch erzeugten Gallerte, danach
steckte er ihn wieder zu seinen Artgenossen in den K&fig und verlief3 den
Schlupfwinkel.

Als er draufden ankam, wiegte sich der Verbrecher rhythmisch hin und
her. Malpasch aktivierte den Kodeimpulsgeber, der die Innentlr des
Schlupfwinkels schlofd und die Mauerfront wieder davorgleiten lief3.

Blastaiskip der Blaue leistete keinen Widerstand, als er ihn aus dem
Trimmergewirr flhrte. Den Hohlraumresonator nahm er ebenfalls mit.

Mal pasch beabsichtigte, den Verbrecher auf die andere Seite des
alten Atombunkers zu fiihren und ihm dort eine Injektion zu geben, die
das Gedéachtnis an alle Ereignisse der letzten zweiunddreisig Stunden
|6schen wiirde. Blastaiskip der Blaue wirde nicht mehr wissen, dal3 er
nach dem Schlupfwinkel der beiden Gehirnaufkéufer gesucht hatte,
noch weniger, dal3 er bei der zerstorten Wasseraufbereitungsanlage ge-
wesen war.

Aber unterwegs rifd der Verbrecher sich los. Mit ausgebreiteten Armen
rannte er durch die Haupthalle des Atombunkers.

Eine Verwiinschung ausstofend, eilte Malpasch ihm nach. Unterwegs
zog er seinen als Lichtschreiber getarnten Léahmstrahler. Der Blaue durfte
nicht entkommen, bevor er seine Injektion erhalten hatte.

Doch ehe der Agent eingreifen konnte, erreichte der Verbrecher die
obere Offnung eines Schachtes, durch den man in friiheren Zeiten Ver-

sorgungsgiiter aus einem tiefer gelegenen Magazin in den Bunker trans-
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portiert hatte. Abdeckung und Liftkabine waren langst demontiert wor-
den.

Blastaiskip rannte genau auf die runde, sechs Meter durchmessende
Offnung zu, wobei er mit den ausgebreiteten Armen schlug, als wéren es
Fllgel. Sein Schwung trug ihn etwa vier Meter weit - und fur einen
Augenblick sah es so aus, als kdnnte er den gegeniiberliegenden Rand
erreichen. Doch dann war die Kraft des Schwunges aufgezehrt, und er fiel
wieein Steinin die Tiefe.

Malpasch wartete, bis er einige Sekunden spéater das Gerdusch des
Aufschlags hérte, dann wandte er sich erschaudernd ab. Bevor er ging,
warf er noch den Hohlraumresonator hinterher. Er hatte keine Verwen-
dung fir das Gerét.

Eine Stunde spéter erreichte Malpasch die Grenze zwischen der Alt-
stadt und der hochmodernen Stadt Nopaloor. Mit einem Tunnelexpref3
fuhr er in jenen Stadtbezirk, in dem Toschtlyn und er in einem gerdumigen
Haus wohnten und arbeiteten, denn das Haus enthielt auch ein gut
ausgestattetes L aboratorium.

»Sie waren lange weg, Mal pasch, sagte Toschtlyn, als sein Gefahrte das
Labor betrat, in dem Toschtlyn gerade die Schichtuntersuchung eines
frisch angekauften Gehirns durchfihrte.

Malpasch setzte sich. Seine Knie waren weich, und er merkte, da3 sie
zitterten.

»lch habe ein unangenehmes Erlebnis hinter mir«, sagte er. »Aber
gegen das, was hoch vor uns liegt, dirfte es vollig unerheblich sein.«

Er berichtete seinem Mitarbeiter von dem neuen Auftrag und erwéghn-
te auch, wie Blastaiskip der Blaue umgekommen war.

Toschtlyn wurde blal3. »Wir werden es also vielleicht mit einem Tuuhrt
zu tun bekommen, meinte er. »Beim Hacheron, das sind keine guten
Aussichten! «

Malpasch erhob sich. »Aber uns bleibt gar nichts anderes Ubrig, as
unseren Auftrag gewissenhaft durchzufiihren. Auf3erdem erscheint mir
der Plan so gut, dal? es uns vielleicht doch gelingen konnte, einen Tuuhrt
zu Uberlisten. Lassen Sie uns al so Uberlegen, wie wir detailliert vorgehen
miissen.«
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»Die Bestétigung von Yaanzar ist eingetroffen, GrolRadministrator«, sagte
Heltamosch. »Von nun an arbeiten die beiden besten VASGA-Agenten
auf Y aanzar fir die Vorbereitung der Aktion.«

Perry Rhodan nickte. »lch habe alles noch einmal griindlich durch-
dacht, Mato Pravt. Wenn [hre M&nner sich genau nach dem Plan richten
und keine Unvorsichtigkeit begehen, dirfte auch ein Tuuhrt ihn nicht
durchschauen.«

Heltamosch blickte Rhodan nachdenklich an. »Das denke ich auch.
Ehrlich gesagt, auf einen so raffiniert ausgekltigelten Plan wére ich nicht
gekommen. Natirlich habe ich auch schon Téuschungsmandver zur Ver-
tuschung einer Aktion durchfiihren lassen, aber ein Tauschungsmandver
zur scheinbaren Vertuschung eines Tauschungsmandvers, das ist auch fur
mich neu. Sie miissen in lhrer Galaxis mit vielen gut organisierten Gegen-
spielern zu tun gehabt haben, Grof3administrator.«

Rhodan lachelte. »Mein Reich entwickelte sich zuerst aus einer winzi-
gen Enklave auf einem Planeten, zu einer Zeit, als es bereits sehr grolie
und méchtige andere Sternenreiche gab. Die Ubermacht war erdriickend,
deshalb entwickelten wir Terraner eine ganz spezifische Art und Weise,
uns durchzusetzen.« Er runzelte die Stirn. »Aber unsere Vorbereitungen
sind noch nicht abgeschlossen. Wir diirfen Hactschyten nicht einfach
spurlos verschwinden lassen. Zu viele Organisationen sind an seiner Per-
son interessiert und wiirden nur unbequeme Nachforschungen anstellen.«

»lch habe bereits dariiber nachgedacht«, sagte Heltamosch. »Die beste
Methode diirfte sein, dafd Hactschyten aus dem Palast flieht und in Mac-
zadosch untertaucht. Selbstversténdlich kénnen der Raytscha und ich
nicht dulden, dald Hactschyten, also Sie, von den Konservativen oder den
Extremisten eingefangen und gegen die Interessen des Raytschas oder
meiner Reformpartei verwendet wird. Folglich miissen wir eine Grof3-
fahndung ausl6sen, in deren Verlauf der Entflohene im Beisein moglichst
vieler Zeugen getotet wird.«

Perry dachte nach. Er hielt diesen Teilplan fur gut, denn dhnliche
Irreflihrungsaktionen hatte er selbst mehrfach durchfiihren lassen. Selbst-
verstandlich wurden al's Opfer stets Robotduplikate verwendet, und hier
mulite es ebenso gehandhabt werden. Schliefdlich konnte er sich nicht
toten lassen und anschlieend den Kdrper wechseln.

Natirlich wirden sich das Ceynach-Suchkommando und die Gehirn-
jéger dadurch nicht téuschen lassen. Dazu war ein solches Mandver viel
zu durchsichtig fur Lebewesen, die auf die Jagd nach Gehirnen und
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Organverbrechern spezialisiert waren. Wichtig war einzig und allein, daf3
die Person Hactschytens fiir die Offentlichkeit glaubhaft von der Bildfl&-
che verschwand und die mit der Regierung konkurrierenden Parteien
nicht auf den Gedanken kamen, das Gehirn in Hactschytens Korper
koénnte einen neuen Kérper erhalten haben.

»|ch vermag keine schwache Stelle zu entdecken«, meinte er. »Haben
Sie schon einen Robotkdrper herrichten lassen, der mir, also Hactschytens
Korper, aulkerlich gleicht

Die goldfarbenen Augen Heltamoschs blickten Perry Rhodan verwun-
dert an. »Einen Robotkdrper. ..« fragte er gedehnt.

Rhodan nickte. »Naturlich einen, der mit Bioplasma so hergerichtet
wurde, dafd er 8ufderlich Hactschyten gleicht.«

Heltamosch streckte abwehrend die Hande aus. »Daran ist Uber-
haupt nicht zu denken. Wir kénnen fiir das Schauspiel keinen Roboter
gebrauchen, sondern nur eine biologisch |ebende Person, die emotionell
absolut glaubhaft auf die ausweglose Situation reagiert, in die wir sie
bringen. Da Hactschyten ein Y aanztroner war, wiirde sich am besten ein
anderer Y aanztroner als Doppelgénger eignen. Die Maskentechniker
der VASGA konnen ihn so herrichten, dal3 er dem echten Hactschyten
gleicht.«

Perry schluckte vernehmbar. Wieder einmal wurde ihm klar, daf3 die
Mentalitét der Intelligenzwesen in der Galaxis Naupaum sich in einigen
Dingen von der terranischen Mentalitét des funfunddreiBigsten Jahrhun-
derts unterschied.

Nicht, dal3 Menschen der Erde oder anderer Planeten des Solaren
I mperiums grundsétzlich besser oder schlechter gewesen wéren alsdie
Intelligenzen Naupaums, aber Heltamosch schien die Opferung eines
Unschuldigen als vdllig selbstversténdlich anzusehen.

»Das ware mit meinen ethischen Prinzipien nicht vereinbar, Mato
Pravt«, sagte der Terraner fest. »Ich erkenne die Mentalitét der naupaum-
schen Intelligenzen zwar as eine Realitét des Lebensin dieser Galaxis an;
das bedeutet aber nicht, dal3ich etwas, das bel meinem Volk nach Recht
und Gesetz als Mord gilt, beflirworten werde. Ich halte nach wie vor die
Verwendung eines Robotkorpers fir die beste Ldsung.«

»Sieirren sich, GroRadministrator«, widersprach Heltamosch. »So
stark, wie Sie denken, unterscheidet sich unsere Mentalitét nicht von der
Ihren. Nicht ein Unschuldiger soll geopfert, sondern ein Ceynach-Verbre-
cher soll hingerichtet werden.

I m Palast-Geféngnis befinden sich zur Zeit insgesamt siebzehn sol cher
Verbrecher, die bereits durch das Gericht des Raytschas zum Tod ver-
urteilt wurden. Einer von ihnen hat eine gewisse Ahnlichkeit mit Hac-
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tschyten. Er kann von den Maskentechnikern sehr schnell vorbereitet
werden.«

»Eine Hinrichtung ist etwas anderes als eine stundenlange Hetzjagd,
an deren Ende der sichere Tod steht«, widersprach Rhodan. »Obwohl ich
ein Gegner der Todesstrafe bin. Aber ich mdchte nicht schuld daran sein,
dafi ein intelligentes L ebewesen vorsétzlich zu Tode gehetzt wird. Lieber
gehe ich das Risiko ein, die Oppositionsparteien vermuten zu lassen, daf3
Hactschyten nicht tot ist, sondern dal? sein Gehirn nur in einen anderen
Korper verpflanzt wurde.«

»Dieses Risiko wiirden nicht Sie eingehen, sondern wir«, entgegnete
Heltamosch in kiihl abweisendem Ton. »Fir den Raytscha und mich, als
seinen Nachfolger, wiirden sich sehr unangenehme politische Verwicklun-
gen ergeben. Estut mir leid, ich kann und darf Ihnen bei diesem Teil des
Gesamtplans kein Mitentscheidungsrecht zubilligen. Ich hoffe, Sie verste-
hen das, GroRadministrator.«

Perry verstand. Er war sich auch bewufd, daf3 Hactschyten offiziell
sterben mufdte, wenn er - in einem anderen Korper - seine Bewegungs-
freiheit wiedererlangen wollte.

Dennoch versuchte er noch einmal, Heltamosch von seinem Vorhaben
abzubringen, das gegen seine ethischen Prinzipien verstief2.

»ESs mul3 einen anderen Weg geben, Mato Pravt«, wandte er ein - und
erkannte gleichzeitig, daf hinter seinem Einwand keine Uberzeugungs-
kraft steckte, weil ihm bereits klar war, daf3 der Duynter sich nicht mehr
umstimmen lassen wirde.

»Es gibt keinen anderen Weg«, sagte Heltamosch.

Er trat zum néchsten Bildsprechgerét und erteilte den Befehl, den
H&ftling Kanykosch in seinen Kommandoraum zu bringen. Danach wand-
te er sich wieder dem Terraner zu.

Versohnlich sagte er: »Ich mdchte, dal3 wir Freunde bleiben, Groadmi-
nistrator. Deshalb werde ich alles tun, um Ihnen zu beweisen, dal3 ich kein
bedauernswertes Opfer gegen seinen Willen zum Objekt einer gnadenlo-
sen Hetzjagd mache. Der Héftling Kanykosch ist ein Y aanztroner, dem die
Entfihrung von einundachtzig Gehirnen intelligenter L ebewesen und de-
ren mif3bréuchliche Verwendung nachgewiesen werden konnten. Er hat
damit nach unseren Gesetzen den einundachtzigfachen Tod verdient.«

Rhodan vermochte darauf nichts zu erwidern. In ihm kémpften wider-
spriichliche Gefuihle miteinander. Er wuf3te aus eigener bitterer Erfah-
rung, welch abscheuliches Verbrechen der Diebstahl eines|ebenden, be-
wuldt denkenden Gehirns war. Den oder die Schuldigen an der Entfih-
rung seines eigenen Gehirns wirde er kompromif3os bekémpfen. Aber
die Hetzjagd auf einen Wehrlosen war fiir ihn eine ganz andere Sache.
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Beide Manner schwiegen, bis zwei Schwerbewaffnete einen Gefangenen
in Heltamoschs Kommandoraum fihrten. Der Gefangene war ein hochge-
wachsener Y aanztroner. Sein Koérperbau glich weitgehend dem von Hac-
tschyten, nur die Gesichtszlige waren anders. Aber solche kleinen Unter-
schiede stellten fur erfahrene Maskentechniker keine Schwierigkeit dar.

»Halt! « befahl Heltamosch, als der Gefangene bis auf vier Meter an ihn
herangekommen war.

Die Wachen hielten den Gefangenen fest.

»Wie heildt du?« fragte Heltamosch.

»Kanykosch«, antwortete der Gefangene. »Mato Pravt, ich bin véllig
unschuldig. Verleumder haben mich in diese Situation gebracht. Ich bitte
um Wiederaufnahme meines Prozesses.«

»Schweig! « fuhr Heltamosch ihn an. »Ich habe die Unterlagen person-
lich gepriift. Du hast mindestens einundachtzig intelligente Gehirne ent-
fuhrt, wahrscheinlich noch erheblich mehr. Das Todesurtell besteht zu
Recht. Aber vielleicht kannst du dich doch noch retten ...«

Die Augen des Verbrechers leuchteten in jaher Hoffnung auf. »Gewah-
ren Sie mir Gnade, erleuchteter und gitiger Mato Pravt, und ich will ales
tun, was Sie verlangen! « rief er.

Heltamosch winkte ab. »Deine Verbrechen sind so abscheulich, da3ich
dich niemals begnadigen werde, Kanykosch. Aber du sollst eine letzte
Chance bekommen, eine sehr winzige, zugegebenermallen. Vorausset-
zung ware, daid du dich einverstanden erkléarst, voriibergehend eine ande-
re ldentitét anzunehmen und zu fliehen. Du wirst gejagt werden. Aber
wenn es dir gelingt, den Verfolgern fir zwei Tage und zwei N&chte zu
entkommen, kannst du dein Leben behalten.«

Der Y aanztroner starrte Heltamosch lange schweigend an, dann flU-
sterte er tonlos: »lch bin damit einverstanden, Mato Pravt. Besser eine
winzige Chance als tiberhaupt keine.«

Heltamosch streckte die Hand aus und befahl den Wachen: »Bringen
Sieihn zu Whortreen und sagen Sie ihm, er mdchte schon anfangen! «

Als die Wachen den Gefangenen hinausgebracht hatten, wandte sich
Heltamosch an den Terraner und meinte: »Sie diirfen sich selbstverstand-
lich nicht mehr sehen lassen. Ich werde dafir sorgen, daf? Sie ebenfalls eine
Biosynthmaske erhalten. Danach miissen Sie sich bis zu unserem Aufbruch
nach Y aanzar in einem streng isolierten Raum verborgen halten.«

Der Y aanztroner Kanykosch lief? sich von seinen Bewachern widerstands-
los zum Ersten Maskentechniker der VASGA bringen. Inihm kdmpften
Furcht und neuerwachte Hoffnung miteinander.
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Er furchtete sich so vor dem gewaltsamen Tod, wie er es vor seiner
Verurteilung durch das Gericht des Raytschas nie fiir moglich gehalten
hétte. Tage um Tage, Wochen um Wochen hatte er nach der Urtellsverkiin-
dung in seiner Zelle zugebracht.

Nicht, daf? er grausam behandelt worden wére. Die Wérter beachteten
ihn kaum und sorgten nur daf i, daf3 seine korperlichen Beduirfnisse
erfullt wurden. Die Zelle war gerdumig, sauber, gut klimatisiert und
ausreichend mobliert, regelméfiig fanden arztliche Untersuchungen statt,
aber die Aussicht, dal3 jeder neue Tag die Vollstreckung des Todesurteils
bringen konnte, hatte Kanykosch zermrbt.

Deshalb war er auf Heltamoschs V orschlag eingegangen. Er hatte
nichts mehr zu verlieren, sondern konnte nur noch etwas gewinnen,
némlich sein Leben. Aber selbst dann, wenn die Verfolger ihn téteten, war
das immer noch besser, als passiv in seiner Zelle auf den ungewissen
Zeitpunkt der Hinrichtung zu warten.

Dennoch erschauderte er, as er in den Arbeitsraum des Maskentech-
nikers gefuihrt wurde Die zahllosen blitzenden Geréte und Instrumente
wollten Panik in ihm aufsteigen lassen.

Doch der Erste Maskentechniker beruhigte ihn. Er sprach ihn sogar
mit »Sie« an, obwohl er durch sein Todesurteil die Biirgerrechte verloren
hatte.

»Nichts, was wir hier mit Ihnen tun, wird I|hnen Schmerzen bereiten,
Kanykosch, erlduterte er. »Die Gerdte in diesem Raum dienen nur dazu,
Ihre Maf3e mit denen des Vorbilds zu vergleichen und eine elektronische
Abtastschablone anzufertigen. Das Implantieren der biosynthetischen
Substanz geht ebenfalls véllig schmerzlos vor sich.«

Er bat Kanykosch, sich auf ein Gestell aus schimmerndem Metallpla-
stik zu legen. Der Verurteilte gehorchte.

Kaum hatte er sich ausgestreckt, spiirte er, wie das Gestell sich seinen
Korperformen anglich. Gleichzeitig. ertdnte ein schwaches Summen. Das
Kontrollgerét des Maskentechnikers schwenkte herum. Zahllose bunte
Kontrollampen blitzten auf; ihr Leuchten wurde an der Decke des Rau-
mesin Form verwaschener Lichtreflexe zuriickgeworfen.

Dann senkte sich eine schalenférmige Metallplatte auf Kanykoschs
Kopf, bedeckte sein Gesicht und streckte winzige warme Plastikfuhler
aus, die auch seinen Hinterkopf betasteten.

»Keine erheblichen Abweichungen vom Modell«, murmelte der Mas-
kentechniker. »Wir werden mit einfachen Implantationen und Verspan-
nungssenkungen hinkommen.«

Das Summen und die Lichtreflexe erloschen; die Metallplatte hob sich
von Kanykoschs K opf.
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»Sie kdnnen wieder aufstehen«, sagte der Techniker.

Gehorsam erhob sich der Verurteilte. Der Maskentechniker musterte
ihn nachdenklich.

»Sie haben noch etwas Zeit, bisich alle Vorbereitungen getroffen
habe, erklérte er. »lch wirde lhnen empfehlen, eine gute Mahlzeit zu
sich zu nehmen. Nach der Behandlung steht Ihnen zwar noch eine Mahl-
zeit zu, aber vorher ist der Appetit erfahrungsgemald grofier - und Sie
werden Kraftreserven brauchen.«

Kanykosch nickte, sagte aber nichts.

Die Augen des Maskentechnikers blickten ihn giitig an. »Sie sind
aufgeregt; dasist nur natiirlich. Nennen Sie mir Ihr Lieblingsgericht.
Wenn es vor lhnen steht, wird der Appetit sich schon einstellen.«

Der Verurteilte sagte, welches Gericht er am liebsten al - oder zumin-
dest gegessen hatte, als er noch kein Gefangener gewesen war. Zu seinem
Erstaunen lehnte der Techniker die Erfiillung seines Wunsches nicht ab,
obwohl es sich um ein exklusives Menil handelte.

Kanykosch wurde in einen Aufenthaltsraum gefuhrt. Seine Bewacher
stellten sich neben der Tir auf. Eine halbe Stunde spéter trat ein Diener
ein und ging zu dem V ersorgungsautomaten, der die eine Wand des
Aufenthaltsraums einnahm. Er entnahm dem Automaten eine Plastik-
matte und legte sie tber den Tisch, dann trug er in den richtigen Abstan-
den die einzelnen Génge des Menls auf.

Kanykosch erkannte, dal? der Maskentechniker recht gehabt hatte. Der
Appetit stellte sich ein, a's das Essen vor ihm stand und nicht nur sein
Auge ansprach, sondern auch seinen Geruchssinn. Er a3 mit Appetit.

Alser satt war und der Diener abgeraumt hatte, stellte sich freilich ein
anderes Geflihl ein. Kanykosch wurde sich klar dartiber, daf3 der Erste
Maskentechniker ihm den Luxus eines exklusiven Men(s nicht aus per-
sonlicher Zuneigung hatte zukommen lassen, sondern weil er ihm kurz vor
dem Tod eine Gnade erweisen wollte.

Mit dieser Erkenntnis kehrte die Furcht zurlick. Aber der Maskentech-
niker liel3 ihm keine Zeit, seine Furcht zur Panik zu steigern. Er liel3ihn
in den Raum fuhren, in dem die Behandlung erfolgen sollte.

Abermals sah Kanykosch zahlreiche blitzende Apparaturen. Doch sie
erweckten keine Furcht mehr in ihm. Widerstandslos lief3 er die Behand-
lung Uber sich ergehen. Ihr folgten zwel Stunden Tiefschlaf, von denen er
jedoch nichts merkte. Er merkte auch nichts davon, daf3 er wahrend des
Tiefschlafs mechano-hypnotisch konditioniert wurde. Als er erwachte, sah
er nicht nur so aus wie der echte Hactschyten, er hielt sich auch fur den
verbrecherischen Y aanztroner Hactschyten.

Die Erinnerung an seine eigene Personlichkeit war zwar nicht geléscht,
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aber wirksam Uberlagert worden. Auferdem glaubte er, von sich aus den
Plan gefaldt zu haben, bel der ersten sich bietenden Gelegenheit zu flie-
hen.

Kanykosch erwachte in seiner Zelle. Er blickte auf den Datums- und
Zeitschreiber Uber der Zellentir und wufdte pl6tzlich, dal? der Tag ange-
brochen war, an dem er fliehen wollte. Den Plan dazu hatte er sich seit
langem genau zurechtgelegt - so glaubte er jedenfalls.

Der Raytscha und der Mato Pravt hatten ihn getauscht und betrogen,
indem sie ihm vorgaben, sie wollten ihn nur zu seiner eigenen Sicherheit
in Schutzhaft nehmen. In Wirklichkeit war ihr Plan, ihn ermorden zu
lassen, da sie nicht gentigend Beweise gegen ihn besal3en, um ihn von
einem ordentlichen Gericht aburteilen zu lassen.

Alle diese verankerten Pseudoerinnerungen dienten dem Zweck,
Kanykosch scheinbar aus eigenem Antrieb fliehen zu lassen und, fir den
Fall, daf3 Unbefugte ihn in ihre Gewalt brachten, sie glauben zu machen,
sie hétten es mit dem echten Hactschyten zu tun.

Alsdie elektronische Verriegelung der Zellentlr sich |6ste und die Tir
in die Wand glitt, erhob sich Kanykosch von dem Pneumobett, auf dem er
angekleidet geschlafen hatte.

Drauf3en warteten zwei Gardesoldaten Heltamoschs wie tiblich. Und
wie Ublich griifiten sie, als er zwischen ihnen hindurchschritt, als wére er
kein Gefangener, sondern ein Ehrengast des Raytschas und seines Nach-
folgers.

gEinmal pro Dekade wurde Kanykosch ein Spaziergang im Palastgarten
erlaubt. Heute war dieser Tag, und bei dieser Gelegenheit wollte er fliehen.

Er hatte beobachtet, daf? tagsiiber die Ablaufgitter des Kanals angeho-
ben waren. Der Kanal war drei Meter tief, vier Meter breit und fuhrte
durch den Palastgarten. Er bekam sein Wasser aus einem grof3en Trink-
wasserreservoir und flof3 nach Durchquerung des Palastgartensin ein
unterirdisches Kanalsystem ab, das zur Wasserversorgung der Fabriken
diente.

Kanykosch wufite zwar nicht, in welche Richtung der AbflufZkanal
zuerst fhrte, aber es genligte ihm zu wissen, dal? er aus dem Palastbezirk
hinausfUhrte. Er war entschlossen, sich ihm anzuvertrauen und auf sein
Glick zu hoffen.

Alsdie Gardesoldaten ihn ins Freie fuhrten, spiirte er Triumphin sich
aufsteigen. Tief atmete er die klare, wiirzige L uft des Palastgartens ein,
der um diese Zeit fir alle anderen Bewohner des Palastes und Besucher
gesperrt war.

Scheinbar mit sich und der Welt zufrieden, schlenderte er zwei Schritte
vor den Gardesoldaten Uber die Platten aus buntem Kunststein. Zweimal
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kam er dabei ans Ufer des Kanals, aber der Abflu3 war noch zu weit
entfernt, und Kanykosch wufdte, dal? er innerhalb weniger Augenblicke
verschwunden sein mufdte, sollte ihm die Flucht gelingen.

Er mufdte seine Ungeduld unter Aufbietung aller Willenskraft ziigeln.
Endlich aber erreichte er die gelénderlose schmale Bricke, nur funf
Sehritte von der breiten Abflul3ffnung entfernt.

1 r blieb stehen und tat so, als hétte irgend etwas schrég Uber ihm seine
Aufmerksamkeit erregt.

Im néchsten Augenblick stief er sich kraftvoll mit den Fil3en ab,
schnellte durch die Luft und tauchte gleich darauf ins kiihle Wasser des
Kanals. Bevor die Gardesoldaten reagieren konnten, war er durch die
ADbflul3ffnung verschwunden.

Kanykosch tauchte wieder auf, legte sich auf den Ricken und lief3 sich
treiben. Zuerst war es dunkel, und zweimal stiel er gegen die Wandung
des Kanals, doch dann kam er in den Lichtkreis von Leuchtplatten, die an
der Decke des Kanals befestigt waren. In ihrem Schein konnte er sich
orientieren.

Allerdings gab es anfangs keinen Anhaltspunkt, der eine Orientierung
gestattet hatte. Kanykosch sah nur stumpfgraue Wande und eine leicht
gewolbte Decke. Doch dann trieb er in ein grofRes Bassin, von dem
mehrere Kandle abzweigten. Er zog sich erst einmal auf den Bassinrand
hinauf und blickte sich um.

Die Flucht aus dem Palast war gegliickt. Nun muf3te er zusehen, dal? er
untertauchte, bevor man ihn wieder einfing. Im Ostteil der Stadt wohnte
ein »Geschéftsfreund« von ihm. Bei ihm wirde er voribergehend Unter-
schlupf finden. Aber er konnte nicht die ganze Strecke zu Ful3 gehen,
schon gar nicht neben den Frischwasserkand en, wo man ihn zuerst suchen
wirde.

Er schétzte, dald er sich in einer Tiefe von rund flinfzig Metern befand.
Das bedeutete, dal3 er von den Wohn- und Geschéftsbereichen der Stadt
nur durch Wéande und Schotte getrennt war. Fand er ein Wartungsschott,
konnte er vielleicht die Stadt erreichen und seinen Freund von einer
offentlichen Bildsprechverbindung aus benachrichtigen, damit er ihm ein
Fahrzeug schickte.

Kanykosch entdeckte eine grazil wirkende Wendeltreppe aus Metall-
plastik, die zu einer Galerie rund um das Bassin fuhrte. Er kletterte hastig
hinauf und l&chelte, als er hinter der Galerie mehrere Schotte entdeckte,
dieinnen mit Handrédern versehen waren, damit niemand versehentlich
eingesperrt werden konnte.

Er wahlte das nachstliegende Schott. Als er es gedffnet hatte, flutete
ihm helles Licht entgegen. Er stand in einer gerdumigen Schleusenkam-
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mer. Hinter ihm schlof3 sich das Innenschott, wéhrend er bereits das
AuRenschott aufkurbelte.

Dann stand er in einer vollrobotischen Pumpstation, deren Versor-
gungsanschllisse zeigten, dafd von hier aus ein Teil der Stadt Maczadosch
mit Trinkwasser versorgt wurde. Folglich muféten sich jenseits der néch-
sten Tir die Subetagen der néchsten Wohnbereiche befinden.

Kanykosch durchquerte die Pumpstation. Auch ihr Zugang lief3 sich
von innen mit einem Handrad 6ffnen, wahrend man einen Impulskode-
schllissel brauchte, um von auf3en hereinzukommen.

Draufien. lag das vielféltig verschlungene Gewirr der mechanischen
Gehwege, die eine diinne Schicht zwischen den dunklen Wénden der
Gebaude bildeten. Unaufhdrlich strémten die Menschenmassen auf den
Transportbéndern von Subhaus zu Subhaus. Es herrschte eine furchterli-
che Enge, aber gerade das, so hoffte der Fliichtling, wiirde sein Untertau-
chen begiinstigen.

Dasich in jedem Gebaude 6ffentliche Bildsprechanlagen befanden,
zwaéngte sich Kanykosch in die Menge auf dem néchsten Transportband
Gehweg. Als er in der Menge eingekeilt war, fUhlte er sich pl6tzlich
wehrlos.

Aber dieses Gefuhl verging, kaum dal3 er das néchste Gebaude erreicht
hatte. Auch hier wimmelte es von Menschen, aber die Enge war einiger-
malien ertréglich.

Er fand eine freie Nische mit einem Bildsprechgerét, tastete den An-—
schlufkode seines »Geschéftsfreundes« und wartete.

Der Bildschirm leuchtete auf und zeigte das abstrakte Symbol einer
Robotvermittlung. Ungeduldig wartete Kanykosch darauf, dal? endlich
die Verbindung durchgestellt wirde. Nach einiger Zeit wurde er mif3-
trauisch.

Falls der Raytscha eine offizielle Fahndung nach ihm veranlalyt hatte,
wurden ale 6ffentlichen Bildsprechgeréte von den Robotvermittlungen
aus scharf Uberwacht. Die Monitoren dort wiirden das Abbild jeder Per-
son zeigen, die eine Verbindung getastet hatte. Natuirlich konnten nicht
ale Monitoren gleichzeitig Uberwacht werden, dazu war Maczadosch viel
Zu grof3, aber wenn zusétzliche elektronische Abtaster eingeschaltet wor-
den waren ...

Pl6tzlich hatte Kanykosch das Gefihl, als wiirde er von unsichtbaren
Augen beobachtet. Voller Panik wandte er sich um und eilte dem néchsten
Ausgang des Gebaudes zu.

Im néachsten Augenblick erstarrte er, denn zahllose L autsprecher
schickten dréhnend die Warnung heraus: »Achtung, hier spricht die Be-
horde fur 6ffentliche Sicherheit und Ordnung. Ein gefahrlicher Ceynach-
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Verbrecher namens Hactschyten ist entflohen. Die Grof3fahndung nach
ihm wurde von unserem Amt eingeleitet. Wir fordern die Bevélkerung
auf, umgehend ihre Wohnungen oder Arbeitsstellen aufzusuchen und sich
ruhig zu verhalten. Nach Ablauf von zwanzig Minuten ist die Benutzung
der Transport-Gehsteige untersagt. Wer Hinweise auf den gegenwaértigen
Aufenthaltsort des Entflohenen geben kann, wende sich an unsere néch-
ste Dienststelle. Esfolgt die Beschreibung des Verbrechers ...«

Kanykosch bezéhmte seinen Drang, loszurennen. Mit gesenktem Kopf,
damit niemand sein Gesicht sehen und ihn nach der Beschreibung erken-
nen konnte, wartete er, bis die Menge sich in Bewegung setzte. Die
Menschen redeten laut durcheinander, und jeder wandte sich entweder
seiner Wohnung oder seiner Arbeitsstelle zu. Dadie Ziele aber in zahllo-
sen verschiedenen Richtungen lagen, gab es ein flrchterliches Gedrénge.

Niemand achtete auf Kanykosch, aber er wuldte genau, daf? sich das
sehr bald &ndern wirde, dann néamlich, wenn die meisten Menschen in
Zimmern oder Fabriksdlen verschwunden waren und Stral2en und Korri-
dore verwaisten.

Er muf3te unbedingt vorher einem Unterschlupf finden, andernfalls
hatten die Verfolger leichtes Spiel mit ihm.

Durch einen abwaérts gepolten Antigravschacht erreichte er eine jener
Wohnetagen, in denen die &meren Schichten der Bevélkerung hausten.
Hier lebten oftmals zehnkdpfige Familien in einem Zimmer von fiinfzehn
Quadratmetern zusammen. Da diese Behausungen mit Mihe und Not
Platz fir schmale Schlafstétten boten, hatte die Kommunalverwaltung in
diesem Sektor Gemeinschaftseinrichtungen wie Speiseséle, Freizeit-
réaume und so weiter eingerichtet. Dort hoffte der Fllichtling unterschl p-
fen zu kdnnen.

Alser sichin der betreffenden Wohnetage aus dem Antigravschacht
schwang, merkte er, daid seine Verfolger in den gleichen Bahnen gedacht
hatten wie er.

Zwei Uniformierte entdeckten ihn und fuchtelten mit ihren Strahlwaf-
fenin der Luft herum. Zu Kanykoschs Gliick waren zwischen ihm und den
Uniformierten noch mindestens dreif3ig Menschen, deshalb konnten sei-
ne Verfolger nicht schiefien.

Er wandte sich um und eilte zum ndchsten aufwarts gepolten Antigrav-
schacht. Allerdings beabsichtigte er nicht, ihn zu benutzen. Oben warteten
sicher schon andere Polizisten. Er eilte an dem Schacht vorbei und stief3
die daneben liegende Tur auf.

Jemand packte ihn, zog ihn in ein Zimmer. Ein anderer schlof3 die Tur
und lehnte sich dagegen. Er hielt einen Lahmstrahler auf Kanykosch
gerichtet.
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»Bleiben Sie ruhig, Hactschyten! « befahl der Mann, der ihn in das
Zimmer gezogen hatte. Er trug Zivil wie der andere auch. »Wir sind weder
von der Polizei noch von der VASGA. Wenn Sie tun, was wir sagen, haben
Sie nichts zu befiirchten.«

Kanykosch begriff.

Die beiden Ménner gehdrten offenbar zur Privatarmee des Chefs einer
der beiden Oppositionsparteien.

Er leckte sich tiber die Oberlippe und forderte: »Bringen Sie mich fort!
Drauf3en sind mindestens zwei Polizisten.«

Die Manner sahen sich bedeutungsvoll an, dann stief? der eine eine Tir
auf und bedeutete Kanykosch, ihm zu folgen. Der Fliichtling gehorchte.

Es ging durch einen langen Korridor und dann durch ein Reparatur-
schott in einen der grof3en Schéchte, in denen erhitzte Luft aus den
Klimaanlagen der unteren, heif3en Etagen nach oben strémte.

Die beiden Méanner schalteten Handlampen an. Inihrem Schein er-
blickte Kanykosch breite Montagegriffe, die in die Innenwandung einge-
lassen waren. Er fragte nicht lange, sondern schwang sich auf den néch-
sten Griff, packte zu und kletterte behende hinauf.

Innerhalb weniger Sekunden war er schweil3gebadet. Der Hei3luft-
strom schof’ tosend an ihm vorbei, durchsetzt mit allen méglichen Gerii-
chen.

Halb wahnsinnig vor Angst, kletterte Kanykosch weiter. Nach einiger
Zeit merkte er, daf3 er entgegen seiner Furcht noch immer atmete. Er
fafdte neuen Mut und mobilisierte alle seine Kraftreserven.

Pl6tzlich gellte unter ihm ein Schrei auf. Er klammerte sich fest und
versuchte zu sehen, was unter ihm vorging. Firr einen Moment nahm er
einen Schemen wahr, der durch einen schwachen Lichtkegel rasch nach
unten sturzte. Einer der beiden Ménner muf3te den Halt verloren haben,
entweder weil er mit seiner Kraft am Ende gewesen war oder einen
Fehlgriff getan hatte.

»Weiter! « befahl der zweite Mann mit heiserer Stimme.

Wieder gehorchte Kanykosch.

Nach einer Zeit, die ihm wie eine halbe Ewigkeit vorkam, sah er einen
hellen Fleck Uber sich. Er verdoppelte seine Anstrengungen, so dal3 er
einen guten Vorsprung hatte, als er die Ausstol36ffnung des Klimaschachts
erreichte. Er spahte vorsichtig hinaus.

Die Offnung befand sich auf dem flachen Dach eines Turmes, an dessen
AuRenwandung dicht an dicht winzige Apartments klebten. Transparente
Antigravschéchte fihrten zwischen jeweils sechs Apartmentreihen rund
tausend Meter zur Oberflachensohle der gigantischen Stadt Maczadosch
hinab.
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Kanykosch konnte nirgends einen Menschen entdecken. Er faldte einen
Plan und fuhrte ihn auch sogleich aus. Indem er sich rasch duckte, fluster-
ic er: »Achtung, ein Polizist! Geben Sie mir Ihren Lahmstrahler! «

Der Mann unter ihm zdgerte, dann streckte er ihm die Hand mit dem
Lahmstrahler entgegen.

Kanykosch zdgerte nicht. Er schol3 dem Mann unter sich eine volle
Ladung Lahmenergie ins Gesicht.

Der Verbrecher kimmerte sich nicht weiter um ihn, sondern stieg aus
dem Schacht.

I'm nachsten Augenblick tauchten zwischen den néchsten Apartments
mehrere Uniformierte auf. Sie hielten Strahlwaffen in den Handen, und
Kanykosch erkannte, daf? es sich nicht um Lahmstrahler, sondern um
t6dlich wirkende Thermostrahler handelte.

Er schrie auf, feuerte blindlings und rannte auf den néchsten Antigrav-
schacht zu.

Alsder Hitzestrahl seine Brust traf, explodierte in seinem Gehirn die
Erkenntnis, daf3 er gar nicht Hactschyten war, sondern der zum Tod
verurteilte Ceynach-Verbrecher Kanykosch.

Dann umfing ihn die Nacht, aus der es kein Erwachen gab ...

B.

Perry Rhodan hatte den Tod des Ceynach-Verbrechers auf einem Monitor
der grolien Beobachtungsanlage im Raytscha-Palast mitverfolgt. Bei ihm
war nur ein Offizier aus Heltamoschs L eibwache gewesen.

Doch die Sache war noch nicht beendet.

Auf der Monitoranlage erlebte Rhodan mit, wie Kanykoschs Leichnam
abtransportiert wurde. Ubertragungsgleiter der Televisionssender von
Maczadosch begleiteten den offenen Gleiter und Ubertrugen das Schau-
spiel, so dal jedermann in der Riesenstadt Zeuge wurde, wie der tote
Verbrecher in die sogenannte Schadelhalle gebracht wurde.

Dort hatten sich inzwischen Vertreter verschiedener Amter sowie der
grof3en Parteien eingefunden. Sie wurden Zeugen, wie unter der Oberauf-
sicht von Heltamosch die vorgeschriebene Schadel 6ffnung durchgefiihrt
wurde.

Auf Perrys entsprechende Frage erklérte der Offizier, daf3 dieser Vor-
gang durch Gesetz zwingend vorgeschrieben war. In der Galaxis Nau-
paum, so schlof? Perry Rhodan daraus, gab es zwar phantastische Mdglich-
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keiten der extremen L ebensverlangerung durch Transplantation und gei-
stige Ubernahme eines Spendergehirns, gleichzeitig aber wurden die In-
telligenzen dieser Galaxis standig von der Angst beherrscht, ihr Gehirn
oder das eines lieben Angehdrigen kénnte durch Verbrecher gestohlen
und in einem fremden Schédel durch Manipulationen gegen seinen Wil-
len versklavt werden.

Die Fernsehsender Ubertrugen auch diese Zeremonie. Sténdig kom-
mentierten offizielle Sprecher den Ablauf und die Einzelheiten der Sché-
del6ffnung. Ein neutraler, vereidigter Wissenschaftler bestétigte schlief3-
lich nach genauer Priifung, dal3 das Gehirnim Schadel von Hactschyten
das Gehirn eines Y aanztroners war und nicht das eines Bordins oder einer
anderen Fremdintelligenz.

Anschlief3end wurde »Hactschytens« Gehirn mit einem Desintegrator
in molekulare Gaswolken aufgel 6st. Eine knappe Stunde spéter kehrte
Heltamosch in den Palast zuriick.

»Esist allesin Ordnung, teilte er Rhodan mit. »Fir die Offentlichkeit
ist der Ceynach Verbrecher Hactschyten vorhin endgliltig gestorben. Da-
mit erlischt auch das Interesse der Oppositionsparteien an seiner Person.
Wir kénnen uns ungehindert den weiteren Vorbereitungen der Gehirn-
transplantation widmen.«

»Meinen Sie nicht, dald der Tuuhrt von Y aanzar aus der Flucht und dem
darauffolgenden gewaltsamen Tod Hactschytens schliefit, daid die geplan-
te Ubertragung meines Gehirns in einen anderen Korper dicht bevor-
steht?« fragte Perry.

»Daswird eine seiner Uberlegungen sein«, antwortete Heltamosch.
»Daer ale logisch erscheinenden Madglichkeiten beriicksichtigen muf3,
kann er Ihren -beziehungsweise Hactschytens - Tod nicht von vornherein
als Schwindel abtun. Er mul3 dieser Mdglichkeit zumindest einen geringen
Wahrscheinlichkeitsgehalt zuordnen. Das verhindert, dal? er sich nur auf
eine Moglichkeit konzentriert.«

Er lachelte mit den Augen. »Der Raytscha mdchte uns sehen, bevor wir
uns nach Y aanzar begeben, GrolRadministrator. Wenn Sie mich bitte
begleiten wollen! «

Diesmal erwartete der Herrscher des Naupaumschen Raytschats seine
Besucher wieder in einer anderen Halle. Die Wande schimmerten in
dusterem Violett, und vor ihnen standen zahlreiche Statuen aus Holz,
Stein, Plastik und Edelmetall. Halb lag, halb sal? der Raytschain einem
bequemen Sessel.

Nach der Begriung richteten seine Augen sich auf Heltamosch. Er
sagte mit seiner leisen, aber dennoch vergleichsweise kréftigen Stimme:
»Sie werden bald zu einer gefahrvollen Mission aufbrechen, Heltamosch.
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Ich habe Sie testamentarisch zu meinem Nachfolger bestimmt, deshalb
maochte ich, dal? Sie gesund zurtickkehren. Bitte, lassen Sie also grofite
Vorsicht walten.«

Er wandte sich an Rhodan. »Ich wiinsche, dal? auch Sie gesund zuriick-
kehren, Grofadministrator. Sie kommen von einer fernen Galaxis, von
der wir nicht einmal ahnen, wo im unendlichen Universum sie sich befin-
det, und Sie waren dort der Herrscher Uber ein grof3es und méchtiges
Sternenreich, dhnlich unserem Naupaumschen Raytschat. Heltamosch
und Sie - Sie kénnen sehr viel voneinander lernen. Sollte ich wahrend
Ihrer und Heltamoschs Abwesenheit in die Urheimat zurtickkehren, wiir-
deich gern mit der GewiRheit sterben, dal? Sie meinen Nachfolger unter-
stiitzen, falls es notwendig sein sollte.«

Perry neigte leicht den Kopf. »Das verspreche ich Ihnen, Mato Rayt-
scha. Doch ich bin davon Uberzeugt, dafd der Mato Pravt mit allen Schwie-
rigkeiten fertig wird, die sich aus Ihrem eventuellen Ableben ergeben
kdnnten.«

»Das bin ich auch, sonst hétte ich Heltamosch nicht zu meinem Nach-
folger bestimmt«, bestétigte der Raytscha. »Aber es kénnten sich Ent-
wicklungen heraushilden, an die wir zur Zeit noch gar nicht denken.
Unsere Galaxisist hoffnungslos uberfullt. Dennoch weigern sich die mei-
sten Intelligenzen, auRerhalb von Naupaum in den Nachbargal axien neu-
en Siedlungsraum zu erschlief3en.«

Er legte eine Pause ein, offenbar vom langen Sprechen erschépft. Seine
Augen waren matt. Das hohe Alter des Herrschers machte sich bemerkbar.

»Wird diese Abneigung nicht Uberwunden«, fuhr der Raytschafort,
»kommt es unweigerlich zur gro3en Katastrophe. Sie, GroRadministrator,
wissen inzwischen, dal? in Naupaum nicht nur die von Natur aus brauch-
baren Welten mit Sauerstoffatmosphére besiedelt sind, sondern ebenso
zahllose urspriinglich lebensfeindliche Himmel skdrper. Sie wurden durch
eine hochentwickelte Planetentechnik unseren Bedirfnissen entspre-
chend umgestaltet. Doch seit langem gibt es keine Welten mehr, die sich
umgestalten lief?en. Hier und da wurden riesige Raumstédte gebaut,
praktisch Planeten im Kleinformat, die man auf bestimmte giinstige Um-
laufbahnen in den Weltraum héngte. Daihre Materie aber erst anderen
Himmel skdrpern entzogen werden muf3, ist das nur eine Scheinl Gsung.«

Perry Rhodan nickte, als der Raytscha schwieg und ihn mit seinen
klugen Augen anblickte.

In diesem Zusammenhang erinnerte er sich wieder an eine der Fragen,
die ihn beschéftigten, seit er die Gesellschaftsordnung im Naupaumschen
Raytschat besser kennengelernt hatte. Rhodan beschlof3, diese Frage zu
klédren. Der Zeitpunkt erschien ihm giinstig.
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»Warum, fragte er eindringlich, »hat die Ubervélkerung in Naupaum
eigentlich nicht 18ngst zu einer zentral gesteuerten Geburtenkontrolle
geflihrt? Damit lief3e sich das Problem doch am ehesten regeln, denn auch
die Besiedlung von Nachbargal axien wirde es nicht fir alle Zeiten |6sen -
ganz abgesehen davon, dafd esin Ihren Nachbargalaxien bestimmt Ster-
nenreiche gibt, dieihre Territorien verteidigen wirden.«

Heltamosch holte tief und horbar Luft; der alte Herrscher fuhr sichtlich
zusammen.

Perry merkte, dal3 er an einen wunden Punkt gerthrt hatte. Es war
jedoch zu spét, um seine Frage zuriickzunehmen.

»lch habe eine Frage aufgeworfen, die zu stellen in Naupaum offenbar
gegen die guten Sitten verstoflt«, sagte er. »Als mein Volk jung war und
weitaus weniger reif als heute, wére eine solche Fragestellung ebenfalls
ein Verstol? gegen religios gepragte Moralbegriffe gewesen. In einer wis-
senschaftlich orientierten Gesellschaft wie der Thren dirften solche Tabus
jedoch langst Uberholt sein. Oder irre ich mich

»Sieirren sich, Grofladministrator«, sagte Heltamosch. »Bisher haben
es nur die Konservativen gewagt, diese Frage in die politische Diskussion
einzubringen, alerdingsin sehr versteckter und vorsichtiger Form, denn
Uberall in Naupaum gilt eine offene Fragestellung dieser Art als schweres
Vergehen.«

»Esist nicht so sehr eine Frage von Religiositat«, warf der Raytscha mit
plétzlich zittriger Stimme ein, »als eine Frage unserer Herkunft. Ihnen,
Grof3administrator, ist sicherlich schon aufgefallen, dai’ fast alle raum-
fahrttreibenden Intelligenzen von Naupaum sich weitgehend gleichen. Sie
sehen aus wie ich und Heltamosch - und wie Sie zur Zeit. Die &ulferlichen
und innerlichen Abweichungen sind derartig geringfiigig, dal3 sie sich nur
durch eine Abstammung der meisten V6lker in Naupaum von einer
gemeinsamen Urheimat erklaren lassen. Heute weil3 allerdings niemand
mehr, wo sich diese gemeinsame Urheimat befindet, von der die Expan-
sion schliefflich in alle Gebiete von Naupaum ausging. Doch die Tatsache,
dald unser relativ gutes Zusammenleben innerhalb einer ganzen Galaxis
hauptséachlich der gemeinsamen Abstammung und einer ungehemmten
Vermehrung zu verdanken ist, hat zu einer Grundhaltung gefuhrt, die
samtliche Gedanken an eine Geburtenregelung und damit die Abschaf-
fung jenes bedeutsamen Faktors ablehnt.«

Wieder legte er eine Pause ein, die Perry Rhodan Zeit zum Nachden-
ken gab. Zweifelloswar die korperliche, kulturelle und ethische Gleich-
heit der meisten Volker in Naupaum ein wichtiger Faktor bei der Forde-
rung eines tiberwiegend friedlichen Zusammenlebens. Aber er erkléarte
nicht alles.
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Der Terraner wufdte inzwischen, dald sich die Intelligenzen von Rayt
und die mit ihnen verwandten Volker auf die gleiche Art und Weise
fortpflanzten wie beispiel sweise Terraner. Durch zwei Geschlechter wur-
de die sténdige Durchmischung der Gene und damit eine schnellere
Evolution gefordert. Dadurch, daid die Kinder lange Zeit unselbsténdig im
Schutz ihrer Familien lebten, konnten die Gehirne sich differenziert aus-
bilden, und die Erwachsenen bauten dort auf, wohin ihre Eltern gekom-
men waren, so dal’ die Entwicklung in wissenschaftlich-technischer Hin-
sicht lawinenartig vorangeschritten war.

Im Unterschied zum terranischen Menschen gab es jedoch nur einmal
alle sieben Monate eine kurze Paarungszeit, in der der Fortpflanzungs-
trieb ungeheuer stark war. Da die Tragezeit nur sechs Monate betrug,
bedeutete das praktisch, dai jeder geschlechtsreife Naupaumer alle sie-
ben Monate Nachwuchs zeugte - und das bisins hohe Alter hinein. Meist
wurden Zwillinge geboren, aber auch Drillinge und Vierlinge galten nicht
als aulfergewohnlich.

»lch glaube, ich habe das Hauptproblem begriffen«, sagte Rhodan. »Es
sind in erster Linie starke vererbte Instinkte, die eine Geburtenregelung
verhindern. Alle anderen Motivationen erwachsen meiner Meinung nach
erst daraus. Ich habe selbstverstandlich kein Recht, mich in die Angelegen-
heiten Ihrer VVolker einzumischen. Dennoch bitte ich Sie zu bedenken, dal?
Sie durch Ihre ungehemmte Vermehrung und die Senkung der Ausfallquo-
te durch die Beseitigung ihrer Ursachen das natiirliche Gleichgewicht in
der Galaxis Naupaum vdllig zerstort haben. Die Folgen kommen jetzt mit
erschreckender Konseguenz auf Sie zu. Mehr kann ich dazu nicht sagen,
solange Sie nicht von sich aus dieses Thema wieder aufgreifen.«

»| hre Rede zeugt von grof3er Weisheit, Grof3administrator«, sagte der
ate Raytscha. »lch flrchte, Sie haben mir klargemacht, dal3 wir uns
bislang mit falschen Argumenten vor der Wirklichkeit zu verstecken such-
ten. Aber ich bringe nicht mehr die Kraft auf, gegen das Uberkommene
anzugehen. Vielleicht schafft es mein Nachfolger.«

Heltamosch sagte nichts. Auf seinem Gesicht, vor allem aber in den
grofRen ausdrucksvollen Augen, spiegelte sich der innere Kampf wider,
den er ausfocht.

»lch weil3 es nicht!« stief3 er endlich hervor. »Noch immer glaube ich
daran, daf3 nur eine Ausbreitung Uber unsere Nachbargalaxien unsere
Probleme [6sen kann. Aber sollte ich eines Tages nicht mehr daran glau-
ben, werde ich versuchen mussen, den Weg gegen unser Innerstes zu
beschreiten.« Er stand auf. »Mato Raytscha, der Grof3administrator und
ich mochten an Bord des Schiffes gehen, dasich bereitstellen lief3. Bitte,
erteilen Sie uns I hren Segen.«
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»Der Urgeist leite eure Schritte, fliisterte der Herrscher. »Er schwebe
schiitzend tiber euch und euren Wegen und lasse euch nicht zaudern,
wenn eure Ziele Harte gegen eure Widersacher erfordern. Solltet ihr
diese Existenz verlieren, so werden sich eure Atome wieder mit den
Atomen aller Materie vermischen und verbinden, auf dal3ihr einst wieder-
um sehend werdet.«

Er schlof3 die Augen, und Perry Rhodan und Heltamosch gingen leise
hinaus.

9.

Als Torytrae die Nachricht von Rayt erhielt, dal3 Hactschyten aus dem
Palast des Raytschas entflohen und bei der Verfolgung getétet worden
war, wuldte er, daf3 das Spiel begonnen hatte.

Er liel3 sich beim Tschatro anmelden und wurde auch sofort vorgelas-
sen. In dem alten, gebeugten Korper des Y aanztroners Vrotesch stand er
kurz darauf vor dem Herrscher aler Y aanztroner.

»lch wuldte, dal? Sie zu mir kommen wiirden, als ich die Nachricht von
Hactschytens Tod erhielt«, sagte der Tschatro lachelnd. »Was halten Sie
davon?«

Torytrae erwiderte das L acheln. »Hactschyten ist tot, daran besteht
kein Zweifel«, antwortete er. »lch bezweifle jedoch, dald mit Hactschyten
Danros Gehirn gestorben ist.«

»Die Offentliche Schadel 6ffnung scheint aber das Gegenteil zu bewei-
sen, Torytraek, hielt ihm der Tschatro entgegen.

»Ein gut organisiertes Tauschungsmanover«, entgegnete der Tuuhrt.
»Wir sollen glauben, mit Hactschyten ware Danros Gehirn gestorben,
damit es zur illegalen Transplantation nach Y aanzar gebracht werden
kann, wahrend unsere Wachsamkeit eingeschléfert ist.«

»Das klingt logisch. Was werden Sie unternehmen, Torytrae?«

»Die Schliisselfigur des Geschehensist Heltamosch, der kiinftige
Raytscha. Danros Gehirn hatte in Hactschytens Korper dem Mato Pravt
auf der Insektenwelt Yrvytorn das Leben gerettet. Ich habe Heltamoschs
Psychogramm studiert. Dieser Duynter ist ein Mann, der seinen Lebens-
retter nicht im Stich lassen wird. Dazu kommt, daf3 auch Heltamosch
zweifellos erkannt hat, wel ches phénomenal e Wissen und welche Uiberra-
genden Fahigkeiten in Danros Gehirn stecken. Er wird also nicht nur aus
Dankbarkeit bestrebt sein, diesem Gehirn einen Korper zu geben, in
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Pg@( esvor Verfolgungen des Ceynach-Suchkommandos vorerst sicher

Der Tuuhrt schwieg eine Weile, weil ihm ein neuer Gedanke gekom-
men war. Dann fuhr er fort: »Die Wahrscheinlichkeit, dal3 Heltamosch
Danros Gehirn personlich nach Y aanzar bringt, um esin einen anderen
Kurper verpflanzen zu lassen, ist sehr grof3. Deshalb habe ich unseren
Agentenstab angewiesen, erstens alle Bewegungen des Mato Pravt zu
verfolgen und zweitens alle Paratransplantatoren zu Uberwachen, mit
denen Heltamosch irgendwann und irgendwie in Verbindung gestanden
hat. Zusétzlich werde ich noch einmal die Halle der Gehirne besuchen, in
der Danros Gehirn zum erstenmal aufgetaucht ist. Es beunruhigt mich
stark, dal3 wir bisher nicht ermitteln konnten, wie Danros Gehirn in
unsere Galaxis und nach Y aanzar kam. Wenn es mir gelingt, diese Wis-
sensliicke zu schlief3en, wirde das meine Arbeit wahrscheinlich erleich-
tern.«

»Das denke ich auch«, sagte der Tschatro.

Er 6ffnete ein Kéastchen, nahm eine irisierende Metallplakette heraus
und reichte sie dem Tuuhrt. »Nehmen Sie das Y aitosch mit, Torytraex,
sagte er. »Mit seiner Hilfe kdnnen Sie die verborgensten Gedanken und
das geheimste Wissen der in den Gehirnbanken lagernden Gehirne an die
Oberflache holen. Ich wiinsche Ihnen Erfolg bel der Jagd.«

Torytrae nahm die Plakette und verstaute sie in seinem weiten wallen-
den Gewand. Dann neigte er den Kopf und sagte: »Ich danke lhnen,
'Tschatro - und ich werde Sie nicht enttduschen.« Er wandte sich um und
ging hinaus. Da er schon einmal in der Halle gewesen war, in der Danros
Gehirn gelegen hatte, bevor esin den Korper eines Bordins verpflanzt
worden war, brauchte der Tuuhrt nicht zu suchen. Seine Vollmachten
offneten ihm Uberdies alle Tlren, auch die, die fir Y aanztroner gesperrt
waren.

Dann stand er in der langgestreckten Halle und musterte die Gehirn-
behdlter, die auf langen geschmiickten Regalen standen und in denen die
unterschiedlichsten Gehirne schwammen. Eswar hell, denn die eine Seite
der Halle war jetzt offen und lief? das Sonnenlicht ungehindert eindringen.

Wie jedesmal, wenn er eine Halle der Gehirne besuchte, war Torytrae
fasziniert von dem geheimnisvollen Raunen, das die Kommunikations-
geréte verbreiteten.

Die Gehirne sprachen miteinander, erzéhlten ihre Erlebnisse und au-
Berten ihre Hoffnungen, durch Symbokaufe zu einem Y aanzteil oder
einem echten Y aanztrin zu werden.

Bei seinem letzten Besuch dieser Halle hatte der Tuuhrt auch kurz mit
einem Gehirn gesprochen, dessen Behdlter unterhalb von Danros Gehirn-
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behdlter gestanden hatte. In kluger Voraussicht hatte er eine Verkaufs-
sperre Uber dieses Gehirn verhangt, da er nicht ausschlie3en wollte, dal3
er einmal mit ihm sprechen mufdte. Nun war es soweit.

Torytrae zog die irisierende Metallplakette hervor und hielt sie so, dal3
das Gehirn sie mittels der an seinem Behélter angebrachten robotischen
Augen sehen konnte. Nach einer Weile bewegte sich das schwimmende
Gehirn. Dadurch erhielt es eine gewisse Ahnlichkeit mit einer der gehau-
selosen Riesenschnecken von Brodysch.

»Was wollen Sie?« erténte es aus dem Kommunikationsgerét. »Ich
habe Ihnen doch schon alles gesagt, was ich iber Danros Gehirn weil3.«

»lch glaube Ihnen, dal? Sie mir ales sagten, was Ihnen noch bewuf3t
war, versetzte der Tuuhrt. »Aber viele Eindriicke und Wahrnehmungen
versickern im Unterbewuf3tsein, ohne jemals die Schwelle zum Bewulf3t-
sein zu tberschreiten. Blicken Sie auf das Yaitosch! Eswird Ihr Unterbe-
wuldtsein gleich einer Quelle sprudeln lassen.«

Die robotischen Augen richteten sich auf die irisierende Plakette.
Wieder bewegte sich das Gehirn in der rétlichen Behalterfllissigkeit, als
fuhle es sich unbehaglich.

Nach einiger Zeit flisterte es aus dem Kommunikationsgerét: »Der
Behélter von Danros Gehirn - er sah genauso aus wie alle anderen Behél-
ter in dieser Halle, aber nur fast genauso. Erst jetzt wird mir bewuf3, daf?
er manchmal von einem roten Schimmer (iberzogen wurde, je nachdem,
wie das Licht darauf fiel. Konnte es sein, dal’ er aus einem anderen
Material bestand als unsere Behalter?«

Der Tuuhrt spurte, wie das Jagdfieber ihn packte. Wenn Danros Ge-
hirnbehélter tatsichlich aus einem anderen Material bestand als die an-
deren Behdlter, konnte das eventuell ein wichtiger Hinweis auf die Her-
kunft dieses fremden Gehirns sein.

»Was wollen Sie denn noch wissen« klagte das Gehirn gequalt. »Mir
féllt nichts weiter ein.«

»Esist gut«, sagte Torytrae. »Ich danke Thnen fir Ihre Mitarbeit.«

Er steckte die irisierende Metallplakette weg und wandte sich zum
Gehen, wéhrend seine Gedanken ihm weit vorauseilten. Er muf3te unbe-
dingt Danros Gehirnbehalter finden und das Material analysieren lassen.

Da das Gehirn von dem Paratransplantator Doynschto dem Sanften
gekauft worden war, hatte dieser Y aanztroner esin seinem Behdlter
mitgenommen. Diese Behdlter waren komplizierte Apparaturen, deshalb
dirfte Doynschto ihn zur weiteren Verwendung aufbewahrt haben.

Draul3en stieg Torytrae in den Fluggleiter, in dem er zur Halle der
Gehirne gekommen war. Er programmierte den Autopiloten mit einem
Kurs, der ihn zur Transplantationsklinik von Doynschto bringen wiirde.
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Nach einem Flug Uber die Stadt Nopaloor landete der Gleiter neben.
dem grof3en Gebaudekomplex von Doynschtos Klinik am anderen Ende
der Stadt. Die Gebaude lagen inmitten eines grof3zligig gestalteten Parks.
Zahlreiche Patienten gingen entweder aus eigener Kraft spazieren oder
wurden von Bordins, die als Diener und Krankenpfleger fungierten, auf
Antigravliegen gefahren.

Ein Yaanztroner ndherte sich Torytraes Fluggleiter mit allen Anzeichen
von Empérung. Er wedelte mit den Armen und schrie: »Wie kdnnen Sie
es wagen, mitten im Klinikgeldnde mit einem Fluggleiter zu landen? Ich
verlange, dal? Sie sich identifizieren, damit ich mich Uber Sie beschweren
kann.«

Torytrae stieg aus und hielt dem Y aanztroner seinen Spezialausweis
entgegen. Der Y aanztroner erstarrte, wahrend sein Gesicht sich griinlich
féarbte.

»Bringen Sie mich zu Doynschto! « befahl der Tuuhrt.

»Ja, Herr, flsterte der Y aanztroner bebend. »Bitte, folgen Sie mir,
Herr.«

Er fuhrte den Tuuhrt in den Vorraum eines Operationssaals und bat
ihn zu warten. Doynschto fuhrte gerade eine Gehirntransplantation
durch.

Torytrae wartete geduldig. Anderthalb Stunden spéter betrat Doynsch-
to den Vorraum. Er muf3te inzwischen erfahren haben, wer ihn erwartete,
denn er wirkte hochgradig nervos.

»|ch habe keine Ahnung, was Sie von mir wollen, sagte er hastig. »Ich
weil? nichts, wasich Ihnen nicht langst gesagt hétte.«

hTorytrae blickte den Mann finster an, um ihn noch stérker zu verunsi-
chern.

»Doch, Sie wissen mehr, als Sie mir vor lhrer Gehirnkorrektur verrie-
ten, Doynschto. Sie haben mir beispielsweise nicht gesagt, da Danros
Gehirnbehalter sich von den normalen Behaltern unterschied.«

Doynschto starrte seinen Besucher versténdnislos und zugleich erleich-
tert an.

»Danros Gehirnbehdlter funktionierte genauso einwandfrei wie alle
unsere Gehirnbehélter«, behauptete er. »Ich habe keinen Unterschied
feststellen kdnnen.«

Torytrae glaubte dem Paratransplantator - jedenfallsin dieser Hin-
sicht. Offenbar hatte Doynschto alles, was nicht mit der Funktionsfahig-
keit des Gehirnbehalters unmittelbar zusammenhing, nicht beachtet. Das
war erklérlich, denn es betraf seine Arbeit in keiner Weise.

»lch will den Behélter sehen! « befahl Torytrae.

Wortlos drehte Doynschto der Sanfte sich um. Er filhrte seinen Besu-
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eher in ein hochmodern eingerichtetes Kellergewdlbe, in dem auf Regalen
aus Edelmetall elf glockenfdrmige Gehirnbehélter standen.

Doynschto musterte die Klebefolien, mit denen jeder Behalter verse-
hen war. Sie wiesen aus, welche Gehirne schon in ihnen gelebt hatten und
wann die |etzte technische Uberpriifung stattgefunden hatte.

Schliefdich deutete der Paratransplantator auf einen der halbkugeligen
Behdlter. »Dasist er. Aber er ist besetzt.«

Der Tuuhrt musterte das weil3ichgraue Gehirn, dasin der rétlichen
Flissigkeit des Behalters schwamm.

»Versetzen Sie esin einen anderen Behdlter, Doynschto! « ordnete er
an. »lch brauche diesen hier.«

Es dauerte nicht lange, dann hielt Torytrae den leeren Behdlter in
seinen Handen. Nur die rétliche Flissigkeit befand sich noch darin.
Prifend musterte er den Behdlter. Er hielt ihn so, dal3 das Licht mit
unterschiedlichen Einfallswinkeln seine transparente Oberflache traf.

Und tatsachlich bemerkte er mehrmals einen fliichtigen roten Schim-
mer.

»Darf ich wissen, wonach Sie suchen?« erkundigte sich Doynschto.

Der Tuuhrt 1&chelte kalt. »Stellen Sie keine neugierigen Fragen,
wenn Sie ein freier Mann bleiben wollen. Ich werde den Behdlter
mitnehmen.«

»Bekomme ich ihn zuriick?« fragte Doynschto.

»Nein!« antwortete Torytrae schroff und verlieR die Klinik. Er stieg
wieder in seinen Gleiter und flog mit hoher Geschwindigkeit zur For-
schungsstation des Ceynach-Suchkommandos.

Dort meldete er sich beim Chef der Laboratorien und wiesihn an, das
Material des Gehirnbehalters zu analysieren.

Der Laborchef versicherte ihm, die Kleinigkeit werde umgehend er-
ledigt werden. Schliefdlich seien seine Laboratorien auf Analysen spezia-
lisiert. Torytrae lachelte nur diinn, erwiderte aber nichts darauf. Als der
L aborchef ihm eine halbe Stunde spéter mitteilte, die Analyse werde
wegen unvorhergesehener Schwierigkeiten [énger dauern als erwartet,
erklérte er, damit habe er gerechnet.

Er mufdte noch tiber drei Stunden warten, bisihm der Laborchef
endlich mitteilte, die Analyse des Materials sei vorlaufig abgeschlossen.

»Zu welchem Ergebnis sind Sie gekommen?« fragte Torytrae gespannt.

»Zu einem Ergebnis, dasich fir unmdglich hielte, wenn ich die Analyse
nicht personlich Gberpriift hétte«, antwortete der Laborchef etwas ratlos.
»Der Gehirnbehélter, den Sie mir gaben, besteht durch und durch aus
einem Element, das es tberhaupt nicht gibt.«

»Dieser Schlul dirfte etwas voreilig sein«, widersprach der Tuuhrt.
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»Wenn es es dieses >unmdgliche< Element nicht gébe, hédtten Se es nicht
gefunden.«

»lch  wollte damit auch nur sagen, daf3 es sich nicht in unser System der
Elemente einordnen 183t«, argumentierte der Laborchef. »Wir haben es
hisher weder natiirlich vorkommend gefunden, noch wurde es irgendwann
kinstlich erzeugt. Seine Harte und Temperaturbesténdigkeit ist unwahr-
scheinlich. Es wirde nicht einmal im Kernpunkt einer Fusionsexplosion
schmelzen.«

| brytrae |&chelte. »lch danke Ihnen. Sie haben mir sehr geholfen.«

Er wandte sich zum Gehen. Obwohl er spurte, daf? der Laborchef ihm
mit brennenden Augen nachstarrte, gab er ihm keine Erklarung.

Innerlich aber triumphierte er. Die Laboruntersuchung hatte ihm end-
lich den lange gesuchten Hinweis gegeben. Danros Gehirn stammte aus
einer unendlich fernen Galaxis, vielleicht sogar aus einem anderen Uni-
versum.

Ibrytrae wuldte, dai es 8ul3erst unwahrscheinlich war, daldin den Gala-
xien eines Universums ein Element auftrat, das sich nicht ins System der
Elemente einordnen lief3. Wenn es dennoch geschah, mufite dieses Ele-
ment entweder kiinstlich hergestellt worden sein oder aus einem anderen
Universum stammen.

Die Aspekte, die sich daraus fiir die Jagd nach Danros Gehirn ertffne-
ten, erschienen sogar dem Gehirn des Y ulocs so ungeheuerlich, dal3 er es
nicht wagte, jemanden Uber die Schilisse, die er zog, zu informieren ...

Perry Rhodan, der sich noch immer im Koérper Hactschytens befand,
mulite sich einer maskentechnischen Behandlung unterziehen, bevor er
den Raytscha-Palast verliefd.

Als die Behandlung abgeschlossen war, hatte sein Haarpel z nicht mehr
die typische Farbung eines Y aanztroners, sondern glich dem eines gebiir-
tigen Duynters, wie Heltamosch einer war. Zusétzlich waren die Gesichts-
zlige Hactschytens veréndert worden, so dafd Rhodan sicher sein konnte,
eventuellen Spionen des Ceynach-Suchkommandos nicht aufzufallen.

Einmal an Bord, war er vor solchen Spionen ohnehin sicher, denn der
Mato Pravt hatte sich die Besatzung seines Flaggschiffes sorgféltig aus den
tichtigsten Raumfahrern seiner eigenen Heimatwelt ausgesucht. Diese
Manner waren absolut zuverlassig und treu. Sie wéren fir Heltamosch
durchs Feuergegangen.

Das Flaggschiff Heltamoschs trug dem Namen PRYHNT und war ein
eif ormiges Grof’kampfschiff mit einer Lange von elfhundert Metern. Es
durchmal’3 am Heck neunhundert, am Bug vierhundert Meter und stand
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auf vier gigantischen Stabilisierungsflossen, deren untere Enden als Lan-
destiitzen ausgebildet waren.

Perry Rhodan wunderte sich zum wiederholten Mal daruiber, dal3 die
Raumfahrttechnik in Naupaum trotz des viele tausend Jahre wahrenden
Zusammenspiels der Vélker gleicher Abstammung nicht bedeutend wei-
terentwickelt war als die der Milchstral3e. Was er bisher gesehen hatte, lag
sogar weitgehend unter dem Standard der Solaren Flotte.

Aber der Start erfolgte ebenso wie daheim mit Hilfe energetischer
Startgeruste, so dal’ die Planetenatmosphéare nicht durch Hitze und se-
kundére Strahlungen belastet wurde.

Mit dem abgerundeten Bug voran wurde die PRYHNT aus der Atmo-
sphére gehoben, dann setzten ihre Impulstriebwerke ein und beschleunig-
ten sie bis dicht an die Lichtgeschwindigkeit.

' Als sie zum Uberlichtflug ansetzte, dachte Perry daran, daf3 er bisher
keine Zeit gefunden hatte, die Wirkungsweise der naupaumschen Uber-
lichttriebwerke zu ergriinden. Auch diesmal kam er nicht dazu. Er hatte
nicht einmal Zeit, Heltamosch danach zu fragen, da noch eine Unmenge
von Details zu besprechen waren, die geklart werden muf3ten, bevor sie
den Planeten Y aanzar erreichten.

Die Entfernung zwischen Rayt und Y aanzar betrug 18.736 Lichtjahre.
Die PRYHNT fiel allerdings schon nach einer Strecke von 13.736 Licht-
jahren in den Normalraum zurtick.

Fur kurze Zeit begaben sich Heltamosch und Rhodan in die Komman-
dozentrale. Der Mato Pravt begrifite tiber Hyperfunk die Kommandan-
ten der vier Schweren Schlachtkreuzer der duyntischen Raumflotte, die
ihn bei dieser Position erwartet hatten. Die Duynter erwiesen ihm gren-
zenlosen Respekt, denn fur siewar er nicht in erster Linie »Kronprinz«
und Anwérter auf das Amt des Raytschas, sondern Regierungsoberhaupt
ihres gemeinsamen Heimatsystems, des Systems Eveltaat.

Heltamosch wies sie an, die Autopiloten ihrer Schiffe simultan mit dem
Autopiloten der PRYHNT zu schalten, damit der Verband wahrend des
Uberlichtflugs und auch wahrend der Ankunft vor Y aanzar eng zusam-
menblieb.

Nachdem die beiden Mé&nner wieder in Heltamoschs K abine zuriickge-
kehrt waren, erklarte der Mato Pravt seinem Gast den Grund dieser
Mafnahme.

»Esist nicht so, dal’3 wir von der Raumabwehr von Y aanzar etwas zu
flrchten hétten«, sagte er. »Da Y aanzar zum Naupaumschen Raytschat
gehort und ich Oberbefehlshaber der Raytschat-Flotte bin, unterstehen
mir sowohl alle auf Y aanzar stationierten Kampfschiffe als auch die pla-
netengebundene Raumabwehr dieses Planeten. Man wiirde niemals wa-
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gen, etwas gegen mich zu unternehmen.« Er 1&chelte. »Da ein Raytscha
oder ein zukunftiger Raytscha jedoch niemalsin ihrer offiziellen Eigen-
schaft kommen, wenn sie keine politischen Verhandlungen zu fihren
gedenken, wird die Bedeutung eines inoffiziellen Besuchs stets durch den
engen Formationsflug mehrerer Grofkampfschiffe angedeutet.«

Perry Rhodan runzelte die Stirn. »Dadurch weil3 man aber auf Y aanzar,
mit wem man es zu tun hat und dal3 es sich um eine Privatangel egenheit
handelt, Mato Pravt«, wandte er ein. »Es diirfte dem Tuuhrt nicht Schwer-
fallen, daraus seine Schllisse zu ziehen.«

»Gewi 3, sagte Heltamosch. »Er wird allerdings erwartet haben, dal?
wir heimlich auf Y aanzar zu landen versuchen. Deshalb wird ihn die
Ankunft von fiinf Grof3kampfschiffen verwirren. Mdglicherweise schlief3t
er daraus, dai3 Sie, also Hactschyten, erst spéter nachkommen. Das wiirde
uns einen Zeitgewinn einbringen.«

Rhodan blieb skeptisch. Moglicherweise hétte er sich von Helta-
moschs Argumenten beschwichtigen lassen, wenn er nicht im Zusam-
menhang mit dem Tuuhrt an Anti-ES gedacht hétte. Die Gedanken an
jenes Geisteswesen, das die Entfiihrung seines Gehirnsin eine unendlich
ferne Galaxis bewerkstelligt hatte, veranlal3ten ihn, das Schlimmste an-
zunehmen.

»lch schlage vor, wir gehen davon aus, dal3 der Tuuhrt dierichtigen
Schliisse zieht«, sagte er. »Wenn wir uns darauf einstellen, werden wir den
Gehirnjéger Uberlisten.«

»Wir kénnen nur hoffen, dal? unsere List gut genug ist, um einen Tuuhrt
zu tauschen«, entgegnete Heltamosch ernst. »Ob wir ihn tatséchlich auch
im Endeffekt Uberlisten, ist eine ganz andere Sache.«

Rhodan blickte den Duynter verwundert an. »Ich verstehe Ihre Zweifel
nicht, Mato Pravt«, sagte er. »Bei meinem Volk gibt es ein Sprichwort; €5
heif3t: >Wer wagt, gewinnt.< Und ich bin willens, alles zu wagen, um nicht
in die Gewalt des Tuuhrt und damit des Ceynach-Suchkommandos zu
geraten.« Ein Gedanke kam ihm, und er sprach ihn sofort aus. »Warum
setzen Siein Ihrer Eigenschaft als kiinftiger Raytscha und damit quasi
Stellvertreter des amtierenden Herrschers eigentlich nicht durch, daf3
meine Gehirntransplantation durchgeftihrt wird, ohne daf3 das Ceynach-
Suchkommando und der Tuuhrt es verhindern diirfen«

»S0 einfach ist das nicht«, sagte Heltamosch. »Die Funktion Y aanzars
als Markt der Gehirne kann nur dann reibungslos zum Wohl aller Intelli-
genzen von Naupaum gewahrleistet werden, wenn das Geheime Organ-
Kommando und das Ceynach-Suchkommando beim Kampf gegen verbre-
cherische Gehirnmanipulationen die volle Unterstiitzung des Raytschas
finden. Zwar wendet die Regierung von Y aanzar grundsétzlich beide
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Augen und Ohren ab, wenn es sich bei heimlichen Transplantationen um
innenpolitische Vorgange hochsten Ranges handelt, und theoretisch
konnte ich natiirlich Ihre ungestdrte Gehirntransplantation erzwingen.
Aber da Sie zu keiner Herrscherfamilie gehdren, wirde ich durch eine
solche Aktion die Autoritdt der Regierung von Y aanzar zerstoren und das
Funktionieren des gesamten Systemsin Frage stellen.«

»lch verstehe, sagte Rhodan. »Es war nur ein Gedanke von mir. Ich
brauche wohl noch einige Zeit, um mich mit allen Gegebenheiten in
Naupaum vertraut zu machen.«

Heltamosch |&chelte. »Ich wollte, ich kénnte einmal Ihre Heimatgala-
xis besuchen. Es muld sehr interessant sein, die Mentalitét fremder V6lker
und ihre Gebréuche kennenzulernen.«

»lch fir meinen Teil wirde liebend gern darauf verzichten, wennich
nur in meinen Kérper zurtickkehren und in meiner Heimatgalaxis die
Plane meiner Feinde bek&mpfen kdnntex, sagte Perry grimmig. »Unter
anderen Umstanden wiirde ich dann gern nach Naupaum zurtickkehren,
um die Kontakte zwischen unseren Vélkern zu erweitern.«

Wenn ich nur wiiftte, wo - von Naupaum aus betrachtet - die Milchstralie
liegt! dachte er verzweifelt. Ich wiirde schon einen Weg zuriick finden. Wenn
ich dem Androidengehirn in meinem eigenen K érpergegeniibertreten kénnte,
wére schon sehr viel gewonnen.

Heltamosch und er widmeten sich erneut der Ausarbeitung der Details
ihres Planes, wobei besonders der sagenhafte Tuuhrt das Objekt ihres
Interesses darstellte. Mit Hilfe der Daten, die (iber den Gehirnjager
bekannt waren, erarbeitete der Bordrechner ein Psychogramm dieses
L ebewesens - und mit Hilfe dieses Psychogramms wiederum war es
Rhodan und Heltamosch mdglich, zahireiche Variationen von Aktion und
Reaktion durchzuspielen.

Dabei vergingen anndhernd zwei Tage, in denen die beiden Manner
kaum af3en und nur wenige Stunden schliefen.

Alsdie finf GroRkampfschiffe vom Uberlichtflug zum Normalflug
Ubergingen, schwamm der Planet Y aanzar wenige Lichtstunden vorausim
Weltraum. Die PRYHNT wurde von der Raumiiberwachung des Systems
angerufen und identifizierte sich. Allerdings verriet ihr Kommandant
nicht, dal3 sich der Mato Pravt an Bord befand. Er teilte nur mit, dal3 er
mit seinem Verband in eine Kreisbahn um Y aanzar gehen wiirde, und gab
der Raumiiberwachung die Daten des Orbits bekannt, damit die Behdrde
daf Ur sorgen konnte, daf? sich kein anderes Raumschiff versehentlich auf
Koallisionskurs begab.

Zur gleichen Zeit hatten Rhodan und Heltamosch ihre Planung
endgtiltig abgeschl ossen. Sie begaben sich ins Bordhospital, um nach
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dem Duynter zu sehen, dessen Koérper Rhodans Gehirn aufnehmen
sollte.

Toraschtyn war noch immer bewu3tlos. Er wurde von Heltamoschs
Leibarzt betreut, der zum absoluten Stillschweigen verpflichtet war. Der
Arzt teilte den Besuchern mit, dal? Toraschtyns Zustand sich trotz aller
medi zinisch-biol ogischen Anstrengungen weiter verschlechtert hatte.

»lch kann nur noch sehr schwache Gehirnimpulse anmessenc, beklagte
er. »Eswird hichste Zeit fir eine Transplantation.«

Besorgt musterte Perry Rhodan die Anzeigen der Meflinstrumente. Er
legte grofRen Wert darauf, aktivierungsfahige Teile von Toraschtyns Ge-
hirn zu (ibernehmen, einerseits deshalb, weil er sich dem Duynter gegen-
Uber, der unfahig war, seine Zustimmung zu erteilen, moralisch verpflich-
tet fuhlte, andererseits aber auch aus rein pragmatischen Erwégungen
heraus. Er benétigte Toraschtyns Kenntnisse, seine Erfahrungen und Er-
i nnerungen, denn schliefdlich wollte er nach der Gehirntibertragung als
duyntischer Kommandooffizier auftreten.

»Wieviel Zeit verbleibt maximal % erkundigte er sich.

Der Arzt zogerte.

»Sagen Sie es schonk, befahl Heltamosch.

»lch kann nur fir etwa zehn Stunden garantieren, Mato Pravt«, ant-
wortete der Mediziner. »Danach ist der Ausgang ungewil3, jedenfalls, was
die Erhaltung der gewlinschten Gehirnfragmente Toraschtyns betrifft.«

Rhodan und Heltamosch sahen sich an. Beide Ménner wufiten, dal? die
Transplantation nicht in zehn Stunden zu schaffen war. Sie konnten ja
nicht offen mit Toraschtyn und Rhodan landen, sondern muf3ten zuerst
daf Ur sorgen, dald der Tuuhrt den Kéder annahm, den die VASGA-Agen-
ten auf Yaanzar im komplizierten Spiel ausgelegt hatten. Auf3erdem muf3-
te Heltamosch selbst eine Spur legen, um den Gehirnjager zusétzlich zu
verwirren.

»Vielleicht sollten wir unseren Plan raffen«, meinte Heltamosch gri-
belnd. »Das Ceynach-Suchkommando kénnten wir mit konventionellen
Mitteln in die Irre flhren.«

Perry schiittelte den Kopf. »Nein, Mato Pravt. Ich bin absolut sicher,
dal3 wir von einem der sagenhaften Tuuhrts persdnlich auf Y aanzar erwar-
tet werden.«

Er dachte dabei wieder an Anti-ES. Seiner Meinung nach wére es
unlogisch und inkonsequent von diesem negativ veranlagten Geistes-
wesen gewesen, sein Gehirn in eine Situation zu stellen, in der nur mittel-
méallige Gefahren lauerten. Anti-ES mufdte versuchen, ihn endgtiltig aus-
schalten zu lassen, andernfalls konnte es niemals sicher sein, dal3 er,
Rhodan, nicht doch seine Plane durchkreuzte.
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»Dann riskieren wir, dal? Toraschtyn endgultig stirbt, bevor die Trans-
plantation stattfinden kann«, wandte Heltamosch ein. »Wollen Sie dafur
die Verantwortung ibernehmen, Grof3administrator 2«

Perry Rhodan nickte entschlossen. »Ich Gibernehme sie, Mato Pravt,
sagte er. »Wenn unser Plan fehlschlagt, weil wir Uberstiirzt gehandelt
haben, sind sowohl Toraschtyn als auch ich verloren.«

Er wandte sich an den Arzt, blickte ihn prifend an und sagte: »Ich bin
natlirlich ein blutiger Laie, was die Pararegulére Gleichheits-Transplanta-
tion betrifft, aber ich weil3, daf3 die beiden auszutauschenden Gehirne
vorher biologisch und schwingungsenergetisch aufeinander abgestimmt
werden miissen, bevor die eigentliche Transplantation beginnt.« Er holte
tief Luft. »Zwei Fragen dazu! Bewirkt eine solche Abstimmung nicht
auch, daf3 das gesunde Gehirn etwas von seiner Vitalitdt auf ein schwer-
krankes Austauschgehirn tbertrégt? Und ist eine solche Abstimmung mit
den Mitteln dieser Bordklinik méglich - und sei es nur provisorisch?«

Der Arzt wurde bla3. Hilfesuchend blickte er zu Heltamosch, doch
dann strafften sich seine Schultern, und er antwortete: »lch kdnnte eine
entsprechende Vorrichtung aufbauen und die Angleichung versuchen,
GrofRadministrator. Aber erstensist eine solche Mal3nahme nur den
Paratransplantatoren auf Y aanzar erlaubt - und zweitens kénnte es ge-
schehen, dal3 Ihr Gehirn infolge meiner unzureichenden Mittel gesché-
digt wird.«

»Das erste Argument lasse ich nicht gelten«, warf Heltamosch ein. »lch
garantiere lhnen, dal3 niemand auf3er uns dreien davon erfahren wird, daf3
Sie eine Mal3nahme durchfiihrten, die dem Gesetz nach nur einem Para-
transplantator zusteht.« Er blickte Perry Rhodan an. »Was das zweite
Argument betrifft, so miissen Sie entscheiden, Grof3administrator.«

Perry hatte sich bereits entschieden. »lch nehme das Risiko auf michg,
sagte er. »Was bleibt uns weiter Ubrig? AulRerdem habeich volles Ver-
trauen zu Ihrem Leibarzt und ein recht strapazierfahiges Gehirn.«

Die goldfarbenen Augen des Arztes leuchteten bei dem Kompliment
auf. »Ich will allestun, um Ihr Vertrauen nicht zu enttéuschen, Grof3admi-
nistrator!« versicherte er.

»|ch bewundere Siel « sagte Heltamosch zu Rhodan, »Die meisten
Méanner wéren in Ihrer Lage verzweifelt und hétten allen Mut verloren.«

»Warum sollte ich mutlos werden antwortete Perry mit beinahe feier-
lichem Ernst. »lch habe Freunde, denen ich vertrauen kann, und das ist
mehr, als die meisten Menschen von sich sagen kdnnen.«

In Heltamoschs Gesicht zuckte es. Z6gernd streckte er die Hand aus.

»Sie haben mir einmal gesagt, da3 sichin Ihrer Galaxis, die Sie Milch-
stral3e nennen, Freunde voneinander verabschieden, indem sie ihre Hén-
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de ineinanderlegen und zusammendriicken, sagte er. »Darf ich mich auf
diese Weise von |hnen verabschieden - Rhodan?«

Perry ergriff die Hand des Mato Pravt und schittelte sie. »Auf Wieder-
sehen, Heltamosch, sagte er.

Dann wandte er sich um und folgte dem Arzt, um sein Gehirn mit dem
Toraschtyns abstimmen zu lassen. Er blickte sich nicht noch einmal um,
obwohl er nicht wuldte, ob er, wenn tiberhaupt, wieder normal wirde
denken kdnnen oder ob er fir den Rest seines Lebens als lallender Idiot
dahinvegetieren wiirde.

10.

heltamosch schlof3 den kugelférmigen Druckhelm seines Kampfanzugs
und schaltete das Helmfunkgerét ein. »Wieist die Verstandigung, An-
trosch« fragte er.

Das Gesicht des untersetzten Duynters hinter der Helmscheibe eines
gleichwertigen Kampfanzuges lachelte. »Ausgezeichnet, Mato Pravt.«

Heltamosch wandte sich an den Piloten des Beiboots, das abschul3-
bereit in seinem Schleusenhangar an Bord der PRYHNT lag. Er bedeute-
teihm durch eine Handbewegung, dal3 er und Antrosch fertig waren.

Der Pilot antwortete durch eine bestétigende Handbewegung. Er und
die Ubrigen flinf Besatzungsmitglieder schnallten sich an. Heltamosch und
Antrosch dagegen blieben stehen und hielten sich nur an den Haltegriffen
der Wandung fest.

Kurz darauf glitten die Schotthélften des Schleusenhangars zur Seite.
Das kleine Beiboot setzte sich auf Magnetschienen in Bewegung, bekam
einen energetischen Abstolimpuls und schof3 in den Weltraum hinaus.
Ein hartes Rutteln durchlief es, als die Bugtriebwerke feuerten und die
Kreishahngeschwindigkeit, die das Boot von seinem Mutterschiff mitbe-
kommen hatte, stark reduzierten.

Auf den Bildschirmen der Subbeobachtung sah Heltamosch die be-
leuchtete Seite des Planeten Y aanzar rasch unter dem Beiboot dahinglei-
ten. Vor dem Boot tauchte die Nachtseite auf.

Dennoch war es dort nicht vollig dunkel. Gleich einem riesigen ange-
strahlten Diamanten hob sich die Grof3stadt Nopaloor mit ihrem Lichter-
meer aus der samtenen Schwérze der Nacht heraus. Kleinere Lichtflecken
in der néheren Umgebung zeigten die Positionen der Raumhéafen an, die
zum Stadtbereich gehorten.

123



Heltamoschs Gedanken eilten ihm selbst voraus. Dort unten lag der
Markt der Gehirne, jene phantastische Welt, deren volle Bedeutung er
erst erkannt hatte, als der Fremde aus einer fernen Galaxis aufgetaucht
war, der Fremde, der inzwischen ein Freund geworden war.

In der Milchstral3e, aus der Perry Rhodan - oder sein Gehirn - stamm-
te, gab es keinen Markt, wo sich Intelligenzwesen, wenn ihre eigenen
Gehirne den kritischen Punkt des Zellabbaus erreicht hatten, ein anderes
Gehirn kaufen und tbertragen lassen konnten. Wahrscheinlich fehlte dort
auch die wichtigste Voraussetzung dafuir, némlich die Bereitschaft intelli-
genter oder halbintelligenter L ebewesen, ihr Gehirn freiwillig in die Scha-
delkapsel einer anderen Intelligenz einpflanzen und von seinen Restfrag-
menten integrieren zu lassen.

Eine solche Lebensverlangerung durch Gehirntransplantation, so hat-
te Heltamosch ebenfalls erst in den Gespréchen mit Perry Rhodan er-
kannt, hatte aber nicht nur Vorteile, sondern auch Nachteile. Wéhrend die
Vorteile fast ausschliefdlich dem Individuum zugute kamen, mufdte die
Gesellschaft die Nachteile tragen, ndmlich noch starkere Ubervélkerung
einer bis zum Bersten bevilkerten Galaxis.

Seine Gedanken kehrten in die unmittelbare Gegenwart zurtick, als
Antrosch tber Helmfunk fragte: »Sind Sie sicher, Mato Pravt, dal3 ein
Tuuhrt aus den verschiedenen Aktionen dieses Tages genau die Schllisse
zieht, die er in unserem Interesse ziehen soll

»lch bin sicher«, antwortete Heltamosch, und er dachte daran, da3 die
wichtigsten Details des Planes von Perry Rhodan stammten. Der Terraner
verfligte Uber unwahrscheinliche Erfahrungen mit doppelbddigen Tau-
schungsmangvern.

»Es kommt nur darauf an, fuhr er fort, »dal3 er das Téuschungsmané-
ver der Hauptgruppe als solches erkennt und zu dem Schlu kommt, es
wiirde zur Ablenkung von der wirklichen Aktion durchgeftihrt. Aus die-
sem Grund werden wir so >leichtfertig< sein und dicht Giber dem Boden
unsere Pulsationstriebwerke fur kurze Zeit einschalten. Einem Tuuhrt
muf3 es verstandlich erscheinen, dal? eine so hochgestellte Personlichkeit
wie ein Mato Pravt es fir unter seiner Wirde hdlt, lange Fulimérsche
durchzufiibren.«

Antrosch lachte leise. Er war einer der fahigsten und erfahrensten
Kommandooffiziere aus Heltamoschs Elitetruppe, die sich ausschlief3ich
aus Duyntern zusammensetzte. Furcht kannte er nicht; dafir kalkulierte
er jedes Risiko genauestens ein und wog seine Vorteile gegen seine
Nachteile ab. Wenn Heltamosch es befahl, wiirde er sogar seinen eigenen
Tod einkalkulieren. Doch dafiir bestand bei dieser Phase der Plandurch-
fiihrung keine Notwendigkeit.
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Als die Bremstriebwerke des Beibootes verstummten, nickten Helta-
mosch und Antrosch sich zu, dann stiegen sie in den Bombenschacht.
Uber ihnen schloR sich die Klappe, die die einzige Verbindung mit der
[leibootsbesatzung darstelIte.

Nach wenigen Augenblicken 6ffnete sich die Bodenklappe des Bom-
benschachts. Heltamosch und Antrosch stief3en sich ab und schossen in
die Nacht hinaus. Ihr Sturz wurde von der Atmosphéare abgebremst - und
bald darauf auch von den Antigravprojektoren ihrer Kampfanziige. Ein
hochwertiges Anti-Ortungsfeld hillte die beiden Duynter ein und schiitz-
te sievor jeglicher Ortung.

Langsam sanken sie auf das Lichtermeer von Nopaloor zu, wahrend
das Beiboot Uber ihnen als vage erkennbarer Schemen davonhuschte. Es
hatte sich ebenfallsin ein Anti-Ortungsfeld gehllt, was aber nicht vor
einer rein optischen Erfassung schitzte. Heltamosch und Antrosch da-
gegen durften ziemlich sicher sein, dal3 sie wegen ihrer relativen Winzig-
keit von keinem Auge auf der Oberflache des Planeten entdeckt wurden.

Auf diese Weise wiirden die Agenten des Ceynach-Suchkommandos
und des GOK, die zweifellos in allen Ortungsstationen von Y aanzar
wachten, zuerst das Beiboot entdecken und die Aufmerksamkeit des
Tuuhrt darauf lenken.

Ein Tuuhrt aber war mit Sicherheit viel zu erfahren, als dal3 er das
Auftauchen eines Beibootes nicht sofort als Tauschungsmanéver durch-
schaut hétte. Er wirde seinen Mitarbeitern befehlen, auf Hinweise zu
achten, die auf die heimliche Landung weniger Personen schlief3en lief3en.

Sobald Heltamosch und Antrosch dicht tber dem Boden ihre Pulsa-
tionstriebwerke aktivierten, wirden die charakteristischen Emissionen
dieser Triebwerksart infolge der erhthten und gezielten Wachsamkeit
angemessen werden. Jedes logisch denkende L ebewesen muldte daraus
schlief3en, daid die Mandver des Beiboots zur Ablenkung von der Landung
zweier Personen dienten.

Anschlieffend aber sollte das Beiboot landen. So hatte es der Terraner
Rhodan vorgeschlagen. Die Besatzung des Bootes sollte nach seinem
Willen tatséchlich einen Paratransplantator aufsuchen, der fir das Gehei-
me Organ-Kommando kein unbeschriebenes Blatt mehr war. Dadurch
wirde der Tuuhrt nicht mehr sicher sein kénnen, welche Aktion echt und
welche nur vorgetauscht war.

Daswirde ihn derart beschéftigen, dal? gute Aussichten bestanden, die
dritte und tatséchlich echte Aktion vdllig unbemerkt anlaufen zulassen.
Sie muidte allerdings abgeschlossen sein, bevor der Tuuhrt dahinterkam,
dal? er nur genarrt worden war.

Je tiefer Heltamosch und Antrosch kamen, desto gigantischer erschien
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ihnen das Lichtermeer der Stadt Nopaloor. Sie sanken allerdings nicht
direkt auf sie hinab, sondern trieben seitlich an ihr vorbei.

Heltamosch lachelte, als er in der Ferne das hellerleuchtete Areal eines
Raumhafens sah. Normalerwei se starteten und landeten hier Raumschif-
fein kurzen Abstanden. In dieser Nacht jedoch erhob sich kein Schiff von
seinem Startplatz, und kein Raumfahrzeug senkte sich aus der Dunkel heit
herab.

Offensichtlich war flir ganz Y aanzar ein Start- und Landeverbot ver-
héngt worden, damit die vielféltigen Energie-Emissionen, die beim Start
und bei der Landung zahlloser Raumschiffe auftraten, nicht die Emissio-
nen heimlich landender Kleinraumschiffe Giberlagerten.

Alsdie beiden Manner zwischen dem Raumhafen und ihrem Ziel
waren und sich unter ihnen nur ein disterer Waldstreifen erstreckte, hob
Heltamosch die Hand.

Sie schalteten ihre Pulsationstriebwerke ein und flogen in geringer
Hohe auf ihr Ziel zu. Bald kam der in einem grof3ziigig angelegten Park
stehende Gebaudekomplex der Transplantationsklinik von Doynschto
dem Sanften in Sicht.

Dicht neben dem Hauptgebaude landeten die beiden Manner auf einer
von Stréuchern und B&umen umgebenen Rasenfléche. Eine Weile stan-
den sie da und lauschten. Aber die Auffenmikrophone ihrer Kampfanziige
vermittelten ihnen nur die normalen Gerdusche der Nacht.

Sie klappten ihre Druckhelme zuriick, atmeten erleichtert die kihle
und saubere Nachtluft ein und gingen dann nebeneinander auf das ein-
stéckige Wohnhaus zu, in dem Doynschto der Sanfte wohnte.

Heltamosch driickte auf den Turmelder, wahrend Antrosch seinen
Lahmstrahler zog und aufmerksam die Umgebung beobachtete. Nach
einiger Zeit flutete helles Licht aus einem L euchtkdrper Uber der
Tir.

Es knackte schwach, dann fragte eine verschlafene Stimme: »Wer ist da-
mitten in der Nacht?«

»Ein Freund, sagte Heltamosch in Richtung des Mikrophongitters.
»QOffnen Sie, Doynschto! «

Ein tiefer Atemzug kam aus dem Lautsprechergitter der Tir. Offenbar
hatte Doynschto vermittels Teleaugen erkannt, dal’ der Mato Pravt des
Naupaumschen Raytschats vor seiner Tur stand. Im gleichen Augenblick
schwang der Turflligel zuriick.

Heltamosch und Antrosch betraten den erleuchteten Flur und gingen
bisin eine kleine Halle, in der kostbare M6bel standen.

Kurz darauf betrat Doynschto der Sanfte die Halle. Der Paratransplan-
tator wirkte trotz seiner achthundertzweiunddrei3ig Jahre - terranischer
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Standardzeit - noch jugendlich straff und vital. Nur sein hier und da
goldgriin verfarbtes Haarkleid lief3 Schliisse auf sein wahres Alter zu.

Doynschto wirkte verwirrt. »Esist mir eine grof3e Ehre, Sie, Mato
Pravt, in meinem Haus begrifien zu dirfen, sagte er. »Aber warum
kommen Sie mitten in der Nacht?«

»lch mul3 mit Thnen reden, sagte Heltamosch. »Sind wir hier unge-
Stort2«

Doynschto begriff sofort, was Heltamosch meinte. »Ja, sicher, aber
bitte, folgen Sie mir doch in meinem Wohnraum. Dort ist es gemiitlicher.
Darf ich Ihnen etwas anbieten«

Heltamosch lehnte dankend ab. Doynschto der Sanfte fuhrte seine
Besucher in ein luxurios ausgestattetes Wohnzimmer, bat sie, Platz zu
nehmen, und setzte sich ihnen gegeniber in einen Sessel. Unruhig
blickte er von Heltamosch zu Antrosch und wieder zurtick. Das harte,
narbenbedeckte Gesicht Antrosch« konnte den Kémpfer nicht verleug-
nen.

Heltamosch l&chelte beruhigend. »Sie haben von mir nichts zu befirch-
ten, Doynschto, sagte er. »Ich mochte mit |hnen nur Uber die Moglich-
keit sprechen, bei einem Freund eine diskrete Gehirntransplantation
durchzufihren. Es handelt sich um nichts Ungesetzliches. Dennoch mui3
die Angelegenheit streng vertraulich behandelt werden.«

»Aber ... 1« begann Doynschto.

»Keine Aufregung! « mahnte Antrosch. »Sie wissen, daf? die Regierung
von Yaanzar Augen und Ohren abwendet, wenn es sich bei heimlichen

Transplantationen um die I nteressen von hochgestellten Herrschern han-
delt. Dasist hier der Fall .«

Doynschto rutschte unruhig auf seinem Sessel hin und her. Seine
Augen wichen dem Blick Heltamoschs aus.

»lch flrchte, Sie sind nicht Uber allesinformiert, wasin der letzten Zeit
auf Y aanzar vor sich geht, Mato Pravt«, erwiderte er. »Ich hatte Besuch
von einem Mann, der einen Spezialausweis des Ceynach-Suchkomman-
dos vorwies.«

»Das ist interessant«, sagte Heltamosch. »Was wollte der Mann von
Ihnen?«

»Er liefd sich den Behélter aushandigen, in dem sich das Gehirn einer
Fremdintelligenz namens Danro befunden hatte, antwortete Doynschto
der Sanfte.

Heltamosch l&chelte kihl.

»Handelte es sich dabei vielleicht um den Behélter jenes Gehirns, das
Sie spéter in den Schadel Hactschytens verpflanzten?« fragte er sanft.

Doynschto fuhr schreckensbleich hoch. Seine Lippen zitterten.

127



Antrosch beugte sich vor, streckte eine Hand aus und driickte den
Paratransplantator in seinen Sessel zuriick.

»lch sagte bereits, Sie haben von mir nichts zu beflrchten, versicherte
Heltamosch. »Ich weil3, dal? Sie Danros Gehirn in Hactschytens K orper
verpflanzten, aber von mir wird weder das GOK noch das Ceynach-Such-
kommando etwas erfahren.«

Er hob seine Stimme. »Aus welchem Grund verlangte der Mann den
Gehirnbehélter Danros«

»lch habe keine Ahnung, antwortete Doynschto matt. »Er sah ihn sich
genau an, aber dieser Behélter unterschied sich prinzipiell nicht von allen
Ubrigen Gehirnbehdltern, die ich gesehen habe.«

Heltamaosch horchte auf. »Prinzipiell unterschied er sich also nicht von
anderen Behéltern. Bedeutet das, dal? es Abweichungen sekundérer Art
gab, die Sie als nebensichlich einstuften, Doynschto«

»30 ist es«, sagte Doynschto. »Wenn das Licht in einem bestimmten
Winkel auf die transparente Oberfléache fiel, schimmerte sie stellenweise
blutrot. Aber ich denke noch immer, dald dem keine Bedeutung beizumes-
senist.«

»Vielleicht«, meinte Heltamosch. »Hat der Fremde sonst noch etwas
von Ihnen gewol It

»Neing, antwortete Doynschto. »Sobald er den Gehirnbehélter hatte,
ging er wieder.«

Heltamosch tat, als atmete er auf. »Dann sehe ich keinen Grund,
warum ich nicht Ihnen das Gehirn meines Freundes zur Transplantation
in einen anderen Korper anvertrauen sollte. Allerdings eilt die Ange-
legenheit. Sie miilkten die Uberpflanzung schon in der kommenden Nacht
durchfhren.«

»Ausgeschlossen! « protestierte der Transplantator. »lch muf3 sowohl
das Gehirn Ihres Freundes als auch den Aufnahmekdrper einige Tage auf
die Transplantation vorbereiten. Sie wissen doch sicher, daf? bei einem
Gehirntausch beide Organe vorher biologisch und schwingungsenerge-
tisch aufeinander abgestimmt werden miissen, damit die Simultan Trans-
mission nicht fehlschl&gt.«

»lch weil, sagte Heltamosch. »Deshalb habe ich die Abstimmung
bereits einleiten lassen. Sie brauchten nur noch eine kurze Feinabstim-
mung vorzunehmen und kdnnten dann sofort mit der Transplantation
anfangen.«

»Wer fiihrt die Abstimmung durch?« fragte Doynschto mit allen Anzei-
chen echter Empdrung. »Doch nicht etwa ein Laie? Das wére ein Verstol3
gegen die Gesetze von Y aanzar .«

Heltamosch lIachelte ironisch. »Als was wirden Sie dann die illegale
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Uberpflanzung von Danros Gehirn in Hactschytens Schédel und die Zer-
stérung von Hactschytens Gehirn bezeichnen ... 2«

Doynschto zitterte am ganzen Kérper. Auf seiner Stirn stand kalter
Schweil,

»Nun?« fragte Heltamosch.

»lch werde alles tun, was Sie befehlen, Mato Pravt«, sagte Doynschto
tonlos.

Heltamosch gab Antrosch einen unauffalligen Wink.

»lch bin Thnen zu grof3em Dank verpflichtet, Doynschto«, sagte der
Nachfolger des Raytschas. »Allerdings muf3 ich sichergehen, dal3 Sie unser
Geheimnis niemandem verraten, auch nicht einem Mitglied des Ceynach-
Suchkommandos.«

Doynschto zuckte heftig zusammen, als Antrosch ihm eine Injektions-
pistole an den Hals setzte und abdriickte. Es zischte, als die Droge durch
die Haut in Doynschtos Blutbahn gepref3t wurde.

»Die Injektion bewirkt eine partielle Amnesie, erklarte Heltamosch.
»Sie werden sich zweiunddrei3ig Stunden lang weder an meinen Besuch
bei Ihnen noch an das erinnern, was wir besprochen haben. Allesist in
Ordnung! «

Doynschto war in seinem Sessel zusammengesunken, als die beiden
Duynter das Haus verlief3en. Drauf3en schalteten sie wieder ihre Pulsa-
tionstriebwerke ein und flogen davon.

Kaum waren sie im Nachthimmel verschwunden, da schob sich ein
elliptischer Gleiter aus einer Strauchgruppe des Parks und schwebte lang-
sam auf Doynschtos Haus zu...

Die Stadt Nopaloor und die Altstadt waren weit entfernt. Malpasch und
Toschtlyn hatten sich in der Unterwelt bis zu den AulRenbezirken der
Vorstadt Cenra durchgeschlagen, die im Siidosten von Nopaloor lag. In
unmittelbarer Nahe ihres »Auftauchpunkts« lag die Transplantationskli-
nik des beriihmten Y aanztroners Payschtor. Das war das letzte Ziel der
beiden VASGA-Agenten.

Noch war es Nacht, aber im Osten ddammerte bereits der neue Tag
herauf, als Malpasch und Toschtlyn sich unter Uberbriickung der Alarm-
anlage in Payschtors Bungalow schlichen.

Sie kannten den Bauplan auswendig und fanden deshalb auf Anhieb
das Zimmer, in dem der Paratransplantator schlief. Als sie die Beleuch-
tung einschalteten, schreckte Payschtor hoch. Benommen starrte er seine
ungebetenen Besucher an.

Malpasch lachelte héflich und sagte: »lch bitte um Entschuldigung, daf?
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wir heimlich in Ihr Haus eingedrungen sind, Payschtor. Unsere Namen
tun nichts zur Sache. Wir kommen im Auftrag des Mato Pravt, der [hnen
durch uns seine Griif3e Gbermitteln 1813«

Der Wissenschaftler hatte sich wieder gefafdt. »Sind Sie deshalb in mein
Haus eingebrochen, um mir das zu sagen« fragte er ironisch.

»Naturlich nicht«, erwiderte Malpasch. »Der Mato Pravt benétigt Ihre
Hilfe. Er muf3 eine Gehirntransplantation an einem Freund durchfthren
lassen, von der die Behdrden nichts erfahren dirfen.«

»Eine illegale Transplantation« fragte Payschtor entriistet. »Da mache
ich nicht mit.«

»Sieist nicht illegal, obwohl es bei oberfléchlicher Betrachtung so
erscheinen mul3«, widersprach Malpasch. Er zog einen Ausweis hervor
und legte ihn auf Payschtors Bett.

»VASGA 2« fragte der Wissenschaftler. »Dann kommen Sie mit Billi-
gung des Raytschas«

»30 ist es«, warf Toschtlyn ein. »Der Herrscher des Naupaumschen
Raytschats personlich hat die Transplantation genehmigt. Daer (iber der
Regierung von Y aanzar steht, handelt es sich also nicht um eineillegale
Verpflanzung.«

»Aber auch der Raytscha braucht die offizielle Billigung der Transplan-
Regulatoren von Y aanzar, um eine Gehirntransplantation vornehmen zu
lassen, entgegnete Payschtor.

»Normalerweise jak, gab Malpasch zu. »Aber die Situation ist etwas
kompliziert geworden und wird von verschiedenen Behorden falsch ein-
geschétzt. Spéter kann die Angelegenheit zur Zufriedenheit aller Betei-
ligten geklart werden, aber zuvor ist es erforderlich, die Transplantation
unter absoluter Geheimhaltung durchzuftihren. Deshalb kénnen die
Transplan-Regulatoren nicht informiert werden.«

»lch verstehex, sagte Payschtor. »Gut, niemand soll von mir behaupten
kdnnen, ich hétte den Raytscha und den Mato Pravt im Stich gelassen, als
se meine Hilfe brauchten. Verlassen Sie dieses Zimmer und warten Sie
drauf3en. Ich werde mich ankleiden, dann kdnnen wir die Sache durch-
sprechen.«

Malpasch neigte den Kopf.
»Danke, Payschtor.«

Perry Rhodan lag mit dem Kopf unter einer durchsichtigen Haube, von
der zahlreiche Kabel zu einer anderen Haube fiihrten, die sich tiber dem
Kopf des Duynters Toraschtyn befand.

Vor wenigen Minuten hatte der Leibarzt Heltamoschs die komplizierte
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Apparatur eingeschaltet. Von einem provisorischen Steuergerét aus tiber-
wachte er die biologische und schwingungsenergetische Abstimmung der
beiden Gehirne, das des Terraners und das des Duynters, der klinisch seit
langem tot war.

Perry war durch die Haube vollig von der Umwelt abgeschnitten, denn
das Material war von innen undurchsichtig und eslief3 keinerlei Gerau-
sche durch.

Lange Zeit lag er still und reglos da und versuchte zu ergriinden, was
auRerhalb vorging.

Plotzlich spiirte er den Anflug eines fremden Gedankens. Nein, keines
Gedankens, sondern eines unterbewuf3ten Tastens.

Perry Rhodan ahnte, daf3 die in beiden Richtungen flief3enden bioelek-
trischen Stréme das Gehirn Toraschtyns so weit stimuliert hatten, dal3 das
UnterbewuXtsein blind umhertastete, um sich an der Quelle des beleben-
den Stromes festzusaugen.

Er konnte weder etwas daf ir noch etwas dagegen tun. Vielleicht stellte
sein Unterbewufl3tsein bereits einen Kontakt mit dem Unterbewuf3sein
Toraschtyns her, aber das blieb unterhalb der Bewuf3tseinsschwelle.

Unmerklich glitt er in eine Art Wachtraum hintiber. Rhodan erlebte in
fragmentarischen Szenen die Kindheit eines fremdartigen Lebewesens
auf einem fremdartigen Planeten. Zugleich aber erschien ihm alles so
vertraut, als hétte er nie etwas anderes gekannt.

Gesichter tauchten auf und verschwanden wieder. Das Gefuhl der
ersten Liebe durchpulste Rhodan mit unbekannter Stérke. Ein Hauch von
Sehnsucht blieb zurtick, als die Szene wechselte und Perry sich an Bord
eines fremdartigen Raumschiffes sah, das sich dem Rand einer fremden
Galaxis naherte.

Perry Rhodan wufdte, daid dieser Flug ein verbotener Erkundungsflug
war, der im Beisein Heltamoschs erfolgte. Allerdings war Heltamosch zu
dieser Zeit noch nicht testamentarisch vom Raytscha zu seinem Nachfol-
ger bestimmt worden. Rhodan erlebte in verschwommenen Eindriicken
den Kontakt mit den Angehdrigen eines fremden Volkes mit, dasin
Energiesphéaren durch Raum und Zeit reiste.

Eine Zeitlang herrschte Chaos. Dann blendete eine neue Szene auf.
Rhodan sah sich im Innern einer Raumschiffszentrale. Auf dem Front-
schirm stand eine kleine rote Sonne. Pl6tzlich leuchtete der Bildschirm
eines Hyperfunkgeréts auf, und Perry Rhodan sah sich selbst ins Gesicht
und hdrte seine an Heltamosch gerichtete Warnung. Er horte nicht mehr,
was Heltamosch darauf antwortete.

Pl6tzlich befand er sich an Bord eines Beiboots, das die Hollenwelt
Y rvytom, den zweiten Planeten der kleinen roten Sonne Y rvyt, anflog.
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Danach kam die Landung - und dann erfolgte der Uberfall jener Riesen-
insekten, die man Naupaum-Killer nannte.

Energieschiisse zuckten herliber und hiniiber. Perry merkte noch, dald
es so heiR wurde, als wére er in eine Sonne gestlrzt, dann wurde es
schlagartig dunkel.

Als er aus seinem Wachtraum zu sich kam, fihlte er den Schweil? tibers
Gesicht rinnen. In seinem Gehirn war ein schwaches, unendlich fernes
und dennoch seltsam vertrautes Wispern.

Die Haube hob sich. Rhodan erblickte tiber sich das Gesicht von
Heltamoschs Leibarzt. Er kannte inzwischen die naupaumsche Mimik gut
genug, um zu sehen, dald der Mediziner sehr besorgt war.

»Wieflihlen Sie sich?« fragte der Arzt.

»Gut, antwortete Perry Rhodan. »lch hatte einen seltsamen Traum,
aber das waren wohl Erinnerungsfetzen Toraschtyns, die von seinem auf
mein Unterbewul3tsein tberspielt wurden.«

Der Mediziner atmete horbar auf. »Sie haben es also unbeschadet
Uberstanden, GroRadministrator. Ich flrchtete bereits, Ihr Gehirn konnte
Schaden erlitten haben, weil Sie nicht aus Ilhrem Dammerzustand erwa:
chen wollten.«

Rhodan richtete sich auf. »Ich habe doch héchstens eine halbe Stunde
getrdumt«, meinte er.

»Das tauscht«, erwiderte der Arzt. »Dieser Zustand hielt eine halbe
Nacht und fast den ganzen Tag an. Eswird Zeit, dal3 Sie sich auf die
Landung auf Y aanzar vorbereiten.«

»Wie geht es Toraschtyn« fragte Rhodan.

Die Augen des Arztes leuchteten. »Viel besser as vorher«, antwortete
er. »Der Kontakt mit |hrem Gehirn hat die unverletzten Zellen seines
Gehirns offenbar aufgeladen. Ich kann erheblich stérkere Impulse als vor
der Verbindung anmessen.«

Diesmal atmete Perry Rhodan erleichtert auf. »Endlich wieder eine
gute Nachricht«, sagte er. »Wo ist der Mato Pravt?«

»Hier binich! «rief eine bekannte Stimme von der Tur her. Heltamosch
eilte auf Rhodan zu und half ihm von seinem Lager. »Ich freue mich,
versicherte er strahlend. »Ich freue mich sehr, Sie gesund wiederzusehen.
Und Toraschtyn geht es auch viel besser.«

Perry runzelte die Stirn. »Wenn esihm sehr viel bessergeht, erholt er
sich vielleicht wieder«, meinte er. »Dann ware es unzuléssig, mein Gehirn
als dominierendes Organ in seinen Kérper zu verpflanzen.«

»Die Erholung ist nur partiell und von kurzer Dauer«, erkléarte Helta-
moschs Leibarzt. »Sie mussen sich beeilen, bevor die Hirnzellenaufladung
nachléf¥, sonst wird der Zustand Toraschtyns abermals kritisch.«
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»Beeilen wir uns, Rhodan! « dréngte Heltamosch. Er wandte sich an
den Mediziner. »Sie sorgen dafUr, dal3 Toraschtyn in unser Beiboot ge-
bracht wird! «

»lch komme persdnlich mit«, sagte der Arzt. »Sonst kann ich fur nichts
garantieren.«

»Einverstanden, antwortete der Mato Pravt.

Perry Rhodan, noch immer in der Bioplastmaske eines Duynters, eilte
hinter Heltamosch her zum Schleusenhangar eines kleinen Beiboots, in
dem sich zehn schwerbewaffnete Raumsoldaten drangten. Kurz darauf
hoben zwei andere Raumsoldaten das L ebenserhaltungsgerét hinein, in
dem sich Toraschtyn befand. Der Leibarzt Heltamoschs kam zum Schiuld
an Bord.

»Start! « befahl der Mato Pravt dem Piloten des Beiboots.

Perry splirte nur einen leichten Ruck, als das Boot aus dem Schleusen-
hangar geschossen wurde. Auf den Bildschirmen war die Tagseite des
Planeten Y aanzar zu sehen. Weiter vorn schob sich ein dunkler Streifen
heran: die wandernde Dunkel heit.

»Wir werden im Schutz eines neuartigen Anti-Ortungsschirms landenc,
erklarte Heltamosch dem Terraner. »Das Gerét ist vorlaufig nur in diesem
Boot eingebaut. Aul3erdem schiitzt uns ein Deflektorschirm gegen nor-
mal optische Entdeckung.«

Rhodan nickte. »Sind die Tauschungsmanoéver planmaiig durchge-
flhrt worden?« erkundigte er sich.

»Ganz genau nach Plan, versicherte Heltamosch. »Ich bin Uberzeugt,
nicht einmal ein Tuuhrt vermag dieses komplizierte Spiel von falschen und
echten Tauschungsmandvern zu durchschauen.«

»Wir wollen es hoffen«, meinte Rhodan ernst.

Wieder muféte er an Anti-ES denken. Das Spiel, das dieses tberméch-
tige Geisteswesen mit ihm und der Menschheit trieb, war abscheulich und
verletzte die Menschenwiirde in grausamer Weise. Es maldte sich Befug-
nisse an, die niemandem im Universum zustanden.

Warum verhinderte ES nicht dieses abscheuliche Spiel?

Perry Rhodan kam zu dem Schluf3, dal? ES das Spiel an sich wahr-
scheinlich nicht verhindern konnte. Es muf3te gewisse Regeln geben, die
sowohl von ES als auch von Anti-ES eingehalten werden mufdten, weil
einer so méchtig war wie der andere. Diese prinzipiell gegengepolten
Geisteswesen bekdmpften sich, indem sie andere Wesen wie Schachfigu-
ren hin und her schoben.

Nur mit dem Unterschied, dal? er, Perry Rhodan, nicht gewillt war, sich
als Schachfigur mif3rauchen zu lassen.

Unwillkirlich strafften sich seine Schultern.
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Ich muR durchhalten! nahm er sich vor. Ich mufld durchhalten, bis die
Serie der grausamen Spiele vorbei und endgiltig im Sinne der Menschheit
entschieden ist. Meine Gedanken kdnnen weder von ES noch von Anti-ES
hin und hergeschoben werden.

»Woran denken Sie? fragte Heltamosch fllisternd. »Ihr Gesichtsaus-
druck erschreckt mich, Rhodan.«

Perry seufzte. »lch dachte an ein Wesen, das uns alle zu kontrollieren
versucht.«

»Aber es gibt ein Wesen, das alles bestimmt und alles kontrolliert«,
sagte Heltamosch erstaunt.

»Nein!« sagte Rhodan hart. »Ein solches Wesen gibt es nicht. Nur Gott
aleinist allméchtig. In unserem Universum gibt es nur Wesen, die sich
anmalien, so zu sein, weil sie unsin der Evolution weit voraus sind.
Allerdings bezweifle ich, dald eine Evolution in dieser Richtung erstre-
benswert ist. Vielleicht sind diese Uberwesen unendlich einsam in ihrer
immateriellen Schattenexistenz.«

»Wir tauchen in die Atmosphére ein, Mato Pravt«, meldete der Pilot
des Beiboots.

Perrys Gedanken kehrten in die unmittelbare Gegenwart zurtick. Er
schob die Bitterkeit beiseite und konzentrierte sich ganz auf die bevorste-
hende Aufgabe, bei der er zu seinem Bedauern zum gréfdten Teil nur eine
passive Rolle spielen konnte.

Auf den Bildschirmen sah er das Lichtermeer der Grof3stadt Nopal oor,
daneben einen kleineren Lichtfleck.

Indem Heltamosch auf den kleineren Lichtfleck deutete, sagte er: »Das
ist Cenra, wo die Klinik des Paratransplantators Payschtor liegt. Wir
haben auf der PRYHNT das Kodesignal empfangen, das bedeutet, daf?
Payschtor bereit ist, die Transplantation durchzufiihren. Meine beiden
besten Agenten auf Y aanzar erwarten uns dort. Sie sorgen auf3erdem
dafUr, dad die Transplantation in aller Heimlichkeit vorbereitet wird und
dal3 niemand etwas verraten kann.«

»Payschtor ist einer der besten Paratransplantatoren«, warf der Leib-
arzt Heltamoschs ein. »lhm ist noch keine Transplantation mif3gliickt. Sie
kdénnen sich ihm unbesorgt anvertrauen, Grof3administrator.«

»In dieser Hinsicht hegeich keinerlel Beflrchtungen«, erwiderte Perry
Rhodan.

Aber der Tuuhrt hat auch noch nie versagt, dachte er insgeheim ...
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Torytrae beobachtete, wie die Bordins seinen Frachtgleiter entluden.
Die schwarzbehaarten L ebewesen mit den kugelférmigen Képfen und
den muskuldsen K drpern behandelten die Packungen mit kybernetischen
Bauteilen, chirurgischen Instrumenten und praorganischen Ersatzteilen
geschickt und sorgfaltig.

An den Seitenwanden des Frachtgleiters standen der Name Vrotesch
sowie die Symbole, die den Besitzer als Organhéndler und Lieferanten
von industriellen Zubehorteilen fur die yaanztronische Biologie, Bioche-
mie und Chirurgie auswiesen.

Die eigentliche Aufmerksamkeit Torytraes galt jedoch der Umgebung
von Doynschtos Transplantationsklinik, vor der sein Gleiter stand.

Nachdem der Tuuhrt festgestellt hatte, da3 Doynschto nachts heimli-
che Besucher gehabt hatte, war er in die Klinik eingedrungen. Er stellte
fest, dal’ der Paratransplantator sich nicht an seine Besucher und den
Grund ihres Besuchs erinnerte.

Der Jager hatte die Ausristung der Klinik benutzt, um die partielle
Amnesie, in die Doynschto der Sanfte versetzt worden war, aufzuheben.
Danach war es einfach gewesen, den Namen des einen Besuchers und den
Grund seines Besuchs zu erfahren. Doynschto hatte solche Angst gehabt,
dal die Informationen nur so tber seine Lippen gesprudelt waren.

Torytrae hatte seitdem gewuf3t, wie Heltamosch vorzugehen beabsich-
tigte. Der Mato Pravt war klug genug gewesen, sein Ziel nicht offen
anzusteuern, sondern sich unter dem Schutz eines Ablenkungsmandvers
anzuschleichen.

Dabei war das Ablenkungsmandver so geschickt angelegt gewesen, dald
der Tuuhrt sicher war, ein weniger befahigter Jager als er hétte es durch-
aus fur die echte Aktion halten kénnen.

Torytrae lachelte innerlich, als er daran dachte, dal3 Heltamosch sich
nur deshalb verraten hatte, weil er es als Herrscher tiber das Eveltaat-
System und al's zukiinftiger Raytscha des Naupaumschen Raytschats fur
unter seiner Wirde hielt, gréfRere Strecken zu Ful3 zu gehen. Er und sein
Begleiter hatten dicht Gber der Oberflache Y aanzars ihre Pul sationstrieb-
werke benutzt, in der irrigen Annahme, die energetischen Emissionen der
kleinen Gerate wirden in den zahllosen Emissionen der nahen Stadt
Nopaloor untergehen.

Doch der Tuuhrt war wachsam gewesen und hatte die Impul se exakt
angemessen. Der Tuuhrt war demzufolge bereitsin der N&he der Klinik
gewesen, bevor die heimlichen Besucher Doynschto verliefzen.
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Nun galt es nur noch, die Ankunft der Manner abzuwarten, die Danros
Gehirn in Doynschtos Klinik brachten, um esin einen anderen Korper
verpflanzen zu lassen.

Torytrae blickte zum Nachthimmel empor und suchte zwischen den
Sternen nach einem Zeichen, das das ankommende Raumfahrzeug ver-
riet. Es muf3te bald kommen, denn eine Paratransplantation bendtigte
Zeit. Auch wenn die eigentliche Verpflanzung mittels eines Spezialtrans-
mitters praktisch ohne Zeitverlust erfolgte, so bedurfte sie doch umfas-
sender fachmannischer Vorbereitung, wenn es nicht zu einer verhéngnis-
vollen Panne kommen sollte.

Zu seiner Verwunderung bemerkte der Tuuhrt, dald er aufgeregt war.
Aktionen dieser Art lief3en ihn normalerweise kalt, doch diesmal war es
anders.

Er fieberte dem Augenblick entgegen, in dem er mit dem fremden
Gehirn in Kontakt treten konnte. Es war nicht das normale Jagdfieber,
dasihn bei der Jagd nach einem Gehirn jedesmal ergriff, sondern etwas,
das er nicht recht zu definieren vermochte.

Danros Gehirn stellte einen Ausnahmefall dar, und fast war Torytrae
dartiber enttéuscht, daf? esihm so leicht fallen sollte, seiner habhaft zu
werden. Insgeheim hatte er erwartet, in Danro einen ebenbrtigen Ge-
genspieler zu finden und ihn erst nach einem unerhort komplizierten
geistigen Kampf zu fassen.

Der Grund dafiir, daf3 diese Jagd nicht viel schwieriger verlief alsdie
meisten bisherigen Jagden, lag wohl darin, daf3 Danros Gehirn sich nach
den Weisungen Heltamoschs richten mufite.

Der Tuuhrt spielte insgeheim mit dem Gedanken, Danros Gehirn, in
seinem neuen Korper vorerst entkommen zu lassen und sich dadurch den
GenuR einer langwierigen und komplizierten Jagd zu verschaffen. Doch
daswar leider unmdglich. Er hatte sich gegeniiber dem Tschatro verpflich-
tet, und ein Y uloc pflegte freiwillig eingegangene Verpflichtungen stets
gewissenhaft zu erfullen.

Das Zirpen seines Mikrofunkgeréts, dasin einen der unteren Schnei-
dezdhne eingearbeitet war, ril3 Torytrae aus seinen Uberlegungen.

»L ashtorian! « meldete er sich mit seiner fur diesen Einsatz gultigen
K odebezeichnung, ohne den Mund zu &ffnen.

»Gupakosch! « wisperte esin seinem Schédel. Die Schallwellen wurden
durch die Knochen tibertragen. »Doynschto hat alles vorbereitet. Nur der
Patient fehlt noch.«

»Danke«, antwortete Torytrae. »Er mul? bald kommen. Bleibt wach-
sam!«

Er wufdte, dal? er sich auf die von ihm selbst ausgewahlten Helfer des
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Ceynach-Suchkommandos verlassen konnte, die - teils als Patienten, teils
als Operationsgehilfen - Uberall in der Klinik postiert waren. Es gab keine
L ucken in diesem Netz, das sich schlief3en wirde, sobald sich Danros
(ichirn in der Klinik befand.

Der Tuuhrt hoffte, dal’3 Heltamosch diesmal nicht personlich auftreten
wirde. Der Mato Pravt hétte Komplikationen bedeutet. Denn selbstver-
standlich durfte der kiinftige Raytscha nicht verletzt werden, wenn es zum
Kampf kommen sollte. Schon gar nicht durfte er getétet werden. Man
konnte ihn lediglich Uberwéltigen und hinterher »verbl Ufft« feststellen,
wen man vor sich hatte, und sich entschuldigen.

Alsdie erste Halfte der Nacht verstrichen war, wurde Torytrae unruhig.
Er riskierte es, in die Steuerkanzel seines Frachtgleiters zu gehen und tber

Fuk bei der Zentralen Raumiiberwachung anzufragen, ob dort Meldun-
gen Uber ein Objekt eingegangen seien, das den Verband der Y aanzar
umkreisenden Raumschiffe verlassen hatte.

Die Antwort war nicht dazu angetan, ihn zu beruhigen. Zwar hatten die
auf den Verband gerichteten Multitaster kein Objekt geortet, das sich von
dort aus entfernt hatte, aber vor einiger Zeit war eine kurzzeitige schwa-
che Emission angemessen worden, deren Rechnerauswertung ergab, daf3
es sich dabei um das Offnen und Schlielen eines Hangarschotts gehandelt
haben kénnte.

Moglicherweise befand sich also Danros Gehirn schon auf dem Weg
nach Y aanzar. Da das entsprechende Fahrzeug bislang nicht geortet wor-
den war, muf3te es sich in einen 8ulferst hochwertigen Anti-Ortungsschirm
gehllt haben und auRerdem ohne Benutzung der Impulstriebwerke ver-
zOgern.

Torytrae stellte eine Gberschldgige Berechnung an und kam zu dem
Schluf3, daf3 sich dadurch die verzdgerte Ankunft erkléren lie. Wenn ein
Beiboot seine orbitale Geschwindigkeit ausschliefdlich durch die Reibung
innerhalb der Lufthille aufzehren,lief3, mufdte es den Planeten vor der
Landung mehrmals umkreisen.

Das erschien alles sehr plausibel. Aber ihm kam esvor, alswérees zu
plausibel. Sein grof3er Erfahrungsschatz sagte ihm, dal? etwas nicht stim-
men konnte, wenn sich alle Fakten allzu gut ineinanderflgten.

Der Tuuhrt rekonstruierte nochmals alle Vorgénge, die sichim Zusam-
menhang mit Danros Gehirn ereignet hatten. Das Ergebnis glich den
Ergebnissen fritherer Rekonstruktionen. Auch die Fremdplanungsdeu-
tung erlaubte keinen anderen Schiuf3 als den, zu dem Torytrae bisher
gekommen war. Und doch stellte sich Nervositét ein. Torytrae Uberlegte,
ob diese Nervositét nicht nur das Ergebnis der langen Wartezeit war. Die
Bordins hatten die Entladung seines Frachtgleiters inzwischen beendet.
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Objektiv bestand fir »Vrotesch« kein Grund mehr, langer vor der Trans-
plantationsklinik Doynschtos zu warten. Aber er durfte nicht gehen. Er
blickte auf seinen Chronographen und wurde nur noch nervéser. Das
Beiboot mit Danros Gehirn hétte inzwischen eintreffen missen, auch
wenn es zur Aufhebung seiner urspriinglichen Geschwindigkeit mehrmals
den Planeten innerhalb der Lufthille umkreist hatte. AuRerdem war die
erste Halfte der Nacht 1angst verstrichen. Es verblieb nicht mehr viel Zeit,
wenn die Transplantation vor Anbruch des neuen Tages abgeschlossen
werden sollte. -

Torytrae dachte an Malpasch und Toschtlyn, die beiden VASGA-Agen-
ten, denen er im Verlauf der letzten zweiunddreiBig Stunden auf die Spur
gekommen war. Eine der Spuren endete in Doynschtos Klinik, die andere
in der Klinik, die als Ziel des Tauschungsmandvers erkannt worden war.

Aber dann brach die Spur die beiden VASGA-Agenten ab.

Die Erkenntnis der wahren Zusammenhange traf den Tuuhrt wie ein
korperlicher Schlag. Plétzlich lag die Aufldsung des Rétsels offen vor
seinem geschulten Geist.

Mit seiner Fahigkeit des Hyperlogik-Sehens erkannte Torytrae, dald
seine Annahme, die Gesamtplanung ginge von Heltamosch aus, vollig
falsch gewesen war.

Es mufite Danros Gehirn gewesen sein, das die Aktion in allen Details
geplant hatte. Dieses Gehirn aus einer fernen Galaxis oder einem anderen
Universum mufite geschafft haben, was Torytrae als unmdglich vorausge-
setzt hatte, namlich den machtigen Mato Pravt zu bewegen, seine eigenen
Vorstellungen denen von Danros Gehirn unterzuordnen.

Von dieser Warte betrachtet, ergab sich ein ganzlich anderes Bild.
Danros Gehirn hatte zwei Paare von Tauschungsmandvern durchfihren
lassen, von denen ein Paar als Tauschungsmandver durchschaut werden
konnte, so daf3 eslogisch erschien, dal? das andere Paar der \Vorbereitung
der echten Aktion gedient hatte. In Wirklichkeit mufdte die echte Aktion
an ganz anderer Stelle vorbereitet worden sein - und zwar so, dald weder
das Geheime Organ-K ommando noch das Ceynach-Suchkommando et-
was davon bemerkt hatten. Die Tatsache, daf3 die Spur von Malpasch und
Toschtlyn im unterirdischen Gewirr der Altstadt von Nopal oor verloren-
gegangen war, war der letzte Beweis. Mit fliegenden Fingern tastete
Torytrae an seinem Funkgerét den Kode des Y aanzardoscht, der Residenz
des Tschatros. Er lief3 sich mit dem Koordinator verbinden, der die Ober-
kommandos des GOK und des Ceynach-Suchkommandos fir die Dauer
dieser Aktion leitete.

»GrofRalarm! « befahl der Tuuhrt. »Esist sehr wahrscheinlich, dafd die
Aktion an keiner der bekannten Stellen stattfinden wird, sondern an
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einem Ort, der uns bisher verborgen blieb. Samtliche Kommandos des
GOK fahren aus und fhren systematisch Razzien in allen Transplanta-
tionskliniken des Planeten durch. Die Grof3rechner im Y aanzardoscht
werden ab sofort ausschliefflich mit der Klarung der Frage beschéftigt,
welche Kliniken mit dem Grad der hochsten Wahrscheinlichkeit fiir eine
geheime Gehirntransplantation in Frage kommen.«

Der Koordinator fragte nicht viel. Er kannte die Vollmachten des
Tuuhrt. »Ich werde alles veranlassen, versicherte er.

»Das hoffe ich, sagte Torytrae. »lch komme zum Y aanzardoscht und
will Ergebnisse sehen, wenn ich eintreffe. Ende.«

Er schaltete das Funkgerét aus und startete den Frachtgleiter. Wah-
rend das Fahrzeug abhob, dachte Torytrae voller Bewunderung an das
Gehirn, dem es gelungen war, ihn voribergehend zu tberlisten.

»Aber flr immer entkommst du mir nicht!« fllsterte er.

Perry Rhodan und der Duynter Toraschtyn lagen nebeneinander auf einer
grof3en, silbrig schimmernden Platte, deren Oberflache abwechselnd hell
und dunkel wurde. Uber den Schideln der beiden Kérper hingen Kugel-
gebilde, diein tiefrotem Licht erglUhten.

Heltamosch beobachtete jede Schaltung des Paratransplantators
Payschtor. Vor kurzem noch hatte Payschtor aufgeregt und nervos ge-
wirkt, jetzt war er die Ruhe selbst.

Der Mato Pravt wufdte, dal3 die Gleichstimmung der beiden Gehirne
trotz der Vorbereitungen an Bord seines Flaggschiffs einige Zeit dauern
warde. Er hoffte nur, dal3 der Tuuhrt ihnen nicht vorzeitig auf die Spur
kam.

Als Payschtor eine neue Schaltung vornahm, liefen zwei Aggregate mit
tiefem Brummen aus.

Argerlich wandte der Paratransplantator sich zu Heltamosch um und
erklarte: »Die Vorabstimmung an Bord | hres Schiffes mag die unverletz-
ten Gehirnfragmente Toraschtyns vor dem endguiltigen Absterben geret-
tet haben, Mato Pravt, sie hat aber durch die Verwendung unzureichender
Mittel die Feinabstimmung erheblich erschwert. Ich werde ungeféhr das
Dreifache der normalen Vorbereitungszeit bendtigen.«

Heltamosch erschrak. »Soviel Zeit haben wir nicht, Payschtor«, ver-
setzte er. »Sie mussen versuchen, den Vorgang abzukiirzen, sonst haben
Sie ein Kommando des GOK in Ihrer Klinik, bevor die Transplantation
abgeschlossen und ihre Spur beseitigt ist.«

Der Wissenschaftler wurde bleich. »Das haben mir Ihre Leute nicht
gesagt, Mato Pravt. Ich nahm an, das GOK kénnte uns nicht auf die Spur
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kommen, sonst hétte ich mich niemals bereit erklart, eine geheime Trans-
plantation durchzufuhren. Wenn es ginge, wirde ich sie jetzt noch abbre-
chen.«

»Und warum geht es nicht?« fragte Heltamosch, der seinen Schrecken
Uberwunden hatte.

»Das Gehirn im Korper Hactschytens wirde irreparable Schaden erlei-
den«, antwortete Payschtor. »Das kann ich nicht mit meinem Berufsethos
verantworten. Ich bin also gezwungen, durchzuhalten, was immer auch die
Folgen fur mich sein mdgen.« Seine Augen flackerten. »Aber [hre Ménner
sind bewaffnet. Befehlen Sie ihnen, sie sollen das GOK notfalls mit
Gewalt fernhalten. Die Transplantation darf nicht gestort werden - und
ich will nicht als Ceynach Verbrecher abgeurteilt und hingerichtet wer-
den.«

Heltamosch l&chelte. »Ich habe bereits entsprechende Befehle erteilt.
Sie brauchen sich nur um die Transplantation zu kiimmern, um weiter
nichts. Selbstversténdlich nehmen wir Sie mit, falls die Einsatzgruppen
des GOK hier auftauchen sollten, bevor die Beweise fir die heimliche
Transplantation beseitigt sind. Ich werde dafir sorgen, daf3 Sie auf einem
anderen Planeten sorglos leben kdnnen.«

Payschtor winkte ab. »Selbstverstandlich wirde ich annehmen, Mato
Pravt. Aber nirgends als auf Y aanzar kdnnte ich als Paratransplantator
arbeiten, und diese Arbeit ist mein Lebensinhalt. Verstehen Sie das?«

Heltamosch wandte sich schweigend ab. Er verstand Payschtor nur zu
gut. Um so hoher schétzte er die Tatsache ein, dald der Paratransplantator
bereit war, notfalls seinen Beruf zu opfern, damit er nicht zum Verréter an
seinem Berufsethos wurde.

Nach einem Blick auf die Korper seiner beiden Freunde verliefl3 er den
Transplantationsraum und begab sich zum Hauptportal der Klinik, an
dem zwei seiner Raumsol daten Wache hielten.

»Haben Sie etwas Verdéchtiges bemerkt« fragte er.

»Nichts, Mato Pravt«, antwortete der Ranghtchste. »Die Landung
unseres Beibootesist offenbar nicht bemerkt worden.«

»Passen Sie dennoch weiter gut auf!« befahl Heltamosch.

Er ging in den Park, der auch Payschtors Klinik umgab, und setzte sich
auf eine Bank. Nachdenklich betrachtete er die zahllosen Sterne, die am
wolkenlosen Nachthimmel flimmerten.

Viele von ihnen hatte er bereits aus der Néhe gesehen, und um viele
von ihnen kreisten Planeten, die von intelligenten L ebewesen bevélkert
waren.

Er hatte sogar schon Planeten einer Nachbargalaxis besucht - aller-
dings heimlich, denn das immer noch geltende Verbot einer Ausbreitung
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Uber fremde Galaxien schlof3 auch das Verbot einer Erforschung dieser
Sterneninseln ein.

Die Kontakte, die er mit den Intelligenzen jener Nachbargal axis gehabt
hatte, waren nur oberflachlicher Natur gewesen, da er sich nicht hatte
lange aufhalten kdnnen. Immerhin war er zu der Auffassung gelangt, daf3
esin jener Galaxis noch zahllose unbewohnte Planeten gab, auf denen sich
Auswanderer von Naupaum ansiedeln konnten.

Die Gespréche mit Perry Rhodan hatten allerdings die Erkenntnisin
ihm reifen lassen, dal3 eine Besiedlung von Planeten fremder Galaxien
durchaus nicht unproblematisch sein wiirde. Die dortigen Intelligenzen
muften eine Ansiedlung von L ebewesen mit ungehemmter Vermehrung
als Bedrohung ihres eigenen L ebensraums ansehen. Die unabwendbare
Folge wéren Kriege gewesen.

Die Eroberung einer fremden Galaxis aber war praktisch unmdglich,
wenn ihre intelligenten Bewohner Uber gleichwertige Waffen und eine
gleichwertige Produktionstechnik verfiigten. Der Eroberer war durch sei-
ne langen Nachschubwege stetsim Nachteil.

Nein, die Besiedlung einer fremden Galaxis war unter den gegenwarti-
gen Verhaltnissen unmoglich. Zuerst mufdte Ordnung im eigenen Haus
geschaffen werden.

Heltamosch schrak aus seinen Griibeleien auf, als sich das Schott des
zwischen Béumen notdiirftig verborgenen Beiboots 6ffnete und ein Licht-
kegel auf den Rasen fiel. Eine Gestalt erschien fur kurze Zeit in der hellen
Offnung, dann sprang sie auf dem Boden, und das Schott schlof sich
wieder.

Heltamosch erhob sich, als er sah, dal3 der Mann in seine Richtung
eilte. Eswar Malpasch, wie er kurz darauf erkannte. Der VASGA-Agent
wirkte gelassen; nur seine Augen funkelten.

»Es tut sich etwas, Mato Pravt«, meldete er. »Unsere Spezialortungs-
geréte registrieren ungewohnlich starke energetische Aktivitat in der
Nahe aller uns bekannten GOK Basen. Dasiist typisch fir einen Grof3-
alarm des gesamten Geheimen Organ-K ommandos.«

»Der Tuuhrt hat also gemerkt, da3 wir ihn irregef iihrt haben«, meinte
Heltamosch. »Folglich wird er befohlen haben, in allen Transplantations-
kliniken Razzien durchzufiihren, da er nicht weil3, wo sich das gesuchte
Gehirn befindet. Wieviel Mann kann das GOK bei einem Grof3alarm
aufbieten?«

»Mindestens funf Millionen Mann, Mato Pravt«, antwortete Malpasch.
»Das Oberkommando des GOK arbeitet mit Superlativen. Wenn wir
grof3es Gliick haben, dauert es eine Stunde, bis diese Klinik von einem
Suchkommando umstelIt wird.«
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Heltamosch Uberlegte, dann sagte er: »Organisieren Sie die Verteidi-
gung, Malpasch. Das Suchkommando muf3 unbedingt von der Klinik
ferngehalten werden, bis die Transplantation beendet ist und wir starten
kdnnen.«

»Ja, Mato Pravt!«

Heltamosch sah dem Mann nach, wie er zum néchsten Posten ging.
Malpasch war einer der besten Kommandooffiziere der VASGA. Vor
allem aber kannte er sich von allen Anwesenden am besten auf Y aanzar
aus. Er vermochte die Schritte des GOK und des Ceynach-Suchkomman-
dos vorauszusehen. Ob er auch die Schritte eines Tuuhrt voraussehen
konnte, blieb abzuwarten.

Der Mato Pravt kehrtein die Klinik zurtick. Als er den Transplanta-
tionsraum betrat, beugte sieh Payschtor gerade wieder (iber sein Schalt-
pult. Das Flackern der schimmernden Platte, auf der Toraschtyns und
Hactschytens Kérper lagen, war erloschen. Dafiir huschten ununterbro-
chen grinliche Lichtstreifen iber die beiden tiefrot glihenden Kugeln,
die Uber den Schadeln der Patienten hingen.

Heltamosch verzichtete darauf, den Paratransplantator zu dréngen. Er
wuldte, dald Payschtor von sich aus so schnell wie mdglich arbeiten wiirde.

Perry Rhodan war bei Bewuf3tsein. Er nickte dem Duynter zu. Helta-
mosch l&chelte - zuversichtlich, wie er hoffte.

Im néchsten Augenblick mufite er erkennen, dal’ er seine Gefihle vor
dem Gehirn aus einer fernen Galaxis nicht verbergen konnte.

Rhodan 6ffnete den Mund und sagte: »Der Jager hat gemerkt, dal? er
genarrt wurde, nicht wahr?«

»Schweigen Siel « brauste Payschtor auf. »Sie verféschen durch Ihre
Aktivitét die Programmsteuerung der Simultan-Transmitter. Wir schaffen
es ohnehin nicht mehr.«

»Sie missen eben auf die Anti-Schmerzabstimmung verzichten«, sagte
Rhodan. »Ich bin keiner Ihrer sonstigen Patienten, der grofiten Wert auf
eine absolut schmerzfreie Transplantation legt. Befurchten Siealsoin
dieser Beziehung keine Reklamationen und fangen Sie endlich anl«

»Esist unmdglich! « wandte sich der Transplantator an Heltamosch.
»Wie kann er von mir verlangen, ich soll auf die Anti-Schmerzabstimmung
verzichten«

»Er kann!« entschied Heltamosch. »Wenn Sie auRRer Threr Lizenz nicht
auch noch Ihr Leben verlieren wollen, richten Sie sich nach den Anwei-
sungen des Patienten! «

»lch soll mich nach den Anweisungen eines Patienten richten« empor-
te sich Payschtor. »Das ist unerhtrt! Das hat es auf Y aanzar noch nie
gegeben! «
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»lhr Patient ist ein Mann, der in seiner Galaxis Uber ein Sternenreich
gleich dem Naupaumschen Raytschat gebietet«, entgegnete der Mato
Pravt ernst. »Sie kénnen deshalb davon ausgehen, dald er genau weil3, was
er will, und dal3 er alle Risiken sorgféltig gegeneinander abbgewogen hat.
Ich bestehe darauf, dal? Sie ihm gehorchen, Payschtor!«

Der Paratransplantator blickte fassungslos von Heltamosch zu Rhodan
und wieder zurtick. Fur ihn schien eine ganze Welt zusammenzustirzen.

Einer der Raumsoldaten blickte in den Transplantationsraum und sag-
te mit gedampfter Stimme: »Mato Pravt, die Klinik wird systematisch
umzingelt. Es sind mindestens hundert schwere Gleiter, die das Gelénde
in grof3er Entfernung abriegeln.«

Das gab fr Payschtor den Ausschlag. Er holte tief Luft, dann verkiin-
dete er: »lch werde anfangen. Aber ich lehne jede Verantwortung fir die
Schmerzen ab, die der Patient nach der Uberpflanzung mit Sicherheit
ertragen muf3.«

Abermals beugte er sich tber sein Schaltpult. Die beiden Kugeln tber
den Kopfen von Rhodan und Toraschtyn leuchteten nicht mehr tiefrot,
sondern strahlten in gelbem Licht. Ein tiefes Summen ertdnte, das sich
bald darauf in ein helles Singen verwandelte. Aus Toraschtyns Mund
drang ein réchelnder Laut.

Im néchsten Augenblick geschahen zwei Dinge gleichzeitig. Drauf3en
krachte der Donner einer Energieentladung - und im Transplantations-
raum drtickte Payschtor eine gelbe Schaltplatte nieder.

Die beiden Kugeln flackerten und wurden schwarz. Durch Hactschy-
tens Korper lief ein konvulsivisches Zittern, dann streckten sich die Glie-
der und erschlafften.

Drauf3en erfolgten weitere Energieentladungen. Das Gefecht zwischen
Heltamoschs Raumsol daten und dem Einsatzkommando des GOK war
entbrannt.

Toraschtyn 6ffnete die Augen und starrte sekundenlang unbeweglich
gegen die Zimmerdecke, wahrend die Lippen leicht zitterten.

Payschtor |as die Kontrollen seines Schalttisches ab. »Die Ubertragung
ist gelungen.« fllsterte er. »Rhodans Gehirn befindet sich in Toraschtyns
Korper.«

»Was ist mit Hactschyten?« erkundigte sich Heltamosch.

»Seine Lebensfunktionen erloschen in dem Moment, in dem Rhodans
Gehirnihn verlie3. Zwar materialisierte der grofite Teil von Toraschtyns
Gehirnin seiner Schadelkapsel, aber dabei handelte es sich um totes
Gewebe.«

Drauf3en krachten die Energieentladungen bedenklich nahe.

»Wo ist der Abfallvernichter?« fragte Heltamosch.

143



Payschtor deutete stumm auf etwas, das einem Pult mit abgeschragter
Oberflache dhnelte. Heltamosch hob Hactschytens Korper auf, trug ihn
zum Abfallvernichter und lief3 ihn durch die bewegliche Klappe fallen.
Eine Kontrollscheibe zeigte an, dald der Kdrper innerhalb weniger Sekun-
den vollstandig zerstrahlt wurde.

Als der Mato Pravt sich wieder dem Ubertragungstisch zuwandte, hatte
Perry Rhodan sich aufgesetzt.

»Seien Sievorsichtig! « warnte Payschtor. »Wie filhlen Sie sich«

Rhodan I&chelte mit Toraschtyns Gesicht. »Wie ein Krebs, den man in
siedendes Wasser geworfen hat. Aber der grofdte Teil des Schmerzes |83
sich ignorieren.« Er blickte Heltamosch an. »Die lebenden Gehirnfrag-
mente Toraschtyns konnten von meinem Gehirn eingebettet und aktiviert
werden. Die Personlichkeit blieb in geschwéchter Form erhalten. Torasch-
tyn begreift, was geschehen ist. Er ist glucklich dartber, nicht véllig
gestorben zu sein.«

Heltamosch strahlte. »Dann ist alles gut, Rhodan.«

»Fast alles«, versetzte Perry. »Wir missen nur noch verschwinden,
bevor der Jager personlich auf der Bildflache erscheint. Sind Sie sich
darlber im klaren, Heltamosch, dal3 man unser Beiboot wahrscheinlich
abschief3en wird, Anti-Ortungsschirm oder nicht?«

»Das wirde nicht einmal der Jager wagen«, sagte Heltamosch. »Was
glauben Sie, warum die Einsatzkommandos des GOK die schwache Ver-
teidigung der Klinik nicht l&ngst tberrannt haben?«

»Well der Jager Sie hier vermutet« fragte Rhodan.

»Richtig«, antwortete Heltamosch. »Man setzt das Leben des kiinfti-
gen Herrschers nicht aufs Spiel. Wenn ich auf Y aanzar getétet werde,
schieflen meine in der Kreisbahn befindlichen Schiffe den ganzen Plane-
ten zusammen. Das weil3 man, deshalb riskiert man nicht zuviel .«

»Wie beruhigend, das zu wissen«, seufzte Perry Rhodan und schwang
sich vorsichtig von der Transplantationsplatte.

Er kniff die Augen zu und schiittelte den Kopf, um die Gleichgewichts-
stérung zu Uberwinden, die nach der Ubernahme eines anderen Korpers
aufzutreten pflegte.

»Wenn ich der Jager wére, wirden wir dennoch nicht entkommenc,
meinte er.

Er richtete sich endgtiltig auf. Da eine Gehirntransplantation nach dem
PGT-Verfahren keine Entkleidung des Patienten erforderte, trug er noch
immer den Kampfanzug, in dem Toraschtyn nach Y aanzar gebracht wor-
den war.

»lch gehe ein bilRchen an die frische L uft«, verkiindete er. »Wer kommt
mit?2«
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Payschtor rif3 die Augen weit auf. Hilflos starrte er auf Heltamosch und
stammelte: »Was ist das fir ein Wesen, Mato Pravt«

Heltamosch war Rhodan bis zur Tir gefolgt. Dort drehte er sich noch
einmal um und antwortete: »Ein Wesen, dasich lieber zum Freund als zum
Feind habe.«

Perry Rhodan fiihlte sich nicht halb so unternehmungslustig, wie er sich
gab. Inihm wilhiten grauenvolle Schmerzen, und er bendtigte sein speziel-
les Geistestraining, um sie grofdtenteils ignorieren zu kénnen.

Alser das Hauptportal erreichte, wurde ihm schwarz vor Augen. Er
lehnte sich gegen die Wand und wartete, bis er wieder klar sehen konnte.
Inzwischen hatte Heltamosch ihn eingeholt.

In der Dunkelheit, die das Gelénde der Transplantationsklinik einhill-
te, blitzten immer wieder Strahlschiisse auf. Die Entladungen néherten
sich zwar nur langsam, aber stetig dem Gebaudekomplex.

»Eswird Zeit, dal3 wir starten, sagte Heltamosch.

»Das weild der Tuuhrt auch, erwiderte Perry. Er zog den Impulsstrah-
ler aus Toraschtyns Grtelhalfter, richtete die Abstrahlmiindung der Waf-
fe senkrecht nach oben und driickte auf den AuslOser.

Daer sofort wieder lodlief3, war der lichtschnelle Energiestrahl auch fir
die Augen naupaumscher Intelligenzen nicht erfal3bar. Wohl aber sahen
sie deutlich, daf3 in etwa funfhundert Metern Héhe eine Entladung erfolg-
te. Flr den Bruchteil einer Sekunde wurden rdtliche fadenférmige Struk-
turen sichtbar, eine Art kuppelformiges Gitterwerk, das die Klinik und
den Park Uiberspannte.

»Ein Energieschirm, stellte Rhodan trocken fest. »Es hétte mich auch
gewundert, wenn der Tuuhrt nicht auf diesen Gedanken gekommen
wére.«

»Dann kénnen wir nicht fort«, meinte Heltamosch tonlos. »Aber ich
lasse nicht zu, dal3 man Thr Gehirn mitnimmt und in einen Behélter der
Tschatrobank sperrt. Eher rufeich meine Kampfschiffe zu Hilfe.«

Perry lachelte. »Warum Gewalt anwenden, wenn es auch ohne Gewalt
geht«, sagte er leise. »An Bord | hres Flaggschiffes befindet sich sicherlich
ein Transmitter.«

»Selbstverstandlich«, antwortete der Mato Pravt. »Aber ich weil3 nicht,
wasdas ...«

»Und in der Klinik auch«, unterbrach Rhodan ihn. »Ich hatte wahrend
meines ersten Aufenthalts auf Y aanzar Zeit, mir die Transplantations-
transmitter genau anzusehen. Zwei von ihnen lassen sich so zusammen-
schalten, daf? sie ein normales Transmissionsfeld erzeugen. Man braucht
nur die richtigen Tasten zu driicken, mehr nicht.«

»Allméhlich werden Sie mir unheimlich, Rhodan, sagte Heltamosch.
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»Auf einen solchen Gedanken ist in Naupaum noch niemand gekom-
men.«

Perry Rhodan zuckte die Schultern. »lrgendwann kommt irgendwer
immer auf eine neue |dee, Heltamosch. Bitte, rufen Sie Ihre Ménner
zusammen. |ch werde mich inzwischen mit den Transplantati onstransmit-
tern Payschtors befassen.«

Er drehte sich um und kehrte in den Transplantationsraum zurick.
Das heif¥, er wollte estun, aber als er den Fuld Gber die Schwelle setzte,
erblickte er den Korper Payschtors, der halbverbrannt auf dem Boden
lag.

Im néchsten Augenblick schnellte sich Rhodan mit einem gewaltigen
Satz mitten in den Raum hinein. Er prallte auf die Transplantationsplatte,
rollte sich herunter und schol? auf die beiden Ménner in den Kampfanz(-
gen des Geheimen Organ-Kommandos, die in der Néhe von Payschtors
L eichnam standen.

Die beiden Méanner waren tber das Ungestiim von Rhodans Angriff so
verwirrt, dal3 sie nicht schnell genug reagierten. Sie brachen lautlos zusam-
men.

Perry sprang auf. Er fuihlte sich leicht berauscht. Es war das Gefthl der
Freude dartber, dafld der neue Kérper so vollkommen seinem Willen
gehorchte und dal? es ein starker Korper mit blitzartig wirkenden Refle-
xenwar.

Dennoch vermochte er klar genug zu denken, um in aller Eile die
beiden Transplantationstransmitter zusammenzuschalten. Er war gerade
fertig damit, als Heltamosch mit seinen Leuten in den Raum stirmte.

Er gab Rhodan die Justierungsdaten an, auf die der Empfanger an
Bord seines Flaggschiffes automatisch ansprechen wiirde.

Sekunden spéter baute sich das Transmittertor auf. Es stand zwischen
und unter den beiden Kugeln, und seine Rander flackerten leicht. Nach-
einander gingen die Raumsoldaten hindurch.

Perry Rhodan nahm eine von den Mikrobomben, die Heltamosch bei
sich trug, und stellte den Zeitziinder auf zehn Sekunden ein. Alsder Mato
Pravt durch den Transmitter gegangen war, driickte Rhodan den Ziind-
knopf nieder und lief? die Mikrobombe fallen.

Dann ging er ebenfalls durch den Transmitter.

Ohne Zwischenfall materialisierte er an Bord der PRYHNT Zusam-
men mit Heltamosch eilte er in die Kommandozentrale des Schiffes, das
kurz darauf Fahrt aufnahm und die Kreisbahn um Y aanzar verliel. Die
anderen vier Grol3kampfschiffe folgten ihmin einiger Entfernung, um
seinen Riickzug zu decken. Doch niemand verfolgte sie.

Perry Rhodan saf? neben Heltamosch vor der Bildschirmgalerie der
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Kommandozentrale und blickte auf das Gewimmel der Sterne von Nau-
paum. Es unterschied sich ul3erlich nicht vom Sternengewimmel der,
Milchstrale - und doch konnte Rhodan sich hier nicht heimisch fiihlen.

Torytrag, der Jager, blickte zum Himmel, dessen Sterne allmahlich ver-
blaldten.

Irgendwo dort oben flog Danros Gehirn in einem neuen Korper davon.
Das Gehirn eines unendlich fremdartigen und gleichzeitig wieder geistes-
verwandten Lebewesens, das es fertiggebracht hatte, einen Tuuhrt und ein
Millionenaufgebot von Kampfern des GOK zu berlisten.

Uber das Gesicht des Tuuhrt glitt ein seltsames L &cheln, dann betrat er
den Palast des Tschatros. Wenig spéter stand er dem Herrscher der Welt
der Gehirne gegentiber.

»Danros Gehirn ist entkommen, stellte der Tschatro fest. Eswar keine
Frage, denn der Herrscher von Y aanzar hatte eine entsprechende Funk-
meldung von Torytrae erhalten.

»Eswar ein Gegner, wie ich ihn noch nie zuvor kennengelernt habe,
Tschatro, sagte der Tuuhrt. »Er ist nicht nur hoch intelligent, sondern
verfugt auch tber Erfahrungen, die ein Sterblicher eigentlich gar nicht
sammeln konnte.«

»Dasklingt, als ob Sie ihn bewunderten?« fragte der Tschatro.

»30 ist es«, gab Torytrae zu, »lch bewundere ihn, aber das heift nicht,
dai3ich nicht alles daransetzen wiirde, ihn doch zur Strecke zu bringen.
Eine faszinierendere Jagd kdnnte ich mir gar nicht vorstellen.«

»Die Jagd ist nicht nur faszinierend, sondern auch unbedingt erforder-
lich«, sagte der Tschatro ernst. »Danros Gehirn ist ein gefahrlicher Fremd-
korper im zivilisatorischen Geflige von Naupaum. Es muf? auf alle Félle
und um jeden Preis unschédlich gemacht werden. Sie erhalten deshalb ab
sofort so auBerordentliche Vollmachten, wie sie bisher nur siebenmal
einem Tuuhrt Ubertragen wurden. Damit werden Sie praktisch jeglicher
Verantwortung gegentiber Gesetz und Recht enthoben. Sie dirfen vorge-
hen, wie Sie es fiir zweckméaflig halten.«

»|ch danke Ihnen, Tschatro.«

»Was werden Sie als néchstes unternehmen« erkundigte sich der
Tschatro.

Der Tuuhrt l1&chelte. »lch werde warten. Die hochste Tugenddes Jagers
ist die Geduld. Ich habe die Spur Danros verloren, aber ich bin sicher, daf3
ich sie bald wiederfinden werde.«

»|ch wiinsche Ihnen Erfolg«, sagte der Tschatro.

Lange nachdem Torytrae den Tschatro verlassen hatte, stand er auf
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dem Flachdach des Palastes und blickte in den Himmel. Dort irgendwo
befand sich Danros Gehirn.

Zu seiner Verwunderung empfand Torytrae keinen Hal3 auf das Wesen,
dasihn Uberlistet hatte. Im Gegenteil, er verspiirte eine bislang unbekann-
te Sehnsucht, mit seinem Opfer zu sprechen, zu erfahren, wer dieses
Gehirn wirklich war, woher es kam und welche Absichten es verfolgte.

»lch muR eswissen! « fliisterte der Jager.

12.

Der Planet Yaanzar und seine Sonne waren langst in der Unendlichkeit
des Alls versunken, Lichtjahre hinter dem Schiff und zwei Tage nach der
gegliickten Flucht. Eswar Perry Rhodan klar, dafd er damit zwar einen
gewissen Vorsprung errungen hatte, sich aber noch langst nicht in absolu-
ter Sicherheit befand.

Immerhin besal3en sein Gehirn und sein Bewul3tsein nun einen neuen
Koérper. Dank der Transplantation auf Y aanzar war er zu Toraschtyn
geworden, und der Jager Torytrae wirde ihn vergeblich suchen. Aber
Torytrae war Rhodans geringste Sorge. Er wollte wissen, wo er war.

Heltamosch wartete in seiner Kabine auf das Erscheinen Rhodans, den
er zu einer Besprechung unter vier Augen gebeten hatte.

Als Rhodan eintrat, erhab er sich.

»Setzen Sie sich, mein Freund. Ich wollte mit Thnen reden.«

Rhodan nahm Platz. Mit Heltamosch verband ihn nicht nur eine
Freundschaft, sondern auch das gemeinsame Schicksal, ein Sternenreich
zu fuhren. Beide Manner begegneten einander mit grof3em Respekt.

»Auch ich wollte mit Ihnen reden. Es gibt viele Fragen zu stellen und
zu beantworten. Darf ich fragen, welche Plane Sie jetzt haben und was
geschehen soll

Heltamosch sah Rhodan aufmerksam an, dann sagte er: »Toraschtyn
war einer der besten und treuesten Kommandanten, ehe er sterben muf3-
te. Ich bin froh, daf3 gerade Sie seinen Kérper ibernommen haben. Auf
der anderen Seite haben die Verfolger Ihre Spur verloren. Siesind in
Sicherheit. Aber wir miissen noch dartiber sprechen, was nun geschehen
soll. Sie konnten naturlich auf meinem Schiff bleiben, als mein Freund
und Verbindeter ... Sie schiitteln den Kopf 2«

»lch danke Ihnen fiir das Angebot, Heltamosch, und ich bitte Sie, es
mir nicht Ubelzunehmen, wenn ich andere Plane habe. Ich mufld meine
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Heimat wiederfinden, dort warten noch viele Aufgaben auf mich. Sie
werden das gut verstehen, glaube ich.«

»Gabe es wenigstens Hinweise, in welcher Richtung wir suchen mii3-
ten, wére das Problem schnell gelst. Sie waren selbst im grofiten Obser-
vatorium Y aanzars und haben die galaktische Kartei gesehen. Ihre Milch-
strale war nicht dabei. Wo also sollen wir noch suchen«

»Toraschtyns Restbewuf3tsein, mit dem ich manchmal in Verbindung
stehe, hat mir viele interessante Dinge verraten. Ich kenne nun sein
ganzes L eben, seine Arbeit, seine Ansichten, Absichten und seine Ge-
heimnisse.«

»Was haben Sie erfahren«

»Wenn Uberhaupt jemals ein Volk gewufdt hat, welche der vielen Millio-
nen Galaxien, die man von hier aus am néachtlichen Himmel oder vom
Weltraum aus sehen kann, die meine ist, dann das ausgestorbene Volk der
Y ulocs. Bringen Sie mich zu einem ihrer Planeten.«

Heltamosch betrachtete ihn aufmerksam. »Es gab drei Hauptwelten,
auf denen die Y ulocs einst |ebten, aber ihre Positionen sind streng geheim.
Sie sind nicht einmal den Kommandanten unserer Schiffe bekannt und in
keiner Speicherpositronik zu finden. Warum das so ist, weil3 auch ich
nicht, aber natirlich kenneich als Mato Pravt diese Positionen.«

»lch bin sicher, auf diesen Planeten den gesuchten Hinweis zu finden.
Wére es ein Verstol? gegen Ihre Gesetze, wenn Sie mich hinbréchten«

Heltamosch zdgerte. »Es liegt in meinem Ermessen, 1hnen gegeniiber.
das Geheimnis der Y ulocplaneten preiszugeben oder nicht. Wenn Sie
Uberzeugt sind, dai3 es lhnen weiterhilft, fliegen wir hin, aber ich werde
keine Zeit haben, mich lange aufzuhalten. Dringende Staatsgeschéfte
erfordern meine Anwesenheit auf anderen Welten. Ich werde Sie spéter
wieder abholen lassen. Was halten Sie von meinem Vorschlag«

»lch bin Thnen sehr dankbar, Heltamosch, und natiirlich auch einver-
standen. Wichtig ist, daR ich Ihnen keine Schwierigkeiten bereite, wenn
ich Sie um Unterstiitzung bitte. Werden wir lange unterwegs sein?«

»Etwas mehr als tausend Lichtjahre, nehme ich an. Wir werden noch
heute die Speicherpositronik befragen. Niemand auf3er uns beiden darf
dabel anwesend sein - o doch, héchstens noch Gayt-Coor.«

»Wer ist das?

»Gayt-Coor ist ein Lebewesen vom Planeten Petracz im System
Sheylm, ein Echsenabkdmmling. Er gilt als einer der besten Verbindungs-
offiziere zwischen unterschiedlichen Vélkern. Und er ist Galaktologe. Ja,
eswird Zeit, dai3 Sie ihn kennenlernen. Sie werden sich gut verstehen,
glaubeich, und er wird Sie auf den Planeten der Y ulocs begleiten.«

»Wann treffe ich ihn
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Heltamosch schaltete den Interkom ein und gab einige Anweisungen
durch. Dann erst antwortete er: » In der Speicherzentrale und Auswer-
tung, in zehn Minuten. Ich habe soeben angeordnet, dal3 beide Anlagen
geraumt werden. Gayt-Coor wird sich einfinden.«

Heltamosch und Rhodan warteten die angesetzte Frist ab, dann liefen
siesich vom Antigravlift in das oberste Deck bringen, wo die Kommando-
zentrale und die Rechenzentren untergebracht waren. Gayt-Coor erwar-
tete sie bereits.

Eswar fur Rhodan kein besonderes Ereignis, einem intelligenten nicht-
menschlichen Wesen gegeniiberzutreten. Das Universum war voller Viel-
falt an Geschdpfen, deren Entwicklung andere Wege gegangen war. Im-
merhin mufite der Petraczer Rhodan nicht gerade ungewdhnlich erschei-
nen, denn Echsenarten gab esin der heimatlichen Milchstralie genug.

Gayt-Coor wirkte ungemein kréftig und sah aus wie ein irdischer Sau-
rier mit langen Laufbeinen. Der geschuppte Schwanz allerdings war stark
verkiimmert und diente kaum noch als Stiitze. Gayt-Coor mochte aufge-
richtet vielleicht 1,70 Meter grof? sein, und er stand so sicher auf den
Laufbeinen, dal3 Rhodan sofort klar wurde, daf? er es mit einem Zweibei-
ner zu tun hatte.

Die Gliederschuppen schimmerten tiirkisfarben und erinnerten an ein
Kettenhemd. Im Gegensatz zu terranischen Echsen war der Kopf nicht
langgestreckt, etwa wie bei einem Krokodil, sondern eher rund und flach-
gedruckt. Rechts und links sal3en im Kopf, etwain Hohe der Schléfe, je
zwei mit Facetten ausgestattete Augen, die einen grofen Blickwinkel
ermdglichten. In dem rachenghnlichen Mund bemerkte Rhodan verkim-
merte Zahne, die nicht gerade sehr geféhrlich wirkten.

»Gayt-Coor, das ist Rhodan im Korper des auch Ihnen bekannten
Toraschtyn. Ich méchte, dal? Sie Freunde werden.«

Eswar gar nicht so einfach, ihm die Hand zu geben, stellte Rhodan fest
und gab den kréftigen Druck zuriick. In den sonst so kalten Echsenaugen
schimmerte es neugierig und freundlich zugleich.

»lch freue mich, Toraschtyn, sagte Gayt-Coor klar verstandlich. Er
sprach das Nauparo, die galaktische Umgangssprache, allem Anschein
nach perfekt und ohne fremden Akzent. »Oder ist Ihnen Ihr richtiger
Name lieber

»Wenn wir unter unssind - gern.«

Heltamosch klarte Gayt-Coor ber den Zweck ihres Besuches in der
Positronik auf und schlof3: »Esist fiir Rhodan ungemein wichtig, jeden nur
denkbaren Hinweis auf seine Heimatgalaxis zu erhalten. Er hélt es nicht
fur ausgeschlossen, dal’ ein solcher Hinweis auf den drei Y ulocplaneten
zu finden ist. Kénnen Sie ihm dabei helfen«
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»Der néchste Planet der Y ulocs dirfte in diesem Fall Traecther sein, die
anderen beiden sind sehr weit entfernt, auf der anderen Seite von Nau-
paum. Befragen wir die Positronik.«

»Traectherwunderte sich Heltamosch tber die Kenntnisse des Ga-
laktologen. »Ich wuf3te nicht, dal? Sie so gut informiert sind.«

Sie programmierten die Anlage und warteten auf das Ergebnis.

Rhodan fragte Heltamosch: »Sie haben mir zwar versichert, dafdich
I hnen mit meiner Bitte keine Unannehmlichkeiten verursache, aber Thr
Gesicht 1&’t mich an Ihrer Versicherung zweifeln. Gibt es wirklich nichts,
was Sie bereuen mifiten, wenn Sie mich einweihen?«

»0h, dasist es nicht, was mir Sorgen bereitet, Rhodan. Esist vielmehr
die Tatsache, dal? diese drei Planeten - nun, sagen wir, verboten sind, auch
fir mich. Eine Landung der PRYHNT wére absolut ausgeschlossen. Wir
durfen nicht einmal in eine Kreisbahn gehen. Die Oberfléche ist tabu flr
mich und erst recht fiir meine Besatzung. Wie ich sehe, hat Gayt-Coor in
dieser Hinsicht weniger Bedenken.«

»Uberhaupt keine!« eréffnete ihm der Petraczer freimiitig. »Es war
schon immer mein Wunsch, Traecther kennenzulernen, und ich betrachte
das jetzt als eine glinstige Gelegenheit, mir diesen Wunsch zu erfiillen,
und dazu noch mit héchster Genehmigung.« Er sah Rhodan an. »Und
Sie? Woher sollten Sie Bedenken haben«

»|ch habe auch keine«, gab Rhodan zurtick. »Die Frageist nur, wie
gelangen wir auf die Oberflache, wenn die PRYHNT nicht landen darf 2«

»Dasist nun wirklich kein Problem«, antwortete Heltamosch. »Sie
bekommen ein Beiboot von mir. Sobald ich Gelegenheit dazu erhalte,
werde ich Sie beide dann wieder abholen. Wir vereinbaren ein Signal, das
ist alles. In der Zwischenzeit haben Sie Gelegenheit, sich eingehend
umzusehen. Ich hoffe, Rhodan hat Gliick.«

Ein Lichtzeichen kiindigte die Beendigung der Berechnungen an. Hel-
tamosch tiberlief3 es Gayt-Coor, die Ergebnisse vorzulesen.

»Wie ich schon sagte: Traecther, Entfernung 1811 Lichtjahre, System

Tact, acht Planeten. Der dritte ist es.« Er sah von der Positronikfolie auf.
»Die weiteren Daten erfahren wir an Ort und Stelle: planetarische Bedin-
gungen und so fort. Die beiden anderen Planeten sind mehr als dreiBig-
tausend Lichtjahre entfernt. Beschéftigen wir uns also ausschliefdlich mit
Traecther.«

Heltamosch |6schte den Vorgang der Positronik sorgfaltig.

»|ch werde den Kurs personlich und ohne Navigationspersonal pro-
grammieren. So wird niemand erfahren, wo wir uns befinden, selbst wenn
jeder das System mit eigenen Augen zu sehen bekommt. Gayt-Coor, Sie
kiimmern sich um das Beiboot. Versorgen Sie es mit Proviant und Waffen.
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Die Rechenanlage an Bord ist modern und leistungsfahig. Sie werden sie
vielleicht brauchen. Ansonsten muR3ich Sie allein Ihrem Schicksal Uber-
lassen, warte aber das Landesignal ab, ehe ich den Flug fortsetze.«

»lch betrachte die Angelegenheit als eine Art Urlaub, sagte Gayt-
Coor zuversichtlich. »Und auf3erdem bin ich wirklich froh, da3 Rhodan so
aussieht wie Toraschtyn.« Er zwinkerte Rhodan mit seinen vier Augen fast
vertraulich zu. »Sie miissen mir gelegentlich anhand einer Zeichnung
veranschaulichen, wie Sie wirklich aussehen, Rhodan. Ich hoffe, Sie sind
o hilbsch wieich.«

»Nicht ganz so hilbsch, firchte ich.« Rhodan lachelte zurtick. »Aber
auch dasist nur relativ und eine Sache des Geschmacks, ganz abgesehen
davon, dal3 das Aussehen unwichtig ist.«

Sie verlie3en die Kommandozentrale, als eben die Offiziere zurtickka-
men und wieder ihre Posten einnahmen. Heltamosch hatte den Kursin
der Zwischenzeit programmiert und den Weiterflug eingeleitet. Er blieb
in der Zentrale.

»Kommen Sie mit in meine Kabine, Gayt-Coor?« fragte Rhodan. »Ich
habe viele Fragen an Sie, besonders die Y ulocs betreffend. Waswissen Sie
von ihnen

Behende ging der Petraczer voran. Rhodan wunderte sich tber die
fast graziésen Bewegungen der Echse und mufite zugeben, dald sie wirk-
lich schén war. Gayt-Coor wurde ihm von Minute zu Minute sympathi-
scher.

»Gedulden Sie sich noch ein wenig, Rhodan. Wo ist Thre Kabine«

»Wir sind gleich da.«

Alssich die Tir hinter ihnen geschlossen hatte und sie Platz nahmen,
wiederholte Rhodan seine Frage. Gayt-Coor hatte es sichtlich schwer, in
dem Sessel bequem zu sitzen, aber nach einigen Versuchen gelang esihm,
dierichtige Stellung zu finden.

Dann erst sagte er: »Es durfte Ihnen bekannt sein, daf3 die Y ulocs einst
diese Galaxis beherrschten. Dann aber, vielleicht vor hunderttausend
Jahren, wurden sie pl6tzlich ihrer geistigen und militérischen Macht iber-
drissig, zogen sich auf ihre drei Planeten zurtick und Uberlie3en die
anderen Volker sich selbst. Auch das ist bekannt. Was nun folgt, ist mehr
eine Vermutung. Meiner Ansicht nach gingen die Yulocs an ihrer eigenen
geistigen Uberreife zugrunde. Sie zogen sich in ihre eigene Traumwelt
zurtick, wurden zu Philosophen und vergal3en dabel die Realitét. Esist
anzunehmen, dai3 sie auch besonders gute Astronomen waren, denn
nichts regt mehr zum Denken an al's der Anblick ferner Sterne und
Galaxien, wenn man die Unendlichkeit des Universums zu erkennen
beginnt und die eigene Winzigkeit begreift. Esist also damit zu rechnen,
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da’ wir auf Traecther entsprechende Hinweise finden. Leben alerdings
wird dort niemand mehr.«

»Dasist ales, was Sie wissen?

»S0 ziemlich alles. Ich glaube, sie starben deshalb aus, weil sie sich
einfach nicht mehr fortpflanzten. Sie verzichteten auf den Nachwuchs -
oder vielleicht war esihnen auch nicht mehr moglich, welchen zu zeugen.
Sie lebten nur noch fur ihr wirklichkeitsfremdes Denken, und damit
besiegelten sie ihren eigenen Untergang.«

»Und niemand konnte das verhindern?«

»Warum sollte das jemand tun? Schliefdlich firchtete man sie, denn sie
hatten eine ganze Galaxis erobert und schienen keine Grenzen ihres
Expansionsdrangs zu kennen. Als sie sich zurtickzogen, pl6tzlich und
scheinbar ohne jeden Grund, haben die Vélker Naupaums wahrscheinlich
befreit aufgeatmet - man weil3 es nicht. Jedenfalls wurden schon damals
die drei Planeten tabu, und niemand betrat sie mehr. Schlief3lich gerieten
sie sogar in Vergessenheit, und ihre Koordinaten waren in kaum einem
Positronenspeicher zu finden. Verstehen Sie jetzt, was es flir Heltamosch
bedeutet, uns nach Traecther zu bringen? Er handelt damit bewuf3t gegen
seine Ethik und Auffassung, aber er will Thnen helfen und weil3, dal3 es
keinen anderen Weg gibt.«

Rhodan nickte. »lch weil3 sein Opfer sehr wohl zu schétzen, Gayt-
Coor ...«

Der Petraczer unterbrach: »Wenn wir es einmal sehr eilig haben sollten,
gentigt es vollauf, wenn sie nur Gayt zu mir sagen. Oder auch nur Coor,
dasist egal .«

»Fein«, sagte Rhodan und unterdriickte ein Grinsen. »lch werde es mir
merken. Ich bin Heltamosch sehr dankbar und weif3 auch nicht, wieich
ihm diese Dankbarkeit jemals beweisen soll.«

»FUr einen wahren Freund, Rhodan, kann man niemals zuviel tun.«
Gayt-Coor beugte sich vor und sah sein Gegentiber an. »Aulerdem haben
Sie, wenn ich mich nicht irre, auch sehr viel fir Heltamosch getan. Sie
haben ihm das L eben und damit seinen Thron gerettet. Ist es da nicht
mehr als gerecht, wenn er nun auch fir Sie ein Opfer bringt?«

»Esist ein Opfer gegen seine Uberzeugung, das ist hart.«

»Trotzdem, Rhodan! Sie diirfen sich keine Gewissensbisse machen. Ich
kenne Heltamosch besser und langer als Sie. Er wird es Gberwinden.
Aulerdem bin ich Uberzeugt, dai er innerlich froh ist, Ihnen helfen zu
kénnen. Esist immer gut, eine alte Schuld abtragen zu kénnen, und genau
dastut er jajetzt.«

Rhodan versuchte, auf das urspriingliche Thema zuriickzukommen,
aber Gayt-Coor ging nicht mehr darauf ein.
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Er sagte nur noch: »Natirlich sind mir noch weitere Dinge bekannt,
aber ich méchte erst dann dariiber sprechen, wenn wir am Ziel sind. Was
nun in Wirklichkeit mit Traecther geschehen ist und wie es dort aussieht,
das weiR ich auch nicht. Es kann sehr gut sein, daf uns einige Uberra-
schungen bevorstehen. Ich glaube ndmlich nicht daran, dai3 die Position
Uber hunderttausend Jahre hinweg so geheim blieb, wie Heltamosch zu
glauben scheint. Doch lassen wir uns tberraschen.«

Sie ngherten sich ihrem Ziel. Die PRYHNT flog nun mit knapper Licht-
geschwindigkeit auf den kleinen roten Stern zu, der den Bildschirm be-
herrschte. Die Orter zeigten acht Planeten an. Ansonsten handelte es sich
um eine sternenarme Randzone der Galaxis Naupaum, relativ verlassen
und leer.

Rhodan war in der Kommandozentrale. Er sal3in einem Sessel neben
Heltamosch und beobachtete die Anndherung an das geheime System. In
den vergangenen Tagen war er fast standig mit Gayt-Coor zusammen-
gewesen, der ihm eine Menge Uber die Geschichte der Galaxis Naupaum
und das Leben der verschiedenen Vélker berichtet hatte. Rhodan hatte
das untriigliche Gefiihl, einen echten Freund gewonnen zu haben.

»Geschwindigkeit herabsetzen, bis Null gehen! « ordnete Heltamosch
an.

Auf dem Bildschirm sah Rhodan, daf? sie noch mehrere Lichtstunden
von Tarct entfernt waren und auch die Bahn des dul3ersten Planeten noch
nicht erreicht hatten. Ein wenig verwundert fragte er: »Wir sind noch nicht
am Ziel, mein Freund. Warum lassen Sie den Antrieb bereits stoppen«

Heltamosch beugte sich zu ihm. »Ich darf auf keinen Fall in das verbo-
tene System eindringen, Rhodan. Die Bahn des achten Planeten ist die
Grenze. Von dort an miissen Gayt-Coor und Sie lhren Weg allein gehen.
Sie sind auf sich selbst angewiesen und kénnen weder von mir noch von
jemand anderem Hilfe und Unterstiitzung erwarten. Ich kann nur hoffen,
dai3 Sie noch leben, wenn ich nach zwei oder drei Wochen zurtickkehre.«

Das klang wenig ermutigend, aber Rhodan wuf3te, daf? er auf keinen
Fall noch mehr von dem Mato Pravt verlangen konnte. Er sagte: »Traec
ther ist ein toter Planet, also trégt er auch kein feindlich eingestelltes
Leben. Ich glaube nicht, dafd uns dort Gefahr droht. Gayt-Coor glaubt es
auch nicht.«

»Glauben und Wissen sind zwei verschiedene Dinge, entgegnete Hel-
tamosch niichtern. »In zwei Stunden etwa haben wir das Ende unserer
Reise erreicht. Hat sich Gayt-Coor um das Beiboot gekiimmert«

»Eswird gerade Uberpriift.«
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Eine Weile blieb Rhodan noch in der Kommandozentrale, dann ent-
schuldigte er sich bei Heltamosch. Er wollte noch einmal in seine Kabine,
um sein Gepéack zu holen. Heltamosch versprach, in den Hangar zu
kommen, wenn es soweit sei.

Rhodan ging durch den langen Korridor, und er dachte dartiber nach,
wie es wohl sein wirde, wenn er zum letztenmal durch diesen Korridor
kam. Vielleicht sah er Heltamosch und die PRY HNT niemals mehr wie-
der.

Im Hangar Uberwachte Gayt-Coor die letzten Vorbereitungen. Das
Beiboot, finfundzwanzig Meter lang und in der &uBeren Form &hnlich wie
die PRYHNT gebaut, lag auf den Laufschienen. Der stumpf abgerundete
Bug zeigte auf die noch geschlossene Ausflugsiuke.

»Wir sind bald da«, sagte Rhodan und warf das Bindel mit seinen
personlichen Dingen in die offene Luke des Bootes. »Allesin Ordnung,
Gayt?«

»Allesin Ordnung. Die Waffen sind funktionsklar, wenn ich auch nicht
damit rechne, dal3 wir sie bendtigen. Lebensmittel sind fir Monate vor-
handen. Die positronische Rechenanlage und die Orter arbeiten einwand-
frel. Wir sind startklar.«

»Heltamosch weigert sich, weiter als bis zur Bahn des achten Planeten
zu fliegen. Wir werden also den Rest des Fluges allein fortsetzen miissen.
Bedenken?«

»Natlrlich nicht, ich habe damit gerechnet. Diesist ein gutes Schiff,
und eswird uns sicher ans Ziel bringen. Ich muR ehrlich gestehen, dal3ich
genauso gespannt darauf bin wie Sie. Endlich eine Gelegenheit, etwas
Verbotenes ganz legal durchzufiihren.«

»lhre Kenntnisse Uber Traecther, die Sie mir leider noch nicht enthillt
haben, werden Ihnen bei dem Unternehmen von grofRem Nutzen sein,
sagte Rhodan anzliglich, aber Gayt reagierte nicht darauf.

»lch hoffe es.«

Der Bildschirm im Hangar bot ihnen Gelegenheit, die Endphase des
Fluges zu beobachten. Die Sonne stand auf der grof3en Mattscheibe, und
im Bild waren vier Planeten zu erkennen. Selbst Gayt-Coor vermochte
nicht zu sagen, ob einer von ihnen Traecther war oder nicht.

Heltamosch erschien im Hangar.

»Keinen Meter weiter! « sagte er zu Rhodan, ohne unfreundlich zu
wirken. »Esist seit undenkbarer Zeit verbotenes Gebiet, und geradeich
als der kinftige Herrscher darf dieses Verbot nicht verletzen. Glauben Sie
mir, Rhodan, manchmal meine ich, meine Neugier sei starker als das
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Verbot, aber ich darf dem Verlangen nicht nachgeben. Es geniigt, wenn
Sie mir spéter berichten - es steht in keinem Gesetz, dal3 es verboten it,
Erzahlungen zu lauschen. Wir haben die Bahn des achten Planeten er-
reicht, Gayt-Coor. Ist ales vorbereitet«

»Wir warten nur noch auf Ihre Genehmigung, Heltamosch.«

»Sieist hiermit erteilt«, sagte Heltamosch offiziell. Dann streckte er
zuerst dem Petraczer und dann Rhodan beide Hande entgegen, um Ab-
schied zu nehmen. »Meine Wiinsche begleiten Sie. Sie werden eine Welt
betreten, die seit unzahligen Jahren niemand mehr gesehen hat, wenig-
stens nicht offiziell. Es gibt keine Kontrollen in dieser Hinsicht, aber jeder
respektiert das Gesetz.«

»Hoffentlich«, knurrte Gayt-Coor mit seiner tiefen Stimme, und es
klang sehr skeptisch. »Sonst erleben wir eine Uberraschung.«

Sie wechselten noch einige Worte, dann kletterte Gayt-Coor behende
durch die Luke in das Innere des Beibootes der PRYHNT, drehte sich um
und winkte Rhodan zu.

»Nun, was ist? Wir haben nun genug geredet - auRerdem plagt mich
die Neugier. Kommen Sie?

Er sprach Rhodan aus dem Herzen, wenn er es auch nicht offen
zugeben wollte. Bisher hatte er seine Ungeduld zligeln kénnen, aber nun,
so kurz vor dem Ziel, folgte er dem Ruf des Petraczers, ohne zu z6gern.
Er winkte Heltamosch noch einmal hastig zu, dann schlo sich die Luke
des Beibootes hinter ihm.

Gayt-Coor erwartete ihn in der kleinen Kommandozentrale, die zwei
Personen gut Platz bot. Das Schiff konnte von einem Mann allein bedient
und kontrolliert werden. Fast alles war automatisch eingerichtet. Das
Boot war im Grunde ein einziger komplizierter Roboter, der vorprogram-
miert, aber auch manuell gesteuert werden konnte.

»Start erfolgt in finf Minuten! « Gayt-Coor aktivierte die Systeme.
»Die Vorrichtung schleudert uns aus der PRYHNT, und dann sind wir
alein und auf uns angewiesen. Ich nehme an, dal’ Heltamosch unverziig-
lich Fahrt aufnehmen und von hier verschwinden wird. Er hat eine heilige
Furcht vor dem Planeten der Yulocs. Ich nicht.«

»Wie kommt das?« fragte Rhodan. »Ich meine, Sie unterstehen den
Gesetzen genauso wie Heltamosch und alle anderen Angehérigen der
verschiedenen Volker.«

Gayt-Coor machte eine unbestimmte Geste. »Nein, ich habe mich
niemals diesen Gesetzen unterworfen, und Heltamosch  weil3 das auch.
Aber er weil3 auch, dal? ich das niemals zu seinen Ungunsten ausnutzen
wurde. Ganz im Gegenteil! Ich habe ihm oft helfen kdnnen, weil ich
eben diesen Gesetzen nicht zu gehorchen brauche. Er als kiinftiger
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Herrscher mul3 es tun und ist dadurch gebunden. Ich aber bin frei,
Rhodan.«

»Vielleicht ist das auch mein Gliick.«

Sie warteten. Ein Signal warnte sie. Die Antigravfelder waren automa-
tisch eingeschaltet worden, und so verspiirten weder Gayt-Coor noch
Rhodan etwas von dem pl6tzlichen Andruck, der sie unter normalen
Umstanden tief in die Polster geprefdt hétte. Sie konnten auf den vorhan-
denen Bildschirm verzichten, denn ein Teil der Bugkanzel war durchsich-
tig.

Wie ein Geschol} rasten sie aus der Hangarluke hinaus in den Welt-
raum. Hinter ihnen schrumpfte die PRYHNT schnell zu einem winzigen
Punkt zusammen, der in der Unendlichkeit verschwand.

Gayt-Coor erwies sich als ausgezeichneter Raumpilot und Navigator.
Er deutete auf Kontrollen, die vor Rhodan angebracht waren.

»Konnen Sie die Orter Ubernehmen? Wir benétigen die genauen Da-
ten von Traecther, sobald wir ihn auf dem Schirm haben.«

Die kleinen Orterschirme leuchteten auf, aber noch erschienen auf
ihnen weder Bilder noch Daten. Traecther war zu weit entfernt und noch
nicht zu sehen. Er stand jetzt hinter seiner Sonne Tarct.

Rhodan flog nicht zum erstenmal in ein unbekanntes Sonnensystem.
Die Kommandanten seiner terranischen Explorerflotte wurden fast tag-
lich mit einer solchen Aufgabe betraut. Und doch war es diesmal etwas
ganz anderes. Nicht nur, dal3 er sich in einer fremden Galaxis aufhielt,
machte den Unterschied aus. Selbst in dieser fremden Galaxis galt das
System als verboten, als heilig und tabu. Es war die Welt der langst
verschollenen und ausgestorbenen Herrscher. Die Welt der Philosophen
und Wissenschaftler.

»Rechts von der Sonnenscheibex, sagte Gayt-Coor in die entstandene
Stille hinein. »Traecther! «

Rhodan benétigte einige Sekunden, ehe er den schwachen Lichtfleck
neben dem roten Rand entdeckte. Er richtete die Orterinstrumente dar-
auf und leitete den Suchvorgang ein. Dann lehnte er sich zurtick und
wartete auf die automatisch eintreffenden Ergebnisse.

Inzwischen hatte Gayt-Coor den Autopiloten eingeschaltet. Das Schiff
nahm Kurs auf Traecther und beschrieb bei seinem Flug einen Bogen, der
die geféhrliche Nahe der Sonne vermied.

Die ersten Daten kamen herein. Rhodan las sie ab, obwohl sie gleich-
zeitig automatisch gespeichert wurden: »Gravitation 1,07 Gravos. Rota-
tion 29,7 Stunden. Mittlere Temperaturen mit 15,3 Grad sehr niedrig.
Wasser vorhanden, stark vereiste Polkappen. Durchmesser 13.029 Kilo-
meter.«
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»S0 genau wollte ich es eigentlich gar nicht wissen«, murmelte Gayt-
Coor und versuchte, das Bild auf den Orterschirmen zu vergrofRern. Sehr
deutlich wurde es nicht. »Eine Menge Wolken, wirde ich sagen. Der
ganze Planet ist von einer Wolkenschicht umgeben, man kann die Ober-
flache nicht sehen.«

»Das gehort sich so fir einen geheimnisvollen und verbotenen Plane-
ten wie Traecther«, meinte Rhodan mit einem Anflug von Galgenhumor.
»Wir werden also bis zum Augenblick der Landung nicht wissen, was wir
dort vorfinden.«

»AuBer den Dingen, die uns die Orter verraten.«

»Wird nicht allzuviel sein.«

Das Beiboot flog mit halber Lichtgeschwindigkeit. Da gentigend Zeit
vorhanden war, machte Rhodan eine Inspektionsrunde und Uberzeugte
sich davon, daf3 alles vorhanden war, was sie auf einem unbewohnten und
vielleicht unfruchtbaren Planeten zum Uberleben bendtigten. Waffen
lagerten in ausreichender Menge in einem kleinen Arsenal.

Besonders interessierte Rhodan die Schwebeplattform, die nach dem
Antigravprinzip funktionierte. Sie eignete sich nur fir den Flug innerhalb
einer Atmosphére, wirkte aber bequem und zuverlassig. Toraschtyns Rest-
bewultsein erklérte ihm die Kontrollen.

Alser nach einer halben Stunde wieder in die kleine Kommandozen-
trale zuriickkehrte, war Traecther sichtlich grofier geworden. Die Albedo
war dank der Wolkenschicht ungemein hoch, aber Rhodan wuf3te aus
Erfahrung, daid solche Welten auf der Oberflache dunkel waren. Die
Wolken absorbierten einen grofien Teil des Sonnenlichts.

»Noch dreil3ig Minuten, Abbremsung auf Landegeschwindigkeit ein-
geschlossen, hiswir die obersten Schichten der Atmosphére erreichenc,
empfing ihn Gayt-Coor. »Aber wir werden nicht sofort landen. Ich mochte
mir erst alesin Ruhe ansehen.«

»Wenn die Y ulocs Observatorien hatten, so missen sie in den Bergen
gelegen haben. Dort sollten wir zuerst nachsehen. Auf der anderen Seite
stort mich die geschlossene Wolkendecke. Wie kdnnen sie unter derarti-
gen Voraussetzungen Beobachtungen durchgefiihrt haben«

Gayt-Coor l&chelte tiberlegen.

»Sie vergessen, mein Freund, dafld inzwischen vielleicht hunderttausend
Jahre vergingen. Das Klima kann sich gedndert haben. Frither gab es auf
Traecther unter Umsténden nur den klaren, wolkenlosen Himmel, den
nur die Wetterkontrolle nach Bedarf mit Wolken tiberzog. Damals
herrschten vielleicht die besten Vorbedingungen fiir astronomische For-
schungen, ganz davon abgesehen, dal? die Y ulocs die Raumfahrt kannten

und Observatorien wahrscheinlich in den Weltraum verlegten, wo die
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Bedingungen am besten sind. Aber dann befanden sich zumindest die
Auswertungszentren und die Speicheranlagen auf Traecther. Und sie sind
es, diewir finden muissen.«

Die Uberlegungen des Petraczers waren logisch, aber sie dnderten
nichts an den Schwierigkeiten, die vor Rhodan lagen. Eine ganze Welt
wirde er absuchen miissen, und niemand konnte ihm dabei helfen. Gayt-
Coor wahrscheinlich auch nicht.

»Auf der anderen Seite, fuhr dieser nach einer Pause fort, »haben die
Y ulocs, als sie den Hohepunkt ihrer Entwicklung Uberschritten hatten, das
Sonnenlicht gescheut, und das im wahrsten Sinne des Wortes. Was damals
wirklich auf Traecther geschah, konnte ich nicht in Erfahrung bringen, nur
soviel: Um meditieren und philosophieren zu kénnen, bendtigten sie das
Dammerlicht. Ich vermute, sie haben ihre automatische Wetterkontrolle
mibraucht, und weiter nehme ich an, dal die Wolkendecke dort vor uns
eine Folge dieses Mil3brauchs sein kdnnte. Das wiederum bedeutet, daf?
die automatisch gesteuerte Anlage noch heute funktioniert, es sei denn,
das Klima anderte sich allmahlich auf natiirliche Art und Weise.«

»Sie wissen sehr viel Uber Traecther«, sagte Rhodan nachdenklich.
»Kdnnen Sie mir noch mehr verraten«

»Immer der Reihe nach und wenn sich die' Gelegenheit bietet, mein
Freund. Sie werden alles erfahren, was ich weil3. Es sind nur Bruchstiicke,
dieich hier und dort wahrend meiner Tatigkeit als Verbindungsoffizier
aufschnappte. Alle Vélker haben ihre Sagen Uber die Yulocs, und es
gehort eine gute Kombinationsgabe dazu, sie richtig zu interpretieren.«

Rhodan schwieg und blickte wieder auf den Bildschirm. Die schim-
mernde Kugel war nur noch Lichtminuten entfernt. Mit blofRem Auge
durch die Sichtluke gesehen, wurde sie zu einem grell leuchtenden Stern.

Das kleine Schiff bremste weiter ab und néherte sich der eigentlichen
Atmosphaére, in der noch keine Wolken vorhanden waren. Die lagen
einige hundert Kilometer tiefer und erinnerten an eine endlose Wasser-
fléche, die den ganzen Planeten bedeckte.

Gayt-Coor steuerte das Schiff manuell. Die Automatik hatte er abge-
schaltet. Die Geschwindigkeit lag bel zehn Kilometern pro Sekunde.

Immer mehr ndherten sie sich der Wolkenschicht, in der es keine
L ticken gab. Niemals gestattete sie einen Blick auf die eigentliche Ober-
flache des Planeten, die wohl auch niemals einen Sonnenstrahl empfing.
Es muf3te eine Welt sein, deren Tag in stete Dammerung getaucht und
deren Néchte eine undurchdringliche Finsternis waren.

»Der Dunkel schirm«, murmelte Gayt-Coor vor sich hin und korrigierte
abermals den Kurs.

»Dunkel schirm?«
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Die Echse nickte. »Eine der vielen Sagen, die ich horte. Eine sprach
von einem Dunkelschirm, der tiber Traecther liegen soll. Bitte, da haben
wir ihn.« Er deutete auf die Wolkendecke, die nur noch wenige Kilometer
unter dem Schiff lag. »So stimmt es also doch, wasich vermutete. Die
Wetterkontrolle ist noch immer wirksam.«

Rhodan begriff nicht, wie ein intelligentes VVolk mit derartigen Hilfs-
mitteln eine vielleicht schéne und sonnige Welt so mifdhandeln konnte.
Wo immer es Wetterkontrollen gab, so wurde mit ihnen versucht, einen
Planeten anziehender und das Leben auf ihm angenehmer zu gestalten.
Hier war es genau umgekehrt -wenn Gayt-Coors Vermutung stimmte.

Sie tauchten ein. Eswar, als versinken sieim Meer. Die Sicht betrug
kaum drei Meter, und Gayt-Coor drosselte die Geschwindigkeit noch
mehr, um nicht gegen ein unvermutetes Hindernis zu stof3en. Die Hohe
tber der unsichtbaren Oberfl&che betrug noch zwanzig Kilometer.

»Wiedick ist die Wolkenschicht« fragte Rhodan.

»Finfzehn Kilometer«, antwortete Gayt-Coor nach einem Blick auf
die Orterschirme. »Ich wiirde mich wundern, wenn sie Giberhaupt noch
Licht durchl&ft. Aber die Messungen bestétigen, dal sie nicht Uberall
gleich dick ist. An manchen Stellen habeich nur funf Kilometer gemes-
Sen.«

»Wie kommt das?«

»Keine Erkl&rung, Rhodan. Vielleicht ein Fehler in der Wetterkontrol-
le, vielleicht Absicht. Vielleicht finden wir die Antwort, wenn wir unten
sind.«

Immer tiefer sanken sie, und wenn die Instrumente nicht logen, muf-
ten sie an dieser Stelle nach weiteren funf Kilometern die Wolkenschicht
durchstof3en haben.

Einmal war es Rhodan, als wirde es genau unter ihnen plétzlich
dunkler. Wie ein Schatten zog etwas unter ihnen her. So als sei eseine
Gewitterwolke, die sich in diese Hohen verirrt hatte.

Die Instrumente zeigten eine feste Masse an. »Das habe ich schon
mehrmal's beobachtet«, sagte Gayt-Coor, als Rhodan eine entsprechende
Vermutung dul3erte. »Nur konnte man es dieses Mal auch optisch wahr-
nehmen. Fir ein Schiff ist die Masse zu grof3. Aul3erdem ist keine willkdir-
lich herbeigefiihrte Bewegung zu registrieren. Vielmehr habe ich den
Eindruck, die Masse treibt mit dem Wind durch die Wolkenschicht. Es
kann sich allerdings auch um kristallisierte Schichten handeln, die bel den
Messungen wie Materie wirken. Wir werden uns bel Gelegenheit darum
kiimmern.«

Rhodan fand die Erklérung seines Freundes nicht gerade sehr plausi-
bel, aber im Augenblick gab es keine bessere. Ununterbrochen starrte er
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durch die Sichtluke nach draufien, hinein in das Brodeln der Wolkenmas-
sen, in denen seltsamerwei se kaum Feuchtigkeit nachgewiesen werden
konnte. Es waren fast trockene Wolken.

Endlich waren sie hindurch. So dunkel, wie sie erwartet hatten, war es
nicht.

Die Landschaft war deutlich zu erkennen, wenn auch in einem unheim-
lich anmutenden Zwielicht, das kaum Schatten warf. Die Wolken muf3ten
ziemlich lichtdurchléssig sein, was in diesem Fall nur relativ bewertet
\c/jyelzden konnte, denn schliefdlich waren sie zehn bis finfzehn Kilometer

ick.

Rhodan nahm wieder den vergrof3ernden Bildschirm zu Hilfe, um
Einzelheiten der Oberflache erkennen zu kdnnen. Er sah sofort, daf3
V egetation vorhanden war, wenn auch nur spérlich in Form von niedrigen
Krippelbdumen, Bischen und Flechtenmoos. Vereinzelte Seen schim-
merten durch die Dammerung, manche auffallig rechteckig oder gar rund
so als hétte man sie einst ausgestochen.

Sie Uberquerten die Tundralandschaft in geringer Hohe, bis sie das
Meer erreichten. Gayt-Coor hielt sein Versprechen: Er setzte noch nicht
zur Landung an, sondern flog weiter. Bereits nach einer Viertelstunde
Uberholten sie die unsichtbare Sonne und drangen in die absolute Licht-
losigkeit der Nacht ein. Der Bugscheinwerfer wurde eingeschaltet. Dasie
dicht tber der Wasseroberflache dahinglitten, blieb eine optische Orien-
tierung mdglich. Sie hielten sich genau nach Westen.

Dann flogen sie wieder uber Festland, nachdem sie einige kahle Inseln
Uberquert hatten. Das Bild &nderte sich nicht - Tundragebiet, die vielen
Seen, einige Gebirge und vereinzelte Fliisse. An manchen Stellen sichte-
ten sie Ruinen, die in merkwirdiger Art, fast so, als habe man sie mutwillig
mit ungeheurer Kraft zusammengeschoben und dann zertriimmert, an
Berghadngen oder in der Ebene lagen.

»Das sehen wir uns bel Tageslicht an«, sagte Gayt-Coor. »Immer noch
heller als unser Scheinwerfer. Man kdnnte fast meinen, flgte er dann
z6gernd hinzu, »die Sage von den fliegenden Stadten bewahrheitet sich
hier.«

»Was soll das heiffen?«

»Sehen die Ruinen nicht so aus, als seien sie aus grof3er Hohe auf die
Oberfléche herabgestiirzt? Kein Stein blieb auf dem anderen, aber es sind
weder Brand- noch Schmelzspuren zu sehen, soweit ich das beurteilen
kann. Mit dem H&mmerchen kann man sie auch nicht auseinanderge-
klopft haben.«

Er entsann sich fur einen Augenblick der dunklen Massen innerhalb
der Wolkenschicht, schob die Vision aber sofort wieder beiseite.
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Vor ihnen begann erneut die Dammerung, und dann flogen sie durch
den Zwielichttag von Traecther. Weder die Sonne noch ein Stern waren zu
sehen. Es herrschte eine ewige Weltuntergangsstimmung. Und so fihlte
sich Rhodan auch.

Er kontrollierte die atmosphérischen Bedingungen, als Gayt-Coor ihn
darum bat. »Atembare Sauerstoffmischung, sehr kiihl. Wir bendtigen
keine Schutzvorrichtungen.«

»Dahat sich also nichts geéndert. Die Y ulocs waren ebenfalls Sauer-
stoffatmer. Wir kdnnen landen und das Schiff verlassen.«

»Und wo landen wir?«

»In der Néhe der Dunkelzone. Dammerig ist es Uberall, die Rotation
andert nur wenig daran. Sie verursacht nur den Unterschied zwischen
D&mmerung und absoluter Dunkel heit.«

Rhodan Uberlie3 sich wieder seinen eigenen Gedanken und versuch-
te, erneut Kontakt mit Toraschtyns Restbewultsein aufzunehmen, um
weitere Informationen zu erhalten. Er erhielt bald den Eindruck, daf3
Gayt-Coor mehr wufdte al's Toraschtyn, der durch sein Amt als Kom-
mandant der Flotte ebenfalls an die Gesetze gebunden war. Aber
immerhin schien er sich umgehért zu haben, denn auch er erwéhnte die
»fliegenden Stadte und Hauser«, von denen auch Gayt-Coor gespro-
chen hatte.

Durch die Sichtluke sah Rhodan ein relativ niedriges Gebirge auftau-
chen, das wie eine langgestreckte Welle in der ebenen Tundrawirkte. Das
Schiff verringerte die Geschwindigkeit, bis es fast bewegungslos iber der
trostlosen Landschaft schwebte. Gayt-Coor suchte einen geeigneten Lan-
deplatz.

»Wir miissen das Schiff tarnen, Rhodan.«

»Warum? Wer sollte es hier finden, wo es niemand mehr gibt?«

»Daswissen wir nicht. Jedenfalls fihle ich mich wohler, wenn es getarnt
ist und wir mit der Plattform weiterfliegen, um die gesamte Oberfléche zu
erforschen. Wir miissen Nuprel finden.«

»Nuprel? Was ist das

»Der Sage nach die ehemalige Hauptstadt von Traecther. Sie muf3 noch
existieren, denn wer sollte sie zerstort haben«

Rhodan dachte an die merkwurdig verformten Ruinen.

»Jene, die auch die kleineren Ansiediungen zerstdrten, nehme ich an.«

»Vielleicht. Aber Nuprel ist zu groR gewesen, als daR es auf diese Art
hétte zerstort werden kdnnen. Nuprel kann keine fliegende Stadt gewesen
seinl«

»Was soll diese Sage von den fliegenden Stéadten? Auch Toraschtyn
berichtete mir davon.«
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»|ch werde Ihnen alles erzéhlen, was ich dartiber weil3, sobald wir
gelandet sind. Helfen Sie mir jetzt lieber! «

Rhodan schwieg, um Gayt-Coor nicht zu verstimmen. Das flache Ge-
hirge bestand aus weiten Hochflachen und Senken, deren Feuchtigkeit
einen Waldwuchs erlaubte. Sie boten Schutz gegen Sicht von oben und
sahen im Vergleich zu der tbrigen Landschaft direkt einladend aus.

Rhodan deutete nach vorn. »Des Tal dort! Wie wére es damit?«

Gayt-Coor versuchte zu nicken. »Einverstanden, ein guter Platz. Wir
landen neben dem See, der ein exaktes Quadrat bildet. Sehen Sie die
Baume? Wenn es uns gelingt, das Schiff darunter zu legen, brauchen wir
uns um eine Tarnung hicht mehr zu kiimmern.«

Rhodan wiederholte: »Sie tun in der Tat so, als wére diese Welt be-
wohnt. Ich habe daf ir noch keinem einzigen Beweis entdeckt, keinen
einzigen Hinweis. Ich habe selten eine unbewohnter wirkende Welt ge-
sehen.«

Das Schiff landete sicher auf seinen Antigravfeldern, unweit vom See-
ufer unter den kérglichen Béaumen. Als der Antrieb endgultig verstummte,
konnten sie durch die Frischentl iftung das Rauschen der Bléatter héren.
Es gab Wind da drauf3en und damit auch eine gewisse Form des Lebens.
Wind bedeutete Bewegung, Befdrderung pflanzlichen Samens.

Sie atmeten die Luft des fremden, geheimnisvollen Planeten und fan-
den sie gut. Trotzdem entschlossen sie sich, vor Verlassen des Schiffes die
Schutzanziige anzulegen und Waffen mitzunehmen. Auch dachten sie an
Lebensmittel, die siein den Staurdumen der Flugplattform unterbrach-
ten.

Schwerelos verlield die Plattform den Hangar. Sie war etwa 2,80 Meter
lang und 1,80 Meter breit. Eine transparente Schutzhaube, in der Art
einer gebogenen Windschutzscheibe, reichte fast bis zur Halfte der Platt-
form. Darin waren auch die Kontrollen untergebracht.

»Ziemlich luftige Angelegenheit«, bemerkte Rhodan.

»Wir haben ja die Schutzanziige«, gab Gayt-Coor zuriick.

»Muf’d man auf dem Ding liegen? Sonst féllt man ja herunter.«

»Liegen ist eine bequeme Aufenthaltsart, Rhodan. Auf3erdem haben
wir einen ausgezeichneten Blick nach vo